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Vorbemerkung 

In Heft Nr. 2/1972 der „Statistischen Studien und 
Erhebungen" hatte das Statistische Amt der Euro­
päischen Gemeinschaften (SAEG) die detaillierten 
Ergebnisse der gemäß einer Richtlinie des Rates 
der Europäischen Wirtschaftsgemeinschaft vom 30. 
Juli 1964 (1) in den sechs alten Mitgliedstaaten 
durchgeführten koordinierten Jahreserhebung über 
die Anlageinvestitionen im produzierenden Gewer­
be veröffentlicht. 

In der Folge hat das SAEG diese Statistiken jährlich 
auf den neuesten Stand gebracht und hat nach und 
nach in seine verschiedenen Veröffentlichungen 
ebenfalls Angaben fürdie drei neuen Mitgliedstaaten 
aufgenommen. 

Die vorliegende Veröffentlichung enthält die Ergeb­
nisse der Erhebungen für das Jahr 1975. Ferner sind 
in diesem Heft die Daten für die Jahre 1973 und 1974 
wiederholt. 

Den in Heft Nr. 2/1972 veröffentlichten Ergebnissen 
waren eine ausführliche Beschreibung der ange­
wandten Methodik sowie einige nützliche Informa­
tionen über die Bedingungen beigefügt, unter denen 
die Erhebungen in den jeweiligen Mitgliedstaaten 
durchgeführt werden. Für eine sachgerechte Inter­
pretation der Angaben wird auf die oben genannte 
Veröffentlichung verwiesen. Es wird jedoch erneut 
daran erinnert: 

— daß die Angaben sich nur auf Unternehmen mit 
20 oder mehr Beschäftigten beziehen, deren 
Haupttätigkeit in eine der Abteilungen 1 bis 5 der 
Allgemeinen Systematik der Wirtschaftszweige 
in den Europäischen Gemeinschaften (NACE) 
fällt; 

— daß das Unternehmen als die kleinste rechtlich 
selbständige Einheit definiert ist (und nicht als 
Unternehmensgruppe) ; 

— daß die Sachanlageinvestitionen den Wert aller 
selbsterstellten und aller neu oder gebraucht 
erworbenen Ausrüstungsgüter umfassen, deren 
Nutzungsdauer mehr als ein Jahr beträgt, sowie 
die werterhöhenden Erweiterungen, Umbauten, 
Verbesserungen und Reparaturen, die die nor­
male Nutzungsdauer der bestehenden Anlagen 
verlängern oder deren Produktivität vergrößern 
(Großreparaturen); 

— daß die Bewertung der angeschafften Güter zum 
Gesamtkostenpreis erfolgt, d.h. zum Preis frei 
Bestimmungsort zuzüglich der Installationsko-

(1) Richtlinie des Rates Nr. 64/475/EWG, veröffentlicht im 
Amtsblatt der Europäischen Gemeinschaften Nr. 131 vom 13. 
August 1964. 

sten sowie aller eventuellen Gebühren, aller­
dings ohne die Finanzierungskosten. 

Außerdem wird daran erinnert, daß die Erhebung 
nicht vom SAEG selbst durchgeführt wird, sondern 
von den nachstehend aufgeführten zuständigen 
nationalen Verwaltungen — Statistische Ämter, 
Ministerien —, die dem SAEG die Ergebnisse nach 
einem gemeinsamen Schema übermitteln: 
BR Deutschland: Statistische Landesämter und Stati­

stisches Bundesamt (StBA); 
Frankreich: Landwirtschaftsministerium, Mini­

sterium für Industrie und Forschung, 
Bautenministerium ; 

Italien: Statistisches Zentralamt (ISTAT); 
Niederlande: Statistisches Zentralamt (CBS); 
Belgien: Nationales Statistisches Institut 

(INS); 
Luxemburg: Zentralamt für Statistik und Wirt­

schaftsstudien (STATEC); 
Vereinigtes 
Königreich: Amt für Wirtschaftsstatistiken (BSQ); 
Irland: Statistisches Zentralamt; 
Dänemark: Statistisches Amt von Dänemark. 

Schließlich ist noch zu beachten, daß gegenüber der 
ersten Veröffentlichung der Ergebnisse die Darstel­
lung derselben leicht abgeändert wurde. Außer dem 
Wegfall der Spalte „Gesamtbetrag abzüglich Ver­
käufe" ist vor allem die Streichung in den Tabellen 
der Rubrik „Sozialinvestitionen" zu erwähnen. Der 
Empfehlung aus dem Jahre 1964, die Sozialinvesti­
tionen in einer gesonderten Rubrik zu erfassen, lag 
vor allem der Wunsch zugrunde, Angaben zu 
bekommen, die sich einzig und allein auf die 
produktiven Investitionen beziehen, d.h. die Investi­
tionen in Form von Produktionsgütern. Aber schon 
bei den ersten Erhebungen stellte sich heraus, daß 
einige Mitgliedstaaten nicht in der Lage waren, 
gesonderte Angaben über diesen Tatbestand zu 
machen; später meldeten andere Mitgliedstaaten 
ihre Bedenken hinsichtlich der Aussagekraft und 
Vergleichbarkeit der unter dieser Rubrik gemelde­
ten Zahlen an. Das SAEG zog es deshalb vor, künftig 
auf diese Rubrik zu verzichten. Die Aufwendungen 
der Industrieunternehmen für Investitionen mit 
sozialem Charakter müssen jedoch im Wert der 
verschiedenen Arten von investierten Gütern ent­
haltensein. Folglich wurden für den in der vorliegen­
den Veröffentlichung erfaßten Zeitraum die von den 
verschiedenen Mitgliedstaaten gesondert angege­
benen Sozialinvestitionen in den Gesamtbetrag der 
Investitionen (Spalte a + b + c) aufgenommen. 
Daher ist in einigen Fällen dieser Gesamtbetrag 
höher als die Summe der verschiedenen Kategorien 
von Investitionen (Spalten a, b und c). 
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Der erste Teil des vorliegenden Heftes (Reihen A.1 
bis A.9) enthält für jeden einzelnen Mitgliedstaat die 
detaillierten Ergebnisse der Erhebung über die 
Investitionen des produzierenden Gewerbes in den 
Jahren 1973,1974 und 1975. Da für die Niederlande, 
Belgien und Luxemburg bereits Ergebnisse für das 
Jahr 1976 vorliegen, wurden diese in die entspre­
chenden Tabellen eingesetzt. Die in Landeswährung 
ausgedrückten Angaben sind nach der Art der 
investierten Güter und nach den Gruppen und 
Klassen der NACE untergliedert. 

Was die Ergebnisse der französischen Erhebung 
betrifft so ist zu bemerken, daß das Ministerium für 
Landwirtschaft bisher nicht in der Lage war dem 
SAEG die Untergliederung nach der Art der inve­
stierten Güter der von den Unternehmen des 
Nahrungs- und Genußmittelgewerbes im Jahre 1975 
getätigten Investitionen zu übermitteln. Wegen 
technischer Schwierigkeiten konnte auch das Bau­
tenministerium dem SAEG keine Angaben über 1975 
liefern. 

Desgleichen muß hervorgehoben werden, daß die 
vom Ministerium für Industrie und Forschung bei 
den unter seine Zuständigkeit fallenden Unterneh­
men durchgeführten Erhebung infolge einer Reorga­
nisation der mit der Erhebung betrauten Dienststelle 
erheblich beeinträchtigt wurde. Daher müssen die 
für 1975 veröffentlichten Ergebnisse als vorläufig 
angesehen werden. 

Irland hat noch keine Angaben für das Jahr 1975 
übermittelt. Für das Jahr 1973 und 1974 konnte das 
Statistische Zentralamt jedoch dem SAEG nach der 
NACE untergliederte Ergebnisse zur Verfügung 
stellen, wodurch die zwischenstaatliche Vergleich­
barkeit der irländischen Daten wesentlich verbes­
sert wurde. Für das Baugewerbe (NACE 5) fehlen 
allerdings die Ergebnisse. 

Der Erhebungsbereich der dänischen Erhebung 
wurde noch nicht auf die Erzeugung und Verteilung 
von Elektrizität, Gas, Dampf und Warmwasser 
(NACE 16) und die Wassergewinnung, -reinigung 
und -Verteilung (NACE 17) ausgedehnt. 

Was die obenerwähnten Ergebnisreihen betrifft, so 
muß darauf hingewiesen werden, daß die in den 
Tabellen vorkommenden Hinweiszeichen nicht am 
Fuße der entsprechenden Seiten erläutert werden, 
sondern, nach Staaten gruppiert, am Schluß der 
Tabellen. In den Fällen, in denen auf der Ebene einer 
Klasse der Systematik keine Fußnote angebracht ist, 
muß der Leser jedoch von den für die eine oder 
andere Gruppe dieser Klasse angegebenen Erläute­

rungen Kenntnis nehmen und denselben Rechnung 
tragen. 
Auch ist zu bemerken, daß die Gesamtsummen der 
Spalten und Zeilen lediglich das Ergebnis einer 
Addition der verfügbaren Angaben sind. 
Schließlich bleibt zu erwähnen, daß es aus techni­
schen Gründen nicht immer möglich gewesen ist, in 
den Tabellen die genaue oder vollständige Bezeich­
nung der NACE-Gruppen und -Klassen zu benutzen. 
In den Fällen, in denen Abkürzungen nicht vermie­
den werden konnten, möge der Leser, um die 
genaue Bezeichnung zu erfahren, auf die Faltblätter 
im Schlußteil dieser Veröffentlichung zurückgreifen, 
auf denen der volle Text der Rubriken der NACE in 
den verschiedenen Gemeinschaftssprachen abge­
druckt ist. 

Der zweite Teil des Heftes enthält die Angaben für 
die Gemeinschaft. Die entsprechende Tabelle (Ta­
belle B) gibt den Gesamtbetrag der Investitionen 
(Spalten a + b + c der Tabellen der Reihe A) nach 
Klassen und Gruppen der NACE, ausgedrückt in 
Europäischen Rechnungseinheiten (ERE). 
In allen Fällen, in denen Angaben zumindest für die 
Bundesrepublik Deutschland, Frankreich, Italien 
und das Vereinigte Königreich vorlagen, wurde eine 
Gesamtsumme für die Gemeinschaft ermittelt. 
Der Gemeinschaftstabelle folgt eine Liste von 
Erläuterungen, die sich größtenteils auf Zusammen­
fassungen von Positionen der Systematik beziehen 
und entweder aus technischen Gründen oder aus 
Gründen der Geheimhaltung von den Mitgliedstaa­
ten selbst oder aber vom Statistischen Amt der 
Europäischen Gemeinschaften zur Erzielung einer 
einheitlicheren Darstellung der Angaben vorgenom­
men wurde. Um den genauen Inhalt einer jeden 
Position zu erfassen, empfiehlt es sich, auch die 
Fußnoten zu den Angaben der Tabellen der Reihe A 
zu beachten. 

Beginnend mit diesem Heft wird als Währung für die 
Darstellung der Gemeinschaftsergebnisse die Euro­
päische Rechnungseinheit (ERE) benutzt, die nach 
und nach die verschiedenen bisher in der Gemein­
schaft angewandten Rechnungseinheiten, insbe­
sondere die in den vorhergehenden Veröffentlichun­
gen benutzte EUR ersetzen wird. Der Leserfindet die 
Erläuterungen betreffend die Berechnungsmethode 
des Wertes der ERE sowie das Verhältnis zwischen 
ERE und EUR in dem vom SAEG veröffentlichten 
Monatsbulletin der Allgemeinen Statistik. 
Die für die Umrechnung in ERE herangezogenen 
Wechselkurse gehen aus der nachstehenden Tabel­
le hervor (1 ERE = ...): 

Jahr 

1973 
1974 
1975 

D 

DM 

3,27644 
3,08352 
3,04939 

F 

FF 

5,46775 
5,73386 
5,31923 

I 

Lit. 

716,460 
775,743 
809,545 

NL 

Fl. 

3,42853 
3,20224 
3,13490 

B 

FB 

47,8009 
46,3994 
45,5690 

L 

Flux 

47,8009 
46,3994 
45,5690 

UK 

£ 

0,502321 
0,509803 
0,560026 

IRL 

£ 

0,502321 
0,509803 
0,560026 

DK 

Dkr 

7,41598 
7,25927 
7,12266 
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Introduction 

In bulletin No 2/1972 of 'Statistical Studies and 

Surveys' the Statistical Office of the European 

Communities (SOEC) published the detailed results 

for the period 1964 to 1970 of the coordinated annual 

inquiry into capital investment in industry carried out 

in the six original Member States in accordance with 

a directive issued by the Council of the European 

Economic Community on 30 July 1964.
1 

Bulletin No 2/1974 of the same series dealt with the 

results of the inquiries covering the years 1971 and 

1972. It also contained data, obtained from national 

sources, on investment in industry in recent years in 

the three new Member States: the United Kingdom, 

Ireland and Denmark. 

Subsequently, SOEC has ensured the annual updat­

ing of these statistical series, including pro­

gressively in its different publications the data 

referring to the three new Member States. 

The present publication gives the results of the 
inquiries carried out within the Member States for 
the year 1975 and takes over the results for the years 
1973 and 1974. 

The results published in Bulletin 2/1972 were 

accompanied by a detailed description of the 

methods used and some useful information on the 

conditions under which the inquiries are carried out 

in the different Member States. The reader is 

referred to the above publication for guidance in 

interpreting the data. It should, however, be recalled 

that: 

— the data refer only to enterprises which employ 

20 or more persons and whose principal econ­

omic activity is listed in one of the groups 1 to 5 of 

the 'General Industrial Classification of Econ­

omic Activities within the European Com­

munities' (NACE); 

— the enterprise is defined as the smallest legally 

autonomous unit (and not as a group of enter­

prises); 

— by fixed assets is meant the value of all new and 

second­hand capital goods acquired or produced 

by the enterprise for its own use which have a 

useful life of more than one year, including 

additions, alterations, improvements and repairs 

that extend the normal useful life or increase the 

productivity of existing fixed assets (major 

maintenance); 

— acquired assets are valued at total cost, i.e. price 

free destination, plus installation charges and 

any fees and duties, but excluding financing 

costs. 

It should furthermore be recalled that the inquiry is 

not conducted by the SOEC itself but by the 

competent national bodies listed below — statistical 

offices, ministries — which transmit the results to the 

SOEC in an agreed common form: 

FR of Germany: 

France: 

Italy: 

Netherlands: 

Belgium: 

Luxembourg: 

United Kingdom: 

Ireland: 

Denmark: 

Statistical offices of the Länder and 

Federal Statistical Office (StBA) ; 

Ministry of Agriculture, Ministry of 

Industry and Research, Ministry of 

Works and Housing; 

Central Statistical Institute (ISTAT); 

Central Bureau of Statistics (CBS); 

National Institute of Statistics (INS); 

Central Statistical and Economic 

Studies Office (STATEC) ; 

Business Statistics Office (BSO) ; 

Central Statistics Office; 

Danish Statistical Office. 

1
 Directive No 64/475/EEC, published in the Official Journal of the 

European Communities No 131 of 13.8.1964. 

It should" finally be noted that the presentation of the 
data has been modified to some extent, compared to 
the first publication. The column 'Grand total less 
disposal' and the item 'Social investments' have 
been dropped from the tables. The recommendation 
made in 19Θ4 that there should be a separate 
heading under which investments of a social nature 
should be grouped was primarily motivated by the 
desire to ensure that only data dealing specifically 
with productive investment, i.e. investments in 
production assets, were obtained. From the outset, 
however, it was found that certain Member States 
were unable to supply data on this item separately, 
and subsequently other Member States expressed 
reservations about the value and comparability of 
the figures included under this heading. Accord­
ingly, the SOEC deemed it advisable to drop this item 
in the future. However, the amounts that industrial 
firms devote to investments of a social nature must 
be incorporated into the value of the different types 
of goods invested. Thus for the years covered by the 
present publication, the details of social investments 
supplied separately by some Member States have 
been included in the total (columns a + b + c), and 
in consequence this total is higher in some cases 
than the sum of the different categories of investment 
(columns a, b and c). 

The first part of this bulletin (series A.1 to A.9) 

contains, for each Member State, the detailed results 

of the inquiries into industrial investment for 1973, 

1974 and 1975. As results covering the year 1976 
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were already available for the Netherlands, Belgium 
and Luxembourg, these data have been included in 
the corresponding tables. The results are given in 
national currencies and subdivided by NACE groups 
and classes according to the nature of the capital 
goods invested. 

Referring to the results of the French inquiry, it 
should be noted that the Ministry of Agriculture has 
not yet been able to supply the SOEC with the 
breakdown by type of investment made in the food, 
drink and tobacco industry in 1975. For technical 
reasons, the Ministry of Works and Housing was also 
unable to communicate to SOEC the results referring 
to 1975. 

It should be noted that the inquiry carried out by the 
Ministry of Industry and Research into the enter­
prises falling under its competence has been 
notably disturbed owing to a reorganization of the 
department dealing with the inquiry. Thus the results 
published for 1975 must be considered as pro­
visional data. 

Ireland has not yet transmitted results for the year 
1975. On the other hand, for 1973 and 1974 the 
Central Statistics Office has communicated to SOEC 
results broken down according to the NACE, which 
largely contributes to a better comparability of Irish 
data. However, these results do not cover building 
and civil engineering (NACE 5). 

It should also be noted that the Danish inquiry does 
not yet cover the distribution of electricity, gas, 
steam and hot water (NACE 16), the collection, 
purification and distribution of water (NACE 17). 

Explanatory notes to the series of tables already 
mentioned are not given as footnotes but are 
grouped by country and given at the end of the 
tables. Where no footnote is given for a class of 
nomenclature, the reader should nevertheless refer 
to and take into account the notes relating to 
particular groups within that class. 

It should also be noted that the totals in columns and 
in rows are obtained by straightforward addition of 
the data available. 

Finally, it was not always possible, for technical 
reasons, to use in the tables the exact or complete 
designation of each of the groups or classes of the 
NACE. Where the use of abbreviations could not be 
avoided, the reader who wants to know the exact 
designation should refer to the fold-outs at the end of 
the publication, which give the complete text of the 
NACE-headings in the different Community 
languages. 

The second part of the bulletin is devoted to the 
presentation at Community level of the data (Table 
B). It contains the total amount of investment 
(columns a + b + c of the tables in series A) by 
NACE classes and groups, expressed in units of 
account of the European Communities (EUR). A 
Community total has been calculated wherever the 
data were available at least for Germany, France, 
Italy and the United Kingdom. 

The Community table is followed by a list of notes 
dealing chiefly with the aggregations of headings 
made by the Member States either for technical 
reasons or for reasons of statistical secrecy, or by 
the Statistical Office of the European Communities 
with the aim of securing a more uniform presentation 
of the data. For the precise content of each heading, 
reference must also be made to the notes accom­
panying the data in the tables in series A. 

Beginning with this bulletin, the common value unit 
used for the presentation of Community data is the 
European unit of account (EUA), which is the unit 
destined to progressively replace the different units 
of account in use in the Community, and in particular 
the EUR used in the preceding publications. Infor­
mation regarding the calculation method of the value 
of the EUA and the link between this and EUR may be 
found in SOEC's Monthly General Statistics Bulletin. 

The exchange rates of EUA are given in the following 
table (1 EUA = ..-.) : 

Year 

1973 
1974 
1975 

D 

DM 

3,27644 
3,08352 
3,04939 

F 

FF 

5,46775 
5,73386 
5,31923 

I 

Lit. 

716,460 
775,743 
809,545 

NL 

Fl. 

3,42853 
3,20224 
3,13490 

B 

FB 

47,8009 
46,3994 
45,5690 

L 

Flux 

47,8009 
46,3994 
45,5690 

UK 

£ 

0,502321 
0,509803 
0,560026 

IRL 

£ 

0,502321 
0,509803 
0,560026 

DK 

Dkr 

7,41598 
7,25927 
7,12266 



Introduction 

Dans le bulletin n°2/1972 des «Études et Enquêtes 
statist iques», l'Office statistique des Communautés 
européennes (OSCE) avait publié, pour les années 
1964 à 1970, les résultats détail lés de l'enquête 
annuelle coordonnée sur les investissements en 
capitaux fixes dans l ' industrie, effectuée dans les six 
anciens États membres sur la base d'une directive 
arrêtée par le Conseil de la Communauté économi­
que européenne le 30 jui l let 1964 (1). 

Par la suite, l'OSCE a assuré à un rythme annuel la 
mise à jour de ces séries statistiques, en incluant 
progressivement dans ses différentes publications 
les données concernant les trois nouveaux États 
membres. 

La présente publication donne les résultats des 
enquêtes effectuées sur l 'année 1975 et reprend les 
résultats concernant les années 1973 et 1974. 

Les résultats publiés dans le bulletin n° 2/1972 
étaient accompagnés d'une description détai l lée de 
la méthodologie adoptée ainsi que d'un certain 
nombre d' informations utiles sur les condit ions dans 
lesquelles s'effectuent les enquêtes dans les diffé­
rents États membres. Pour une interprétat ion 
correcte des données, le lecteur voudra bien se 
reporter à ladite publ icat ion. Il est cependant 
rappelé: 

— que les données ne se réfèrent qu'aux entrepr i ­
ses qui occupent 20 personnes ou plus et dont 
l'activité principale relève d'une des divisions 1 à 
5 de la Nomenclature générale des activités 
économiques dans les Communautés européen­
nes (NACE) ; 

— que l 'entreprise est définie comme la plus petite 
unité jur idiquement autonome (et non comme 
groupe d'entreprises); 

— qu'on entend par actifs fixes la valeur de tous les 
biens d'équipement neufs et usagés achetés ou 
produits pour usage propre, dont la durée 
d'uti l isation est supérieure à un an, y compris les 
adjonctions, transformations, améliorat ions et 
réparations qui al longent la durée d'uti l isation 
normale ou augmentent la productivité des 
capitaux fixes existants (gros entret ien); 

— que les biens acquis sont évalués au prix de 
revient total, c'est-à-dire au prix franco destina­
tion, majoré des frais d' installation et de tous les 
droits et redevances éventuels, mais non com­
pris les frais de f inancement. 

Il est rappelé en outre que l 'enquête n'est pas 
effectuée par l'OSCE lu i -même, mais par les 
administrations nationales compétentes mention­
nées ci-après — instituts de statistiques, ministères 
—, qui en transmettent les résultats à l'OSCE selon 
un schéma commun: 

RF d'Allemagne: 

France: 

I tal ie: 

Pays-Bas : 
Belgique: 
Luxembourg: 

Royaume-Uni: 

Irlande: 
Danemark: 

Offices statistiques des « Länder» et 
Office fédéral de Statistique (StBA); 
Ministère de l'agriculture, Ministère 
de l'industrie et de la recherche, 
Ministère de l'équipement; 
Institut central de la Statistique 
(IST AT) ; 
Bureau central de Statistique (CBS) ; 
Institut national de Statistique (INS); 
Service central de la Statistique et 
des Études économiques (STATEC) ; 
Office des Statistiques économiques 
(BSO); 
Office central de Statistique; 
Office statistique du Danemark. 

(') Directive du Conseil n°64/475/CEE, publiée au Journal officiel 
des Communautés européennes n° 131 du 13 août 1964. 

Enfin, il y a lieu de noter que, par rapport à la 
première publication des résultats, la présentation 
des données a été quelque peu modif iée. En dehors 
de la suppression de la colonne « Total des investis­
sements, cessions déduites», il faut avant tout 
signaler la suppression dans les tableaux de la 
rubrique « Investissements sociaux ». La recomman­
dation faite en 1964 de recueil l i r sous une rubrique 
distincte les investissements de caractère social 
était surtout motivée par le désir d'assurer l 'obten­
tion de données sur les seuls investissements 
productifs, c'est-à-dire les investissements en biens 
de production. Mais dès les premières enquêtes, il 
est apparu que certains États membres n'étaient pas 
à même de fournir séparément des données sur 
cette variable, et par la suite d'autres États membres 
ont émis des réserves quant à la valeur et à la 
comparab i l i té des chif fres f igurant sous cette 
rubrique. Aussi, l'OSCE a-t-il jugé préférable de 
l 'abandonner à l'avenir. Cependant, les montants 
consacrés par les entreprises industriel les à des 
investissements de caractère social doivent f igurer 
dans la valeur des différents types de biens investis. 
Aussi, pour les années couvertes par la présente 
publication, les investissements sociaux fournis 
séparément par certains États membres ont été 
inclus dans le total des investissements (colonnes 
a + b + c). Ceci expl ique que dans un certain 
nombre de cas ce total est supérieur à la somme des 
différentes catégories d' investissements (colonnes 
a, b et c). 

La première partie du présent bulletin (séries A.1 à 
A.9) comporte, par État membre, les résultats 
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détaillés des enquêtes sur les investissements de 
l'industrie pour les années 1973, 1974 et 1975. Des 
résultats portant sur l'année 1976 étant déjà 
disponibles pour les Pays-Bas, la Belgique et le 
Luxembourg, les données ont été ajoutées dans les 
tableaux correspondants. Les résultats exprimés en 
monnaie nationale sont ventilés selon la nature des 
biens investis et par groupes et classes de la NACE. 

En ce qui concerne les résultats de l'enquête 
française, il faut faire remarquer que le Ministère de 
l'Agriculture n'a pas encore été en mesure de 
fournir à l'OSCE la répartition par nature des 
investissements réalisés par les industries agrico­
les et alimentaires en 1975. Pourdes raisons d'ordre 
technique, le Ministère de l'Équipement et du 
Logement de son côté n'a pas été à même de 
communiquer à l'OSCE des résultats portant sur 
l'année 1975. 

Il y a lieu de noter également que l'enquête effectuée 
par le Ministère de l'Industrie et de la Recherche 
auprès des entreprises relevant de sa compétence a 
été notablement perturbée par une réorganisation 
du service enquêteur. Aussi, les résultats publiés 
pour l'année 1975 doivent-ils être considérés 
comme provisoires. 

L'Irlande n'a pas encore transmis de résultats sur 
l'année 1975. Pour 1973 et 1974, par contre, l'Office 
Central de Statistique a communiqué à l'OSCE des 
résultats ventilés selon la NACE, ce qui améliore 
considérablement la comparabilité internationale 
des données irlandaises. Ces résultats ne concer­
nent cependant pas le bâtiment et le génie civil 
(NACE 5). 

Le champ de l'enquête danoise ne couvre pas 
encore la production et la distribution d'énergie 
électrique, de gaz, de vapeur et d'eau chaude (NACE 
16) et le captage, l'épuration et la distribution d'eau 
(NACE 17). 

Pour la série de tableaux susmentionnés, il faut 
souligner que les renvois figurant dans les tableaux 
ne sont pas expliqués en bas de page, mais que les 
notes y relatives ont été regroupées par pays et se 
trouvent à la fin des tableaux. Dans les cas où aucun 
renvoi n'est indiqué au niveau d'une classe de la 
nomenclature, le lecteur devra néanmoins consulter 
et tenir compte des notes qui accompagnent l'un ou 
l'autre groupe de cette classe. 

Par ailleurs, il y a lieu de faire remarquer que les 
totaux en colonnes et en lignes résultent de la 
totalisation pure et simple des données disponibles. 

Enfin, il reste à noter qu'il n'a pas toujours été 
possible, pour des raisons techniques, d'utiliser 
dans les tableaux le libellé exact ou complet de 
chacun des groupes et classes de la NACE. Dans les 
cas où l'utilisation d'abréviations n'a pu être évitée, 
le lecteur voudra bien, pour connaître le libellé 
exact, se reporter aux dépliants qui figurent à la fin 
de cet ouvrage et qui comportent le texte complet 
des rubriques de la NACE dans les différentes 
langues de la Communauté. 

La seconde partie du bulletin est consacrée à la 
présentation communautaire des données (tableau 
B). On y trouve le montant global des investisse­
ments (total des rubriques a + b + c des tableaux 
de la série A) par classes et groupes de la NACE, 
exprimé en unités de comptes européennes (UCE). 
Un total pour la Communauté a été calculé chaque 
fois que les données étaient disponibles au moins 
pour la République fédérale d'Allemagne, la France, 
l'Italie et le Royaume-Uni. 

Le tableau communautaire est suivi d'une liste de 
notes qui portent principalement sur les agrégations 
de positions de la nomenclature effectuées soit par 
les États membres pour des raisons techniques ou 
de secret statistique, soit par l'Office statistique des 
Communautés européennes, en vue d'obtenir une 
présentation plus uniforme des données. Pour 
connaître le contenu exact de chacune des posi­
tions, il y a lieu de se reporter également aux notes 
qui accompagnent les données des tableaux de la 
série A. 

A partir du présent bulletin, l'unité de valeur 
commune utilisée pour la présentation des données 
communautaires est l'unité de compte européenne 
(UCE), qui est l'unité destinée à remplacer progres­
sivement les diverses unités de comptes en vigueur 
dans la Communauté, notamment l'EUR utilisée 
dans les publications précédentes. Le lecteur pourra 
trouver les informations relatives à la méthode de 
calcul de la valeur de l'UCE ainsi qu'au lien entre 
celle-ci et l'EUR dans le Bulletin mensuel des 
Statistiques générales publié par l'OSCE. 

Les taux de conversion en UCE figurent au tableau 
suivant (l'UCE = ...): 

Année 

1973 
1974 
1975 

D 

DM 

3,27644 
3,08352 
3,04939 

F 

FF 

5,46775 
5,73386 
5,31923 

I 

Lit. 

716,460 
775,743 
809,545 

NL 

FI. 

3,42853 
3,20224 
3,13490 

B 

FB 

47,8009 
46,3994 
45,5690 

L 

Flux 

47,8009 
46,3994 
45,5690 

UK 

£ 

0,502321 
0,509803 
0,560026 

IRL 

£ 

0,502321 
0,509803 
0,560026 

DK 

Dkr 

7,41598 
7,25927 
7,12266 

XII 



A.1 
Angivelser for FR Tyskland 

Angaben für die BR Deutschland 
Data for the FR of Germany 

Données pour la RF d'Allemagne 
Dati per la RF di Germania 

Gegevens voor BR Duitsland 





Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio DM 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973­1975 

ALLEMACNE 

Données en monnaie nationale: MÌO DM 

Annual investments In fixed assets In the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

GERMANY 

Data in national currency: M i o DM 

N° 

NACE 

Nr. 

I l l 

( a ) 

112 

11 

( a ) 

13 

14 

161 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

St einkohlenbergbau ( e i n s c h l . H e r s t e l l u n g von S t e i n k o h l e n b r i k e t t s ) 

Ex t rac t ion et agglomerat ion de l a h o u i l l e 

Ex t rac t ion of hard coal ( i n c l . manufacture of pa ten t fue l ) 

Braun­ u . Pechkohlenbergbau(e inschl . Her s t , von Braunkoh lenbr ike t t s ) 

Ex t rac t ion et agglomération de l i g n i t e 

Ex t rac t ion and b r i q u e t t i n g of l i g n i t e 

Kohlenbergbau ( e i n s c h l . He r s t e l l ung von B r i k e t t s ) 

Ex t rac t ion et agglomération de combust ibles s o l i d e s 

Ex t rac t ion and b r i q u e t t i n g of s o l i d fue l s 

Gewinnung von Erdöl und Erdgas 

Ex t r ac t i on de p é t r o l e et de gaz n a t u r e l 

Ex t r ac t i on of petroleum and n a t u r a l gas 

Minera lö lVerarbe i tung 

Raffinage de p é t r o l e 

Mineral o i l r e f i n i n g 

Erzeugung und Ver t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é n e r g i e é l e c t r i q u e 

Generat ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c power 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

451,3 

508,1 

773,0 

300,7 

319,7 

567,1 

752,1 

827,8 

1.340,1 

100,1 

107,2 

252,0 

1.418,3 

1.554,3 

1.323,9 

7 .660,4 

8.707,2 

8.686,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont .Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

96 ,0 

77 ,3 

110,3 

22,3 

33,0 

50,8 

118,3 

110,3 

161,0 

69,5 

75,4 

80,3 

95,2 

129,1 

117,4 

814,3 

930,8 

955,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

5,5 

11,1 

32,0 

27,6 

33,3 

29 ,8 

33,0 

44,4 

61,9 

0,4 

0,2 

0,1 

14,4 

10,8 

4 ,9 

0) 
(1=) 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

2 ,0 

4 , 3 

14,2 

26,2 

30,6 

25,8 

28,2 

34,9 

40 ,0 

0,4 

0,2 

0,1 

12,1 

9 ,2 

4 ,9 

46 ,1 

46,9 

67,4 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

552,8 

596,5 

915,3 

350,6 

386,0 

647,7 

903,4 

982,6 

1.563,0 

170,1 

182,9 

332,5 

1.527,9 

1.694,2 

1.446,2 

8.474,7 

9.637,9 

9 .641,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

94,9 

86,4 

91 ,1 

19,8 

41,9 

11,3 

114,6 

128,2 

102,4 

2,9 

2,8 

10,5 

68,7 

150,5 

108,4 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

6,8 

7 ,5 

16,7 

12,0 

25,1 

6,7 

18,8 

32,6 

23,4 

0,4 

0,2 

0,4 

20,6 

23,8 

14,2 



M Anlageinvestitionen 1973­1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio DM 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

GERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 

NACE 

Nr. 

162 

16 

(o) 

221 

222 

223 

224 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Gaswerke, Ve r t e i l ung von Gas 

Usines à gaz, d i s t r i b u t i o n de gaz 

Gasworks; gas d i s t r i b u t i o n 

Erzeugung u . Ver t e i lung von E l e k t r i z i t ä t , Gas, Dampf u . Warmwasser 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é , gaz, vapeur , eau chaude 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c i t y , g a s , s t e a m and hot water 

Erzeugung von Eisen u . S t a h l gemäss EGKS­Vertrag(ohne Hüttenkokerei] 

S i d é r u r g i e ( se lon l e t r a i t é CECA),non compris l e s coker ies i n t ég rée s 

I ron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d coke ovens 

Her s t e l l ung von S tah l rohren 

F a b r i c a t i o n de tubes d ' a c i e r 

Manufacture of s t e e l tubes 

Ziehere ien und Kaltwalzwerke 

T r é f i l a g e , é t i r a g e , laminage de f e u i l l a r d s , p r o f i l a g e à f ro id d ' a c i e r 

Drawing, cold r o l l i n g and cold fo ld ing of s t e e l 

Erzeugung und e r s t e Bearbei tung von NE­Metallen 

Product ion et premiere t r ans fo rmat ion des métaux non­ fe r reux 

Product ion and p re l imina ry p roces s ing of non­ fe r rous metals 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

1.172,1 

1.287,3 

1.412,6 

8 .832,5 

9 .994 ,5 

10.099,2 

1.752,0 

1.679,8 

2 .200,2 

190,1 

114,7 

156,3 

199,6 

165,1 

178,6 

616,3 

670,7 

434,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

77,4 

75 ,8 

110,9 

891,7 

1.006,6 

1.066,0 

316,5 

274,3 

365,2 

32,6 

30,0 

29,9 

58,3 

53,5 

30,6 

153,1 

230,2 

68 ,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

(t) 

(t) 

00 

(b) 

00 

96,2 

26,6 

46,4 

3,2 

1,0 

5,7 

12,4 

9 ,3 

10 ,5 

20 ,8 

22 ,1 

7 ,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

1,6 

4 ,4 

1,4 

47,7 

51,3 

68,8 

22,3 

13,2 

13,9 

1,0 

0,6 

1,3 

6 ,5 

5,2 

2 ,0 

3,1 

6,9 

4 , 3 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

Investments 

a + b + c 

1.249,5 

1.363,1 

1.523,5 

9.724,2 

11.001,0 

11.165,1 

2 .164,6 

1.980,7 

2 .611,9 

225,9 

145,7 

191,9 

270,3 

228,0 

219,7 

790,2 

923,0 

509,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

178,5 

155,4 

137,0 

3,9 

15 ,1 

9 ,2 

9,7 

16,6 

12,4 

41,8 

23,8 

23,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

β ' 

70,4 

44,2 

37,6 

0 ,1 

0 

3 ,0 

3,1 

2 ,0 

1,5 

6,2 

2,2 

4 ,1 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

GERMANY 

Data in national currency: MÌO DM 

N° 
NACE 

Nr. 

22 

231 
(d) 

232 
(e ) 

23 
( f ) 

241 

242 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von Metal len 

Product ion et premiere t r ans fo rma t ion des métaux 

Product ion and p re l imina ry p r o c e s s i n g of metals 

Gewinnung von Baumater ia l , f eue r f e s t en und keramischen Erden 

Ex t r ac t i on de matér iaux de c o n s t r u c t i o n et t e r r e s à feu 

Ex t r ac t i on of b u i l d i n g m a t e r i a l s and r e f r a c t o r y c l ays 

Kal i sa lz - und Phosphatbergbau 

Ex t r ac t i on min iè re de s e l s de p o t a s s e et de phosphates n a t u r e l s 

Mining of potassium s a l t and n a t u r a l phosphates 

Gewinnung von n i c h t - e n e r g e t i s c h e n Minera l i en ; Torfgewinnung 

Ex t rac t ion de minéraux non mé ta l l i ques et é n e r g é t i q u e s ; t o u r b i è r e s 

Ex t rac t ion of non -me ta l l i f e rous m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Z i e g e l e i 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en t e r r e c u i t e 

Manufacture of c lay products for c o n s t r u c t i o n a l purposes 

H e r s t e l l u n g von Zement, Kalk und Gips 

F a b r i c a t i o n de ciment , de chaux et de p l â t r e 

Manufacture of cement, lime and p l a s t e r 

J a h r 
Année 

Year 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

2 .758 ,0 

2 .630,3 

2 .969,4 

306,5 

219,4 

219,7 

64,9 

70 ,8 

73 ,3 

371,4 

290,1 

292,9 

129,3 

81,6 

75,2 

584,5 

364,9 

174,9 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

560,5 

588,0 

493,7 

46,4 

29,8 

22 ,5 

6,9 
14,8 
11,2 

53,3 

44,6 

33,7 

48,2 

25,2 

11,7 

86 ,5 

59,8 

27,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

132,6 
59,1 
70 ,0 

54,8 

40,2 

38,9 

1,6 

1,1 

1,7 

56,4 
41 ,3 
40,6 

9,7 
5,5 
1,3 

48,7 

30,3 

40 ,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

32,9 
25,8 
21,4 

53 ,1 

37,2 

34,1 

1,6 

0,9 

1,7 

54,7 
38,1 
35,8 

8,5 
4 ,9 
1,2 

39,9 
26,2 
32,3 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

3 .451,1 
3.277,4 
3 .533,1 

407,8 

289,4 

281,1 

73,4 
86,7 
86 ,1 

481,2 

376,1 

376,2 

187,2 
112,4 

88 ,2 

719,8 

455,0 

243,3 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

233,9 
210,8 
181,9 

22,8 

20,9 

33,8 

7 ,4 

9 ,0 

5,9 

30,2 

30,0 

39,7 

8 ,3 
6,2 
8 ,3 

35 ,1 
29 ,0 
39,0 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

79,7 
48,4 
46 ,3 

5,0 

2,6 

3,1 

3,8 

7 ,2 

o,5 

8,8 

9,8 

3,7 

5,6 

4 ,4 

3,1 

14,9 

13,8 

11,9 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 

NACE 

Nr. 

243 

247 

248 

(ε) 

24 
(h) 

251 

( i ) 

255 
(d) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbestz­ementwaren 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en bé ton , ciment et p l â t r e 

Manufacture of s t r u c t u r a l conc re t e , cement or p l a s t e r products 

He r s t e l l ung und Verarbei tung von Glas 

I n d u s t r i e du v e r r e 

Manufacture of g l a s s and glassware 

H e r s t e l l u n g von keramischen Erzeugnissen (ohne Z i e g e l e i ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s céramiques 

Manufacture of ceramic goods 

Be­ u . Verarbe i tung v . S te inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb. von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non mé ta l l i ques 

Manufacture of non ­me ta l l i c mineral products 

He r s t e l l ung chemischer Grundstoffe und Her s t e l l ung d i e s e r Erzeugnisse 
mit ansch l i e s sende r Wei t e rve ra rbe i tung (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base et f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t r ans fo rmat ion p lus ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 

Manufacture of b a s i c i n d u s t r i a l chemicals and manufacture followed 
by f u r t h e r p r o c e s s i n g of such products 

H e r s t e l l u n g von S p a c h t e l k i t t e n , Lacken und A n s t r i c h m i t t e l n , F i r n i s , 
Druck­ und Abziehfarben 

F a b r i c a t i o n d ' e n d u i t s , de p e i n t u r e , de ve rn i s et d ' e n c r e s 
d ' impr imer ie 

Manufacture of p a i n t , p a i n t e r s ' f i l l i n g s , va rn i sh and 
p r i n t i n g ink 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

640,5 

352,2 

335,1 

336,0 

352,2 

267,8 

199,6 

228,2 

157,1 

1.890,0 

1.379,2 

1.010,2 

2 .545,1 

3.418,2 

3.397,2 

233,7 

211,6 

232,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont .Véhicules 

Of which: Venie. 

a' 

Errichtung von 

Gebäuden.usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

169,8 

90,4 

62,3 

110,4 

89,2 

59,0 

87 ,3 

76,9 

40 ,5 

502,3 

341,5 

201,4 

530,8 

658,0 

580,1 

96,2 

78 ,5 

81 ,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

42 ,0 

30,2 

19,1 

5,9 

7,8 

3 ,3 

15,4 

8,4 

3,8 

121,7 

82 ,3 

68,0 

86 ,0 

67,4 

74,4 

11,4 

8 ,5 

6,7 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

35,7 

21 ,1 

14,2 

4,7 

2,8 

2 ,1 

11,5 

7 , 5 

2,4 

100,2 

62,5 

52,2 

64 ,1 

49 ,5 

56,4 

6,2 

7 ,1 

1,8 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

852,3 

472,8 

416,5 

452,4 

449,3 

330,1 

302,3 

313,5 

201,4 

2 .514 ,0 

1.803,0 

1.279,6 

3.161,8 

4 .143 ,5 

4 .051,7 

341,2 

298,6 

320,8 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

47,2 

40 ,5 

44,8 

19,2 

12,2 

12 ,5 

14,2 

14,6 

17,9 

124,1 

102,5 

122,5 

106,3 

93 ,0 

103,5 

27,2 

17,7 

33,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

16,3 

5,8 

2,6 

4 ,2 

1,1 

2 ,0 

6 ,3 

2 ,0 

7 ,9 

47 ,3 

27 ,1 

27,6 

46 ,3 

30,1 

29,7 

8,0 

0,4 

1,2 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

ALLEMAGNE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

GERMANY 

Angaben in Landeswährung : Mio DM Données en monnaie nationale: MÌO DM 

N° 
NACE 

Nr. 

257 
(k) 

25 
(D 

26 

311 

312 

313 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ical products 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefase r indus t r i e ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

Chemi e f a s e r i n d u s t r i e 

Product ion de f i b r e s a r t i f i c i e l l e s e t syn thé t iques 

Man-made f i b r e s i n d u s t r y 

Giesse re i 

Fonder ies 

Foundries 

Schmiede—, P r e s s - und Hammerwerke 

Forge, estampage, ma t r i çage , emboutissage, découpage et repoussage 

Forg ing ; drop fo rg ing , c losed d i e - f o r g i n g , p r e s s i n g and stamping 

Stahlverformung und Oberflächenveredlung 

Seconde t r an s fo rma t ion , t r a i t e m e n t e t revêtement des métaux 

Secondary t r a n s f o r m a t i o n , t r ea tmen t and c o a t i n g of meta ls 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

596,5 
786,1 
748,4 

3 .375,3 

4 .415 ,9 

4 .378,4 

153,4 

276,5 

224,6 

385,3 
352,6 
326,0 

16,5 
11,8 
11 ,0 

361,9 

329,8 

339,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

364,6 

423,5 

397,3 

991,5 
1.160,0 

1.058,8 

21,3 

40 ,0 

24 ,0 

87 ,1 

75,7 

46 ,5 

2 ,8 

2,2 
2 ,0 

93,7 

63,7 

64 ,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

58,7 
62,7 

101,0 

156,0 

138,5 

182,2 

2,6 

7 ,0 

0,7 

11,5 
11,0 

6,2 

0,6 

0 ,3 

0 ,3 

29,4 

13,2 

10 ,3 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

21 ,3 
20 ,1 
82,2 

91,6 
76,8 

140,3 

2,6 

1,4 

0,7 

5,3 
3,3 
3,0 

0,2 

0 ,1 
0 ,3 

6,9 
8,2 
5,4 

Data in n 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

1.019,8 
1.272,4 
1.246,8 

4 .522,7 

5.714,5 

5 .619,3 

177,4 

323,5 

249,3 

483,9 

439,3 

378,7 

20 ,0 

- 14,3 

13 ,3 

485,0 

406,7 

413,7 

ätional currency: MÌO DM 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

60,5 
40,6 
33,6 

194,0 

151,3 

170,8 

11,9 
6,8 
7 ,4 

21 ,1 
21,2 
33,3 

0 ,4 
0 ,3 

1,0 

17,0 

38,0 

20,4 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

32,9 
1,7 
1,9 

87,2 
32,2 
32,8 

0,8 

0 ,1 

1,0 

11 ,0 

2,6 

15,1 

0 
0 

4 ,2 
4 ,4 
4 ,8 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments In fixed assets, 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 
NACE 

Nr. 

314 

315 

316 

319 

31 

321 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von S t a h l - und Le ich tmeta l lkons t ruk t ionen 

Cons t ruc t ion m é t a l l i q u e 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal products 

Kesse l - und Behäl te rbau 

Chaudronnerie, c o n s t r . de r é s e r v o i r s et d ' a u t r e s p i èces de t ô l e r i e 

Boilermaking, manufacture of r e s e r v o i r s , tanks and o the r con t a ine r s 

H e r s t e l l u n g von EBM-Waren 

F a b r i c a t i o n d ' o u t i l l a g e et d ' a r t i c l e s f i n i s en métaux 

Manufacture of t o o l s and f i n i shed metal goods 

Mechanik a . n . g · 

A t e l i e r s mécaniques n . d . a . 

Other metal workshops not elsewhere s p e c i f i e d 

H e r s t e l l u n g von Meta l le rzeugnissen (ohne Maschinen- u . Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux(sauf machines et m a t é r i e l t r a n s p o r t ) 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except eng ineer ing and v e h i c l e s ) 

He r s t e l l ung von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Const ruct ion de machines et t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

142,8 

106,8 

138,1 

103,4 

91 ,1 
114,2 

834,3 
658,7 
712,8 

20,7 

16,7 

13,2 

1.864,9 
1.567,5 
1.654,3 

113,6 

160,6 

163,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

112,9 
56,9 
48,6 

47 ,3 
37,3 
26,6 

268,8 

219,0 

149,7 

12,3 

13,3 
5,4 

624,9 
468,1 
343,1 

32,4 

70 ,1 

31,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

9,7 

8,4 

5,2 

8,1 

6 ,0 

6,2 

38,0 

33,0 

21,7 

1,1 
1,3 
1,8 

98 ,3 
73,2 
51,8 

11,9 
3,2 
2,6 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

7 ,5 
4 ,8 
2 ,2 

3 ,3 

3,8 

4 ,2 

21 ,8 

15,9 

10 ,0 

0,8 

0,4 

0,4 

45 ,8 

36,5 

25,5 

5,1 

1,8 

2 ,1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

265,4 

172,0 

191,9 

158,8 

134,4 

147,0 

1.141,1 
910,7 
884,1 

34,1 
31,3 
20,4 

2 .588,2 

2 .108,8 

2 .049,2 

157,9 
233,9 
197,7 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

21 ,3 
32,3 
21,2 

4,7 

12,7 

9 ,1 

54,1 

57,9 

59,5 

2 ,3 
4 ,8 

3,4 

120,9 
167,2 
147,9 

11,2 
19,7 
19,1 

Davon: Grundst. 
Donf : Terrains 
Of which: Land 

e' 

4 ,6 
5,9 
0,6 

0,8 

0,7 

0 ,3 

4,7 

5,5 

4 , 1 

0 

0 

25,3 
19,1 
24,8 

0 ,5 

0,7 

0 ,5 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 
NACE 

Nr. 

322 

323 

324 

325 

326 

327 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von Metal lbearbei tungsmaschinen, Maschinenwerkzeugen 

und Vorrichtungen für Maschinen 

Cons t ruc t ion de mach ines ­ou t i l s pour l e t r a v a i l des métaux, 
d ' o u t i l l a g e et d ' o u t i l s pour machines 

Manufacture of machine­ tools for working me ta l , and of o the r t o o l s 
and equipment fo r use with machines 

H e r s t e l l u n g von Text i lmaschinen, deren Zubehör und Nähmaschinen 

Cons t ruc t ion de machines t e x t i l e s e t de machines à coudre 

Manufacture of t e x t i l e machinery and of sewing machines 

H e r s t e l l u n g von Maschinen und Apparaten für das Nahrungs­ und 
Genussmittelgewerbe, chemische und verwandte I n d u s t r i e n 

Cons t ruc t ion de machines et a p p a r e i l s pour l e s i n d u s t r i e s a l imen­

t a i r e s , chimiques et connexes 

Manufacture of machinery for t h e food, chemical and r e l a t e d 
i n d u s t r i e s 

H e r s t e l l u n g von Hüt ten­ und Walzwerkseinrichtungen, Bergwerks­ , 
G ie s se re i und Baumaschinen sowie Hebezeugen und Fö rde rmi t t e ln 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l pour l a s i d é r u r g i e , l e bâ t imen t , m a t é r i e l 
de levage et de manutention 

Machinery for i ron and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mechanical 
hand l ing equipment 

H e r s t e l l u n g von Zahnrädern, Ge t r i eben , Wälzlagern, Antr iebselement en 

F a b r i c a t i o n d 'o rganes de t r ansmis s ion 

Manufacture of t r ansmis s ion equipment for motive power 

H e r s t e l l u n g von Maschinen für w e i t e r e bestimmte Wir tschaf tszweige 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e s m a t é r i e l s s p é c i f i q u e s 

Manuf. of o the r equipment fo r use in s p e c i f i c branches of i n d u s t r y 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

300,2 

297,3 

290,1 

167,3 

148,6 

117,8 

205,0 

192,7 

193,5 

277,4 

279,4 

329,5 

207,8 

215,6 

278,3 

184,5 

200,0 

141,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

: 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

89,4 

74,7 

62,3 

86 ,3 

41,4 

20 ,0 

94,9 

70,6 

57,2 

128,8 

120,1 

101,9 

49 ,0 

41 ,0 

49,2 

48,6 

55,8 

35,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

18 ,0 

14,4 

5,8 

3,2 

2 ,4 

8 ,3 

18,9 

14,8 

6,9 

25,9 

19,9 

8,2 

4 ,6 

8,2 

4 , 3 

5,1 

10,1 

6 ,1 

Davon: Grundst. 

Donf: Terrains 

Of which: Land 

c' 

9,9 

6 ,1 

3,2 

1,9 

1,5 

8 ,3 

6,2 

5,3 

1,9 

13,9 

6 ,3 

4 ,8 

2 ,1 

2 ,0 

2 , 5 

4 ,5 

5,5 

4 ,2 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

407,6 

386,4 

358,2 

256,7 

192,4 

146,2 

318,8 

278,0 

257,6 

432,0 

419,5 

439,6 

261,4 

264,8 

331,8 

238,3 

265,9 

183,2 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

29,5 

32,7 

27,5 

9 ,3 

7 ,1 

12,7 

16,4 

33,3 

18,1 

30,6 

29,5 

30,4 

21 ,5 

16 ,0 

27,7 

11,9 

15,4 

15,8 

Davon: Grundst. 

Doni ; Terrains 

Of which: Land 

e' 

8 ,0 

7 ,0 

2 ,0 

0,4 

0,4 

0,7 

1,0 

13 ,5 

1,6 

10 ,0 

3,8 

6,0 

2 ,3 

1,1 

8,7 

2 ,8 

6,6 

3,1 



00 Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: MÌO DM 

GERMANY 

Data in national currency: M Ì 0 DM 

N° 
NACE 

Nr. 

328 

32 

33 

341 
(m) 

345 
(n) 

346 
(o) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von sons t igen Maschinenbauerzeugnissen 

Const ruct ion d ' a u t r e s machines et m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o the r machinery and equipment 

Maschinenbau 

Cons t ruc t ion de machines e t de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng ineer ing 

H e r s t e l l u n g von Büromaschinen und Datenverarbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i ce machinery and da t a p roces s ing machinery 

Her s t e l l ung von i s o l i e r t e n E lek t rokabe ln , - l e i t u n g e n und -d rah ten 

F a b r i c a t i o n de f i l s et cables é l e c t r i q u e s 

Manufacture of i n s u l a t e d wires and cab les 

He r s t e l l ung von Rundfunk-, Fernseh- und phonotechnischen Geräten 
und Einr ichtungen usw. 

Cons t ruc t ion a p p a r e i l s é l e c t r o n i q u e s , r a d i o , t e l e v i s i o n , é l e c t r o ­
acous t i que , e t c . 
Manufacture of r ad io and t e l e v i s i o n r e c e i v i n g s e t s , sound reproducing 
equipment, e t c . 

He r s t e l l ung von E lek t ro -Hausha l t sge rä t en 

F a b r i c a t i o n d ' a p p a r e i l s é lec t rodomes t iques 

Manufacture of domestic type e l e c t r i c app l i ances 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

888,9 
732,7 
868,9 

2 .344 ,5 
2 .227 ,0 
2 .382 ,3 

930,7 
1.070,8 

864,1 

1.092,6 

999,7 
1.031,4 

1.188,6 

1.331,5 

1.258,3 

238,5 

244,4 

218,9 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

316,2 

259,7 

178,7 

845,5 
733,4 
536,5 

99,7 
140,6 
203,6 

309,4 

256,1 

214,5 

321,4 

400,1 

369,9 

84,7 
73,2 
52,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

47,6 

30,6 

34,4 

135,3 
103,6 
76,6 

3,6 

17,8 

3,0 

38,1 
11,8 
22,8 

63 ,3 
55,7 
17,8 

11,9 
4 , 3 
5,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

29,4 
15,2 
14,8 

72,9 
43,7 
41,8 

3,5 
11,4 

2 ,1 

15,9 
8,4 

12,1 

37,5 
27,8 
10,6 

8 ,0 

2,6 

3,5 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

1.252,6 
1.023,0 
1.082,1 

3 .325,3 
3 .064,0 
2 .996 ,3 

1.033,9 
1.229,2 
1.070,6 

1.440,0 

1.267,6 

1.268,7 

1.573,4 
1.787,4 
1.646,0 

335,1 

321,9 
277,0 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

126,4 

71,9 

103,9 

256,7 

225,5 

255,2 

28,3 
50,4 
17,0 

134,0 

82,7 
176,8 

99 ,3 
71 ,5 
60,7 

9,4 

11,6 

21,9 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

e' 

20 ,1 

23,2 

27,5 

45,2 
56,4 
50,2 

7,4 
17,0 

1,9 

6,9 

2 ,9 

5,1 

3,0 

0,9 

3,7 

0,4 

0,2 

0,7 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 

NACE 

Nr. 

348 

34 

35 

361 

362 

363 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Montage und I n s t a l l a t i o n von e l ek t ro t echn i schen Erzeugnissen 

Montage, t r avaux d ' i n s t a l l a t i o n t echn ique 

Assembly and i n s t a l l a t i o n of e l e c t r i c a l equipment and appara tus 

E l e k t r o t e c h n i k 

Cons t ruc t ion é l e c t r i q u e et é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng inee r ing 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion d 'au tomobi les et p i è c e s dé tachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Schiffbau 

Cons t ruc t ion n a v a l e , r é p a r a t i o n et e n t r e t i e n des n a v i r e s 

S h i p b u i l d i n g 

H e r s t e l l u n g von Schienenfahrzeugen 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l f e r r o v i a i r e rou l an t 

Manufacture of ra i lway and tramway r o l l i n g ­ s t o c k 

Her s t e l l ung von Kraf t ­ und Fahrrädern und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion de c y c l e s , motocycles e t de l e u r s p i èces détachées 

Manufacture of c y c l e s , motor cyc les and p a r t s and a c c e s s o r i e s t h e r e o í 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

63,7 

61,8 

61,3 

2 .583,4 

2 .637,4 

2 .569,9 

2 .321,7 

2 .733 ,3 

2 .472 ,0 

119,6 

199,6 

261,3 

57,3 

38,9 

110,2 

32,6 

21,2 

14,4 

Dav.: Fahrzeuge 

Doni: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

: 

■ 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

14,9 

10,7 

14,2 

730,4 

740,2 

650,9 

537,0 

414,5 

263,3 

54,2 

135,9 

150,9 

15 ,1 

13,4 

19,5 

19 ,3 

5,0 

2 ,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

7 , 1 

4 ,9 

5,4 

120,5 

76,7 

51,8 

51,3 

32,2 

30,5 

11,2 

2 ,1 

9,9 

3,5 

2,7 

2,4 

2 ,3 

0 ,3 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

1,4 

3,4 

1,7 

62,8 

42 ,1 

27,9 

20 ,4 

16,6 

10 ,1 

0,6 

0 ,3 

2 ,8 

0,2 

1,4 

0 ,1 

1,5 

0,2 

0 ,2 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

85,7 

77,4 

81 ,0 

3.434,2 

3.454,2 

3.272,6 

2 .910 ,0 

3 .180,0 

2 .765,8 

185,0 

337,5 

422,1 

75,8 

55,1 

132,0 

54,3 

26,6 

17,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

9,4 

4,7 

4 ,2 

252,2 

170,5 

263,6 

79 ,0 

132,8 

51,0 

4 ,4 

2 ,5 

11,7 

3,6 

5,1 

1,7 

2 ,2 

1,1 

2 ,0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 ,1 

0 

0,2 

10,4 

4 , 0 

9,8 

8 ,1 

3,5 

2 ,5 

0 ,1 

0,4 

0,7 

0 

0 

0 ,1 

0 

1,6 



o Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency : MÌO DM 

N° 
NACE 

Nr. 

364 

365 

36 

371 

372 

373 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Luftfahrzeugbau und - r e p a r a t u r 

Cons t ruc t ion et r é p a r a t i o n d ' aé rone f s 

Aerospace equipment manufactur ing and r e p a i r i n g 

Sons t ige r Fahrzeugbau 

Const ruct ion de m a t é r i e l de t r a n s p o r t n . d . a . 

Manufacture of t r a n s p o r t equipment not elsewhere s p e c i f i e d 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o ther means of t r a n s p o r t 

H e r s t e l l u n g von feinmechanischen Erzeugnissen 

Fab r . d ' i n s t r . de p r é c i s i o n , d ' a p p a r e i l s de mesure et de c o n t r o l e 

Manuf.of measuring, checking and p r e c i s i o n ins t ruments and appara tus 

He r s t e l l ung von medizin- u . orthopädiemechanischen Erzeugnissen 

Fab r . de m a t é r i e l méd ico -ch i ru rg i ca l et a p p a r e i l s or thopédiques 

Manuf. of medical and s u r g i c a l equipment and or thopaedic app l i ances 

He r s t e l l ung von opt ischen und fo togra f i schen Geräten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t rumen t s d ' o p t i q u e et de m a t é r i e l photographique 

Manufacture of o p t i c a l ins t ruments and photographic equipment 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 
1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

68,8 

74,9 

98,4 

3,4 
3,9 
5,0 

281,7 
338,5 
489,3 

70,8 

83 ,8 

75,6 

35,8 

57,8 

56,8 

115,4 
138,7 
112,2 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

20,7 
18,2 
44,6 

1,5 
4 , 1 
2,4 

110,9 
176,7 
220,1 

18,4 

10,5 

18,5 

20,5 

17,5 

21 ,1 

47 ,5 
55,5 
31,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Tota/ 
Total 

c 

3,5 
3,5 
1,0 

4 , 3 

0,2 

2 ,1 

24,7 
8,8 

15,6 

10 ,1 

2,6 

1,9 

1,7 

1,3 

6,4 

10,6 

4 ,5 

3,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

3,1 

0,7 

0 ,1 

0,6 

0 ,1 

1,5 

6 ,0 
2 ,8 
4 ,8 

1,0 

1,5 

1,9 

0,9 
0,9 
0 ,3 

7,6 

4 ,0 

1,1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

93,0 

96,6 

144,1 

9,2 
8,2 
9 ,5 

417,3 
524,0 
725,0 

99,4 

96,9 

95,9 

58,0 

76,6 

84 ,3 

173,5 
198,6 
146,9 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

4 ,0 

3,3 

3,4 

0 ,1 
0,4 

0,7 

14,3 
12 ,5 
19 ,5 

6,4 

2 ,8 

7,2 

1,0 

1,5 
3,1 

18,4 
10,2 

8 ,0 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

e' 

0,1 
0,1 

0 ,3 

0 ,1 

0 

0 ,1 

1,0 
0 ,3 

2,4 

1,3 

1,1 
0,2 

0,2 

0 ,1 
0,2 

3,3 
0,4 

0 ,1 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: MÌO DM 

GERMANY 

Data in national currency : MÌO DM 

N° 
NACE 

Nr. 

374 

37 

411 

412 
(n) 

413 

414 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Uhren und deren Te i len 

F a b r i c a t i o n de montres , hor loges e t de l e u r s p i èces dé tachées 

Manufacture of c locks and watches and p a r t s t he r eo f 

Feinmechanik und Optik 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de p r é c i s i o n , d ' o p t i q u e et s i m i l a i r e s 

Instrument eng inee r ing 

H e r s t e l l u n g von ölen und F e t t e n p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkunft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege tab le and animal o i l s and f a t s 

S c h l a c h t e r e i und Verarbe i tung von F l e i s c h 

Abat tage de b é t a i l , p r é p a r a t i o n et mise en conserve de viande 

S l a u g h t e r i n g , p r epa r ing and p r e s e r v i n g of meat 

Be— und Verarbe i tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of da i ry products 

Verarbe i tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s e t légumes 

P rocess ing and p r e s e r v i n g of f r u i t and vege tab le s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

31 ,3 
28 ,5 
23,6 

253,3 
308,8 
268,1 

115,7 

89 ,8 

79,2 

161,7 
149,4 
166,5 

443,5 

361,5 

369,2 

126,3 

123,9 

131,9 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont : Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

8,9 
12,8 

4,7 

95,3 

96,2 

75,9 

40,9 

14,7 

13,3 

89,7 
63,9 
69 ,1 

163,8 

102,9 

104,1 

34,6 

32,8 

31,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

1,3 

0,4 

0,7 

23,7 
8,8 

12,0 

1,3 

3,2 

6,4 

6,8 

10,6 

6 ,5 

16,8 

8,4 

7 ,6 

9,7 
2 ,8 
9,8 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,9 
0 ,1 
0,7 

10,3 

6,6 

3,9 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,3 

2 ,8 

3,6 

3,5 

7 ,2 

4 ,5 

4 ,9 

4 ,8 
1,5 
2 ,8 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

41 ,5 
41,7 
28,9 

372,3 
413,9 
356,0 

157,9 

107,7 
98,8 

258,2 

223,8 

242,1 

624,1 
472,7 
480,8 

170,6 

159,5 

173,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
7o(a/ 
Total 

e 

4 ,1 

3,4 

9 ,9 

29,9 
17,9 
28 ,1 

4 , 0 

3,7 

3,2 

65 ,1 
188,8 

9 ,2 

22 ,4 
34,8 

26,3 

5,9 
5,2 
8 ,2 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

1,3 

0,4 

0,5 

6 ,1 

1,9 

1,0 

0,4 
0 

14,6 

1,4 

0,2 

1,8 

4 ,8 

2,7 

0,7 
0 

0,5 



M Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

DEUTSCHLAND ALLEMAGNE GERMANY 

Angaben in Landeswährung : Mio DM Données en monnaie nationale: Mio DM Data in national currency: MÌO DM 

N° 

NACE 

Nr. 

415 

416 

417 

418 

419 

420 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

Verarbe i tung von Fischen und anderen Meeres t ie ren für menschliche 
Nahrungszwecke 

F a b r i c a t i o n de conserves de poissons et d ' a u t r e s p r o d u i t s de l a mer 
en vue de l ' a l i m e n t a t i o n humaine 

Process ing and p r e s e r v i n g of f i s h and o the r sea foods f i t fo r 
human consumption 

Mahl­, Schälmühlen 

T rava i l des g ra ins 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Teigwaren 

F a b r i c a t i o n de pâ t e s a l i m e n t a i r e s 

Manufacture of s p a g h e t t i , macaroni, e t c . 

He r s t e l l ung von Stärken und S tä rkeerzeugnissen 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s amylacés 

Manufacture of s t a r c h and s t a r c h products 

He r s t e l l ung von Backwaren ( e i n s c h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l ou r confec t ionary 

Zucke r indus t r i e 

I n d u s t r i e du sucre 

Sugar manufactur ing and r e f i n i n g 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

14,2 

15,5 

14,8 

42,9 

40,2 

56,1 

15,5 

12,7 

12,6 

27,4 

43 ,1 

41 ,5 

185,5 

136,3 

144,0 

132,8 

128,4 

247,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

3,7 

3,6 

7 ,8 

13,4 

6 ,3 

7 ,0 

6,9 

2 ,9 

2 ,0 

7 ,6 

9 ,3 

3,9 

72,4 

42,7 

29,4 

38,4 

18,5 

22,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,3 

1,9 

2 ,8 

0,6 

4 ,9 

6,8 

0 ,3 

0 ,3 

0,4 

0,7 

0,4 

0 

8,6 

7 , 3 

3,2 

7 , 1 

8,6 

6 ,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,3 

0 ,1 

1,9 

0 ,5 

0 ,3 

0,9 

0 ,3 

0 ,3 

0 

0 ,5 

0 ,2 

0 

4 , 0 

3,0 

2 ,2 

6 ,3 

6,6 

5,0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

18 ,3 

21 ,1 

25,4 

56,9 

51,4 

70 ,0 

22,6 

15,8 

15,0 

35,8 

52,8 

45,4 

266,4 

186,2 

176,6 

178,3 

155,5 

276,9 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,9 

1,3 

1,3 

4,7 

4 , 5 

14,3 

0,7 

0,7 

0,6 

1,0 

0,6 

1,9 

16,3 

15,3 

14,5 

5,6 

5,8 

5,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 ,1 

0,1 

0,2 

2,6 

0,7 

3,2 

0 ,1 

0 

0 ,2 

0 

0 

0,1 

2,4 

0,7 

0,7 

2 ,0 

2,2 

o,5 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio DM 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency : Mio DM 

NACE 
Nr. 

421 

422 

423 

424 

425 
(q) 

427 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Süsswaren (ohne Dauerbackwaren) 

I n d u s t r i e du cacao, du chocola t et de l a c o n f i s e r i e de sucre 

Manufacture of cocoa, chocola te and sugar confec t ionary 

Her s t e l l ung von F u t t e r m i t t e l n ( e i n s c h l . Fischmehl) 

F a b r i c , p r o d u i t s pour a l i m e n t a t i o n animaux (y compris f a r i n e poisson 

Manuf. of animal and p o u l t r y foods ( i n c l . f i sh meal and f l ou r ) 

Sons t iges Nahrungsmittelgewerbe 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s d i v e r s 

Manufacture of o the r food products 

H e r s t e l l u n g von Äthyla lkohol aus Vergärung; H e r s t , von S p i r i t u o s e n 

I n d u s t r i e des a l c o o l s é thy l i ques de fermenta t ion 

D i s t i l l i n g e thy l a lcohol from fermented m a t e r i a l s ; s p i r i t d i s t i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Traubenwein und Getränken auf Traubenweinbasis 

I n d u s t r i e du vin et des bo i s sons à base de vin 

Manufacture of wine of f r e sh grapes and of beverages based thereon 

Brauere i und Mälzerei 

B r a s s e r i e et m a l t e r i e 

Brewing and ma l t ing 

Jahr 
Année 
Year 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

Insgesamt 
Total 
Total 

Dav.: Fahrzeuge 
Donf. Véhicules 
Of which: Vehic 

139,4 
133,0 
116,0 

73,8 

71,9 

71,9 

168,6 

195,9 

197,6 

71,6 

67 ,5 

66,2 

37,6 

22,7 

19,5 

836,1 

780,1 

764,6 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

40,1 

39,1 

36,7 

19,6 

31,0 

12,2 

67 ,1 

71,6 

47,8 

24,2 
34,0 

7,3 

18,1 

12,5 

7,1 

248,0 

240,4 

218,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

5,2 
4,4 
4,2 

1,9 
2,5 

3,1 

11,4 
11,2 

3,3 

5,7 

5,4 

4 ,1 

1,4 
0,8 
0,1 

3,5 
0,9 
0,9 

0,8 

1,0 

0,5 

5,6 

3,9 
2 ,3 

2,7 
2,4 
3,3 

51,9 
33,2 
27,8 

1,3 
0,2 
0,1 

10,0 

6,9 
4,9 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

184,7 

176,4 

156,9 

95 ,3 

105,4 
87,2 

247,1 

278,7 

248,9 

101,4 

106,9 

77 ,5 

57,1 
36,0 
26,8 

1.135,9 
1.053,7 
1.011,1 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

5,6 

51,4 
5,8 

1,8 

1,5 

4 ,1 

17 ,1 
12,6 
14,8 

15,6 

4 ,1 

5,1 

0,8 

1,0 

2,0 

151,5 
131,5 
110,1 

0,4 
0,6 
0,1 

0,1 

0 

0,1 

2,9 
0,4 
3,0 

10,4 
1,0 
1,8 

0 
0,2 

13,4 

36,0 

14 ,1 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency: MÌO DM 

N° 

NACE 

Nr. 

428 

429 

41/42 

431 

432 

433 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Abfüllung von Minera lbrunnen ,Hers te l lung von a lkoho l f r e i en Getränken 

I n d u s t r i e des bo i ssons hygiéniques e t eaux gazeuses 

Manuf. of sof t d r i n k s , i n c l u d i n g t h e b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Tabakverarbei tung 

I n d u s t r i e du t abac 

Manufacture of tobacco products 

Nahrungs­ und Genussraittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des bo i ssons et du t abac 

Food, d r ink and tobacco i n d u s t r y 

Wol laufbere i tung, ­ S p i n n e r e i , ­webere i u . a . 

I n d u s t r i e l a i n i è r e 

Wool i n d u s t r y 

Baumwollspinnerei , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e co tonn iè re 

Cotton i n d u s t r y 

Se idenaufbere i tung , ­ S p i n n e r e i , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e de l a s o i e r i e 

S i l k i n d u s t r y 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

238,6 

175,9 

175,0 

114,7 

125,0 

150,1 

2­945,9 

2.672,6 

2 .824,2 

154,3 

104,0 

88,6 

260,1 

268,9 

276,3 

51,8 

44 ,5 

47 ,2 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

47 ,3 

53,3 

33,7 

22,7 

15,4 

31,1 

958,3 

794,7 

686,0 

40,9 

22,8 

15,8 

43 ,5 

48 ,1 

33,4 

15,2 

8 ,0 

4 ,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

6,8 

2 ,5 

8,2 

0,7 

0,1 

15,8 

137,2 

108,5 

116,4 

2,6 

1,5 

10,1 

7 ,9 

6,2 

2 ,2 

0,6 

0,7 

0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

4 ,5 

1,7 

1,6 

0,6 

0,1 

1,7 

55,6 

37,3 

36,8 

1,9 

1,2 

1,5 

3,0 

5,4 

1,3 

0 ,3 

0,4 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

292,7 

231,7 

216,8 

138,1 

140,5 

197,0 

4 .041 ,4 

3.575,8 

3.626,6 

197,7 

128,3 

114,6 

311,5 

323,2 

311,9 

67 ,5 

53,2 

51,5 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

11,5 

11 ,1 

15,1 

9,2 

19,3 

7 ,2 

339,7 

493,2 

249,3 

25 ,0 

25,8 

20,6 

38,0 

36,0 

36,1 

13,4 

7 , 3 

7,9 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 ,8 

0 

1,9 

0 

1,2 

0 ,1 

52,3 

49 ,5 

29,8 

10,5 

7 ,1 

4 ,5 

16,7 

7,7 

10,9 

0,4 

0,2 

0,4 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

DEUTSCHLAND ALLEMAGNE GERMANY 

Angaben ¡n Landeswährung: Mio DM Données en m o n n a i e n a t i o n a l e : Mio DM 

N° 
NACE 

Nr. 

434 

436 

437 

438 
( r ) 

43 

441 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

Leinen- , Hanf- und Ramieaufbereitung, -Sp inne re i und -webere i 

I n d u s t r i e du l i n , du chanvre et de l a ramie 

P r e p a r a t i o n , sp inn ing and weaving of f l a x , hemp and ramie 

Wirkerei und S t r i c k e r e i 

Bonneter ie 

l û i i t t i n g i n d u s t r y 

T e x t i l v e r e d l u n g 

Achèvement des t e x t i l e s 

T e x t i l e f i n i s h i n g 

H e r s t e l l u n g von Teppichen, Linoleum u . a . Bodenbelag sowie Wachstuch 

F a b r i c a t i o n de t a p i s , l inoléum, couvre -pa rque t s , t o i l e s c i r é e s 

Manuf. of c a r p e t s , l inoleum, o the r f l oo r cove r ings , l e a t h e r c l o t h e t c . 

Text i lgewerbe 

I n d u s t r i e t e x t i l e 

T e x t i l e i n d u s t r y 

Gerberei und Zur ich tung von Leder 

Tanner ie -mégis se r i e e t i n d u s t r i e s connexes 

Tanning and d r e s s i n g of l e a t h e r 

J a h r 
Année 
Year 

1973 
1974 

1975 

1973 
1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

29,2 
45,6 

28 ,3 

139,2 
105,6 

125,2 

102,8 

77,4 
78,6 

258,7 
208,4 

177,3 

996,1 

854,4 

821,5 

11,5 
13,2 

15,5 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

4 ,5 
5,8 
1,6 

52,3 

28,3 
24,1 

20,4 

11,2 
11,0 

96 ,3 
66,2 

44,7 

273,1 

190,5 
135,0 

5,8 
2 ,2 

2,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

1,0 
0,6 

0 

13,1 

7,9 
4 ,8 

6,5 

1,5 
1,3 

9,2 

5,1 

5,7 

40,9 
23,6 

24,2 

0,1 

0,2 

0,3 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,2 

0,2 
0 

3,8 

3,9 
1,6 

3,0 

0,7 

1,1 

4 ,8 

2 ,5 

2 ,9 

17,0 

14,4 

8,4 

0,1 

0,2 

0,2 

Data in nat ional c u r r e n c y : Mio DM 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

34,7 
52,0 

30,0 

204,6 

141,8 

154,1 

129,8 

90,2 
90,8 

364,2 

279,7 
227,6 

1.310,1 

1.068,5 
980,6 

17,4 
15,6 

18,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

7,7 

3,7 

1,7 

38,3 

23,3 
21,6 

6,9 

3,2 
6,8 

20 ,0 

30,7 
20,3 

149,3 

129,9 
115,1 

2 ,5 
1,3 

2,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0,7 
0,6 

0 

9 ,5 
2 ,2 
1,8 

3,0 

0,8 
1,8 

1,5 
3,6 
2 ,0 

42 ,3 
22,2 

21 ,5 

1,3 
0,1 

1,6 



α Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben ¡η Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: MÌO DM 

CERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 

NACE 

Nr. 

442 

44 

451 
( s ) 

453 
( t ) 

455 
(u) 

456 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Hers t e l l ung von Lederwaren 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en c u i r et s i m i l a i r e s 

Manufacture of products from l e a t h e r and l e a t h e r s u b s t i t u t e s 

Ledergewerbe 

I n d u s t r i e du c u i r 

Leather and l e a t h e r goods i n d u s t r y (except footwear and c l o t h i n g ) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Schuhen (ohne Gummi­ und Holzschuhe) 

F a b r i c a t i o n mécanique de chaussures ( sauf en caoutchouc et en b o i s ) 

Manufacture of mass­produced footwear ( e x c l . of wood or rubber) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bekleidung, H e r s t , von Bekleidungszubehör 

Confection d ' a r t i c l e s d 'hab i l l ement et d ' a c c e s s o i r e s d 'hab i l l ement 

Manufacture of ready­made c l o t h i n g and a c c e s s o r i e s 

Konfektion s o n s t i g e r Text i lwaren (ohne v o r g e l a g e r t e Weberei) 

Confection d ' a u t r e s a r t i c l e s t e x t i l e s (hors du t i s s a g e ) 

Manufacture of household t e x t i l e s , e t c . ( o u t s i d e weaving m i l l s ) 

He r s t e l l ung von Pelzen und Pelzwaren 

I n d u s t r i e des p e l l e t e r i e s et fou r ru res 

Manufacture of furs and of fur goods 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

29,6 

23,2 

27,9 

41 ,1 

36,4 

43,4 

54,8 

42 ,3 

57,2 

196,9 

135,9 

185,1 

16,1 

8,0 

14,2 

3,4 

3,7 

5,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

19,7 

18,4 

8,0 

25,6 

20,6 

10,6 

15,6 

11,5 

9 ,0 

111,9 

71,6 

74 ,0 

10,6 

3,5 

4 ,4 

1,1 

0,9 

0,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Tota; 

Total 

c 

3,1 

0,7 

1,6 

3,2 

0,9 

1,9 

1,2 

1,5 

9 ,3 

23,3 

9 ,3 

10,0 

1,6 

0,2 

3,2 

0 

0,6 

0 ,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,8 

0 ,3 

0,5 

o,9 

0,5 

0,8 

o,9 

0,5 

4 ,1 

10,6 

3,7 

3,4 

0,5 

0,1 

0,4 

0 

0,6 

0,2 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

52,4 

42 ,3 

37,6 

69,8 

57,9 

55,9 

71,7 

58,3 

75,5 

332,1 

216,7 

269,1 

28,3 ■ 

11,7 

21,8 

4 , 5 

5,2 

6 ,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

25,0 

2 ,0 

4 , 0 

27,5 

3,3 

6,7 

10,1 

36,3 

13,2 

26,2 

21,4 

30,1 

0,8 

1,1 

3,9 

0,2 

0 ,2 

o,5 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

0,7 

1,4 

0,1 

2 ,3 

0,8 

0 ,3 

0,8 

2 ,0 

0,8 

5,7 

0 

0,2 

0 ,3 

0 

0 

0 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 
ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 
NACE 

Nr. 

45 

461 

462 

463 

464 

465 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Schuh- und Bekleidungsgewerbe 

I n d u s t r i e des chaussures et de l ' h a b i l l e m e n t 

Footwear and c l o t h i n g i n d u s t r y 

Bearbe i tung von Holz 

Sciage et p r é p a r a t i o n i n d u s t r i e l l e du b o i s 

Sawing and p roces s ing of wood 

Her s t e l l ung von Halbwaren aus Holz 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s demi - f i n i s en b o i s 

Manufacture of semi - f in i shed wood products 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bauelementen aus Holz und von P a r k e t t 

Fab r . en s é r i e de p i èces de cha rpen te , de menuiser ie et de parquet 

Manufacture of ca rpen t ry and j o ine ry components and parquet f l o o r i n g 

H e r s t e l l u n g von Verpackungsmitteln aus Holz 

F a b r i c a t i o n d 'embal lages en b o i s 

Manufacture of wooden con t a ine r s 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Holzwaren (ohne Möbel) 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s ouvrages en bo i s (à l ' e x c l u s i o n des meubles) 

Other wood manufactures (except f u r n i t u r e ) 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

271,2 
192,8 
261,6 

93,6 

63,9 

75,3 

239,2 
138,3 
122,1 

156,0 

96,6 

70 ,3 

18,9 

38,5 

18,9 

56,9 
42 ,3 
46,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont : Véhicules 
Of which: Vehic 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden.usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

139,2 
87,6 
88,3 

23,1 
16,7 
16,2 

34,1 

28,4 

10,3 

117,6 

66,2 

32,1 

4 ,2 
11,8 

6,2 

24,7 
22,4 
18,4 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

26,2 

11,7 

22,7 

5,1 
5,3 
1,8 

7,4 

3,2 

1,9 

24 ,3 

6,9 

4 ,9 

1,9 
3,1 
2 ,0 

9,8 
2 ,0 

4,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

12,0 

5,0 

8 ,0 

3,9 
2 ,0 
1,6 

3,4 
2 ,8 
1,8 

7,4 
6,2 
4 , 0 

1,1 
3,0 
0,8 

5,5 
1,6 

3.,1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

436,6 

292,0 

372,5 

121,8 

85,9 

93,3 

280,6 

170,0 

134,4 

297,9 
169,8 
107,3 

25,1 

53,5 

27 ,1 

91,4 

66,7 

69,3 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

37,4 

59,0 

47,7 

2,2 

1,5 

6,7 

6 ,5 
6,8 

79 ,3 

19,5 
16,1 
13,0 

0 ,3 
0,5 
1,8 

3,5 
2,6 
3,6 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

2,8 
1,3 
6,8 

0,1 

0,2 

0,9 

0,9 

0,1 

0,7 

0 ,3 
0,7 
0,4 

0 

0 

0,1 

0 ,3 

0,8 

0,4 



œ Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency: MÌO DM 

N° 

NACE 

Nr. 

466 

(ν) 

467 
(w) 

46 

( χ ) 

471 

472 

473 

(y) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von Kork­, Korb­ u . Flechtwaren, Bürs ten , Besen ,P inse ln 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en l i è g e , p a i l l e , v a n n e r i e et r o t i n ; b r o s s e r i e 

Manufacture of a r t i c l e s of cork and s t r aw, brushes and brooms 

H e r s t e l l u n g von Holzmöbeln 

I n d u s t r i e du meuble en bo i s 

Manufacture of wooden f u r n i t u r e 

Be­ und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du bo i s et du meuble en b o i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u s t r i e s 

He r s t e l l ung von Holzsch l i f f , Z e l l s t o f f , Papier und Pappe 

F a b r i c a t i o n de l a p â t e , du p a p i e r et du car ton 

Manufacture of pu lp , paper and board 

Verarbe i tung von Pap ie r und Pappe 

Transformation du pap ie r et c a r t on , f a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en pâ t e 

P rocess ing of paper and board 

Druckerei und verwandte Gewerbe 

Imprimerie et i n d u s t r i e s annexes 

P r i n t i n g and a l l i e d i n d u s t r i e s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

21,2 

17,4 

16,3 

406,9 

263,3 

248,6 

992,8 

660,4 

597,9 

349,9 

387,3 

359,8 

384,1 

335,1 

364,2 

568,5 

507,4 

514,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

7,7 

8,5 

6,2 

295,8 

170,8 

121,2 

507,1 

324,9 

210,7 

50,7 

60,3 

49,3 

97,6 

73 ,5 

79,6 

213,5 

182,6 

84 ,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

1,5 

0,8 

1,7 

25,9 

22 ,5 

20,2 

76 ,0 

44 ,0 

37,0 

6,8 

13,7 

4 ,6 

19,6 

17,0 

11 ,3 

28,6 

26 ,0 

14,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,6 

0,4 

0,6 

22 ,0 

16,1 

10,2 

43,9 

32,1 

22 ,1 

2 ,0 

3 ,3 

1,6 

10,6 

10 ,0 

3,8 

14,6 

10,6 

5,7 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

30,3 

26,7 

24,2 

728,6 

456,6 

390,0 

1.575,8 

1.029,2 

845,5 

407,4 

461,2 

413,7 

501,2 

425,5 

455,1 

810,6 

716,0 

613,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,5 

0 ,3 

0,5 

31,4 

32,9 

20,7 

64,9 

60,7 

125,7 

33,7 

17,2 

36,3 

32,6 

30,4 

48 ,6 

39,8 

43,4 

47,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0,4 

0 

0 

1,8 

1,0 

2 ,3 

3,9 

2 ,8 

4,7 

9,2 

3,0 

2 ,5 

1,8 

2,6 

2,7 

4 ,9 

0,7 

2 ,2 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

GERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 
NACE 

Nr. 

47 
(«) 

481 
(aa) 

483 

48 
(ab) 

491 

492 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

P a p i e r - und Pappen indus t r i e ; Druckerei und Verlagsgewerbe 

I n d u s t r i e du pap ie r et du c a r t o n ; imprimerie et é d i t i o n 

Manuf. of paper and paper p r o d u c t s ; p r i n t i n g and p u b l i s h i n g 

Verarbe i tung von Gummi 

I n d u s t r i e du caoutchouc 

Manufacture of rubber products 

Verarbei tung von Kunststoffen 

Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of p l a s t i c s 

Verarbe i tung von Gummi und Kunststoffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc - Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

H e r s t e l l u n g von Schmuck, Gold- u . Si lberschmiedewaren, usw. 

B i j o u t e r i e , o r f è v r e r i e , a r g e n t e r i e et ouvraison de p i e r r e s 

Manuf. a r t i c l e s of j e w e l l e r y , go ld smi th ' s and s i l v e r s m i t h ' s ware e t c . 

H e r s t e l l u n g von Musikinstrumenten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de musique 

Manufacture of musical in s t rument s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

3975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

1.302,5 

1.229,7 

1.238,4 

433,4 
337,8 
342,6 

673,1 

581,2 

530,2 

1.106,5 
919,0 
872,8 

20,8 

17,7 
19,6 

10,3 

12,7 

9 ,5 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

361,8 

316,4 

213,8 

100,3 

63,7 

33,1 

195,0 

136,7 

315,4 

295,3 
200,4 
148,6 

10,1 

5,3 

2 ,5 

7 ,3 

37,4 

14,4 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

54,9 
56,7 
30,0 

13,1 
8,8 

U . 2 

24,3 
19,3 
23,2 

37,5 

28 ,0 

34,5 

0 ,3 

0,6 

1,6 

0,4 
1,6 
0,6 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

27 ,2 
23,8 
11 ,1 

4 ,9 
3,5 
5,8 

10,7 

7,7 

7,9 

15,6 

11,2 

13,7 

0,2 

0 ,5 

0 ,3 

0 ,3 

1,0 

0,4 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

1.719,2 
1.602,8 
1.482,2 

546,9 
410,3 
387,0 

892,4 
737,2 
668,9 

1.439,3 
1.147,5 
1.055,8 

31,3 
23,6 
23,8 

18 ,0 

31,7 

24,6 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

106,1 

91 ,0 

132,6 

87,4 

33,8 

25,5 

48,4 
30,8 

111,3 

135,9 
64,6 

136,8 

3,6 

1,1 
1,3 

1,6 

7 ,4 

1,2 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

15,9 
6 ,3 
7 ,4 

4 ,5 
1,0 
0 ,3 

2,4 

1,0 

5,4 

6,9 
2 ,0 
5,7 

0,5 

0,1 
0 

0 

0 

o,5 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio DM 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

GERMANY 

Data in national currency : vd° m 

N° 
NACE 

Nr. 

494 

495 
(ae) 

49 
(ad) 

500 

501 

502 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von S p i e l - und Sportwaren 

F a b r i c a t i o n de jeux, j oue t s et a r t i c l e s de spor t 

Manufacture of toys and s p o r t s goods 

Sons t ige Zweige des h e - und vera rbe i tenden Gewerbes 

I n d u s t r i e s manufac tur iè res d i v e r s e s 

Miscel laneous manufacturing i n d u s t r i e s 

Sons t iges verarDei tendes Gewerbe 

Autres i n d u s t r i e s manufac tur ières 

Other manufacturing i n d u s t r i e s 

Allgemeines Baugewerbe (ohne ausgeprägten Schwerpunkt) 

Bâtiment et génie c i v i l (sans s p é c i a l i s a t i o n ) 

General "building and c i v i l eng ineer ing work(without s p e c i a l i s a t i o n ) 

Rohbaugewerbe 

Const ruct ion d'immeubles ( d ' h a b i t a t i o n et a u t r e s ) 

Const ruct ion of r e s i d e n t i a l and n o n - r e s i d e n t i a l b u i l d i n g s 

Tiefbau 

Génie c i v i l : c o n s t r u c t i o n de r o u t e s , p o n t s , vo ies f e r r é e s e t c . 

C i v i l eng ineer ing : c o n s t r u c t i o n of roads , b r i d g e s , ra i lways e t c . 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

42 ,2 

38,8 

39,9 

11,9 

15,4 

9,4 

85,2 

84,6 

78 ,5 

1.079,6 

639,8 

692,7 

884,2 

505,6 

552,1 

752,1 

617,3 

865,2 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

20,0 

16,6 

13,9 

5,5 

3,7 

0,4 

43 ,0 

43 ,1 

31,2 

269,8 

135,1 
73 ,3 

252,0 

126,0 

123,5 

80,6 

55,5 

52 ,1 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

2 ,1 
1,8 
1,5 

0,3 

3,3 

0,1 

3,0 
7 ,3 
3,8 

63,7 

37,8 

37,4 

82 ,5 
39,5 
42 ,8 

23,2 
21,5 
26,4 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

1,3 
0,9 
0,4 

0,2 
2 ,2 
0,1 

1,9 

4 ,6 

1,2 

41,7 
20,3 

16,5 

73 ,1 
26 ,5 
34,8 

18,3 
14,4 
16,6 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a - b · c 

64 ,3 
57,2 
55,3 

17,7 

22,4 

9,9 

131,3 

134,9 

113,5 

1.413,1 

810,7 

803,4 

1.218,7 
671,7 
718,4 

855,9 
694,2 
943,7 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Tota/ 
Total 

e 

2 ,8 

2,8 

1,7 

2,2 

0,5 

0,2 

10,2 
11,8 

4 , 5 

102,7 
100,7 
129,4 

59,1 
56,7 
66,9 

82 ,2 
80 ,0 

99 ,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 ,3 
0 ,5 
0 ,1 

0,2 
0 

0 

1,0 

0,6 

0,6 

27 ,1 

14,1 

7 ,2 

10 ,1 

10,1 

12,4 

4 ,0 
3,9 
3,8 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

DEUTSCHLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio DM 

ALLEMAGNE 

Données en monnaie nationale: Mio DM 

CERMANY 

Data in national currency: Mio DM 

N° 
NACE 

Nr. 

503 

504 

50 

1 
(ae) 

2 - 4 
( a f ) 

1 - 5 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

B a u i n s t a l l a t i o n e n 

I n s t a l l a t i o n 

I n s t a l l a t i o n ( f i t t i n g s and f i x t u r e s ) 

Ausbaugewerbe 

Aménagement e t parachèvement 

Bu i ld ing completion work 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l eng ineer ing 

Energ ie - und Wasserwir tschaf t 

Energie et eau 

Energy and wat er 

Verarbe i tendes Gewerbe 

I n d u s t r i e s manufac tur iè res 

Manufacturing i n d u s t r i e s 

Insgesamt 

Tota l généra l 

Grand t o t a l 

J a h r 
Année 

Year 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

138,8 

112,0 

91 ,1 

86 ,1 

58,2 

30,2 

2.940,7 

1.932,9 

2 .231 ,3 

11 .103,0 

12.483,8 

13.015,2 

26.893,9 
26.545,6 
26.342,6 

40 .937,6 

40 .962 ,3 

41 .589 ,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

74,6 

53,5 

32,8 

38,3 
24,4 
16 ,0 

715,3 
394,5 
297,6 

1.174,7 
1.321,4 
1.424,8 

7 .779,8 

6 .925,4 

5.635,5 

9 .669,8 

8 .641,3 

7 .357 ,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Tora/ 
Total 

c 

18,7 
7,1 
8,8 

6,0 
3,5 
1,6 

194,2 

107,4 

117,2 

47 ,8 

55,4 

66,9 

1.306,4 

931,2 

874,9 

1.548,4 
1.094,0 
1.059,0 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

7 ,2 

3,6 

2,2 

3,9 
2,9 
0,6 

144,2 

67,8 

70,7 

88,4 
95,6 

113,8 

678,5 
494,0 
470,2 

911,1 

657,4 

654,7 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

232,1 

172,6 

132,7 

130,4 
86,2 

47,8 

3.850,2 

2 .434,8 

2 .646,1 

12.325,6 
13.860,6 
14.506,8 

35.980,2 

34.402,2 

'32.852,7 

52.156,0 

50.697,6 

50.005,6 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

23 ,3 

29,9 

23,3 

17 ,5 
13,4 

4 , 1 

284,7 
280,6 
323,1 

186,2 

281,6 

221,3 

2 .250 ,5 
2.196,4 
2 .134 ,3 

2 .721,4 

2 .658,6 

2 .678,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 ,3 
0,7 
3,0 

0,8 
0,9 
0,1 

42 ,3 
29,7 
26,6 

39,8 
56,6 
38,0 

456,1 

305,7 
288,9 

538,2 

392,0 

353,5 



ro Fußnoten 
BR DEUTSCHLAND 

(a) Einschließlich Klasse 12. 
(b) Der „Kauf von bestehenden Gebäuden usw." (Spalte c) 

ist in dem „Bau von Gebäuden usw." (Spalte b) enthalten. 

(c) Ohne Gruppe 163. 
(d) Einschließlich Gruppe 245. 
(e) Einschließlich Gruppe 233 
(f) Einschließlich Gruppe 245; die Daten betreffend Gruppe 

239 sind vertraulich und in der Gesamtsumme enthalten. 

(g) Einschließlich Gruppe 246. 
(h) Ohne die Gruppen 244 und 245. 
(i) Einschließlich Gruppe 152. 
(j) Einschließlich Gruppe 256. 
(k) NACE 257 bis 259. 
(I) Einschließlich Gruppe 152. 
(m) NACE 341 bis 343. 
(n) Einschließlich Gruppe 344. 
(o) Einschließlich Gruppe 347. 
(p) Ohne Position 412.11. 
(q) Einschließlich Gruppe 426; ohne Untergruppe 425.1. 
(r) Einschließlich Gruppen 435 und 439. 
(s) Einschließlich Gruppe 452. 
(t) Einschließlich Gruppe 454. 
(u) Einschließlich Untergruppe 467.8. 
(v) Einschließlich Untergruppe 467.7. 
(w) Ohne die Untergruppen 467.7 und 467.8. 
(x) Ohne die Untergruppe 467.8. 
(y) Einschließlich Untergruppe 495.2. 
(z) Ohne Gruppe 474. 
(aa) Einschließlich Gruppen 482 und 244. 
(ab) Einschließlich Gruppe 244. 
(ac) Nur Untergruppe 495.1. 
(ad) Ohne Gruppe 493 und ohne Untergruppen 495.2 und 

495.3. 
(ae) Ohne Klassen 15 und 17 und ohne Gruppe 163; der 

„Ankauf von bestehenden Gebäuden" (Spalte c) der 
Klasse 16 ist in der „Errichtung von Gebäuden" (Spalte b) 
enthalten. 

(af) Einschließlich der vertraulichen Daten der Klasse 21 und 
der Gruppe 239. 

Notes 
RF D'ALLEMAGNE 

(a) Y compris la classe 12. 
(b) Les «achats d'immeubles existants etc.» (colonne c) 

sont compris dans la «construction d'immeubles etc.» 
(colonne b). 

(c) Sans le groupe 163. 
(d) Y compris le groupe 245. 
(e) Y compris le groupe 233. 
(f) Y compris le groupe 245; les données confidentielles 

concernant le groupe 239 sont comprises dans le total 
général. 

(g) Y compris le groupe 246. 
(h) A l'exclusion des groupes 244 et 245. 
(i) Y compris le groupe 152. 
(j) Y compris le groupe 256. 
(k) NACE 257 à 259. 
(I) Y compris le groupe 152. 
(m) NACE 341 à 343. 
(n) Y compris le groupe 344. 
(o) Y compris le groupe 347. 
(p) Sans la position 412.11. 
(q) Y compris le groupe 426; sans le sous-groupe 425.1. 
(r) Y compris les groupes 435 et 439. 
(s) Y compris le groupe 452. 
(t) Y compris le groupe 454. 
(u) Y compris le sous-groupe 467.8. 
(v) Y compris le sous-groupe 467.7. 
(w) A l'exclusion des sous-groupes 467.7 et 467.8. 
(x) Sans le sous-groupe 467.8. 
(y) Y compris le sous-groupe 495.2. 
(z) Sans le groupe 474. 
(aa) Y compris les groupes 482 et 244. 
(ab) Y compris le groupe 244. 
(ac) Uniquement le sous-groupe 495.1. 
(ad) A l'exclusion du groupe 493 et des sous-groupes 495.2 et 

495.3. 
(ae) A l'exclusion des classes 15 et 17 et sans le groupe 163; 

les «achats d'immeubles existants» (colonne c) de la 
classe 16 sont compris dans la «construction d'immeu­
bles» (colonne b). 

(af) Y compris les données confidentielles concernant la 
classe 21 et le groupe 239. 

Footnotes 
FR of GERMANY 

(a) Incl. class 12. 
(b) The 'purchase of existing buildings' (column c) is 

included in the 'construction of buildings etc.' (column 
b). 

(c) Excl. group 163. 
(d) Incl. group 245. 
(e) Incl. group 233. 
(f) Incl. group 245; confidential data concerning group 239 

are included in the grand total. 

(g) Incl. group 246. 
(h) Excl. groups 244 and 245. 
(i) Incl. group 152. 
(j) Incl. group 256. 
(k) NACE 257 to 259. 
(I) Incl. group 152. 
(m) NACE 341 to 343. 
(n) Incl. group 344. 
(o) Incl. group 347. 
(p) Without item 412.11. 
(q) Incl. group 426; without subgroup 425.1. 
(r) Incl. groups 435 and 439. 
(s) Incl. group 452. 
(t) Incl. group 454. 
(u) Incl. subgroup 467.8. 
(v) Incl. subgroup 467.7. 
(w) Excl. subgroups 467.7 and 467.8. 
(x) Excl. subgroup 467.8. 
(y) Incl. subgroup 495.2. 
(z) Without group 494. 
(aa) Incl. groups 482 and 244. 
(ab) Incl. group 244. 
(ac) Subgroup 495.1 only. 
(ad) Excl. group 493 and subgroups 495.2 and 495.3. 

(ae) Excl. classes 15 and 17 and group 163; 'Purchase of 
existing buildings' (column c) is included in the 
'construction of buildings' (column b). 

(af) Incl. confidential data concerning class 21 and group 239. 
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Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 

FRANKREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio FF 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973­1975 

FRANCE 

Données en monnaie nationale: Mio FF 

Annual investments in fixed assets in the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

FRANCE 

Data in national currency: Mio FF 

N) 

ω 

Ν° 

NACE 

Nr. 

11 

(a) 

13 

14 

15 

161 

162 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Kohlenbergbau ( e i n s c h l . H e r s t e l l u n g von B r i k e t t s ) 

Ex t rac t ion et agglomérat ion de combust ibles s o l i d e s 

Ex t r ac t i on and b r i c rue t t ing of s o l i d fue l s 

Gewinnung von Erdöl und Erdgas 

Ex t rac t ion de p é t r o l e et de gaz n a t u r e l 

Ex t rac t ion of petroleum and n a t u r a l gas 

Minera lö lVerarbe i tung 

Raffinage de p é t r o l e 

Mineral o i l r e f i n i n g 

Kernbrennst o f f i n d u s t r i e 

I n d u s t r i e des combust ibles n u c l é a i r e s 

Nuclear fue l s i n d u s t r y 

Erzeugung und Ver t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é n e r g i e é l e c t r i q u e 

Generat ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c power 

Gaswerke, Ve r t e i l ung von Gas 

Usines à gaz, d i s t r i b u t i o n de gaz 

Gasworksj gas d i s t r i b u t i o n 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

154,5 

131,7 

202,2 

55,3 

40 ,5 

70,4 

2 .180 ,0 

2 .506,4 

1.582,9 

17,2 

19,3 

4 .238 ,0 

5 .563,0 

7 .166 ,1 

416,6 

525,3 

824,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Doof: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

11,0 

5,3 

10,4 

19,9 

1.048,0 

565,6 

0,7 

0 ,3 

112,0 

102,4 

14,3 

14,4 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

79 ,0 

117,8 

194,6 

96,7 

126,8 

107,3 

494,7 

403,5 

352,4 

3,6 

4 , 0 

1.999,4 

2 .271,6 

2 .863,8 

556,5 

740,0 

1.042,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

c 

8,9 

2 ,1 

2 ,3 

2 ,2 

2,4 

13,9 

85 ,0 

71 ,0 

49 ,0 

0,2 

0 ,5 

60,7 

56,9 

82 ,1 

1,8 

2,4 

1,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

' ­

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

242,4 

251,6 

399,1 

154,2 

169,7 

191,6 

2­759,7 

2 .980,9 

1.984,3 

21,0 

23,8 

6 .298,1 

7 .891 ,5 

10 .112,0 

974,9 

1.267,7 

1.868,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

91 ,3 

93,3 

89 ,3 

19,7 

29,7 

9,4 

228,3 

285,2 

110,6 

0,7 

0,8 

42 ,1 

35,0 

46,9 

17,7 

18,5 

18,7 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 



£ Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

PRANCE 

Angaben in Landeswährung : Mio FF Données en monnaie nationale: Mio FP 

N° 

NACE 

Nr. 

163 

16 

17 

(o) 

211 

212 

21 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Erzeugung von Dampf­ und P r e s s l u f t , Fernheizung, Warmwasserver­
sorgung 

Product ion et d i s t r i b u t i o n de vapeur, d ' eau chaude, d ' a i r comprimé ; 
c e n t r a l e s de product ion de cha leur 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of steam, hot water , compressed a i r ; 
d i s t r i c t h e a t i n g p l a n t s 

Erzeugung u . Ve r t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t , Gas, Dampf u . Warmwasser 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é , gaz, vapeur, eau chaude 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c i t y , g a s , steam and hot water 

Wassergewinnung, ­ r e i n i g u n g und ­ V e r t e i l u n g 

Captage, épura t ion et d i s t r i b u t i o n d ' eau 

Water supply : c o l l e c t i o n , p u r i f i c a t i o n and d i s t r i b u t i o n of water 

Eisenerzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r é p a r a t i o n de minerai de f e r 

Ex t r ac t i on and p r e p a r a t i o n of i ron ore 

NE­Metallerzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r é p a r a t i o n de minera is de métaux non fe r reux 

Ex t rac t ion and p r e p a r a t i o n of non­ fe r rous metal ores 

Erzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r é p a r a t i o n de minera i s m é t a l l i q u e s 

E x t r a c t i o n and p r e p a r a t i o n of me ta l l i f a rous ores 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

a 

30 ,5 

55,6 

59,9 

4 .685 ,0 

6 .143,9 

S.C50,3 

73 ,8 

88 ,0 

87 ,4 

57,3 

60,2 

59,1 

2 ,3 

3,8 

17,9 

59,6 

64 ,0 

7 7 , 0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,3 

0 ,3 

126,6 

116,8 

13,9 

16,4 

13,6 

2 ,8 

2 ,0 

1,4 

15,6 

4 ,2 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

15,1 

33,1 

25,0 

2 .571 ,0 

3.044,7 

3 .931,0 

98 ,3 

155,1 

156,4 

10,0 

15,9 

28,9 

1,9 

1,3 

11,9 

11,9 

17,2 

40 ,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

4 ,5 

0,6 

67 ,0 

59,9 

33,7 

9 ,1 

8,0 

115,3 

0,2 

0,6 

0,2 

0 ,4 

0,9 

0,2 

0,6 

1,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

­

Data in national currency: Mio FP 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

50,1 

89 ,3 

°­4,9 

7 .323 ,1 

9 .248 ,5 

12 .065,0 

181,2 

251,1 

359,4 

67 ,3 

76 ,3 

88,6 

4 ,4 

5,5 

30,7 

71,9 

81 ,8 

119,3 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 ,1 

1,0 

0,7 

59,9 

54,5 

66 ,3 

14,7 

10,7 

15,7 

9 ,3 

9 ,5 

10,3 

2 ,1 

2 ,2 

1,1 

11,4 

11,7 

11,4 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

: 

1 

: 

: 

1 



Anlageinvestitionen 1973-1975 
FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

PRANCE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

PRANCE 

ro 
en 

Angaben in Landeswährung : Mio FF Données en monnaie nat 

N° 
NACE 

Nr. 

221 
(d) 

222 

223 

224 

22 

231 
(e ) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Erzeugung von Eisen u . S t a h l gemäss EGKS-Vertrag (ohne Hüttenkokerei ' 

S i d é r u r g i e ( se lon l e t r a i t é CECA),non compris l e s coke r i e s i n t é g r é e s 

I ron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d coke ovens 

Her s t e l l ung von S tah l rohren 

F a b r i c a t i o n de tubes d ' a c i e r 

Manufacture of s t e e l t ubes 

Z iehere ien und Kaltwalzwerke 

T r é f i l a g e , é t i r a g e , laminage de f e u i l l a r d s , p r o f i l a g e à f ro id d ' a c i e r 

Drawing, cold r o l l i n g and cold fo ld ing of s t e e l 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von NE-Metallen 

Product ion et première t r ans fo rma t ion des métaux non- fe r reux 

Product ion and p re l imina ry p r o c e s s i n g of non- fe r rous meta ls 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von Metallen 

Product ion et première t r ans fo rma t ion des métaux 

Product ion and p re l imina ry p r o c e s s i n g of meta l s 

Gewinnung von Baumater ia l , f eue r f e s t en und keramischen Erden 

Ex t r ac t i on de matér iaux de c o n s t r u c t i o n et t e r r e s à feu 

Ex t rac t ion of b u i l d i n g m a t e r i a l s and r e f r a c t o r y c l ays 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

onale: Mio PF 
Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

2 .931 ,3 

2-958,6 

2 .714,1 

103,9 

140,9 

256,9 

125,1 
165,8 
177,1 

447,3 
700,3 
908,2 

3.607,6 

3 .965,6 

4 .056 ,3 

185,2 
165,2 

193,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

73 ,2 

38,3 

1,6 

1,3 

4 , 1 
2 ,3 

9,2 
10,3 

88 ,1 

52,2 

33,6 

45 ,0 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

1.849,7 
564,5 
592,8 

29,1 

68,6 

63,5 

39,9 
37,5 
36,1 

109,4 

163,5 
223,8 

2 .028,1 

834,1 

916,2 

37,1 
32,9 
31,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

15,8 

11,0 

13,7 

2 ,5 

3,2 

3,7 

3,0 

2 ,2 

1,5 

14,7 

22 ,1 

13,7 

36,0 

38,5 

32,6 

16,8 

21,7 

18,0 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

! 

Data in national currency: Mio PF 
Investitionen 

insgesamt 
Total des in­

vestissements 
Total of 

investments 
a + b + c 

5.243,7 
3 .534,1 
3.320,6 

135,5 
212,7 
324,1 

168,0 

205,5 

214,7 

571,4 

885,9 

1.145,7 

6 .118,6 

4 .838 ,2 

' 5-005,1 

239,1 
219,8 
243,1 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

135,5 
136,3 
136,3 

5,5 

18,9 

5,7 

3,5 
15,6 

8,2 

69,5 
38,8 
64,3 

214,0 

209,6 

214,5 

37,1 

65,6 

85,6 

Davon: Grundst. 
Doni : Terrains 
Of which: Land 

e' 



g Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio FF 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Données en monnaie nationale: Mio FF 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Data in national currency: Mio FP 

N° 

NACE 

Nr. 

232 

( f ) 

239 

(e) 

23 

241 

242 

243 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

K a l i s a l z ­ und Phosphatbergbau 

Ex t rac t ion minière de s e l s de p o t a s s e et de phosphates n a t u r e l s 

Mining of potassium s a l t and n a t u r a l phosphates 

Gewinnung von sons t igen Minera l ien ; Torfgewinnung 

Ex t rac t ion d ' a u t r e s minéraux; t o u r b i è r e s 

Ex t r ac t i on of o the r m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Gewinnung von n i c h t ­ e n e r g e t i s c h e n Minera l ien ; Torfgewinnung 

Ex t rac t ion de minéraux non mé ta l l i ques et é n e r g é t i q u e s ; t o u r b i è r e s 

Ex t rac t ion of non­me ta l l i f e rous m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Z i e g e l e i 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en t e r r e c u i t e 

Manufacture of c lay products for c o n s t r u c t i o n a l purposes 

H e r s t e l l u n g von Zement, Kalk und Gips 

F a b r i c a t i o n de ciment, de chaux et de p l â t r e 

Manufacture of cement, lime and p l a s t e r 

He r s t e l l ung von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbestzementwaren 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de cons t ruc t ion en bé ton , ciment et p l â t r e 

Manufacture of s t r u c t u r a l conc re t e , cement or p l a s t e r products 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Totat 

Total 

a 

91 ,1 

116,5 

123,0 

9,9 

9,2 

11,8 

286,2 

290,9 

328,1 

99,8 

142,9 

155,1 

470,5 

572,8 

434,8 

288,3 

335,8 

267,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

2 ,0 

2 ,9 

3,4 

3,6 

39,0 

51,5 

10,4 

6,9 

16,5 

14,9 

58,5 

34,4 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

18,4 

28,7 

38,2 

8,4 

5,3 

8,6 

63,9 

66,9 

78,6 

33,8 

64,7 

34,5 

161,0 

161,7 

158,4 

107,3 

97,7 

93 ,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,7 

2,7 

5,2 

0,4 

0,4 

0,8 

17,9 

24,8 

24 ,0 

8,7 

10,0 

3,6 

13,3 

12,9 

11,3 

20,2 

16,5 

15,7 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

110,2 

147,9 

166,4 

18,7 

14,9 

21,2 

368,0 

382,6 

430,7 

142,3 

217,6 

193,2 

644,8 

747,4 

604,5 

415,8 

450,0 

376,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

26,4 

10,0 

14,8 

1,2 

0,6 

1,3 

64,7 

76 ,2 

101,7 

23 ,1 

35,9 

23 ,0 

20 ,0 

13,3 

27,4 

41,9 

59,8 

64,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973-1975 
FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 
FRANCE 

ro 

Angaben in L a n d e s w ä h r u n g : Mio FP Do 

N° 
NACE 

Nr. 

244 

245 
(h) 

246 

247 

248 
( i ) 

24 
(h) 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

H e r s t e l l u n g von Asbestwaren (ohne Asbestzementwaren) 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en amiante (à l ' e x c l u s i o n des a r t i c l e s en 
amiante-ciment) 
Manufacture of a r t i c l e s of a sbes to s (except a r t i c l e s of a sbes to s 
cement) 

Be- und Verarbe i tung von Na tu r s t e inen sowie H e r s t e l l u n g von a . n . g . 
Minera le rzeugniss en 
T rava i l de l a p i e r r e e t de p r o d u i t s minéraux non 
m é t a l l i q u e s 
Working of s tone and of non -me ta l l i c mineral 
products 

H e r s t e l l u n g von Schle i fkörpern und S c h l e i f m i t t e l n mit Unterlagen 

Product ion de meules et a u t r e s p r o d u i t s a b r a s i f s app l iqués 

Product ion of g r inds tones and o the r a b r a s i v e products 

H e r s t e l l u n g und Verarbe i tung von Glas 

I n d u s t r i e du v e r r e 

Manufacture of g l a s s and glassware 

H e r s t e l l u n g von keramischen Erzeugnissen (ohne Z i e g e l e i ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s céramiques 

Manufacture of ceramic goods 

Be- und Verarbe i tung v . S te inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb . von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non m é t a l l i q u e s 

Manufacture of n o n - m e t a l l i c minera l products 

i n é e s e n m o n n a i e n a t i o n a l e : Mio FF 

J a h r 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

6,9 
10,6 

8,2 

213,5 
211,0 

234,8 

11,9 
11,5 
10,0 

406,4 
482,0 

352,0 

165,0 

198,3 

198,9 

1.662,3 

1.964,9 
1.660,9 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont : Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,6 

0 ,3 

30,7 
28,2 

1,8 
0 ,2 

13,3 

13,7 

9 ,3 
6,6 

141,1 

105,2 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

5,4 

4 , 1 
3,0 

24 ,0 

37,9 

23,1 

2,4 

0 ,3 
0,4 

165,5 
300,0 

208,8 

83,2 

79,4 

65,4 

582,6 

745,8 

580,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0,6 
0,2 

0,2 

6,6 

12,5 

17,2 

-

17,2 

8,9 
17,0 

8,9 
3,8 

11,6 

75 ,5 
64,8 

76,6 

buildings, etc. 
Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

: 

Data in nat ional c u r r e n c y : Mio FF 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

12,9 

14,9 
11,4 

244,1 

261,4 

275,1 

14,3 
11,8 

10,4 

589,1 

790,9 
571,8 

257,1 

281,5 

275,9 

2 .320,4 

2 .775 ,5 
2 .318,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 ,3 
0,2 
1,6 

24,6 

30 ,1 

37,9 

1,9 
2,8 

0 ,3 

36,9 
60,8 
61,6 

16,4 
8,4 

12,1 

55,2 
216,3 

228,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 



g Anlageinvestitionen 1973-1975 
FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 
PRANCE 

Angaben in Landeswährung : Mio PF Données en monnaie nationale: Mio FF Data in national currency: Mio FF 

N° 
NACE 

Nr. 

251 

255 

256 

257 

258 

259 
( j ) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung chemischer Grundstoffe und Her s t e l l ung d i e s e r Erzeugnisse 
mit a n s c h l i e s s e n d e r Wei t e rve ra rbe i tung (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base et f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t r ans fo rmat ion p lus ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 

Manufacture of b a s i c i n d u s t r i a l chemicals and manufacture followed 
by f u r t h e r p rocess ing of such products 

H e r s t e l l u n g von S p a c h t e l k i t t e n , Lacken und A n s t r i c h m i t t e l n , F i r n i s , 
Druck- und Abziehfarben 

F a b r i c a t i o n d ' e n d u i t s , de p e i n t u r e , de ve rn i s et d ' e n c r e s 
d ' impr imer ie 
Manufacture of p a i n t , p a i n t e r s ' f i l l i n g s , va rn i sh and 
p r i n t i n g ink 

H e r s t e l l u n g von anderen chemischen Erzeugnissen, vorwiegend für ge ­
werbl iche und l a n d w i r t s c h a f t l i c h e Verwendung 
F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l ' i n d u s t r i e et à l ' a g r i c u l t u r e 

Manufacture of o t h e r Chemical p roduc t s , mainly for i n d u s t r i a l and 
a g r i c u l t u r a l purposes 

Her s t e l lung von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ical products 

He r s t e l l ung von S e i f e , syn the t i schen Waschmitteln, Parfums und 
sons t igen Körperpf legemit te ln 

Savonner ie , f a b r i c a t i o n de d é t e r g e n t s s y n t h é t i q u e s , a i n s i que 
d ' a u t r e s p r o d u i t s d 'hygiène c o r p o r e l l e et de parfumerie 

Manufacture of soap, s y n t h e t i c d e t e r g e n t s , perfume and t o i l e t 
p r e p a r a t i o n s 

H e r s t e l l u n g von sons t igen chemischen Erzeugnissen vorwiegend für 
p r i v a t e n Verbrauch und Verwaltungen 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l a consmmmation domestique et à l ' a d m i n i s t r a t i o n 

Manufacture of o the r chemical p r o d u c t s , c h i e f l y for household and 
o f f i c e use 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

1.098,7 
1.508,3 
1.666,9 

64,9 
69,4 
67,1 

843,0 

1.332,7 
753,4 

254,4 
335,2 
422,6 

75,7 

146,8 

149,5 

228,6 

245,8 

237,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

18,9 
107,2 

7 ,1 

9,1 

54,0 

60,2 

16,4 

13,1 

14,4 
16 ,0 

3,5 

4 ,2 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

368,6 

221,7 

849,6 

24,7 
15 ,3 
29,2 

210,3 
240,9 
256,3 

187,5 
188,4 
260,5 

121,3 

121,9 

104,5 

70,6 

105,4 

149,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

16,8 

25 ,0 

43,8 

2 ,9 
5,2 
3,9 

17 ,3 
22,4 
22,6 

21,0 

11,6 

24,1 

6,9 
8,5 
6,7 

42,6 

20 ,0 

23,6 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

1.481,1 

1.755,0 

2 .560,3 

92 ,5 
119,9 
100,2 

] . 070 ,6 

1.596,0 

1.032,8 

462,9 
535,2 
707,2 

203,9 
277,2 
260,7 

341,8 

371,2 

409,9 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

95 ,0 
107,3 
404,6 

20,6 

21,9 
33,6 

62,3 

72 ,3 

68,5 

51,1 
50,2 
35,8 

18 ,3 

38,7 

16,9 

56,4 
20,6 
38,1 

Davon: Grundst 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973-1975 
FRANKREICH 

investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

PRANCE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

PRANCE 

CO 

Angaben in Landeswährung: Mio FF Do 

N° 
NACE 

Nr. 

25 

26 

311 

312 

313 
(k) 

314 
(D 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefase r indus t r i e ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

Chemiefase r indus t r i e 

Product ion de f i b r e s a r t i f i c i e l l e s et syn thé t i ques 

Man-made f i h r e s i n d u s t r y 

Giesse re i 

Fonder ies 

Foundries 

Schmiede-, P r e s s - und Hammerwerke 

Forge, estampage, ma t r i çage , emooutissage, découpage et repoussage 

Forg ing ; drop fo rg ing , c losed d i e - f o r g i n g , p r e s s i n g and stamping 

Stahlverformung und Oberflächenveredlung 

Seconde t r a n s f o r m a t i o n , t r a i t e m e n t e t revêtement des métaux 

Secondary t r an s fo rma t ion , t r ea tmen t and c o a t i n g of meta ls 

H e r s t e l l u n g von S t a h l - und Le ich tme ta l lkons t ruk t ionen 

Cons t ruc t ion m é t a l l i q u e 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal products 

inées en monnaie nationale: Mio FF 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

2 .565 ,3 
3.638,2 
3.296,6 

245,5 
313,8 
284,8 

342,6 

349,3 

338,3 

139,9 
149,6 
201,1 

346,7 
370,4 
412,1 

11,8 

10,2 

16,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

114,3 
209,8 

0,7 

0 ,5 

12,7 

12 ,1 

6,7 

6,5. 

13,7 
18,7 

2 ,0 

2 ,0 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

983,0 

923,6 

1.649,8 

42 ,5 

52,4 
77,6 

134,6 

136,7 
94,6 

49,9 
48,2 
60 ,0 

132,8 

134,8 

107,4 

7,4 
10,6 

5,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

107,5 

92,7 
124,7 

0,2 
0,4 
0,1 

12,3 

9 ,3 

5,7 

7 ,3 
2 ,5 
8,8 

27,9 
22 ,0 

13,6 

2 ,8 

0,7 

0,6 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

Data in national currency: Mio FF 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

3 .655,8 

4-654,5 
5.071,1 

288,2 

366,6 

362,5 

489,5 
495,3 
438,6 

197,1 

200,3 

269,9 

507,4 
527,2 
533,1 

22 ,0 

21 ,5 

22,2 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

303,7 
311,0 

597,5 

22,3 
29 ,0 

20,2 

29,0 

62,9 
59,0 

17,6 
21,7 
21 ,0 

68,9 
58,0 

66,3 

1,0 

1,9 

1,9 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 



ω Anlageinvestitionen 1973­1975 

PRANKREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio FF 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

PRANCE 

Données en monnaie nationale: Mio FF 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Data in national currency: Mio FF 

N° 

NACE 

Nr. 

315 

316 
(m) 

31 

321 

322 

323 
(η) 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Kesse l ­ und Behäl te rhau 

Chaudronnerie, c o n s t r . de r é s e r v o i r s et d ' a u t r e s p i èces de t ô l e r i e 

Boilermaking, manufacture of r e s e r v o i r s , t anks and o the r con t a ine r s 

He r s t e l l ung von EBM­Waren 

F a b r i c a t i o n d ' o u t i l l a g e et d ' a r t i c l e s f i n i s en métaux 

Manufacture of t o o l s and f i n i shed metal goods 

H e r s t e l l u n g vonMetal lerzeugnissen (ohne Maschinen­ u . Fahrzeughau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux (sauf machines et ma t é r i e l transport ' 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except eng ineer ing and v e h i c l e s ) 

H e r s t e l l u n g von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Const ruct ion de machines et t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

H e r s t e l l u n g von Metal lbearbei tungsmaschinen, Maschinenwerkzeugen 
und Vorrichtungen für Maschinen 

Const ruct ion de mach ines ­ou t i l s pour l e t r a v a i l des métaux, 
d ' o u t i l l a g e et d ' o u t i l s pour machines 

Manufacture of machine­ tools for working meta l , and of o the r t o o l s 
and equipment for use with machines 

H e r s t e l l u n g von Text i lmaschinen, deren Zubehör und Nähmaschinen 

Cons t ruc t ion de machines t e x t i l e s e t de machines à coudre 

Manufacture of t e x t i l e machinery and of sewing machines 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

?03,4 

?49,3 

362,8 

464 , " 

550,3 

48?,1 

1.505,6 

2 .679,1 

1.812,7 

120,3 

184,1 

165,0 

158,0 

16?,5 

169,9 

61 , ] 

50,1 

36,C 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

24,0 

28 ,0 

25, c 

23,2 

Ρ * 1 

90,5 

14,0 

11,5 

7 É 
ι , ­

7,6 

1,7 

1,2 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

97 ,3 

152,7 

140,8 

186,9 

210,5 

196,7 

60S, 3 

693,5 

6C4.8 

55,0 

S6,? 

65 ,3 

39,? 

62,4 

51,1 

17,9 

?5 ,? 

16,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

14,? 

25,4 

59,4 

29,0 

24,2 

34,5 

93,5 

84 ,1 

122,6 

10,5 

9,2 

5,¿ 

6,5 

4 ,8 

6,6 

?,1 

0,4 

1,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

314,8 

427,4 

563,0 

680,1 

785,0 

713,3 

2 .210,9 

2.456,7 

2 .540,1 

185,8 

279,5 

235,9 

203,7 

"29,7 

227,6 

81 ,1 

75,7 

53,9 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

46,5 

42,8 

45,1 

64,4 

67,7 

86,7 

227,4 

?55,c 

280,0 

31,5 

17,4 

15,1 

22,8 

33,2 

51,C 

4 ,1 

6 ,3 

? ,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

PRANCE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Angaben in Landeswährung: Mio FF Données en monnaie nationale: Mio 

N° 

NACE 

Nr. 

324 
(o ) 

325 
(ρ) 

326 

327 
(q) 

328 

32 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Maschinen und Apparaten für das Nahrungs­ und 
Genussmittelgewerbe, chemische und verwandte I n d u s t r i e n 

Cons t ruc t ion de machines et a p p a r e i l s pour l e s i n d u s t r i e s a l imen­
t a i r e s , chimiques et connexes 

Manufacture of machinery for the food, chemical and r e l a t e d 
i n d u s t r i e s 

H e r s t e l l u n g von Hüt ten­ und Walzwerkseinr ichtungen, Bergwerks­ , 
G ie s se re i und Baumaschinen sowie Hebezeugen und Fö rde rmi t t e ln 

Const ruct ion de m a t e r i e l pour l a s i d é r u r g i e , l e bâ t imen t , m a t é r i e l 

de levage et de manutention 

Machinery for i ron and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mechanical 
hand l ing equipment 

H e r s t e l l u n g von Zahnrädern, Ge t r i eben , Wälzlagern, Antr iebselementen 

F a b r i c a t i o n d 'o rganes de t r ansmiss ion 

Manufacture of t r ansmis s ion equipment for motive power 

H e r s t e l l u n g von Maschinen für w e i t e r e bestimmte Wir tschaf tszweige 

Const ruct ion d ' a u t r e s matériels s p é c i f i q u e s 

Manuf. of o the r equipment for use in s p e c i f i c branches of i ndus t ry 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Maschinenbauerzeugnissen 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e s machines et m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o the r machinery and equipment 

Maschinenbau 

Const ruct ion de machines e t de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng inee r ing 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

99 ,1 

96,3 

92,7 

211,3 

236,1 

205,4 

158,1 

162,1 

156,9 

21,1 

19,5 

23,5 

­55,3 

266,2 

282,7 

1.084,3 ' 

1.176,9 

1.132,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1?,2 

10,9 

27 ,1 

17,5 

3,3 

ι­ 0 

1,2 

1,8 

17,8 

16,5 

84,9 

69,8 

FF 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

54,2 

59,1 

51,9 

131,1 

126,6 

109,2 

35,7 

36,2 

31,2 

8 ,3 

16,5 

21,6 

159,6 

152,5 

107,0 

501,0 

564,7 

454,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

4,7 

11,6 

7 ,2 

35,4 

21,9 

16,5 

1,7 

5,8 

1,6 

9,0 

0,2 

6,8 

19,3 

22,8 

27 ,5 

89,2 

76,7 

7? ,9 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

Data in national currency : MÌO FF 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a ­t b + c 

158,0 

167,0 

151,8 

377,8 

384,6 

331,1 

195,5 

204,1 

189,7 

38,4 

36,2 

51,9 

434,2 

441,5 

417,2 

1.674,5 

1.818,3 

1.659,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

15 ,0 

16,8 

14,4 

55,0 

116,5 

83,8 

10,6 

10,2 

17,9 

7 ,1 

2 ,9 

4 ,5 

47,8 

36,1 

86,9 

193,9 

244,4 

276,4 

Davon: Grundst. 

Dont; Terrains 

Of which: Land 

e' 



j3 Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio FF 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Données en monnaie nationale : Mio FF 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Data in national currency: MÌO FF 

N° 

NACE 

Nr. 

33 
( r ) 

341 

342 

343 
( s ) 

344 

345 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Büromaschinen und Datenverarbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i c e machinery and da ta p roces s ing machinery 

Her s t e l l ung von i s o l i e r t e n E lek t rokabe ln , ­ l e i t u n g e n und ­d r ah t en 

F a b r i c a t i o n de f i l s et câb les é l e c t r i q u e s 

Manufacture of i n s u l a t e d wires and cab les 

H e r s t e l l u n g von Elektromotoren, ­gene ra to ren und ­ t r ans fo rma to ren 
sowie S c h a l t ­ und I n s t a l l a t i o n s g e r ä t e n 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e d'équipement 

Manufacture of e l e c t r i c a l machinery ( e l e c t r i c motors , e l e c t r i c i t y 
g e n e r a t o r s , t r a n s f o r m e r s , sw i t ches , swi tchgear , o the r b a s i c p l a n t ) 

He r s t e l l ung von gewerblichen E l ek t roge rä t en , ­ e i n r i c h t u n g e n und 
­ aus rüs tungen ; He r s t e l l ung von B a t t e r i e n und Akkumulatoren 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e d ' u t i l i s a t i o n , de p i l e s et 
accumulateurs 

Manufacture of e l e c t r i c a l appara tus and app l i ances for i n d u s t r i a l 
u s e ; manufacture of b a t t e r i e s and accumulators 

He r s t e l l ung von Fernmeldegeräten, Zählern , Mess­ und Regelgeräten 
sowie e lek t romediz in ischen u . a . Geräten 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l de té lécommunicat ion, de compteurs, d ' appa­
r e i l s de mesure e t de ma té r i e l é l ec t ro ­méd ica l 

Manufacture of te lecommunicat ions equipment, e l e c t r i c a l and e l e c t r o ­
n i c measuring and r eco rd ing equipment, electro—medical equipment 

H e r s t e l l u n g von Rundfunk­, Fernseh­ und phonotechnischen Geräten 
und Einr ichtungen usw. 

Cons t ruc t ion a p p a r e i l s é l e c t r o n i q u e s , r a d i o , t é l é v i s i o n , é l e c t r o ­
acous t i que , e t c . 

Manufacture of r a d i o and t e l e v i s i o n r e c e i v i n g s e t s , sound rep roduc id 
equipment, e t c . 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

1.276,0 

1.689,3 

1.534,0 

126,3 

?00,2 

175,0 

270,5 

313,1 

433,4 

153,4 

289,6 

297,0 

354,2 

471,4 

469,8 

464,9 

626,1 

574,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,0 

2,6 

2,8 

13,9 

16,4 

12,1 

13,5 

15,7 

16,9 

12,9 

14,8 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

85,1 

156,6 

187,3 

41,7 

75 ,5 

66,6 

121,2 

123,4 

169,0 

77 ,0 

109,9 

138,4 

133,5 

231,5 

230,9 

221,0 

324,1 

304,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

6,4 

4 ,6 

2 ,3 

7,2 

4 ,6 

10,1 

16,4 

29,4 

25,7 

5,1 

13,6 

14,0 

20,3 

19,8 

23,1 

33,7 

8,0 

16,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

1.367,5 

1.850,5 

1.723,6 

175,2 

2βΟ,3 

253,7 

408,1 

470,9 

633,1 

235,5 

413,1 

449,4 

508,0 

722,7 

723,8 

719,6 

958,2 

895,2 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

224,4 

385,5 

785,7 

12,5 

12,3 

14,7 

51,8 

?2 ,2 

59,1 

15,2 

50,2 

26,7 

40,8 

21,4 

32,7 

47 ,0 

50,1 

94,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ω 
co 

Angaben in Landeswährung : Mio FF Données en monnaie nationale: MÌO FF 

N° 

NACE 

Nr. 

346 

347 

34 

351 

352 

353 

( t ) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von E lek t ro ­Hausha l t sge rä t en 

F a b r i c a t i o n d ' a p p a r e i l s é lec t rodomes t iques 

Manufacture of domestic type e l e c t r i c app l i ances 

H e r s t e l l u n g von e l e k t r i s c h e n Leuchten ( e i n s c h l . Glüh­ und Entladungs­

lampen) 

F a b r i c a t i o n de lampes et de m a t é r i e l 
d ' é c l a i r a g e 

Manufacture of e l e c t r i c lamps and o the r e l e c t r i c l i g h t i n g 
equipment 

E l e k t r o t e c h n i k 

Cons t ruc t ion é l e c t r i q u e et é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng ineer ing 

Bau und Montage von Kraftwagen und deren Motoren ( e i n s c h l . 

Strassenzugmaschinen) 

Cons t ruc t ion et assemblage de véh icu le s automobiles (y compris 
t r a c t e u r s r o u t i e r s ) et c o n s t r u c t i o n de moteurs pour ceux­c i 

Manufacture and assembly of motor v e h i c l e s ( i n c l u d i n g road t r a c t o r s ) 
and manufacture of motor v e h i c l e engines 

H e r s t e l l u n g von Ka r ro s se r i en , Aufbauten und Anhängern 

Cons t ruc t ion de c a r r o s s e r i e s , de remorques et de bennes 

Manufacture of bodies fo r motor v e h i c l e s and of motor­drawn t r a i l e r s 
and caravans 

H e r s t e l l u n g von Ausrüstungen, Zubehör und E i n z e l t e i l e n für 
Kraftwagen 

F a b r i o a t i o n d 'équipement , d ' a c c e s s o i r e s et p i èces dé tachées pour 
automobiles 

Manufacture of p a r t s and a c c e s s o r i e s for motor 

v e h i c l e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

■ 1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

219,2 

259,0 

267,4 

42 ,2 

49 ,3 

52,1 

1.630,7 

2 .213,7 

2 .274,6 

1.988,8 

2 .693,9 

2 .729,4 

50,6 

39,3 

4? ,5 

584,9 

551,7 

464,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

6,2 

5,4 

. 

1,5 

2 ,0 

: 

62,3 

71,8 

. 

207,4 

180,6 

6 ,5 

5,3 

11,1 

10,5 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

74,2 

82 ,0 

9? ,9 

19,4 

17,2 

13,0 

688,0 

963,6 

1.016,9 

375,6 

477,2 

516,8 

28,3 

45 ,8 

50,8 

180,4 

171,9 

143,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

6,2 

5,8 

3,5 

4 , 5 

3,8 

1,7 

93,4 

85 ,0 

94 ,3 

41 ,5 

54,1 

28,0 

9 ,0 

9 ,0 

6 ,5 

17,2 

19,2 

12 ,8 

buildings, etc. 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

Data in national currency: Mio FF 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

Investments 

a + b + c 

299,6 

346,8 

363,8 

66 ,1 

70 ,3 

66,8 

2 .412 ,1 

3 .262,3 

3.385,8 

2 .405,9 

3.225,2 

3 .274,2 

87,9 

94 ,1 

99,8 

782,5 

742,8 

620,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

12,0 

15,1 

26 ,1 

7 ,1 

4,7 

6,9 

186,4 

176,0 

260,1 

206,3 

130,8 

565,2 

4 ,8 

5,0 

8,2 

55,8 

43,4 

69,5 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 



£ Anlageinvestitionen 1973-1975 
FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 
FRANCE 

Angaben in Landeswährung : Mio FF Données en monnaie nationale: Mio FF 

N° 
NACE 

Nr. 

35 

361 

362 

363 

364 

36 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Const ruct ion d 'au tomobi les et p i èces détachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Schiffbau 

Cons t ruc t ion nava l e , r é p a r a t i o n et e n t r e t i e n des n a v i r e s 

Sh ipbu i ld ing 

H e r s t e l l u n g von Schienenfahrzeugen 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l f e r r o v i a i r e rou lan t 

Manufacture of ra i lway and tramway r o l l i n g - s t o c k 

H e r s t e l l u n g von Kraf t - und Fahrrädern und deren E i n z e l t e i l e n 

Const ruct ion de c y c l e s , motocycles et de l e u r s p i èces détachées 

Manufacture of c y c l e s , motor cyc les and p a r t s and a c c e s s o r i e s thereof 

Luftfahrzeugbau und - r e p a r a t u r 

Cons t ruc t ion et r é p a r a t i o n d ' a é r o n e f s 

Aerospace equipment manufacturing and r e p a i r i n g 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Const ruct ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o t h e r means of t r a n s p o r t 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen. Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Tota/ 
Total 

a 

7 .624,3 

3.284,9 

3.236,7 

110,6 

161,0 

235,9 

32,0 

7 ? , 3 

69 ,0 

76 ,? 

69,9 

77,1 

458,8 

386,7 

519,8 

677,6 
689,9 
901,8 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

225,0 

196,4 

9,6 

9,1 

2 ,0 

3,2 

2,6 

2 ,0 

46,8 

80 ,1 

61 ,0 

94,4 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

584,3 
694,9 
710,6 

89 ,? 
125,7 
318,7 

?7,8 
36,6 

45,2 

24,6 

34,7 

34,1 

228,1 

222,1 

257,9 

369,7 

419,1 

655,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

67,7 

82 ,3 

47 ,3 

5,7 

1,8 

2,7 

2,9 
12,9 

3,1 

1,8 

4 ,6 
4 ,6 

11,7 
60,7 
20 ,0 

22,1 

80 ,0 

30,4 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which : Land 

c' 

Data in national currency: Mio FF 
Investitionen 

insgesamt 
Total des in­

vestissements 
Total of 

investments 

a + b + c 

3 .276,3 
4 .062 ,1 
3.994,6 

205,5 
288,5 
557,3 

62,7 

121,8 

117,3 

102,6 

109,? 

115,8 

698,6 

669,5 

797,7 

1.069,4 
1.189,0 
1.588,1 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

?66,9 

179,2 

64?,9 

18,4 

13,1 
7 ,8 

5,4 

4 ,2 

10,3 

7 ,3 
7 ,2 
3,0 

42 ,5 
91 ,5 

126,0 

73,6 

113,0 

147,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

PRANCE 

ω 
tn 

Angaben in Landeswährung: Mio FF Données en monnaie nationale: Mio FF 

N° 
NACE 

Nr. 

3fò 

372 

373 
(ν) 

374 

37 

411 
( χ ) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von feinmechanischen Erzeugnissen 

Fab r . d ' i n s t r . de p r é c i s i o n , d ' a p p a r e i l s de mesure et de c o n t r ô l e 

Manuf. of measuring, checking and p r e c i s i o n ins t rument s and apparat i : 

H e r s t e l l u n g von mediz in­ u . orthopädiemechanischen Erzeugnissen 

Fabr . de m a t é r i e l médico—chirurgical et a p p a r e i l s or thopédiques 

Manuf. of medical and s u r g i c a l equipment and or thopaedic app l i ances 

H e r s t e l l u n g von opt i schen und fo togra f i schen Ceräten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s d ' o p t i q u e et de m a t é r i e l photographique 

Manufacture of o p t i c a l ins t ruments and photographie equipment 

H e r s t e l l u n g von Uhren und deren Te i len 

F a b r i c a t i o n de montres , hor loges e t de l e u r s p i è c e s dé tachées 

Manufacture of c locks and watches and p a r t s t h e r e o f 

Feinmechanik und Optik 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de p r é c i s i o n , d ' o p t i q u e et s i m i l a i r e s 

Instrument eng inee r ing 

H e r s t e l l u n g von ölen und F e t t e n p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkunft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege t ab l e and animal o i l s and f a t s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

33,6 

35,5 

38,9 

15,8 

21,2 

31,9 

59,9 

39,8 

49 ,0 

49,8 

59,2 

69,4 

155,1 

155,7 

189,2 

59,5 

97,4 

96,4 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,4 

1,5 

0,9 

1,9 

1,3 

? ,1 

1,0 

1,3 

4 ,6 

6,8 

8,4 

8,8 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

21,4 

20,1 

22,2 

9,9 

34,2 

21,1 

24 ,1 

18,0 

25,3 

20,5 

18,0 

n,5 

75,9 

90 ,3 

80 ,1 

14,8 

31,3 

28,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

1,5 

2 ,3 

3 ,1 

3,5 

0,7 

0,4 

2,6 

1,6 

0,8 

1,7 

1,6 

1,1 

9 ,3 

6,2 

5,4 

2 ,5 

4 , 3 

1,8 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

!
 ­

Data in national currency: Mio PF 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

56,5 

57,9 

64,2 

29,2 

56,1 

53,4 

82,6 

59,4 

75 ,1 

7 2 , 0 

78 ,8 

8 2 , 0 

240,3 

252,2 

274,7 

76 ,8 

133,0 

126,6 

Verkaufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

9,7 

3,1 

7 ,1 

4 ,4 

7 ,3 

3,8 

3,4 

3 ,3 

5,6 

5,2 

3,8 

3,8 

22,7 

17,5 

20,3 

24,7 

5,7 

10,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

e' 



ω Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio FF 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Données en monnaie nationale: Mio FF 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Data in national currency: Mio FF 

N° 
NACE 

Nr. 

412 

413 

414 

415 

416 

417 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

S c h l a c h t e r e i und Verarbei tung von F l e i s c h 

Abattage de b é t a i l , p r é p a r a t i o n et mise en conserve de viande 

S l a u g h t e r i n g , p r epa r ing and p r e s e r v i n g of meat 

Be­ und Verarbe i tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of da i ry products 

Verarbei tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s e t légumes 

Process ing and p r e se rv ing of f r u i t and vege tab les 

Verarbei tung von Fischen und anderen Meeres t ieren für menschliche 
Nahrungszwecke 

F a b r i c a t i o n de conserves de poissons et d ' a u t r e s p r o d u i t s de l a mer 
en vue de l ' a l i m e n t a t i o n humaine 

P rocess ing and p r e se rv ing of f i s h and o the r sea foods f i t for 
human consumption 

Mahl­, Schälmühlen 

T rava i l des g r a i n s 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Teigwaren 

F a b r i c a t i o n de pâ t e s a l i m e n t a i r e s 

Manufacture of s p a g h e t t i , macaroni, e t c . 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

192,9 

2PQ,2 

6?7,5 

711,8 

155,5 

170,6 

16,7 

18,6 

5?,7 

63,7 

72,7 

44,2 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

48 ,8 

82,4 

115,9 

130,5 

6,9 

7,7 

4,4 

1,8 

11,5 

11,4 

1,1 

2,9 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

108,1 

1 S0· 1 

190,6 

207,9 

71 ,1 

77,4 

4 ,1 

6,2 

13,3 

28,6 

2 ,5 

3,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

20 ,3 

η , 7 

29,9 

30,9 

8,2 

7 ,4 

2,4 

3,5 

1,9 

1,1 

4 ,4 

1,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

·· 

: 

■■ 

■■ 

: 

■■ 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

321,3 

47o,o 

518 

848,0 

950,6 

I . I 6 7 

234,7 

255,5 

255 

23,1 

28 ,3 

48 

67,9 

93,4 

100 

?9 ,6 

49 ,5 

52 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

26,9 

45 ,1 

121,5 

95,2 

15,5 

21,8 

5,8 

1,8 

10,6 

7 ,1 

8 ,3 

4 ,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

! 

: 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

co 
­ 4 

Angaben in Landeswährung : Mio FF Do 

N° 

NACE 

Nr. 

418 

419 

420 

421 

422 

423 

(y) 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von Stärken und S tä rkeerzeugn i ssen 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s amylacés 

Manufacture of s t a r c h and s t a r c h products 

H e r s t e l l u n g von Backwaren ( e i n s c h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l ou r confec t ionary 

Z u c k e r i n d u s t r i e 

I n d u s t r i e du suc re 

Sugar manufactur ing and r e f i n i n g 

H e r s t e l l u n g von Süsswaren (ohne Bauerbackwaren) 

I n d u s t r i e du cacao, du chocola t et de l a c o n f i s e r i e de sucre 

Manufacture of cocoa, choco la te and sugar confec t ionary 

H e r s t e l l u n g von F u t t e r m i t t e l n ( e i n s c h . Fischmehl) 

F a b r i c , p r o d u i t s pour a l i m e n t a t i o n animaux (y compris f a r i n e poisson) 

Manuf. of animal and p o u l t r y foods ( i n c l . f i s h meal and f l o u r ) 

Sons t iges Nahrungsmittelgewerbe 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s d i v e r s 

Manufacture of o t h e r food products 

nnées en monnaie nationale: Mio FF 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

. 1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

62 ,5 

72 ,6 

107,3 

131,2 

119,2 

324,8 

696,0 

136,3 

149,7 

212,2 

231,3 

148,8 

146,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

2,6 

4 ,9 

13,8 

16,8 

6,7 

10,9 

10,8 

12,5 

57,1 

55,8 

15,8 

17,3 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

19,7 

16,5 

24,3 

78,6 

36,9 

79 ,0 

180,7 

36,7 

50,8 

99 ,0 

108,4 

76,4 

45,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,2 

0,7 

2 ,3 

8,7 

13,1 

6,4 

10,7 

10,5 

7 ,0 

12,7 

10,1 

4 ,4 

17,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

Data in national currency: Mio FF 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

Investments 

a + b + c 

82,4 

89 ,8 

133,9 

218,5 

169,1 

168 

410,3 

887,5 

749 

183,4 

207,5 

191 

323,9 

349,8 

302 

229,6 

209,7 

286 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

3,9 

1,9 

2 ,0 

13,4 

15,4 

29,1 

37,9 

25,4 

26,3 

22,9 

25,7 

41 ,0 

26,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

β ' 



ω 
co Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Angaben in Landeswährung: Mio FF Do 

N° 

NACE 

Nr. 

424 

425 

426 

427 

428 

41/42 

(■) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Äthylalkohol aus Vergärung; Hers t , von S p i r i t u o s e n 

I n d u s t r i e des a l c o o l s é t h y l i q u e s de fermentat ion 

D i s t i l l i n g e thy l a lcohol from fermented m a t e r i a l s ; s p i r i t d i s t i l l i n g 

Her s t e l l ung von Traubenwein und Getränken auf Traubenweinbasis 

I n d u s t r i e du vin et des bo i ssons à base de vin 

Manufacture of wine of f r e sh grapes and of beverages based thereon 

Her s t e l l ung von Obstwein ( e i n s c h l . 
ObstSchaumwein) 

C i d r e r i e e t f a b r i c a t i o n de v ins de f r u i t s (y compris v ins de 
f r u i t s mousseux) 

Manuf. of c i d e r and of wines ( i n c l . s p a r k l i n g wines) e t c . by fermen­
t a t i o n of f r u i t j u i c e s o the r than j u i c e s of f resh grapes 

Brauere i und Mälzerei 

B r a s s e r i e e t m a l t e r i e 

Brewing and ma l t ing 

Abfüllung von Mineral brunnen, H e r s t e l l u n g von a lkoho l f r e i en Getränken 

I n d u s t r i e des bo i ssons hygiéniques et eaux gazeuses 

Manuf. of sof t d r i n k s , i n c l u d i n g t h e b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Nahrungs­ und Genussmittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des bo i ssons et du tabac 

Food, d r ink and tobacco i n d u s t r y 

inées en monnaie nationale: MÌO FF 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1976 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

117,5 

132,6 

69,1 

109,4 

13,7 

21,3 

186,0 

216,3 

117,3 

164,7 

7.641,4 

3.454,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

12,9 

15,6 

9,9 

ιο,ο 

0,5 

M 

'δ,7 

15,5 

6,4 

7 ,4 

331,0 

411,0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

118,6 

87,7 

54,4 

100,4 

1,7 

1,1 

48,2 

38,1 

47 ,3 

53,7 

1.063,9 

1.733,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

13,9 

77,1 

15 ,0 

?7,4 

0,7 

0,4 

9 ,5 

4 ,9 

7,7 

6,1 

158,7 

195,8 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

Data in national currency: Mio FF 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

245,0 

247,4 

246 

138,5 

?37,1 

120 

15,1 

12,8 

13 

743,7 

259,3 

771 

172,2 

224,1 

153 

3 .864,0 

4 .883,4 

4.899,5 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

13,0 

78,8 

75,4 

23,5 

2 ,0 

3,8 

38,9 

51,5 

14,5 

20,6 

4"7,7 

442,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

PRANCE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

ω 
to 

Angaben in Landeswährung: Mio PF Do 

N° 

NACE 

Nr. 

431 

432 

( aa ) 

433 

434 

(ab) 

435 

436 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Wollaufbere i tung, ­ S p i n n e r e i , ­Weberei u . a . 

I n d u s t r i e l a i n i è r e 

Wool i n d u s t r y 

Baumwollspinnerei , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e co tonn iè re 

Cotton i n d u s t r y 

Se idenaufbere i tung , ­ S p i n n e r e i , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e de l a s o i e r i e 

S i l k i n d u s t r y 

Leinen­ , Hanf­ und Ramieaufbereitung, ­Sp inne re i und ­weberei 

I n d u s t r i e du l i n , du chanvre et de l a ramie 

P r e p a r a t i o n , sp inn ing and weaving of f l a x , hemp and ramie 

J u t e s p i n n e r e i und ­weberei 

I n d u s t r i e du j u t e 

J u t e i n d u s t r y 

Wirkerei und S t r i c k e r e i 

Bonneter ie 

K n i t t i n g i n d u s t r y 

inées en monnaie nationale: Mio FF 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

253,5 

173,4 

141,7 

289,1 

346,2 

300,4 

126,5 

155,4 

135,4 

21 ,5 

23,5 

45,9 

24,2 

23,3 

20 ,5 

176,8 

153,0 

182,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

3,8 

4 , 3 

7 ,2 

5,5 

4 ,4 

7 ,4 

0,6 

2 ,1 

0,4 

0 ,3 

5,8 

7 ,6 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

1) 

54,8 

57,6 

31,3 

69,7 

74 ,1 

67,7 

37,2 

35,5 

39,0 

4 , 5 

2,6 

11,1 

1,0 

1,0 

3 ,3 

59,1 

53,2 

100,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

5,3 

6 ,1 

2,4 

6,2 

4 , 5 

2,4 

3,2 

io,5 

2,9 

0,6 

1,4 

0 ,4 

0 ,1 

11,8 

io ,5 

8,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

Data in national currency: Mio FF 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

Investments 

a + b + c 

313,6 

237,1 

175,4 

365,0 

424,8 

370,5 

166,9 

201,4 

177,3 

26 ,0 

26,7 

58,4 

25,6 

24,4 

23,8 

247,7 

216,7 

291,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

36,0 

36,7 

30,0 

74 ,3 

50,9 

47,9 

42,7 

31,5 

49 ,1 

5,1 

2,6 

8,0 

5,2 

10,1 

7 ,2 

38,5 

33,1 

55,4 

Davon: Grundst. 

Dont .Terrains 

Of which: Land 

e' 



g Anlageinvestitionen 1973-1975 
FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 
FRANCE 

Angaben in Landeswährung: Mio FP Données en monnaie nationale: Mio FF Data in national currency: Mio FF 

N" 
NACE 

Nr. 

437 

438 

439 

43 
(ae) 

441 

442 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Tex t i l ve r ed lung 

Achèvement des t e x t i l e s 

T e x t i l e f i n i s h i n g 

Her s t e l l ung von Teppichen, Linoleum u . a . Bodenbelag sowie Wachstuch 

F a b r i c a t i o n de t a p i s , l inoleum, couvre -pa rque t s , t o i l e s c i r é e s 

Manuf. of c a r p e t s , l inoleum, o the r f l oo r cover ings , l e a t h e r c l o t h e tc 

Sons t iges Text i lgewerbe 

Autres i n d u s t r i e s t e x t i l e s 

Miscel laneous t e x t i l e i n d u s t r i e s 

Text i lgewerbe 

I n d u s t r i e t e x t i l e 

T e x t i l e i n d u s t r y 

Gerberei und Zurichtung von Leder 

Tanner ie -mégisse r ie e t i n d u s t r i e s connexes 

Tanning and d r e s s i n g of l e a t h e r 

He r s t e l l ung von Lederwaren 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en c u i r et s i m i l a i r e s 

Manufacture of products from l e a t h e r and l e a t h e r s u b s t i t u t e s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

310,9 

140,2 

106,3 

82 ,1 

67,5 

43 ,9 

75,2 

91,7 

88 ,5 

1.159,8 

1.174,2 

1.065,1 

31,7 

26,6 

31,5 

25,7 
26,6 

27,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont : Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

2,4 

2,4 

2,4 

0,7 

4 , 5 
3,5 

31,5 
33,8 

1,0 

1,8 

2,7 

2 ,9 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

23 ,3 
43,6 
23,8 

8 ,1 
13,3 
14,6 

31,7 
18,6 
27,8 

289,4 

299,5 

319,2 

11,1 

8,0 

11,1 

16,2 

15,5 

11,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

4 , 0 

3,3 

1,6 

1,4 
5,0 
0,2 

2 ,1 
5,5 
4 ,8 

34,4 

46 ,1 

24,2 

1,1 
1,4 
0,9 

2 ,3 

0,9 

1,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

c' 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
Investments 

a + b + c 

138,2 

187,1 

131,7 

91,6 

85 ,8 

58,7 

109,0 

115,8 

121,1 

1.483,6 

1.519,8 

1.408,5 

43,9 

36,0 

43 ,5 

44 ,2 
4 3 , 0 

39,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

37,6 

12,9 

14,5 

3,4 

4 , 3 

13,2 

18,2 

15,2 

19,0 

261,0 

197,3 

244,3 

3,1 
5,0 
3,2 

3,6 

3,7 
3,4 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

: 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

FRANCE 

Angaben in Landeswährung : Mio FF Données en monnaie nationale: Mio FF 

N° 
NACE 

Nr. 

44 

451 

453 

454 

455 
(ad) 

456 

Industriezwelg · Branche industrielle · Industry 

Ledergewerbe 

I n d u s t r i e du c u i r 

Lea ther and l e a t h e r goods i n d u s t r y (except footwear and c l o t h i n g ) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Schuhen (ohne Gummi- und HolzBChuhe) 

F a b r i c a t i o n mécanicpie de chaussures (sauf en caoutchouc et en b o i s ) 

Manufacture of mass-produced footwear ( e x c l . of wood or rubber) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bekleidung, H e r s t , von Bekleidungszubehör 

Confection d ' a r t i c l e s d 'hab i l l ement e t d ' a c c e s s o i r e s d 'hab i l l emen t 

Manufacture of ready-made c l o t h i n g and a c c e s s o r i e s 

Massanfert igung von Oberbekleidung, Leibwäsche und Kopf­
bedeckungen 
F a b r i c a t i o n su r mesure de vê tements , de l i n g e r i e e t de 
chapeaux 

Bespoke t a i l o r i n g , dressmaking and h a t -
making 

Konfektion s o n s t i g e r Text i lwaren (ohne v o r g e l a g e r t e Weberei) 

Confection d ' a u t r e s a r t i c l e s t e x t i l e s (hors du t i s s a g e ) 

Manufacture of household t e x t i l e s , e t c . ( o u t s i d e weaving m i l l s ) 

H e r s t e l l u n g von Pelzen und Pelzwaren 

I n d u s t r i e des p e l l e t e r i e s et f o u r r u r e s 

Manufacture of fu r s and of fur goods 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

57,4 
53,2 
58,8 

158,7 
145,4 
139,1 

175,5 
153,6 
194,4 

2 ,2 

3,1 

1,7 

7 ,6 

3,5 

5,2 

3,9 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont : Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

3,7 

4,7 

6,2 
6 ,1 

13,3 
21,2 

0,2 

0 ,1 

0,4 

0,4 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

27 ,3 
23 ,5 
22 ,1 

86,7 
45 ,1 
47,9 

157,1 

105,3 

79 ,1 

2,4 

7 ,1 

5,2 

3,2 

3,1 

3,5 

5,5 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

3,4 
2 ,3 
2 ,0 

8,2 

9 ,5 

8,7 

32,6 

23,4 

32,1 

0,2 

1,6 

0 ,1 

0,2 

1,6 

1,0 

1,5 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

Data in national currency: MÌO FF 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

88 ,1 

79 ,0 

82,9 

253,6 

200,0 

195,7 

365,2 

282,3 

305,6 

4 ,8 

11,8 

7 ,0 

11,0 

8,2 

9,7 
10,9 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

6,7 
8,7 
6,6 

20 ,1 

21,4 
31,2 

32,2 
29 ,3 
46,2 

0 ,2 
0 ,1 
7 ,8 

1,4 

4 , 9 
1,7 
0 ,3 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 



¡ζ Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio FF 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Données en monnaie nationale: Mio FF 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Data in national currency : Mio FF 

N° 

NACE 

Nr. 

45 

462 

463 

464 

465 

466 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Schuh­ und Bekleidungsgewerbe 

I n d u s t r i e des chaussures et de l ' h a b i l l e m e n t 

Footwear and c l o t h i n g indus t ry 

H e r s t e l l u n g von Halbwaren aus Holz 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s demi ­ f in i s en bo i s 

Manufacture of semi­ f in i shed wood products 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bauelementen aus Holz und von Pa rke t t 

F a b r . en s é r i e de p i èces de charpente , de menuiser ie et de parquet 

Manufacture of ca rpen t ry and jo ine ry components and parquet f loor ing 

Her s t e l l ung von Verpackungsmitteln aus Holz 

F a b r i c a t i o n d 'embal lages en b o i s 

Manufacture of wooden con t a ine r s 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Holzwaren (ohne Möbel) 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s ouvrages en b o i s (à l ' e x c l u s i o n des meubles) 

Other wood manufactures (except f u r n i t u r e ) 

He r s t e l l ung von Kork­, Korb— u . Flechtwaren, Bürs ten , Besen, P inse ln 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en l i è g e , p a i l l e , vanner ie et r o t i n ; b r o s s e r i e 

Manufacture of a r t i c l e s of cork and s t raw, brushes and brooms 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

347,5 

307,3 

339,1 

113,7 

196,7 

132,6 

132,3 

114,8 

86,9 

84,9 

95,6 

50,7 

29 ,1 

12,8 

13,8 

19,1 

16,8 

15,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

20,1 

27,8 

9 ,1 

4,7 

20 ,0 

16,3 

12,5 

7 ,0 

4 , 0 

2,7 

1,9 

2 ,0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

252,5 

161,0 

137,7 

38,4 

49 ,0 

27 ,3 

97,0 

74 ,1 

42,4 

22,5 

19 ,0 

18,8 

8,9 

5,9 

6 ,5 

19 ,1 

8,2 

4 , 5 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

42 ,8 

35,5 

42,4 

5,5 

3,5 

2,6 

17,4 

13,2 

10,9 

3,1 

5,4 

2 ,5 

1,1 

2,7 

0,7 

2 ,2 

0 ,3 

1,0 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

642,8 

503,8 

519,2 

157,6 

249,2 

162,5 

246,7 

202,1 

140,2 

110,5 

120,0 

72 ,0 

39,1 

21,4 

21 ,0 

40 ,4 

25,3 

21,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

58,8 

52,5 

85 ,5 

9,9 

13,6 

11,0 

19,8 

23 ,0 

30,0 

6 ,5 

10,7 

11,8 

2 ,3 

1,7 

2 ,1 

6 ,3 

2 ,9 

2 ,5 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

PRANKREICH 

Angaben in Landeswährung : Mio FF 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Données en monnaie nationale: Mio FF 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Data in national currency: Mio FF 

ω 

N° 

NACE 

Nr. 

467 

46 
(ae) 

471 

472 

473 

474 

( a f ) 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Holzmöbeln 

I n d u s t r i e du meuble en bo i s 

Manufacture of wooden f u r n i t u r e 

Be­ und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du b o i s e t du meuble en bo i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u s t r i e s 

H e r s t e l l u n g von Holzsch l i f f , Z e l l s t o f f , Pap ie r und Pappe 

F a b r i c a t i o n de l a p â t e , du p a p i e r e t du car ton 

Manufacture of pu lp , paper and board 

Verarbe i tung von Pap ie r und Pappe 

Transformation du pap i e r et c a r t on , f a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en pâ t e 

P rocess ing of paper and board 

Druckerei und verwandte Gewerbe 

Imprimerie et i n d u s t r i e s annexes 

P r i n t i n g a n d a l l i e d i n d u s t r i e s 

Verlagsgewerbe 

Edi t ion 

P u b l i s h i n g 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

180,1 

176,0 

167,9 

559,2 

612,7 

467,8 

427,6 

646,8 

622,7 

340,9 

504,3 

397,6 

•304,9 

305,6 

314,5 

146,5 

202,8 

239,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

28,0 

26,2 

7 5 , 5 

58,9 

10,7 

10 ,0 

20,6 

17 ,0 

11 ,0 

10,7 

18 ,1 

17,5 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

111,5 

169,8 

117,2 

297,4 

326,0 

216,7 

77 ,4 

137,8 

132,2 

124,0 

133,9 

135,3 

109,8 

104,0 

116,5 

116,2 

136,2 

93,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

20,7 

21,5 

22,8 

50,0 

46,6 

40 ,5 

8,6 

20 ,0 

11,0 

72 ,0 

19 ,3 

12,2 

13 ,0 

14 ,5 

23,2 

20,6 

38,4 

19,4 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

: ■ 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

312,3 

367,3 

307,9 

906,5 

985,3 

725,0 

513,6 

804,6 

765,9 

536,9 

657,5 

545,1 

427,7 

424,1 

454,2 

283,3 

377,4 

352,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

23,6 

34 ,1 

33,1 

67,4 

86 ,0 

90 ,5 

81 ,5 

51,8 

33,3 

90 ,3 

54,3 

52,4 

99,2 

76,2 

112,3 

50,0 

47 ,1 

34,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 



£ Anlageinvestitionen 1973-1975 
FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
PRANCE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

FRANCE 

Angaben in Landeswährung : Mio FF Données en monnaie nationale: MÌO FF 

N° 
NACE 

Nr. 

47 

481 

482 

483 

48 

491 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

P a p i e r - und Pappen indus t r i e ; Druckerei und Verlagsgewerbe 

I n d u s t r i e du pap ie r et du c a r t o n ; imprimerie et é d i t i o n 

Manuf. of paper and paper p r o d u c t s ; p r i n t i n g and p u b l i s h i n g 

Verarbei tung von Gummi 

I n d u s t r i e du caoutchouc 

Manufacture of rubber products 

Runderneuerung und Reparatur von Bereifungen aus Gummi 

Rechapage et r é p a r a t i o n de pneus 

Ret reading and r e p a i r i n g of rubber t y r e s 

Verarbe i tung von Kunststoffen 

Transformation des mat iè res p l a s t i q u e s 

P rocess ing of p l a s t i c s 

Verarbei tung von Gummi und Kunststoffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc - Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

He r s t e l l ung von Schmuck, Gold- u . Si lberschmiedewaren, usw. 

B i j o u t e r i e , o r f è v r e r i e , a r g e n t e r i e e t ouvraison de p i e r r e s 

Manuf. a r t i c l e s of j e w e l l e r y , go ldsmi th ' s and s i l v e r s m i t h ' s ware e t c . 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, instali, véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

1.219,9 

1.659,5 
1.574,6 

513,9 
551,0 

344,1 

8,9 
7 ,0 

5,1 

510,5 

535,7 
473,6 

1.033,3 

1.093,7 
822,8 

23,0 

26,7 

44 ,5 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

60,4 

55,2 

: 
15,4 

14,5 

2,2 
1,0 

15,0 

16,9 

: 
32,6 

32,4 

1,6 
2 ,3 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

427,4 

511,9 
477,2 

163,8 

187,6 

79,7 

1,3 

1,2 

2,7 

154,0 

160,6 

114,6 

319,1 
349,4 
197,0 

23,4 
19,4 
17,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist 

Insgesamt 
Tota; 
Total 

c 

114,2 

92,2 
65,8 

9,4 

4 , 5 
5,6 

0,1 

0,6 

23,3 

29,5 
29,8 

32,8 

34,6 

35,4 

1,5 
3,3 
6,4 

buildings, etc. 
Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

Data in national currency: Mio FF 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

1.761,5 
2 .263,6 

2 .117,6 

687,1 

743,1 

429,4 

10,3 
8,8 

7 ,8 

687,8 

725,8 
618,0 

1.385,2 

1.477,7 

1.055,2 

47,9 
49,4 

69,7 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

321,0 

229,4 
232,8 

59,2 
40 ,5 
47 ,8 

1,5 
0 ,5 
1,6 

54,0 

44 ,1 
59,0 

114,7 

85 ,1 
108,4 

1,8 

3,7 

5,2 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 



u i 

Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio FF 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Données en monnaie nationale: Mio FF 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Data in national currency: MÌO FF 

N" 

NACE 

Nr. 

492 

494 

495 

(ag) 

49 

501 

502 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von Musikinstrumenten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de musique 

Manufacture of musical in s t rument s 

H e r s t e l l u n g von S p i e l ­ und Sportwaren 

F a b r i c a t i o n de jeux, j o u e t s e t a r t i c l e s de spor t 

Manufacture of toys and s p o r t s goods 

Sons t ige Zweige des b e ­ und ve ra rbe i t enden Gewerbe 

I n d u s t r i e s manufac tur iè res d i v e r s e s 

Miscel laneous manufactur ing i n d u s t r i e s 

Sons t iges ve r a rbe i t endes Gewerbe 

Autres i n d u s t r i e s manufac tur iè res 

Other manufactur ing i n d u s t r i e s 

Rohbaugewerbe 

Cons t ruc t ion d'immeubles ( d ' h a b i t a t i o n e t a u t r e s ) 

Cons t ruc t ion of r e s i d e n t i a l and n o n ­ r e s i d e n t i a l b u i l d i n g s 

Tiefbau 

Génie c i v i l : c o n s t r u c t i o n de r o u t e s , p o n t s , vo ie s f e r r é e s e t c . 

C i v i l eng ineer ing : c o n s t r u c t i o n of roads , b r i d g e s , ra i lways e t c . 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic 

1,4 

4 ,5 

2,8 

81,7 

101,9 

102,0 

55,5 

67,8 

7 8 , 0 

161,6 

200,9 

227,3 

1.431 

1.428 

1.642 

1.622 

0,4 

0,2 

4,7 

4 ,5 

1,9 

2,6 

8,6 

9 ,6 

323 

292 

425 

396 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Consti, immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

1,5 

1,1 

0,4 

43,4 

47 ,2 

58,8 

30,7 

38,2 

56,5 

99 ,0 

105,9 

133,5 

?49 

101 

141 

84 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of wh ich : Land 

0,5 

1,1 

12,0 

8 ,3 

8,6 

3,3 

1,2 

1,8 

17 ,3 

13,9 

16,8 

147 

149 

60 

130 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

Investments 

a + b + c 

3,4 

6,7 

3,2 

137,1 

157,4 

169,4 

89 ,5 

107,2 

136,3 

277,9 

320,7 

377,6 

1.827 

I .678 

I . 8 4 3 

I .836 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst 

Dont : Terrains 

Of wh ich : Land 

1,6 

0,1 

0,3 

13 ,3 

18,1 

12,9 

9,5 

5,8 

17,6 

26,2 

27,7 

36,0 

294 

283 

492 

447 



§, Anlageinvestitionen 1973­1975 

FRANKREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

FRANCE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

FRANCE 

Angaben ¡n Landeswährung: Mio FF Données en monnaie nationale: Mio FF 

N° 

NACE 

Nr. 

503 

504 

50 

1 

2 ­ 4 

(ah) 

w 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Bauinstal lat ionen 

I n s t a l l a t i o n 

I n s t a l l a t i o n ( f i t t i n g s and f i x tu res ) 

Aushaugewerbe 

Aménagement et parachèvement 

Bu i ld ing completion work 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l engineering 

Energie­ und Wasserwirtschaft 

Energie et eau 

Energy and water 

Verarbeitendes Gewerbe 

Industr ies manufacturières 

Manufacturing indust r ies 

Insgesamt 

Total général 

Crand t o t a l 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 
Total 
Total 

a 

194 

256 

133 

295 

3.400 

3.601 

7.148,6 

8.927,7 

10.013,0 

24.563,2 

29.682,9 

25.340,3 

35.111,8 

42.211,6 

35­353,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

80 

100 

50 

95 

878 

883 

1.213,1 

707,9 

1.565,4 

1.178,1 

3.661,5 

1.886,0 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

92 

65 

51 

43 

533 

293 

3.339,7 

3.851,5 

4.745,7 

9.400,8 

9.233,0 

8.557,0 

13.273,5 

13.377,5 

13.302,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

c 

65 

78 

30 

85 

302 

442 

172,2 

143,6 

264,7 

1.072,5 

1.707,7 

861,8 

1.546,7 

1.693,3 

1.126,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

Data In national currency: Mio FP 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

351 

399 

214 

423 

4.235 

4.336 

10.660,6 

12.922,8 

15.023,2 

35.483,5 

40.023,6 . 

39.658,6 

50.379,1 

57.282,4 

54.681,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

44 

63 

32 

40 

862 

833 

413,9 

474,1 

292,1 

3.150,1 

3.353,6 

4.390,4 

4.426,0 

4.660,7 

Ί .682,5 

Davon: Grundst. 
Dont. Terrains 
Of which : Land 

e' 

: 

: 

1 



Fußnoten 
FRANKREICH 

Notes 
FRANCE 

Footnotes 
FRANCE 

^ i 

(a) Einschließlich Untergruppe 120.1. 
(b) Ohne Erzeugung von Preßluft. 
(c) Ohne Kommunalbetriebe. 
(d) Einschließlich Untergruppe 120.2; 1973 enthält die 

„Gesamtsumme der Investitionen" (Spalte a + b + c) 
Investitionen, die nicht nach der Art der Güter unterglie­
dert werden können (446,9 Mio FF). 

(e) Betrifft Untergruppe 231.4 und 231.7 sowie Position 
239.44; die Gewinnung anderer nichtenergetischer 
Mineralien ¡st mit der Aufbereitung oder der Herstellung 
des entsprechenden Materials in den verschiedenen 
Gruppen der Klasse 24 (hauptsächlich 245) enthalten. 

(f) Betrifft Gruppe 232 und Untergruppe 233^2; die Unter­
gruppe 233.1 ist in der Gruppe 423 einbegriffen. 

(g) Ohne Untergruppe 239.5 und ohne die Positionen 239.43 
und 239.44. 

(h) Siehe Fußnote (e). 
(i) Ohne Untergruppe 248.8 (in Gruppe 343 einbegriffen). 
(j) Ohne Untergruppe 259.3, die in Gruppe 495 einbegriffen 

ist. 
(k) Ohne Untergruppe 313.4, die in Gruppe 316 einbegriffen 

ist. 
(I) Betrifft Untergruppen 314.1 und 314.2, die Untergruppen 

314.3 und 314.4 sind in Gruppe 325 einbegriffen, 
(m) Einschließlich Untergruppe 313.4. 
(n) Ab 1974 einschließlich Untergruppe 327.3. 
(o) Ab 1974 einschließlich Untergruppe 327.4. 
(p) Einschließlich Untergruppe 314.4. 
(q) Betrifft Untergruppen 327.1 und 327.2; die Untergruppen 

327.3 und 327.4 sind in den Gruppen 323 bzw. 324 
einbegriffen, 

(r) Die zur Vermietung bestimmten Ausrüstungen sind in 
den von den Unternehmen gemeldeten Investitionen 
enthalten (Spalte a „Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge"), 

(s) Einschließlich Untergruppe 248.8; die Herstellung von 
elektrischen Kraftfahrzeugzubehör (ex NACE 373.1) ist in 
Gruppe 353 einbegriffen, 

(t) Einschließlich Herstellung von elektrischem Kraftfahr­
zeugzubehör (ex NACE 343.1). 

(u) Einschließlich Untergruppe 373.2. 
(v) Ohne Untergruppe 373.2. 
(x) 1973, betrifft Untergruppen 411.4 und 411.5 
(y) Einschließlich Untergruppe 233.1. 
(z) Ohne Gruppe 429. 
(aa) Einschließlich Untergruppe 434.5. 
(ab) Ohne Untergruppe 434.5. 
(ac) 1974 und 1975 einschließlich Gruppe 455. 
(ad) 1974 und 1975 in Klasse 43 einbegriffen. 
(ae) Ohne Gruppe 461. 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 

(e) 

ffl 

(9) 

(h) 
(¡) 
(i) 

Y compris le sous-groupe 120.1. 
Sans la production d'air comprimé. 
Sans les régies communales. 
Y compris le sous-groupe 120.2; 1973 le «Total des 
investissements» (colonne a + b + c) comprend des 
investissements qui ne peuvent être ventilés selon les 
différentes catégories de biens (446,9 Mio FF). 
Concerne les sous-groupes 231.4 et 231.7 ainsiq ue la 
position 239.44; les autres activités d'extraction sont 
reprises avec la préparation ou la fabrication de chaque 
matériau correspondant dans les différents groupes de 
la classe 24 (principalement le groupe 245). 
Concerne le groupe 232 et le sous-groupe 233.2 ; le sous-
groupe 233.1 est compris dans le groupe 423. 
A l'exclusion du sous-groupe 239.5 et sans les positions 
239.43 et 239.44. 
Voir note (e). 
Sans le sous-groupe 248.8 (compris dans le groupe 343). 
Sans le sous-groupe 259.3, compris dans le groupe 495. 

(k) A l'exclusion du sous-groupe 313.4, compris dans le 
groupe 316. 

(I) Concerne les sous-groupes 314.1 et 314.2; les sous-
groupes 314.3 et 314.4 sont compris dans le groupe 325. 

(m) Y compris le sous-groupe 313.4. 
(n) A partir de 1974 y compris le.sous-groupe 327.3. 
(o) A partir de 1974 y compris le sous-groupe 327.4. 
(p) Y compris le sous-groupe 314.4. 
(q) Concerne les sous-groupes 327.1 et 327.2; les sous-

groupes 327.3 et 327.4 sont compris respectivement dans 
les groupes 323 et 324. 

(r) Le matériel destiné à la location est compris dans le 
montant des investissements déclarés par les entrepri­
ses (colonne a «Machines, installations, véhicules»). 

(s) Y compris le sous-groupe 248.8; la production d'acces­
soires électriques pour automobiles (ex NACE 343.1) est 
comprise dans le groupe 353. 

(t) Y compris la production d'accessoires électriques pour 
automobiles (ex NACE 343.1). 

(u) Y compris le sous-groupe 373.2. 
(v) A l'exclusion du sous-groupe 373.2. 
(x) En 1973, concerne les sous-groupes 411.4 et 411.5. 
(y) Y compris le sous-groupe 233.1. 
(z) Sans le groupe 429. 
(aa) Y compris le sous-groupe 434.5. 
(ab) A l'exclusion du sous-groupe 434.5. 
(ac) En 1974 et 1975 y compris le groupe 455. 
(ad) En 1974 et 1975 compris dans la classe 43. 
(ae) Sans le groupe 461. 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 

(e) 

(f) 

(g) 

Incl. subgroup 120.1. 
Without production of compressed air. 
Without municipality establishments. 
Incl. subgroup 120.2; in 1973 the 'Total of investments ' 
(col. a + b + c) includes amounts which cannot be 
subdivided according to the nature of the invested goods 
(446,9 Mio FF). 
Covers subgroup 231.4 and 231.7 as well as item 239.44; 
the other mining activities are grouped with the 
preparation and the manufacture of each of the cor­
responding products of the different groups of class 24 
(mainly group 245). 
Covers group 232 and subgroup 233.2 ; subgroup 233.1 is 
included in group 423. 
Excl. subgroup 239.5 and items 239.43 and 239.44. 

(h) See footnote (e). 
(i) Without subgroup 248.8 (incl. in group 343). 
(j) Without subgroup 259.3, which is included in group 495. 

(k) Without subgroup 313.4, which is included in group 316. 

(I) Covers subgroups 314.1 and 314.2; subgroups 314.3 and 
314.4 are included in group 325. 

(m) Incl. subgroup 313.4. 
(n) Since 1974 incl. subgroup 327.3. 
(o) Since 1974 incl. subgroup 327.4. 
(p) Incl. subgroup 314.4. 
(q) Covers subgroups 327.1 and 327.2 ; subgroups 327.3 and 

327.4 are included in groups 323 and 324 respectively. 

(r) The equipment intended for hire is indicated in the 
amount of the investments notified by the enterprises 
(col. a ' Machinery, equipment, vehicles'). 

(s) Incl. subgroup 248.8; the manufacture of electrical 
equipment for cars (ex NACE 343.1) is included in group 
353. 

(t) Incl. the manufacture of electrical accessories for cars 
(ex NACE 343.1). 

(u) Incl. subgroup 373.2. 
(v) Without subgroup 373.2. 
(x) In 1973, covers subgroups 411.4 and 411.5. 
(y) Incl. subgroup 233.1. 
(z) Without group 429. 
(aa) Incl. subgroup 434.5. 
(ab) Without subgroup 434.5. 
(ac) In 1974 and 1975 incl. group 455. 
(ad) In 1974 and 1975 included in class 43. 
(ae) Without group 461. 



Ê (af) Ohne Untergruppe 474.5. (af) A l'exclusion du sous-groupe 474.5. (af) Without subgroup 474.5. 
(ag) Einschließlich Untergruppe 259.3. (ag) Y compris le sous-groupe 259.3. (ag) Incl. subgroup 259.3. 
(ah) 1975, Spalten a, a', b, c und e ohne Klassen 41/42. (ah) En 1975 colonnes a, a', b, c et e sans les classes 41/42. (ah) in 1975 columns a, a', b, c and e without classes 41/42. 
(ai) 1975 ohne Klasse 50; Spalten a, a', b, c und e ohne (ai) En 1975 sans la classe 50 ¡colonnes a, a',b, cetesansles (ai) In 1975 without class 50; columns a, a', b, cande without 

Klassen 41/42. classes 41/42. classes 41/42. 
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Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 
ITALIEN 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973­1975 

ITALIE 

Annual investments in fixed assets in the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 
ITALY 

­Ρ­
ω 

Angaben in Landeswährung: Mrd Lit Do 

N° 

NACE 

Nr. 

12 

13 

14 

161 

162 

163 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Kokerei 

Cokeries 

Coke ovens 

Gewinnung von Erdöl und Erdgas 

Ex t rac t ion de p é t r o l e et de gaz n a t u r e l 

Ex t rac t ion of petroleum and n a t u r a l gas 

Minera lö lverarDei tung 

Raffinage de p é t r o l e 

Mineral o i l r e f i n i n g 

Erzeugung und V e r t e i l u n g von E l e k t r i z i t ä t 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é n e r g i e é l e c t r i q u e 

Generat ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c power 

Gaswerke, V e r t e i l u n g von Gas 

Usines à gaz, d i s t r i b u t i o n de gaz 

Gasworks; gas d i s t r i b u t i o n 

Erzeugung von Dampf­ und P r e s s l u f t , Fernheizung, Warmwasserver­
sorgung 

Production et d i s t r i b u t i o n de vapeur , d ' eau chaude, d ' a i r comprime; 
c e n t r a l e s de product ion de cha leur 

Production and d i s t r i b u t i o n of steam, hot water , compressed a i r ; 
d i s t r i c t h e a t i n g p l a n t s 

Tnées en monnaie nationale: Mrd Lit 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,8 

1,8 

6,2 

9,7 

41 ,3 

26 ,8 

123,8 

179,6 

126,4 

228,0 

276,4 

304,0 

15,3 

40 ,3 

34 ,0 

0,4 

0 

0 

Dav.: Fahrzeuge 

Donf: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,1 

0,1 

0 

0,2 

1,5 

0 ,5 

0,4 

0,7 

1,6 

5,5 

11,5 

12,1 

1,3 

1,7 

0,9 

0 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 

0 

0,1 

41 ,0 

63,4 

130,4 

27,5 

22 ,5 

25,0 

4e3,5 

600,2 

757,1 

94,9 

101,8 

86,9 

0 ,3 

0 

0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0 

0 

0,2 

0,3 

2,9 

1,2 

1,4 

0 ,1 

0 

0 

2 ,0 

3,4 

0,6 

­

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

c' 

0 

0 

0,1 

0,2 

2,9 

1,2 

1,1 

0 

0 

0 

2 ,0 

1,0 

0 ,5 

­

Data in national currency: Mrd Lit 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0,8 

1,9 

6 ,3 

50,7 

105,2 

157,5 

154,2 

203,4 

152,7 

711,7 

876,8 

1.061,2 

112,2 

145,6 

121,5 

0,4 

0 

0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,2 

3,1 

0,7 

1,6 

2 ,2 

2 ,5 

3,2 

1,9 

4 ,5 

2 ,3 

11,5 

3,9 

2,7 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

­

0 ,1 

0 ,1 

0 ,3 

0,1 

0,1 

0 ,1 

3,2 

0 ,3 

0,8 

­



g Anlageinvestitionen 1973-1975 

ITALIEB 

Angaben in Landeswährung : Mrd L i t 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

ITALIE 

Données en monnaie nationale: Mrd L i t 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

ITALÏ 

Data In national currency: Mrd L i t 

N° 
NACE 

Nr. 

16 

17 

211 

212 

21 

221 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Erzeugung u · Ve r t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t , Gas, Dampf u . Warmwasser 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é , gaz, vapeur , eau chaude 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c i t y , g a s , s t e a m and hot water 

Wassergewinnung, - r e i n i g u n g und - V e r t e i l u n g 

Captage, épu ta t ion et d i s t r i b u t i o n d ' eau 

Water supply: c o l l e c t i o n , p u r i f i c a t i o n and d i s t r i b u t i o n of water 

Eisenerzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r épa ra t i on de minerai de f e r 

Ex t rac t ion and p repa ra t i on of i ron ore 

NE-Metallerzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r épa ra t i on de minera is de métaux non fer reux 

Ex t rac t ion and p r e p a r a t i o n of non- fe r rous metal ores 

Erzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r épa ra t i on de minera i s mé ta l l i ques 

Ex t rac t ion and p repa ra t i on of m e t a l l i f e r o u s ores 

Erzeugung von Eisen u . S t ah l gemäss EGKS-Vertrag(ohne Hüt tenkokerei) 

S i d é r u r g i e ( se lon l e t r a i t é CECA),non compris l e s coke r i e s i n t é g r é e s 

I ron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d coke ovens 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

243,4 
316,8 
338,0 

4 ,6 

6,4 

6,7 

0 ,3 

0,5 

0,7 

10,1 

12,9 

16,3 

10,4 

13,4 

17,0 

508,0 

451,6 

485,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

6,8 
13,2 
13 ,0 

0 ,3 
0,5 
0,6 

0 

0 

0 

0 ,1 
0,6 
0,4 

0,2 

0,6 

0,4 

14,5 
13,3 
11,0 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

578,8 
702,1 

844,0 

51,3 

77,7 

109,5 

0 ,3 

0,4 

10,9 
2,1 
5,8 

10,9 

M 
6,3 

141,4 

113,2 

118,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

2 ,1 
3,5 
0,6 

0,8 

0,8 

0,5 

0,2 

0,2 

0 

0 

1,6 

0,1 

0,2 

1,8 

0,1 

7 ,1 
2,6 
2,2 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

c' 

2 ,0 

1,0 

0,5 

0,2 

0,3 

0 ,1 

0 

0,2 
0 

0 

0 

0,1 

0,1 
0,2 
0 ,1 

0,5 

1,9 

1,7 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

824,3 
1.022,4 
1.182,6 

56,7 

84,9 
116,7 

0 ,5 

1,0 

1,1 

21 ,0 

16,6 

22,4 

21,5 
17,6 
23 ,5 

657,5 
568,7 
607,6 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

13 ,5 

8,4 

5,1 

0 

0,2 

0 ,3 

0 

0 

0 

0 ,1 

0,1 

0 

0,2 
0,1 
0,1 

5,1 
10,0 

7 ,0 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

3,2 

0,4 

0,9 

0 

0 

0,2 

-

0 

0 

0 

0 

0,8 

0 ,9 

0 ,3 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

N° 
NACE 

Nr. 

222 

223 

224 

22 

231 

232 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von S tah l rohren 

F a b r i c a t i o n de tubes d ' a c i e r 

Manufacture of s t e e l t ubes 

Z iehe re ien und Kaltwalzwerke 

T r é f i l a g e , é t i r a g e , laminage de f e u i l l a r d s , p r o f i l a g e à f ro id d ' a c i e r 

Drawing, cold r o l l i n g and cold fo ld ing of s t e e l 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von NE­Metallen 

Product ion et première t r ans fo rma t ion des métaux non­ fe r reux 

Product ion and p re l imina ry p roces s ing of non­ fe r rous meta ls 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von Metal len 

Product ion et première t r ans fo rmat ion des métaux 

Product ion and p re l imina ry p r o c e s s i n g of meta ls 

Gewinnung von Baumater ia l , f eue r f e s t en und keramischen Erden 

E x t r a c t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n et t e r r e s à feu 

Ex t r ac t i on of b u i l d i n g m a t e r i a l s and r e f r a c t o r y c l ays 

K a l i s a l z ­ und Phosphatbergbau 

E x t r a c t i o n min iè re de s e l s de po t a s se et de phosphates n a t u r e l s 

Mining of potassium s a l t and n a t u r a l phosphates 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

29,4 

35,1 

60,4 

17 ,3 

24 ,8 

29,4 

47,4 

57,5 

62 ,1 

602,0 

569,0 

637,3 

14,3 

20,2 

17 ,1 

2 ,9 

1,9 

0 ,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont; Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,4 

0,6 

1,0 

0,9 

o,9 

0,8 

1,0 

2 , 1 

1,7 

16,7 

16 ,8 

14,4 

5,1 

7 ,0 

5,9 

­

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

5,6 

6 ,1 

8,7 

3,7 

4 ,8 

6,8 

9,7 

11 ,1 

7 ,4 

160,3 

135,2 

141,6 

0,9 

1,9 

2 ,5 

1,7 

2 ,0 

0,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,6 

0 ,3 

0,2 

1,0 

0,6 

2 ,0 

0 ,5 

1,6 

0 ,5 

9 ,2 

5,1 

3,1 

0,7 

1,3 

0,7 

­

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 ,5 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,3 

0 

0 ,1 

0,2 

0 ,1 

0 ,1 

1,5 

2 ,3 

2 , 1 

0,4 

0,7 

0,2 

­

" 

Data in national currency : Mrd Lit 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

35,7 

41,9 

69,7 

22 ,1 

30,3 

38,7 

57,6 

70,2 

70 ,1 

772,8 

711,1 

786,0 

15,8 

23 ,5 

20,2 

4 ,6 

3,8 

1,3 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

2 ,8 

4 , 0 

0,2 

0 ,5 

1,2 

1,0 

2 ,4 

3,4 

1,5 

10,9 

18,6 

9,6 

0,6 

2 ,0 

0,6 

­

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

ο,ι 

0,2 

0 ,1 

0,2 

0 

0 ,1 

ι , ι 

1,0 

0 ,4 

0 ,1 

ο,ι 

ο,ι 

­



en 
ro Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALI 

Angaben in Landeswährung : Mrd Li t Données en monnaie nationale: Mrd Lit Data in national currency: Mrd Lit 

N° 

NACE 

Nr. 

233 

239 

23 

241 

242 

243 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Gewinnung von Salz 

Ex t r ac t i on de s e i 

S a l t e x t r a c t i o n 

Gewinnung von sons t igen Minera l i en ; Torfgewinnung 

Ex t rac t ion d ' a u t r e s minéraux; t o u r b i è r e s 

Ex t rac t ion of o the r m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Gewinnung von n i c h t ­ e n e r g e t i s c h e n Minera l ien ; Torfgewinnung 

Ex t r ac t i on de minéraux non mé ta l l i ques et é n e r g é t i q u e s ; t o u r b i è r e s 

Ex t rac t ion of non­me ta l l i f e rous m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Z i ege l e i 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en t e r r e c u i t e 

Manufacture of c l ay products for c o n s t r u c t i o n a l purposes 

He r s t e l l ung von Zement, Kalk und Gips 

F a b r i c a t i o n de ciment , de chaux et de p l â t r e 

Manufacture of cement, lime and p l a s t e r 

H e r s t e l l u n g von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbestzementwaren 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en bé ton , ciment et p l â t r e 

Manufacture of s t r u c t u r a l concre te , cement or p l a s t e r products 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

7o(a/ 

Total 

a 

0,4 

1,0 

0,9 

3,3 

4 , 3 

13,2 

20,9 

27,4 

31,6 

26,7 

48 ,5 

49,2 

54,2 

63 ,5 

62 ,1 

23,2 

43 ,3 

47 ,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 

0,4 

0 ,1 

0,2 

0,6 

o,5 

5,2 

8 ,1 

6 ,5 

2 ,9 

4 ,6 

4,7 

4 , 3 

4 ,4 

3,2 

4 ,6 

7,8 

7,9 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 ,5 

0,8 

1,1 

0,5 

2 ,1 

6,7 

3,7 

6,8 

11,2 

10,7 

17,7 

16,7 

10,6 

14,8 

12,7 

7 ,5 

14,9 

13,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

­

0,6 

0 ,3 

1,0 

1,3 

1,7 

1,7 

1,6 

1,9 

1,8 

2 ,1 

2,2 

3,5 

1,9 

2 ,5 

2 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

­

0,1 

0,1 

1,0 

0,4 

0,8 

1,2 

0,7 

0,9 

0,6 

1,3 

1,8 

3,3 

0,6 

1,3 

0,6 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

1,0 

1,9 

2 , 1 

4 ,5 

6,7 

21,0 

25,9 

35,9 

44,6 

38,9 

68,2 

67,9 

67 ,0 

81,7 

79 ,5 

32,7 

60,9 

62,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 

0,2 

0,2 

0 ,1 

0,7 

2 ,2 

0,7 

6,4 

2,2 

1,7 

4,5 

3,7 

3,6 

3,9 

2 ,1 

2 ,1 

Davon. Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

0,1 

0 ,1 

0,1 

2 ,0 

1,0 

0 ,3 

0,9 

0,1 

0 ,1 

0 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

en 
ω 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

N° 

NACE 

Nr. 

244 

245 

246 

247 

248 

24 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von Asbestwaren (ohne Asbestzementwaren) 

Fabr . d ' a r t i c l e s en amiante (à l ' e x c l . des a r t i c l e s en amiante­ciment 

Kanuf. of a r t i c l e s of a sbes tos (excep t a r t i c l e s of asbes tos­cement) 

Be— und Verarbe i tung von Na tu r s t e inen sowie H e r s t e l l u n g von a . n . g . 
Minera lerzeugnissen 

T r a v a i l de l a p i e r r e e t de p r o d u i t s minéraux non 
m é t a l l i q u e s 

Working of s tone and of non ­me ta l l i c minera l 

p roduc ts 

H e r s t e l l u n g von Sch le i fkörpern und S c h l e i f m i t t e l n auf Unterlagen 

Product ion de meules e t a u t r e s p r o d u i t s a b r a s i f s appl iqués 

Product ion of g r inds tones and o the r a b r a s i v e products 

H e r s t e l l u n g und Verarbe i tung von Glas 

I n d u s t r i e du v e r r e 

Manufacture of g l a s s and glassware 

H e r s t e l l u n g von keramischen Erzeugnissen (ohne Z i e g e l e i ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s céramiques 

Manufacture of ceramic goods 

Be­ u . Verarbe i tung v . S te inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb . von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non m é t a l l i q u e s 

Manufacture of n o n ­ m e t a l l i c minera l p roduc t s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1 1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen. Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,8 

0,5 

0 ,5 

6,2 

7,7 

5,8 

1,2 

1,9 

1,2 

32,8 

51,1 

39,8 

55,2 

96,4 

64,9 

200,3 

312,9 

270,4 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 

0 

0 

0,7 

0,6 

0,7 

0 ,1 

0,2 

0 ,1 

1,2 

1,3 

0,9 

2,4 

3,8 

1,9 

16 ,1 

22,8 

19,4 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 ,1 

0 ,5 

0 ,1 

4 ,6 

2 ,3 

0,7 

0 ,1 

0,6 

0,7 

8,4 

12,8 

12,5 

24,7 

42,7 

26,4 

66,7 

106,3 

82 ,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

­

0,2 

0 ,3 

0,1 

0 ,3 

0,2 

0 

1,1 

0,8 

0,5 

2 ,4 

2,4 

1,1 

9,7 

10,3 

9 ,1 

Davon: Grundst. 

Donf: Terrains 

Of which: Land 

c' 

­

0 

0 

0 

0,1 

0 

0,7 

0 ,3 

0,4 

1,9 

1,3 

0,8 

5,2 

5,8 

5,8 

Data in national currency : Mrd Lit 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0,9 

1,1 

0,6 

11,0 

10,3 

6,7 

1,6 

2,6 

1,9 

42 ,4 

64,7 

53,3 

82 ,3 

141,6 

92,6 

276,9 

431,0 

365,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 

0 

0 

0 ,2 

0,2 

0,2 

0 

0 

0 

3,0 

3,6 

2 ,1 

1,1 

2 ,4 

0,9 

19,2 

14,2 

10,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

0 

0 

0 

1,0 

1,5 

0 

0 

0 ,3 

0 

4 , 0 

2 ,9 

0 ,5 
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Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Angaben in Landeswährung: Mrd Lit Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

N° 
NACE 

Nr. 

251 

255 

256 

257 

258 

259 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung chemischer Grundstoffe und Her s t e l l ung d i e s e r Erzeugnissf 
mit a n s c h l i e s s e n d e r Wei t e rve ra rbe i tung (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base e t f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t r ans fo rmat ion p lus ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 

Manufacture of b a s i c i n d u s t r i a l chemicals and manufacture followed 
by fu r t h e r p r o c e s s i n g of such products 

H e r s t e l l u n g von S p a c h t e l k i t t e n , Lacken und A n s t r i c h m i t t e l n , F i r n i s , 
Druck­ und Abziehfarben 

F a b r i c a t i o n d ' e n d u i t s , de p e i n t u r e , de v e r n i s et d ' e n c r e s 
d ' impr imer ie 

Manufacture of p a i n t , p a i n t e r s ' f i l l i n g s , va rn i sh and 
p r i n t i n g ink 

Her s t e l l ung von anderen chemischen Erzeugnisse , vorwiegend für g e ­
werbl iche und l a n d w i r t s c h a f t l i c h e Verwendung 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l ' i n d u s t r i e et à l ' a g r i c u l t u r e 

Manufacture of o the r chemical p r o d u c t s , mainly for i n d u s t r i a l and 
a g r i c u l t u r a l purposes 

H e r s t e l l u n g von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ica l p roduc ts 

H e r s t e l l u n g von S e i f e , syn the t i schen Waschmitteln, Parfums und 
sons t igen Körperpf legemit te ln 

Savonner ie , f a b r i c a t i o n de d é t e r g e n t s s y n t h é t i q u e s , a i n s i que 
d ' a u t r e s p r o d u i t s d 'hygiène c o r p o r e l l e e t de parfumerie 

Manufacture of soap , s y n t h e t i c d e t e r g e n t s , perfume and t o i l e t 
p r e p a r a t i o n s 

He r s t e l l ung von sons t igen chemischen Erzeugnissen vorwiegend für 
p r i v a t e n Verbrauch und Verwaltungen 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à l a 
consommation domestique et à l ' a d m i n i s t r a t i o n 

Manufacture of o the r chemical p roduc t s , c h i e f l y fo r household and 
o f f i c e use 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

349,8 

464,5 

610,0 

14 ,5 

16,3 

17,5 

24,9 

28,7 

98 ,1 

35,7 

105,1 

66,6 

12,2 

17,3 

16,2 

3 ,0 

7 ,7 

12,2 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

2 ,0 

6,2 

4 ,6 

0,9 

1,1 

1,2 

1,7 

2 ,2 

2 ,0 

o,9 

1,1 

1,2 

1,1 

0,9 

0,8 

0,2 

0,2 

0 ,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

66 ,1 

50,6 

80,2 

4 ,8 

7 ,0 

7 ,8 

7 ,5 

7 ,0 

8,4 

12 ,0 

22,9 

31,0 

5,0 

5,4 

8 ,1 

1,1 

1,4 

1,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

4 , 3 

6 ,0 

7,9 

1,0 

0,7 

0,1 

1,0 

0,8 

0,4 

2 ,5 

5,8 

2 ,1 

1,1 

0,6 

0,6 

0 ,1 

0 

0 ,4 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

c' 

3 ,5 

5,0 

5,7 

0,5 

0,6 

0 

0 ,3 

0,5 

0,2 

0,8 

0,5 

0,8 

0,8 

0,4 

0 

0 

0,4 

Data in national currency: Mrd Lit 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

420,8 

525,3 

700,7 

20,4 

24,3 

25,6 

33,4 

36,5 

106,9 

50,3 

133,8 

99,7 

18,3 

23 ,3 

24,9 

4 , 3 

9 ,1 

13,8 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

16,5 

11 ,1 

4 ,2 

0,8 

6,2 

0,7 

21,8 

3,5 

1,7 

4 , 1 

14,9 

9 ,5 

2,6 

0,9 

2 ,9 

2 ,2 

1,2 

2 ,9 

Davon: Grundst. 

Oonf: Terrains 

Of which: Land 

e' 

8,8 

4 ,1 

0,4 

0,2 

0 

0 

0 ,5 

o,5 

0,6 

0,4 

0,6 

0,2 

0 ,1 

0 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIES 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Data in national currency: Mrd L i t 

en 
σι 

N° 
NACE 

Nr. 

25 

26 

311 

312 

313 

314 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefase r indus t r i e ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

Chemiefase r indus t r i e 

Product ion de f ibreB a r t i f i c i e l l e s e t s y n t h é t i q u e s 

Man­made f i b r e s i n d u s t r y 

Giesse re i 

Fonder ies 

Foundries 

Schmiede­, P r e s s ­ und Hammerwerke 

Forge, estampage, ma t r i çage , emboutissage, découpage et repoussage 

Forg ing ; drop fo rg ing , c losed d i e ­ f o r g i n g , p r e s s i n g and stamping 

Stahlverformung und Oberf lächenveredlung 

Seconde t r a n s f o r m a t i o n , t r a i t e m e n t e t revêtement des métaux 

Secondary t r a n s f o r m a t i o n , t r ea tmen t and c o a t i n g of metals 

H e r s t e l l u n g von S t a h l ­ und Le ich tme ta l lkons t ruk t ionen 

Cons t ruc t ion m é t a l l i q u e 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal p roduc ts 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

440,2 

639,5 

820,6 

71,7 

103,1 

96 ,0 

51,6 

71 ,3 

60 ,5 

16,5 

21,8 

21,9 

18 ,3 

25 ,0 

24 ,0 

33 ,8 

42,9 

42 ,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

6,9 

11,7 

10,0 

0,1 

0,2 

0,9 

1,4 

2 ,2 

1,7 

0 ,5 

0,7 

1,1 

0,6 

0,8 

0,8 

3,2 

3,8 

4 ,2 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

96,6 

94,4 

136,6 

11,9 

39,9 

58,5 

7 ,5 

11,5 

8,4 

2 ,9 

4 ,2 

4 , 3 

3,2 

5,2 

4 , 4 

13,2 

18,9 

20,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

10,1 

13,8 

11,5 

0,2 

0,2 

1,1 

1,5 

2,4 

1,4 

0,7 

0,2 

0,6 

0,9 

1,3 

0,6 

2 ,5 

3,4 

2 ,0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

5,9 

7 ,0 

7 , 1 

0,2 

0 

0,7 

0 ,5 

0 ,5 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,1 

0,2 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,3 

0,8 

0,8 

•0,4 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

547,5 

752,4 

971,6 

84 ,1 

143,8 

155,7 

60,6 

85,4 

70 ,4 

20 ,1 

26,2 

26,8 

22,4 

31,5 

29 ,1 

49,6 

65,5 

65,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

47,9 

37,7 

21,9 

4 , 3 

3,8 

27,8 

1,3 

1,6 

3,4 

3,2 

2,7 

1,1 

1,9 

0,6 

0,8 

3 ,3 

4 ,8 

9,4 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

10 ,0 

5,2 

1,2 

1,8 

0 ,4 

0 ,1 

0 

0,2 

0 

0,2 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,3 

0 
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co Anlageinvestitionen 1973-1975 

ITALIEH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 
ITALY 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Do 

N° 
NACE 

Nr. 

315 

316 

319 

31 

321 

322 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Kesse l - und Behäl te rbau 

Chaudronnerie, c o n s t r . de r é s e r v o i r s et d ' a u t r e s p i èces de t ô l e r i e 

Boilermaking, manufacture of r e s e r v o i r s , t anks and o the r con t a ine r s 

H e r s t e l l u n g von EBM-Waren 

F a b r i c a t i o n d ' o u t i l l a g e e t d ' a r t i c l e s f i n i s en métaux 

Manufacture of t o o l s and f i n i shed metal goods 

Mechanik a .n*g · 

A t e l i e r s mécaniques n . d . a . 

Other metal workshops not elsewhere s p e c i f i e d 

H e r s t e l l u n g von Meta l le rzeugnissen (ohne Maschinen- u . Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux(sauf machines e t m a t é r i e l t r anspor t ' 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except eng inee r ing and v e h i c l e s ) 

H e r s t e l l u n g von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Cons t ruc t ion de machines e t t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

He r s t e l l ung von Metal lbearbei tungsmaschinen, Maschinenwerkzeugen 
und Vorrichtungen für Maschinen 

Cons t ruc t ion de mach ines -ou t i l s pour l e t r a v a i l des métaux, 
d ' o u t i l l a g e et d ' o u t i l s pour machines 

Manufacture of machine- tools fo r working meta l , and of o the r t o o l s 
and equipment fo r use with machines 

inées en monnaie nationale: Mrd Lit 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

9,4 
14,8 
16,4 

49 ,0 

80,9 

87,4 

0,2 

0 ,5 

0,5 

178,8 

257,3 

253,2 

17,4 

22,9 

40 ,5 

26 ,1 

35,8 

25,7 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,6 
0 ,5 
1,0 

2 ,9 
3,3 
3,4 

0 

0 

0 

9,3 
11,4 

12,1 

1,0 

1,7 

1,4 

2 ,0 

1,9 
1,8 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

2 ,1 
4 ,8 

8,7 

14 ,5 
24,6 
20,1 

0 ,1 

0,2 

0,5 

43,4 
69,4 
67 ,0 

5,8 
6,0 

13,8 

6 ,0 

10,6 

7 ,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 ,5 
0 ,5 
6 ,1 

3,0 

2,7 

1,3 

0 

0 

9 ,0 
10,4 
12,0 

0,7 
2 ,5 
0 ,3 

. 1 , 6 

1,2 

1,2 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,2 

0 ,4 

1,6 

1,0 

0,9 

0,4 

-

2,9 
2,8 
3,1 

0,1 

0,7 

0,2 

0,6 

0,2 

0 ,5 

Data in national currency: Mrd Lit 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

12 ,0 
20,2 

31,4 

66,8 

108,5 

108,8 

0 ,3 

0,6 

0,9 

231,8 

337,9 

332,7 

23,9 

31,6 

54,5 

33,8 

47,7 

34,0 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

2 ,1 

1,4 

0 ,5 

3,4 
3,9 
7 ,6 

-

15,2 

15,0 

22,9 

o,5 
0,7 

0,9 

2 ,0 

3,0 

4,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 

0,2 
0 

0,4 
0 

o,5 

-

0,6 
0,7 
0,8 

0 ,1 

0 
0 

0 ,3 
0 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIES 
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ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Ui 
­J 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

N" 

NACE 

Nr. 

323 

324 

325 

326 

327 

328 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Text i lmaschinen, deren Zubehör und Nähmaschinen 

Cons t ruc t ion de machines t e x t i l e s e t de machines à coudre 

Manufacture of t e x t i l e machinery and of sewing machines 

H e r s t e l l u n g von Maschinen und Apparaten für das Nahrungs­ und 
Genussmittelgewerbe, chemische und verwandte I n d u s t r i e n 

Cons t ruc t ion de machines e t a p p a r e i l s pour l e s i n d u s t r i e s a l imen­
t a i r e s , chimiques e t connexes 

Manufacture of machinery for t h e food, chemical and r e l a t e d 

i n d u s t r i e s 

H e r s t e l l u n g von Hüt ten­ nnd Walzwerkseinr ichtunge, Bergwerks­ , 
G ie s se re i und Baumaschinen sowie Hebezeugen und Fö rde rmi t t e ln 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l pour l a s i d é r u r g i e , l e bâ t imen t , m a t é r i e l 
de levage et de manutention 

Machinery for i ron and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mechanical 
hand l ing equipment 

H e r s t e l l u n g von Zahnrädern, Get r ieben , Wälzlagern, Antr iebselementen 

F a b r i c a t i o n d 'o rganes de t r ansmis s ion 

Manufacture of t r an smi s s ion equipment fo r motive power 

H e r s t e l l u n g von Maschinen für w e i t e r e bestimmte Wir tschaf tszweige 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e s m a t é r i e l s s p é c i f i q u e s 

Manuf. of o the r equipment fo r use i n s p e c i f i c branches of i n d u s t r y 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Maschinenbauerzeugnissen 

Const ruct ion d ' a u t r e s machines et m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o the r machinery and equipment 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

14 ,1 

19,5 

18,5 

15,5 

18,4 

14,6 

27 ,1 

37,4 

30,1 

19,9 

30 ,0 

27,6 

8 ,8 

12,6 

8,7 

44 ,8 

52,0 

57,2 

Dav.: Fahrzeuge 

Donf: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,7 

0,7 

0,6 

1,1 

1,6 

1,2 

2 , 1 

2 ,2 

2,8 

0 ,5 

0,8 

1,3 

0,5 

0,8 

0,7 

1,6 

1,8 

1,8 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

3 ,0 

6,6 

5,7 

7,7 

8 ,1 

8 ,0 

25,3 

19,8 

18,6 

2,2 

4 ,0 

4 ,5 

2 ,5 

5,9 

4 ,6 

9 ,1 

13,3 

11,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,8 

0,6 

0 ,5 

2,6 

1,1 

0,7 

1,2 

2,8 

1,1 

0,7 

1,1 

0,6 

0,6 

0,8 

1,2 

1,4 

1,2 

0,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0,4 

0,1 

1,1 

0,6 

0,2 

0,7 

1,9 

0,7 

0 ,4 

0,4 

0 ,3 

0 ,1 

0,2 

0 

0 ,5 

o,3 

o,­5 

Data in national currency : Mrd Lit 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

17,9 

26,7 

24,7 

25,8 

27,6 

23,5 

54,2 

60 ,0 

49 ,8 

22,9 

35,5 

33,6 

11,9 

19,5 

14,6 

55,4 

66,6 

70,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 ,5 

1,1 

0,7 

1,3 

1,2 

1,9 

2 ,0 

2,7 

1,6 

6,6 

5,2 

1,0 

1,5 

2 ,1 

1,0 

2,7 

4 ,4 

8 ,0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

0 ,3 

0,2 

0 

0 

0,2 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,1 

0,6 

2 ,9 

0,1 

0 



en 
co Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Données en monnaie nationale: Mrd Lit Data in national currency: Mrd Lit 

N° 

NACE 

Nr. 

32 

33 

341 

342 

343 

344 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Maschinenbau 

Cons t ruc t ion de machines et de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng ineer ing 

H e r s t e l l u n g von Büromaschinen und Datenverarbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i c e machinery and da t a p roces s ing machinery 

H e r s t e l l u n g von i s o l i e r t e n E lek t rokabe ln , ­ l e i t u n g e n und ­d r ah t en 

F a b r i c a t i o n de f i l s e t câbles é l e c t r i q u e s 

Manufacture of i n s u l a t e d wires and cables 

H e r s t e l l u n g von Elektromotoren, ­gene ra to ren und ­ t r ans fo rma to ren 
sowie S c h a l t ­ und I n s t a l l a t i o n s g e r ä t e n 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e 
d'équipement 

Manuf· of e l e c t r i c a l machinery (compris ing e l e c t r i c motors , e l e c t r i ­
c i t y g e n e r a t o r s , t r a n s f o r m e r s , swi t ches , swi tchgear e t c . ) 

H e r s t e l l u n g von gewerblichen E l e k t r o g e r ä t e n , ­ e i n r i c h t u n g e n und 
­ aus rü stungen ; H e r s t e l l u n g von B a t t e r i e n und Akkumulatoren 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e d ' u t i l i s a t i o n , de p i l e s e t 
accumulat eurs 

Manufacture of e l e c t r i c a l appara tus and app l i ances fo r i n d u s t r i a l 
u s e ; manufacture of b a t t e r i e s and accumulators 

H e r s t e l l u n g von Fernmeldegeräten, Zählern , Mess­ und Regelgeräten 
sowie e lek t romediz in i schen u . a . Geräten 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l de té lécommunicat ion, de compteurs, d ' appa ­
r e i l s de mesure e t de m a t é r i e l electro—médical 

Manufacture of telecommunicat ions equipment, e l e c t r i c a l and e l ec t ronu 
measuring and r eco rd ing equipment, and e l ec t ro ­med ica l equipment 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

173,8 

228,5 

222,8 

18,3 

24,3 

31,0 

18,4 

20,9 

19,0 

26,6 

35,9 

38,3 

14,8 

20,8 

23,2 

17,2 

19,7 

21,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

9,4 

11,5 

11,7 

ο,ι 

0,1 

0,2 

0 ,3 

0,6 

0,5 

1,1 

1,2 

1,4 

0 ,8 

1,0 

1,0 

0,6 

0,9 

0,9 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

61,6 

74,2 

73 ,5 

1,8 

2 ,9 

3,2 

4 ,0 

5,6 

3,6 

5,8 

9,2 

12,6 

4 ,4 

7 ,9 

7 ,8 

10 ,0 

11,3 

9 ,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

9,6 

11,4 

6,4 

0,1 

0 

0,8 

0,2 

0 ,3 

0,2 

2,8 

1,8 

1,1 

1,2 

1,4 

0,2 

0,9 

0,9 

0,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

3,6 

4 ,5 

2,6 

0 

0 

■ 0 

0,1 

0,1 

0 ,1 

1,0 

1,3 

0,2 

0,2 

0 ,1 

0,7 

0,6 

0,6 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

246,0 

315,1 

305,1 

20,3 

27 ,3 

35,3 

22,6 

26,8 

22,7 

35,3 

46,9 

52,2 

20,5 

30,2 

31,3 

28,2 

31,8 

31,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

17,2 

20,2 

19,8 

3,6 

2 ,1 

6,7 

0,4 

0,4 

0,7 

5,9 

3,0 

4 ,2 

1,0 

1,4 

1,4 

1,4 

0,5 

2 ,0 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

1,2 

1,2 

0,2 

0 

0 

0 

2,1 

0,2 

0,1 

0 

0,2 

0 ,1 

0 ,1 

0 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

ITALIES ITALIE ITALY 

en 
tø 

Angaben in L a n d e s w ä h r u n g : Mrd Li t D o n n é e s en m o n n a i e n a t i o n a l e : Mrd 

N° 
NACE 

Nr. 

345 

346 

347 

34 

351 

352 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

H e r s t e l l u n g von Rundfunk-, Fernseh- und phonotechnischen Geräten 
und Einr ichtungen usw. 
Cons t ruc t ion d ' a p p a r e i l s é l e c t r o n i q u e s , r a d i o , t é l é v i s i o n , é l e c t r o ­
acous t i que , e t c . 
Manufacture of r a d i o and t e l e v i s i o n r e c e i v i n g s e t s , sound reproduc­
ing equipment, e t c . 

H e r s t e l l u n g von E lek t ro -Hausha l t sge rä t en 

F a b r i c a t i o n d ' a p p a r e i l s é lec t rodomes t iques 

Manufacture of domestic type e l e c t r i c app l i ances 

H e r s t e l l u n g von e l e k t r i s c h e n Leuchten usw. 

F a b r i c a t i o n de lampes et de m a t é r i e l d ' é c l a i r a g e 

Manufacture of e l e c t r i c lamps and o the r e l e c t r i c l i g h t i n g equipment 

E l ek t ro t echnik 

Const ruct ion é l e c t r i q u e et é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng inee r ing 

Bau und Montage von Kraftwagen und deren Motoren ( e i n s c h l . 
S t r a s s enzugmaschinen) 
Cons t ruc t ion et assemblage de véh icu le s automobiles (y compris 
t r a c t e u r s r o u t i e r s ) e t c o n s t r u c t i o n de moteurs pour ceux-c i 

Manufacture and assembly of motor v e h i c l e s ( i n c l u d i n g road t r a c t o r s ) 
and manufacture of motor v e h i c l e engines 

H e r s t e l l u n g von Ka r ro s se r i en , Aufbauten und Anhängern 

Cons t ruc t ion de c a r r o s s e r i e s , de remorques et de bennes 

Manufacture of bod ies for motor v e h i c l e s , of motor-drawn t r a i l e r s et( 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

34,2 
55,0 
55,8 

25,6 

34,9 

44,7 

4 ,8 

7 , 1 

6 ,5 

141,7 
194,1 
208,8 

225,6 

341,2 

272,3 

8 ,1 

16,5 

12,2 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0 ,8 

1,7 

0,9 

0,6 

1,1 

0,8 

0 ,3 

0 ,3 

0,2 

4 , 5 

6,9 

5,5 

7 ,0 
6,2 

7,7 

0,4 

0,5 

0,9 

Lit 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

9,2 
12,9 
12,0 

5,5 
11,6 

9,2 

3,1 

2,4 

1,2 

42 ,1 

61 ,0 

55 ,3 

35,3 

51,1 

24,4 

3,2 

6,9 

12,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

2 ,6 

1,8 

1,3 

3,2 
0 ,8 
2,4 

0,6 

0,1 

0,4 

11,4 

7 ,1 

6,5 

3,3 

0 ,3 

0,8 

0,8 

0,6 

0 ,2 

Davon: Grundst. 
Dont .Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,9 
0,9 
0,6 

1,2 
0,6 
0 

0 ,3 
0 

4 , 3 

3,5 

1,7 

3,2 

0 ,3 

0,7 

0,5 
0 ,1 

0,"2 

Data in nat ional c u r r e n c y : Mrd Li t 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

46 ,0 

69,9 

59,6 

35,1 
47,4 
56,4 

8,5 

9 ,5 

8 ,1 

196,1 

262,5 

271,2 

264,4 
. 392,8 

297,5 

12,2 

24 ,1 

24,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

2 ,9 

29 ,5 

2,9 

4 ,1 
8,9 
3,3 

0,3 

1,0 

0,7 

16,0 

44,7 

15,2 

7 ,8 

9,9 

14,7 

0,5 

2 ,5 

1,6 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 

0,2 

0,6 

2 ,0 

- , 5 

0,1 

2 ,3 

2,7 

1,3 

1,0 

0 ,3 

1,5 

0 

0 ,1 

0 



o Anlageinvestitionen 1973-1975 
ITALIEN 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
ITALIE 

Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

ITALY 

Data in national currency: Mrd Li t 

N° 
NACE 

Nr. 

353 

35 

361 

362 

363 

364 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Ausrüstungen, Zubehör und E i n z e l t e i l e n für Kraf t ­
wagen 
F a b r i c a t i o n d 'équipement , d ' a c c e s s o i r e s e t p i è c e s détachées pour 
automobiles 
Manufacture of p a r t s and a c c e s s o r i e s for motor 
v e h i c l e s 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion d 'au tomobi les e t p i è c e s dé tachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Schiffbau 

Cons t ruc t ion n a v a l e , r é p a r a t i o n et e n t r e t i e n des n a v i r e s 

Sh ipbu i ld ing 

Her s t e l l ung von Schienenfahrzeugen 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l f e r r o v i a i r e rou l an t 

Manufacture of r a i lway and tramway r o l l i n g - s t o c k 

Her s t e l l ung von Kraf t - und Fahrrädern und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion de c y c l e s , motocycles et de l e u r s p i è c e s détachées 

Manufacture of cyc les ,motor cyc les and p a r t s and a c c e s s o r i e s t he r eo f 

Luftfahrzeugbau und - r e p a r a t u r 

Cons t ruc t ion et r é p a r a t i o n d ' a é r o n e f s 

Aerospace equipment manufacturing and r e p a i r i n g 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

28,7 

29 ,1 

31,3 

262,5 
386,8 

315,8 

17,2 
27,7 
23,8 

9 ,1 
9,8 

10,6 

19,5 
21 ,1 
18,4 

11,9 
35,1 
19,2 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,9 

1,0 

1,2 

8 ,3 
7,7 
9,8 

0,4 

0,6 

0,7 

0 ,1 

0,4 

0,2 

o,9 
0,8 
0,6 

0 ,3 

o,5 
0,4 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

6,7 
7 ,9 
8,0 

45 ,3 
65,9 
44,6 

22 ,5 
31,7 
24,6 

2,9 
3,1 
3,0 

4 ,5 

4 , 3 

3,1 

2 ,8 

3,9 

6,5 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0,9 
0,8 
0,6 

5,0 

1,6 

1,6 

0,8 
0,8 
0 

0,4 
0,1 
0,2 

1,0 

0 ,3 

0,2 

0,2 
0 

0 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0 ,4 

0 ,1 

3,9 
0,8 
1,0 

0,4 
0 ,1 
0 

0 ,4 
0 

0,1 

0,2 
0 ,1 
0 

0 ,1 
0 

0 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

36,4 

37,8 

39,9 

312,9 
454,7 
362,2 

40 ,5 

60,8 

49 ,3 

12,4 
13,1 
13,8 

24,9 
25,7 
21,7 

15,1 
19 ,1 
25,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

1,5 

1,0 

1,5 

9,8 

13,5 

17,9 

1,0 

0 ,3 

1,5 

0,2 

0,2 

0 ,3 

1,1 
0 ,3 
0,2 

0 ,1 

0,2 

0,9 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 

1,2 
0 ,5 
1,5 

0 

0 ,1 

0 

-



Anlageinvestitionen 1973-1975 
ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 
ITALY 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Do 

N° 
NACE 

Nr. 

365 

36 

371 

372 

373 

374 

Industriezweig · Branche Industrielle · Industry 

Sons t i ge r Fahrzeugbau 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l de t r a n s p o r t n . d . a . 

Manufacture of t r a n s p o r t equipment not elsewhere s p e c i f i e d 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o the r means of t r a n s p o r t 

H e r s t e l l u n g von feinmechanischen Erzeugnissen 

Fab r . d ' i n s t r . de p r é c i s i o n , d ' a p p a r e i l s de mesure e t de c o n t r o l e 

Manuf. of measur ing ,checking and p r e c i s i o n ins t ruments and appara tus 

H e r s t e l l u n g von mediz in- u . orthopädiemechanischen Erzeugnissen 

Fab r . de m a t é r i e l méd ico -ch i ru rg i ca l et a p p a r e i l s or thopédiques 

Manuf. of medical and s u r g i c a l equipment and or thopaedic app l i ances 

H e r s t e l l u n g von op t i schen und fo togra f i schen Geräten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s d ' o p t i q u e et de m a t é r i e l photographique 

Manufacture of o p t i c a l ins t ruments and photographic equipment 

H e r s t e l l u n g von Uhren und deren Te i l en 

F a b r i c a t i o n de montres , hor loges et de l e u r s p i èces dé tachées 

Manufacture of c locks and watches and p a r t s t h e r e o f 

inées en monnaie nationale: Mrd Lit 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen. Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

0,9 

0,6 

0,4 

58,5 

74,4 

72 ,5 

6,6 

7 ,6 

11,2 

1,7 

2 ,0 

2,4 

4 ,6 

4 , 5 

2,6 

0,8 

1,5 

0,8 

Dav.: Fahrzeuge 
Doni: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0 ,1 
0,1 
0 

1,8 

2 ,3 

1,9 

0,4 

0,4 

0,5 

1,0 
0 ,1 
0 ,1 . 

0,2 
0 ,1 
0 ,1 

0 

0 

0,1 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Consfr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0 

0 ,3 
0 

32,7 
43,2 
37,3 

0,6 

3,0 

2 ,3 

0,7 

0 ,3 

0,4 

1,4 

1,2 

0 ,5 

0 ,4 
0,2 
0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

-

2 ,3 

1.2 

0,4 

0,8 

0,4 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,1 

1,1 

0,7 

0,4 

0,2 

0 

0 

Davon: Grundst. 
Dont .· Terrains 
Of which: Land 

c' 

-

1,0 

0 ,3 

0,2 

0,3 
0 

0 ,3 

0 

0 

0 

0,5 

0,1 

0 

Data in national currency: Mrd Lit 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

0,9 
0,8 
0,4 

93,8 

119,5 

111,0 

8,0 

11,0 

13,9 

2,7 

2 ,5 

3,9 

6,8 

6 ,1 

3,3 

1,2 
1,8 
0,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 

0 

0 ,1 

2,4 

1,1 

2,9 

1,1 
0,1 
0,7 

0,1 
0 

0,1 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,5 

0 

0,2 

0 ,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

0 

0,1 

0,3 

0 

0 

0 



σ> Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEH 

Angaben in Landeswährung : Mri Li t 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Data in national currency: Mrd Lit 

N° 
NACE 

Nr. 

37 

411 

412 

413 

414 

415 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Feinmechanik und Optik 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de p r é c i s i o n , d ' o p t i q u e et s i m i l a i r e s 

Instrument eng ineer ing 

H e r s t e l l u n g von ölen und Fe t t en p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkunft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege tab le and animal oi lB and f a t s 

S c h l a c h t e r e i und Verarbe i tung von F l e i s c h 

Abattage de b é t a i l , p r é p a r a t i o n et mise en conserve de viande 

S l a u g h t e r i n g , p r epa r ing and p r e s e r v i n g of meat 

Be­ und Verarbe i tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of d a i r y products 

Verarbe i tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s e t légumes 

P rocess ing and p r e s e r v i n g of f r u i t and vege tab le s 

Verarbei tung von Fischen und anderen Meeres t ieren für menschliche 
Nahrungszwecke 

F a b r i c a t i o n de conserves de poissons et d ' a u t r e s p r o d u i t s de l a mer 
en vue de l ' a l i m e n t a t i o n humaine 

Process ing and p r e s e r v i n g of f i s h and o the r sea foods f i t for 
human consumption 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

13,8 

15,6 

17,1 

4 ,9 

10,4 

14,3 

12,2 

17,7 

22,2 

12,9 

21,4 

22 ,1 

19,9 

29 ,5 

24 ,5 

2 ,2 

1,8 

3 ,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,7 

0,7 

0,8 

0 ,5 

0,8 

0,7 

1,7 

2 ,2 

3,1 

1,9 

2,6 

2 ,0 

0,8 

1,8 

1,3 

0 ,1 

0 ,2 

0 ,4 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

3,1 

4 ,8 

3,2 

1,8 

3,2 

5,4 

8,6 

10,4 

12,2 

3,3 

6,6 

6,9 

5,6 

6,7 

8,4 

0,9 

1,4 

1,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

1,8 

0,9 

1,7 

0,2 

0,2 

0,8 

2 ,1 

1,9 

0,7 

1,3 

0 ,5 

0 ,3 

0,8 

0,8 

0 ,3 

0 

0 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,8 

0,2 

0 ,3 

0,1 

0 ,1 

0,2 

0,7 

0 ,3 

0 ,2 

0,7 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,3 

0,2 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

18,7 

21,3 

22 ,0 

6,9 

13,9 

20,4 

22,9 

30,0 

35,3 

17,5 

28,6 

29,4 

26,3 

37,0 

33,2 

3,2 

3,2 

5,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,5 

0,4 

1,3 

1,8 

0,4 

0,8 

1,1 

0,4 

0,9 

1,1 

1,9 

1,3 

2 ,3 

4 , 3 

1,4 

0 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0,4 

0 ,1 

0,2 

0 

0 

1,1 

0 

0 

0,8 

0 ,1 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

σ> 
ω 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Données en monnaie nat 

N° 

NACE 

Nr. 

416 

417 

418 

419 

420 

421 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Mahl­, Schälmühlen 

T r a v a i l des g ra ins 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Teigwaren 

F a b r i c a t i o n de pâ t e s a l i m e n t a i r e s 

Manufacture of s p a g h e t t i , macaroni, e t c . 

He r s t e l l ung von Stärken und S tä rkeerzeugn i ssen 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s amylacés 

Manufacture of s t a r c h and s t a r c h produc ts 

He r s t e l l ung von Backwaren ( e i n s c h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l ou r confec t ionary 

Zuckerindust r i e 

I n d u s t r i e du suc re 

Sugar manufactur ing and r e f i n i n g 

H e r s t e l l u n g von Süsswaren (ohne Dauerbackwaren) 

I n d u s t r i e du cacao, du chocola t e t de l a c o n f i s e r i e de suc re 

Manufacture of cocoa, chocola te and sugar confec t ionary 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

onale: Mrd Lit 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

4 ,8 

8,4 

11,1 

9 ,5 

9 ,9 

16,3 

3,2 

3,0 

2 ,5 

16 ,1 

18,3 

17,2 

23 ,0 

26,7 

21,6 

25 ,1 

24,7 

18,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,6 

1,2 

1,5 

0,6 

0,6 

0,8 

0 ,1 

0 ,1 

0,1 

1,0 

1,0 

0,8 . 

0,4 

0,4 

0 ,3 

0,9 

1,2 

1,2 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

1,2 

4,5 

4,5 

2 ,1 

4 ,9 

4 ,1 

0,5 

0,2 

0,2 

2 ,9 

4 , 1 

3,4 

6 ,0 

6 ,1 

3,1 

5,3 

3,8 

3,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,3 

0 ,3 

0,3 

0,1 

0,6 

0 ,3 

0 

0 ,2 

0 ,1 

0,1 

2 ,3 

1,7 

0,7 

1,0 

1,1 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 

0 

0,1 

0 

0 

0 

0,1 

0 

0 

0,7 

0,9 

0 ,5 

0 ,8 

0,1 

Data in national currency: Mrd Lit 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

6,2 

13,2 

15,9 

11,8 

15,4 

21,0 

3,8 

3,2 

2,7 

19,2 

22,5 

20,7 

31,6 

34,7 

25,3 

31,4 

29,6 

21,9 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,1 

0 ,3 

0,2 

0,6 

0,6 

0 ,4 

0 ,1 

0,2 

0,1 

1,0 

2 ,1 

3,4 

16,7 

3,5 

2 ,2 

2 ,2 

2 ,8 

2 ,9 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0,4 

0 

0 

0 

0 ,2 

0 

0,8 

0,2 

0,2 

0,1 

0,7 



σ> Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Données en monnaie nationale : Lit 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Data in national currency: Mrd Lit 

N° 

NACE 

Nr. 

422 

423 

424 

425 

427 

428 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Hers t e l l ung von F u t t e r m i t t e l n ( e i n s c h l . Fischmehl) 

F a b r i c , p r o d u i t s pour a l imen ta t ion animaux (y compris f a r i n e poisson] 

Manuf. of animal and p o u l t r y foods ( i n c l . f i eh meal and f l o u r ) 

Sons t iges Nahrungsmittelgewerbe 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s d i v e r s 

Manufacture of o the r food products 

He r s t e l l ung von Äthyla lkohol aus Vergärung; H e r s t , von S p i r i t u o s e n 

I n d u s t r i e des a l c o o l s é thy l i ques de fermentat ion 

D i s t i l l i n g e thy l a lcohol from fermented m a t e r i a l s ; s p i r i t d i s t i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Traubenwein und Getränken auf Traubenweinbasis 

I n d u s t r i e du vin et des bo i ssons à base de vin 

Manufacture of wine of f resh grapes and of beverages based thereon 

Brauere i und Mälzerei 

B r a s s e r i e e t m a l t e r i e 

Brewing and ma l t ing 

Abfüllung von Mineralbrunnen, Herst e i l ung von a lkoho l f r e i en Getränken 

I n d u s t r i e des bo i ssons hygiéniques e t eaux gazeuses 

Manuf. of sof t d r i n k s , i n c l u d i n g t h e b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

6,2 

12,2 

13,2 

8,3 

21,3 

20 ,1 

5,7 

10,0 

8,8 

9,2 

12,4 

10,8 

14,6 

26,4 

32,3 

26,2 

32 ,1 

21,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

o,9 

1,3 

1,7 

1,2 

1,5 

2 ,1 

0,4 

0,7 

0,5 

0,5 

1,0 

0,6 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,3 

1,5 

1,5 

1,0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

3,3 

7 ,1 

7 ,2 

2,7 

8 ,0 

2 ,9 

4 ,6 

5,3 

4 ,2 

5,5 

6,3 

5,0 

4,7 

8,3 

6,8 

6 ,1 

6,0 

6,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,4 

0,6 

1,0 

o,5 

1,4 

4 ,7 

0,5 

0 ,5 

0 ,1 

1,0 

1,0 

0,8 

1,0 

0 ,8 

0 ,3 

2 ,3 

1,7 

0 ,6 

Davon: Grundst. 

Donf.' Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,1 

0 ,1 

0 

0,5 

0,5 

0 

0 

0 ,2 

0 

0,2 

0 , 3 

0,2 

0 ,6 

0 ,1 

0 

0 ,3 

0,6 

0 ,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

9,9 

18,9 

21,3 

11,6 

30,7 

28,4 

10,8 

15,8 

13 ,0 

15,7 

19,8 

16,7 

20,3 

35,4 

39,4 

34,6 

39,8 

28,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 ,3 

0 ,3 

0,7 

1,2 

3,7 

6,9 

1,7 

0 ,3 

0,4 

5,3 

2,1 

0 ,4 

2,8 

7 ,2 

9,4 

4,3 

10,4 

5,4 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

0 ,1 

0 

0,2 

0,8 

0 

0 

0,2 

0 

0 

0 ,2 

0 ,1 

0,2 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Angaben in Landeswährung: Mrd Lit 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Data in national currency: Mrd Lit 

αϊ 

N° 
NACE 

Nr. 

429 

41/42 

431 

432 

433 

434 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Tabakverarbei tung 

I n d u s t r i e du t abac 

Manufacture of tobacco products 

Nahrungs­ und GenuBsmittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des bo i ssons e t du t abac 

Food, d r ink and tobacco i n d u s t r y 

Wol laufbere i tung, ­ S p i n n e r e i , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e l a i n i è r e 

Wool i n d u s t r y 

Baumwollspinnerei , ­webere i u . a . 

I n d u s t r i e co tonn iè re 

Cotton i n d u s t r y 

Se idenaufbere i tung , ­ S p i n n e r e i , ­webere i u . a . 

I n d u s t r i e de l a s o i e r i e 

S i l k i n d u s t r y 

Leinen­ , Hanf­ und Ramieaufbereitung, ­Sp inne re i und ­weberei 

I n d u s t r i e du l i n , du chanvre et de l a ramie 

P r e p a r a t i o n , sp inn ing and weaving of f l a x , hemp and ramie 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

7 ,8 

7 , 1 

9,7 

212,1 

293,2 

290,5 

49,5 

67,9 

52,3 

67,9 

77,6 

71,1 

28,9 

37,7 

54,3 

3,0 

4 ,5 

4 ,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,1 

0 ,1 

ο,ι 

13,4 

18,4 

18,5 

1,6 

1,6 

1,5 

1,3 

2,4 

1,1 

0,8 

0,7 

0,8 

0 

0 

0,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

4 , 5 

3,9 

5,2 

69,6 

96,7 

90,9 

7 ,2 

20,2 

10,6 

12,6 

16,3 

15,3 

5,3 

15,9 

8,9 

0 ,7 

0 ,6 

0 ,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0,2 

0 

14,0 

13,2 

11,2 

2 ,7 

3,2 

1,2 

1,8 

1,0 

1,6 

0,4 

2,1 

4 ,6 

0,1 

0,1 

0,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 

5,o 

3,9 

1,7 

0,3 

1,3 

0,1 

0 ,3 

0,1 

0 ,3 

0,1 

0 ,3 

0 ,3 

0,1 

0 

o ­

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

12 ,5 

11,2 

14,9 

297,2 

403,7 

393,2 

60,0 

91 ,4 

64,2 

82 ,5 

95 ,3 

88 ,0 

34,7 

55,7 

67 ,8 

3,8 

5,3 

6,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,7 

0 ,1 

0 

43,2 

40,5 

36,8 

10,0 

6,6 

8,0 

9 ,0 

10,1 

9,6 

5 ,0 

2 ,8 

6,8 

0 ,6 

0,5 

0 ,4 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0,4 

2,9 

2,6 

0,8 

1,8 

0,2 

0,1 

1,5 

0,4 

0,2 

0,1 

0 ,4 

0 

0 



σ> Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALIEN 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit 

ITALIE 

Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

ITALY 

Data in national currency : Mrd Lit 

N° 

NACE 

Nr. 

435 

436 

437 

438 

439 

43 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Jutespinnerei und ­weberei 

Indust r ie du ju te 

Jute industry 

Wirkerei und S t r i ckere i 

Bonneterie 

Kn i t t i ng industry 

Text i lveredlung 

Achèvement des t e x t i l e s 

Tex t i l e f i n i s h i n g 

Herstel lung von Teppichen, Linoleum u.a. Bodenbelag sowie Wachstuch 

Fabricat ion de t a p i s , l inoleum, couvre­parquets, t o i l e s cirées 

Manuf. of carpets, l inoleum, other f l oo r coverings, leatherc lo th etc 

Sonstiges Textilgewerbe 

Autres indust r ies t e x t i l e s 

Miscellaneous t e x t i l e indust r ies 

Textilgewerbe 

Indust r ie t e x t i l e 

Tex t i l e industry 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 
Total 

a 

0,1 

0,3 

0,2 

32,6 

34,3 

31,7 

18,0 

27,1 

23,8 

3,4 

4,1 

4 , 2 

9,7 

13,0 

10,3 

213,2 

266,5 

252,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0 

0,1 

0 

1,3 

1,4 

2 , 0 

0,5 

0,7 

0 ,6 

0,1 

0,1 

0,1 

0,3 

o,5 

0 , 4 

5,9 

7,6 

6 ,6 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 
buildings, etc. 

b 

0 

0 

0 

7,6 

10,7 

9 ,3 

3,4 

6,4 

5,7 

0,8 

2,0 

1,3 

3,0 

3,6 

3 ,6 

40,7 

75,8 

55,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 
Total 

c 

0 

0 

2,2 

2,2 

1,5 

1,0 

1,1 

0,7 

0 ,2 

0,3 

0,4 

0,5 

8,7 

10,3 

10,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

­

0,3 

0,7 

0,2 

0,5 

0,1 

0,1 

0 

0,1 

0 

0 

1,5 

2,7 

1,1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

0,1 

0,3 

0 ,2 

42,5 

47,3 

42,5 

22,4 

34,5 

30,3 

4,4 

6,4 

5,5 

13,1 

17,1 

14,6 

263,6 

353,4 

319,1 

Verkäufe 

Cessions 
Disposals 

Insgesamt 

Total 
Total 

e 

0 

2,7 

2,9 

2 , 0 

0,5 

0,8 

1,8 

1,7 

0,5 

1,3 

3,6 

1,2 

0 ,7 

33,0 

25,4 

30,7 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 
Of which : Land 

e' 

­

0 

0,1 

0,2 

0 

0,1 

0 

0,7 

0,1 

0,1 

1,2 

0,1 

5,5 

1,2 

0 ,6 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

­J 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Données en monnaie nationale: Mrd 

N° 

NACE 

Nr. 

441 

442 

44 

451 
(a ) 

452 

w 

453 

Industriezwelg · Branche Industrielle ■ Industry 

Gerberei und Zur ich tung von Leder 

Tanner i e ­még i s se r i e et i n d u s t r i e s connexes 

Tanning and d r e s s i n g of l e a t h e r 

H e r s t e l l u n g von Lederwaren 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en c u i r e t s i m i l a i r e s 

Manufacture of p roduc ts from l e a t h e r and l e a t h e r s u b s t i t u t e s 

Ledergewerbe 

I n d u s t r i e du c u i r 

Leather and l e a t h e r goods i n d u s t r y (except footwear and c l o t h i n g ) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Schuhen (ohne Gummi­ und Holzschuhe) 

F a b r i c a t i o n mécanique de chaussures ( sauf en caoutchouc et en b o i s ) 

Manufacture of mass­produced footwear ( e x c l , of wood or rubber) 

Massanfert igung von Schuhen ( e i n s c h l . o r thopädisches Schuh­

werk) 

F a b r i c a t i o n â l a main de chaussures (y compris chaussures o r t h o ­

pédiques 

Product ion of hand­made footwear ( i n c l u d i n g or thopaedic f o o t ­
wear) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bekleidung, H e r s t , von Bekleidungszubehör 

Confection d ' a r t i c l e s d 'hab i l l emen t et d ' a c c e s s o i r e s d 'hab i l l ement 

Manufacture of ready­made c l o t h i n g and a c c e s s o r i e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

7 ,4 

9,1 

8,4 

2,1 

2 ,7 

2 ,7 

9 ,5 

11,8 

11,1 

13,1 

16,2 

19,2 

: 

0,1 

24,3 

35 ,5 

32,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,3 

0 ,4 

0,6 

0,2 

0,3 

0,5 

0,6 

o,7 

1,0 

1,1 

1,3 

1,8 

: 

_ 

2,7 

3,5 

4 ,0 

Li t 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

2,9 

3,4 

1,9 

1,2 

2,1 

1,5 

4,1 

5,5 

3,4 

2 ,9 

5,2 

5,4 

: 

_ 

9,9 

16,8 

13,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,3 

0 

0 ,3 

0 ,4 

0,2 

0 ,4 

0,7 

0,2 

0,7 

1,8 

1,3 

1,2 

: 

: 
_ 

4 ,6 

9 ,8 

2 ,7 

buildings, etc. 

Davon: Grundst. 

Donf: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,1 

0 

0 

0,1 

0 

0 

0,2 

0,1 

0 

0,1 

0,3 

: 

: 
_ 

0,8 

3,3 

0,6 

Data in national currency : Mrd Lit 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

10,6 

12,5 

10,6 

3,8 

5,0 

4 ,5 

14,4 

17,5 

15,1 

17,9 

22 ,8 

25,9 

: 

: 
0,1 

39,1 

62,2 

49,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,7 

0,5 

0,6 

0 

0 

0 

1,7 

0,6 

0,7 

0 ,6 

1,0 

1,4 

: 
_ 

1,7 

2 ,4 

2 ,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 ,4 

0 

: 

: 
_ 

0,1 

0,4 

0,1 



g Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Angaben in Landeswährung : Mrd Li t 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Data in national currency: Mrd Lit 

N° 

NACE 

Nr. 

454 

455 

456 

45 

461 

462 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

Massanfert igung von Oberbekleidung, Leibwäsche und Kopfbedeckungen 

F a b r i c a t i o n su r mesure de vê tements , de l i n g e r i e e t de chapeaux 

Bespoke t a i l o r i n g , dressmaking and hatmaking 

Konfektion s o n s t i g e r Text i lwaren (ohne v o r g e l a g e r t e Weberei) 

Confection d ' a u t r e s a r t i c l e s t e x t i l e s (hors du t i s s a g e ) 

Manufacture of household t e x t i l e s , e t c . ( o u t s i d e weaving m i l l s ) 

H e r s t e l l u n g von Pelzen und Pelzwaren 

I n d u s t r i e des p e l l e t e r i e s e t fou r ru res 

Manufacture of furs and of fur goods 

Schuh­ und Bekleidungsgewerbe 

I n d u s t r i e des chaussures e t de l ' h a b i l l e m e n t 

Footwear and c l o t h i n g i n d u s t r y 

Bearbe i tung von Holz 

Sciage et p r é p a r a t i o n i n d u s t r i e l l e du bo i s 

Sawing and p r o c e s s i n g of wood 

H e r s t e l l u n g von Halbwaren aus Holz 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s demi ­ f i n i s en bo i s 

Manufacture of semi ­ f in i shed wood products 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,9 

1,0 

0,9 

3,9 

3,8 

3,3 

0,2 

0 ,4 

0,6 

42,4 

56,9 

56,9 

4,4 

4,5 

2 ,8 

16,1 

27 ,8 

15,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0 

0 

0,1 

4 , 0 

5,1 

6,1 

0 ,4 

0,9 

0,8 

1,2 

1,6 

0,7 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,5 

0,3 

0,5 

0,7 

1,5 

1,0 

0,2 

0 ,4 

14,0 

23,9 

20,7 

1.2 

1,6 

1,0 

3,6 

5,0 

2 ,8 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0,2 

0 

0,2 

0,1 

0,2 

0 

0 

6,6 

11,4 

4 ,2 

0 ,4 

0 ,4 

0 

1,5 

0,7 

0,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

c' 

0 

0,1 

0 

0,2 

0,1 

0,1 

0 

0 

1,2 

3,5 

1,0 

0,1 

0,2 

0 

0,6 

0 ,4 

0,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

1,4 

1,5 

1,4 

4,7 

5,3 

4,5 

0,2 

0 ,5 

1,1 

63,5 

92,4 

82,0 

6,0 

6,5 

3,7 

21,2 

33,6 

19,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,1 

0 

0 

0,1 

0,1 

0 

0 

0 

0,2 

2,6 

3,6 

4,2 

0,2 

0 ,4 

0,2 

2,9 

2,2 

o,9 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

­

­

0,1 

0,8 

0,1 

0,2 

0 

0 

0 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIE« 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Données en monnaie nationale: Mrd Lit 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Data in national currency : Mrd Lit 

Ν° 

NACE 

Nr. 

463 

464 

465 

466 

467 

46 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bauelementen aus Holz und von P a r k e t t 

Fab r . en s é r i e de p i èces de cha rpen te , de menuiser ie e t de parquet 

Manufacture of ca rpen t ry and j o ine ry components and parquet f l oo r ing 

H e r s t e l l u n g von Verpackungsmitteln aus Holz 

F a b r i c a t i o n d 'embal lages en b o i s 

Manufacture of wooden c o n t a i n e r s 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Holzwaren (ohne Möbel) 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s ouvrages en b o i s (à l ' e x c l u s i o n des meubles) 

Other wood manufactures (except f u r n i t u r e ) 

H e r s t e l l u n g von Kork­, Korb­ u . F lechtwaren, Bürs t en , Besen, P inse ln 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en l i è g e , p a i l l e , v a n n e r i e et r o t i n ; b r o s s e r i e 

Manufacture of a r t i c l e s of cork and s t r aw, brushes and brooms 

H e r s t e l l u n g von Holzmöbeln 

I n d u s t r i e du meuble en b o i s 

Manufacture of wooden f u r n i t u r e 

Be­ und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du b o i s e t du meuble en b o i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u s t r i e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

5,4 

8,9 

6,6 

2,1 

3,5 

3,0 

2 ,9 

3 ,3 

3 ,0 

1,4 

2 ,7 

2 ,5 

40 ,6 

52,9 

33,6 

72 ,8 

103,7 

67 ,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,7 

0,9 

0,7 

0,2 

0 ,3 

0 ,4 

0 ,2 

0 ,3 

0,1 

0,1 

0 ,3 

0,1 

3,9 

5,0 

3,5 

6,7 

9 ,3 

6 ,3 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

2 ,3 

3 ,3 

2 ,2 

o,5 

0,8 

0,7 

0,9 

1,7 

0 ,9 

0 ,3 

0 ,8 

1,0 

20,3 

34,9 

13,0 

29,1 

48 ,2 

21,5 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,6 

1,3 

0,1 

0,2 

0 ,4 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,6 

0,2 

0 ,3 

0,2 

0 

2 ,8 

3,4 

1,6 

6,2 

7 ,0 

3 ,0 

Davon: Grundst. 

Donf : Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,1 

0,1 

0 

0,2 

0,2 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0 

1,1 

1,1 

0,3 

2 ,3 

2 ,3 

0,6. 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

8 ,4 

13,5 

8,9 

2 ,8 

4 ,8 

4 ,0 

4,1 

5,7 

4,1 

2 ,0 

3,7 

3,5 

63,9 

91 ,3 

48 ,2 

108,4 

159,1 

91 ,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,1 

0,3 

0 ,3 

0 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0 

0,2 

0 

2 , 0 

1,5 

1,5 

5,3 

4 ,7 

3,1 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

e' 

­

­

­

0,1 

0,5 

0,2 

0 

0,5 

0 ,5 

0,1 



ä Anlageinvestitionen 1973-1975 

ITALIEN 

Angaben in Landeswährung : Mrd L i t 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

ITALIE 

Données en monnaie nationale : Mrd L i t 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

ITALÏ 

Data in national currency : Mrd L i t 

N° 
NACE 

Nr. 

471 

472 

473 

474 

47 

481 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Herstel lung von Ho lzsch l i f f , Z e l l s t o f f , Papier und Pappe 

Fabricat ion de la pâte, du papier et du carton 

Manufacture of pulp, paper and board 

Verarbeitung von Papier und Pappe 

Transformation du papier et carton, fabr i ca t ion d ' a r t i c l e s en pâte 

Processing of paper and board 

Druckerei und verwandte Gewerbe 

Imprimerie et indust r ies annexes 

P r i n t i ng and a l l i e d industr ies 

Verlags gewerbe 

Edi t ion 

Publ ishing 

Papier- und Pappenindustrie; Druckerei und Verlagsgewerbe 

Indust r ie du papier et du carton; imprimerie et éd i t ion 

Manuf· of paper and paper products; p r i n t i n g and publ ish ing 

Verarbeitung von Gummi 

Indust r ie du caoutchouc 

Manufacture of rubber products 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

45,9 
61,1 
72,6 

28,0 

41,9 
41,8 

30,9 
40,7 
40,1 

9,4 

9,9 
13,0 

114,1 
153,5 
167,6 

36,0 

60,6 

47,7 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,9 
2,2 
1,4 

1,7 
2,6 
2,1 

o,9 
1,3 
1,2 

0,6 
0,7 
0,8 

4,2 
6,8 

5,4 

1,0 
1,3 
1,3 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

7,2 
8,6 

13,9 

7,7 
12,0 

9,9 

9,5 
15,7 
10,4 

3,7 
2,9 
2,6 

28,2 
39,2 
36,8 

10,7 

10,5 
6,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0,6 

0,6 

0,3 

1,6 

1,1 
0,9 

1,0 

2,2 

1,7 

2,0 

1,0 

2,7 

5,2 

4,9 
5,6 

1,2 
1,4 
1,2 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,1 
0,2 
0,1 

1,0 

0,4 

0,4 

0,1 
0,2 
0,1 

0,7 
0,2 
0,1 

2,0 
1,0 
0,6 

0,2 

0,3 

0,4 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

53,7 
70,4 
87,2 

37,4 
55,0 
52,6 

41,4 
58,9 
52,2 

15,1 
13,7 
18,3 

147,6 

198,0 

210,3 

47,9 
72,6 
55,2 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

3,2 
2,8 
1,8 

2,0 

2,2 
2,6 

7,3 
5,5 
2,9 

1,7 
1,6 
1,7 

14,2 
12,2 

8,9 

1,3 
4,1 
2,8 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

e' 

0,6 
0,2 

0,1 

0,1 

0,2 
0,1 

0,2 

0,4 

0,5 
0,4 

1,5 
0,8 
0,6 

0 ,2 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIE» 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Données en monnaie nationale : Mrd 

N° 

NACE 

Nr. 

482 

483 

48 

491 

492 

493 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Runderneuerung und Reparatur von Bereifungen aus Gummi 

Rechapage et r é p a r a t i o n de pneus 

Ret reading and r e p a i r i n g of rubber t y r e s 

Verarbe i tung von Kunsts toffen 

Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P roces s ing of p l a s t i c s 

Verarbe i tung von Gummi und Kunststoffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc ­ Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

He r s t e l l ung von Schmuck, Gold­ u · Si lberschmiedewaren, usw. 

B i j o u t e r i e , o r f è v r e r i e , a r g e n t e r i e e t ouvraison de p i e r r e s 

Manuf. a r t i c l e s of j e w e l l e r y , go ldsmi th ' s and s i l v e r s m i t h ' s ware e t c , 

H e r s t e l l u n g von Musikinstrumenten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de musique 

Manufacture of musical ins t ruments 

F o t o ­ und F i lmlabors 

Labora to i r e s photographiques et cinématographiques 

Photographie and cinematographic l a b o r a t o r i e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

1,8 

1,8 

2 ,3 

61,3 

82,7 

64,3 

99,1 

145,1 

114,2 

3,6 

4,9 

5,0 

0,6 

1,1 

1,0 

3,9 

3,2 

4 ,4 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,4 

0,4 

0 ,3 

3,0 

2 ,8 

2 ,8 

4 ,4 

4 ,5 

4 ,5 

0 ,2 

0 ,3 

0,2 

0,1 

0,1 

0,1 

0,2 

0,1 

0,2 

Lit 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

o,5 

o,9 

0,5 

14,7 

22,4 

14,1 

25,9 

33,8 

20,9 

2,2 

1,1 

1,2 

0,3 

0,5 

o,5 

0,4 

1,6 

1,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

_ 

0 

0 

2 ,5 

1,7 

1,8 

3,7 

3,1 

3 ,0 

0,2 

0,1 

0,2 

0 

0 

0,2 

0,5 

buildings, etc. 

Davon: Grundst. 

Dont ; Terrains 
Of which : Land 

c' 

­

0 

0 

0 ,8 

0,5 

0 ,4 

1,0 

0,8 

0 ,8 

0 

0,1 

0 

­

0 

: 

Data in national currency: Mrd Lit 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

2 ,3 

2 ,7 

2 ,7 

78,6 

106,8 

80,3 

128,8 

182,1 

138,3 

5,9 

6,2 

6,3 

1,0 

. 1.6 

1,5 

4 ,5 

4 ,9 

6 ,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 

0,1 

0,2 

3,7 

4 ,7 

4,1 

5,1 

9 ,0 

7 ,0 

0,2 

0,8 

0,1 

0,2 

0,1 

0,1 

0 

0,2 

0 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

e' 

­

­

o,7 

0,8 

0 

0,7 

0,8 

0 ,2 

0 

0,1 

_ 



^j Anlageinvestitionen 1973-1975 
ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 
ITALY 

Angaben in Landeswährung : Mrd Lit Données en monnaie nationale: Mrd Lit Data in national currency: Mrd Lit 

N° 
NACE 

Nr. 

494 

495 

49 

501 
( c ) 

502 

503 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von S p i e l - und Spor twaren 

F a b r i c a t i o n de j e u x , j o u e t s et a r t i c l e s de s p o r t 

Manu fac tu re o f t o y s and s p o r t s goods 

S o n s t i g e Zweige des b e - und v e r a r b e i t e n d e n Gewerbes 

I n d u s t r i e s m a n u f a c t u r i è r e s d i v e r s e s 

M i s c e l l a n e o u s m a n u f a c t u r i n g i n d u s t r i e s 

S o n s t i g e s v e r a r b e i t e n d e s Gewerbe 

A u t r e s i n d u s t r i e s m a n u f a c t u r i è r e s 

Other m a n u f a c t u r i n g i n d u s t r i e s 

Rohbaugewerbe 

C o n s t r u c t i o n d ' immeubles ( d ' h a b i t a t i o n et a u t r e s ) 

C o n s t r u c t i o n o f r e s i d e n t i a l and n o n - r e s i d e n t i a l b u i l d i n g s 

T i e fbau 

Génie c i v i l : c o n s t r u c t i o n de r o u t e s , p o n t s , v o i e s f e r r é e s , e t c . 

C i v i l e n g i n e e r i n g : c o n s t r u c t i o n o f r o a d s , b r i d g e s , r a i l w a y s e t c . 

B a u i n s t a l l a t i o n e n 

I n s t a l l a t i o n 

I n s t a l l a t i o n ( f i x t u r e s and f i t t i n g s ) 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 
1975 

Maschinen, Anlagen. Fatu¿^uge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 
Total 
Total 

a 

4 , 6 

6 , 5 

6 , 5 

2 , 4 

3 , 0 

1,9 

1 5 , 0 

18,7 

18 ,8 

6 9 , 2 

8 2 , 0 

8 6 , 0 

7 4 , 0 

8 0 , 9 

103,1 

2 7 , 5 

45 ,5 

4 9 , 4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0 , 4 

0 ,4 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,2 

0 ,2 

0 ,9 

1,1 

1,1 

14,7 

16 ,8 

20 ,5 

15 ,6 

20 ,3 

25 ,2 

8 , 8 

14,9 

10 ,8 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

1,5 

2 , 8 

2 ,7 

0 ,3 

0 ,6 

0 ,3 

4 , 6 

6 ,7 

5 ,8 

8 ,6 

17,2 

10 ,6 

2 ,6 

4 , 4 

4 , 9 

4 , 7 

9 , 2 

6 ,9 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

o,9 
1,3 

0 ,2 

0 ,3 

0 

0 

1,6 

1,4 

0 ,9 

9 ,7 

12 ,4 

12,6 

1,8 

2 ,5 

2 , 0 

2 ,7 

2 , 0 

0 ,8 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of wh ich : Land 

c' 

0 ,2 

0 

0 

0 

0 

0 ,2 

0 ,1 

0 

2 ,9 

11,1 

5,1 

1,1 

1,6 

1,2 

0 , 5 

0 ,9 

0 , 4 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

6 ,9 

10,5 

9 , 4 

3 , 0 

3,7 

2 ,2 

2 1 , 3 

26 ,8 

2 5 , 5 

8 7 , 8 

111 ,6 

109,2 

7 8 , 4 

8 7 , 8 

110,0 

34 ,9 

56 ,7 

57 ,1 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,5 

0 , 3 

0 ,6 

0 ,3 

0 ,9 

1,9 

1,0 

11 ,5 

18,5 

10 ,2 

12 ,5 

9 , 8 

16,9 

2 , 5 

3 , 0 

4 , 3 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of wh ich : Land 

e' 

0 ,1 

0 

0 , 3 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,1 

4 , 7 

5 ,1 

2 ,1 

0 , 4 

0 ,3 

0 , 4 

0 ,2 

0 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

ITALIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ITALIE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

ITALY 

­J 
ω 

Angaben in Landeswährung: Mrd L i t Do 

N° 

NACE 

Nr. 

504 

50 

1 

2 ­ 4 

5 

ι ­ 5 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Ausbaugewerb e 

Aménagement et parachèvement 

Bu i ld ing completion work 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l engineering 

Energie­ und Wasserwirtschaft 

Energie et eau 

Energy and wat er 

Verarbeitendes Gewerbe 

Industr ies manufacturières 

Manufacturing industries 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l engineering 

Insgesamt 

Total général 

Grand t o t a l 

"inées en monnaie nationale: Mrd 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen. Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,6 

0,6 

0 , 7 

171,4 

208,9 

239,2 

382,3 

545,9 

504,1 

2.971,1 

3.895,8 

3.972,8 

171,4 

208,9 

239,2 

3.524,8 

4.650,6 

4.716,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,1 

0,1 

0 ,2 

39,2 

52,1 

56,7 

7,8 

16,0 

15,7 

119,4 

154,3 

142,9 

39,2 

52,1 

56,7 

166,4 

222,4 

215,3 

. i t 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,1 

0 

0,1 

16,0 

30,9 

22,5 

698,6 

865,7 

1.108,9 

796,3 

1.036,0 

977,2 

16,0 

30,8 

22,5 

1.510,9 

1.932,6 

2.108,5 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,1 

0,3 

0,1 

14,3 

17,2 

15,4 

5,8 

5,7 

2 , 8 

116,6 

117,2 

94,7 

14,3 

17,2 

15,4 

136,7 

140,1 

112,9 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 

0 

4,6 

13,5 

6 ,7 

5,1 

2,6 

1,9 

43,2 

42,5 

31,6 

4,6 

13,5 

6,7 

52,9 

58,7 

40,3 

Data in national currency: Mrd L i t 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

0,9 

0,9 

0,9 

202,0 

257,0 

277,3 

1.086,7 

1.417,8 

1.615,9 

3.889,1 

5.063,1 

5.060,9 

202,0 

. 257,0 

277,3 

5.177,8 

6.737,9 

6.954,2 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 

0 

0 

26,6 

31,3 

31,5 

18,8 

12,1 

10,2 

254,9 

271,5 

249,6 

26,6 

31,3 

31,5 

300,3 

314,8 

291,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

5,3 

5,4 

2 , 6 

3,3 

0,4 

1,4 

33,6 

21,7 

9,0 

5,3 

5,4 

2,6 

42,2 

27,6 

13,0 



^1 Fußnoten 
ITALIEN 

Notes 
ITALIE 

Footnotes 
ITALY 

(a) 1973 und 1974 einschließlich Gruppe 452. 
(b) 1973 und 1974 in Gruppe 451 einbegriffen. 
(c) Einschließlich Gruppe 500. 

(a) En 1973 et 1974 y compris le groupe 452. 
(b) En 1973 et 1974 compris dans le groupe 451. 
(c) Y compris le groupe 500. 

(a) In 1973 and 1974 incl. group 452. 
(b) In 1973 and 1974 included in group 451. 
(c) Incl. group 500. 
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Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973­1975 

PAYS­BAS 

Données en monnaie nationale: Mio PI 

Annual investments in fixed assets in the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 
NETHERLANDS 

Data in national currency: Mio P I 

en 

N° 

NACE 

Nr. 

13 
(a ) 

14 

0) 

161 

(c) 

162 

16 

17 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Gewinnung von Erdöl und Erdgas 

Ex t r ac t i on de p é t r o l e et de gaz n a t u r e l 

Ex t r ac t i on of petroleum and n a t u r a l gas 

Mine ra lö lve ra rhe i tung 

Raffinage de p é t r o l e 

Mineral o i l r e f i n i n g 

Erzeugung und Ver t e i lung von E l e k t r i z i t ä t 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é n e r g i e é l e c t r i q u e 

Generation and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c power 

Gaswerke, Ve r t e i l ung von Gas 

Usines à gaz, d i s t r i b u t i o n de gaz 

Gasworks, gas d i s t r i b u t i o n 

Erzeugung u . Ve r t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t , Gas, Dampf u . Warmwasser 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é , gaz, vapeur , eau chaude 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of e l e e t r i c i t y , g a s , s t earn and hot water 

Wassergewinnung, ­ r e i n i g u n g , und ­ V e r t e i l u n g 

Captage, épura t ion et d i s t r i b u t i o n d ' eau 

Water supply: c o l l e c t i o n , p u r i f i c a t i o n and d i s t r i b u t i o n of water 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

339,3 

374,8 

628,1 

788,9 

296,1 

141,8 

210,7 

148,8 

483,4 

873,1 

992,3 

735,1 

56,2 

65,8 

55,5 

43,4 

539,6 

938,9 

1.047,7 

778,6 

64 ,1 

70 ,8 

120,0 

87,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

3,2 

4 ,0 

2 ,3 

4 , 3 

4 ,0 

3,3 

4 ,2 

7,2 

7 ,0 

7 ,1 

7 ,1 

8 ,3 

3,5 

3,4 

4 , 3 

5,4 

10,5 

10,5 

11,4 

13,7 

2,9 

3,9 

3,7 

3,8 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

382,8 

344,4 

718,2 

315,5 

34,3 

12,8 

16,3 

6,9 

916,2 

982,1 

955,9 

1.170,9 

291,2 

308,6 

301,7 

328,2 

1.207,4 

1.290,7 

1.257,5 

1.499,0 

316,6 

358,6 

379,2 

406,4 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

5,0 

5,5 

3,7 

4 ,9 

23,8 

0,3 

0,2 

0,5 

17,8 

11,8 

12,8 

13,6 

31,7 

2,4 

2 ,0 

2 ,9 

49 ,5 

14,2 

14,8 

16 ,5 

11,1 

5,0 

6,6 

i i , 9 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

5,0 

5,5 

3,7 

4 ,9 

0,2 

0,2 

0 ,5 

17,8 

11,7 

12,8 

13,6 

1,8 

2,4 

1,8 

2 ,9 

19,5 

14,1 

14,6 

16 ,5 

9,6 

5",0 

4,7 

11,9 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

727,2 

725,6 

1.350,2 

1.109,3 

354,5 

155,0 

227,5 

156,5 

1.418,0 

1.867,3 

1.961,3 

1.919,8 

379,2 

376,9 

359,4 

375,7 

■ 1.797,3 

2 .244,2 

2 .320,6 

2 .295 ,5 

392,6 

435,0 

506,9 

506,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

5,8 

7 ,0 

6,6 

3,1 

3,6 

4 , 1 

17,6 

6,2 

8,6 

14,7 

5,2 

6,6 

0,8 

0,7 

0,5 

1,3 

9,4 

15,4 

5,7 

7 ,8 

0,9 

1,8 

3,0 

4 , 0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0,6 

2 ,1 

0,6 

0,8 

0,9 

0,6 

0,7 

0,8 

0,3 

0,5 

0,2 

0,1 

0 

0 ,1 

0,9 

0,9 

0 ,3 

0 ,5 

0 

0,1 

0,6 

3,2 



ä Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

NIEDERLANDE 
Angaben in Landeswährung : Mio PI 

PAÏS-BAS 

Données en monnaie nationale: Mio Fl 

NETHERLANDS 

Data in national currency : Mio Fl 

N° 
NACE 

Nr. 

221 
M 

224 

22 

241 

242 
(e) 

243 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Erzeugung von Eizen u . S t ah l gemäes EGKS-Vertrag(ohne Hüt tenkokerei) 

S i d é r u r g i e ( s e l o n l e t r a i t é CECA),non compris l e s coker ies i n t é g r é e s 

I ron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d coke ovens 

Erzeugung und e r s t e Bearbei tung von NE-Metallen 

Product ion et premiere t r ans fo rmat ion des métaux non- fe r reux 

Product ion and p re l imina ry p roces s ing of non- fe r rous metals 

Erzeugung und e r s t e Bearbei tung von Metal len 

Product ion et première t r ans fo rmat ion des métaux 

Product ion and p re l iminary p roces s ing of meta ls 

Z i ege l e i 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en t e r r e c u i t e 

Manufacture of c lay products for c o n s t r u c t i o n a l purposes 

H e r s t e l l u n g von Zement, Kalk und Gips 

F a b r i c a t i o n de ciment, de chaux et de p l â t r e 

Manufacture of cement, lime and p l a s t e r 

He r s t e l l ung von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbestzementwaxen 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en bé ton , ciment et p l â t r e 

Manufacture of s t r u c t u r a l c o n c r e t e , cement or p l a s t e r products 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

147,9 
146,9 
222,9 

179,6 

240,6 

168,0 

60,1 

58,7 

388,5 

314,9 

283,0 

238,4 

31,5 

44 ,3 

26,3 

34,2 

43,9 
59,5 
54,6 
33,7 

90,8 

91,4 

81,4 

95,8 

Dav.: Fahrzeuge 
Doni: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

2 ,5 

3,3 

2,8 

2,7 

3,0 

3,2 

2 ,5 

1,2 

5,6 

6,6 

5,3 

3,9 

2 ,2 
1,8 

1,2 

2,4 

2,4 
1,8 
1,4 
1,8 

18,9 

15,4 

15,4 

19,9 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

57,2 
97,8 

151,0 

54,4 

82 ,0 

18,0 

10,3 

10,1 

139,2 
115,8 

161,4 

64,5 

12,5 
11,2 

7,8 

6,9 

11,4 
16,8 

10,0 

4,5 

21,8 

22,3 

20,4 

24,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

1,6 

7 ,0 

0 ,3 

1,1 

14,4 
1,3 
1,5 
1,2 

16 ,1 

8 ,3 

1,8 

2 ,3 

2,4 

1,1 
2 ,3 

2,7 

0,9 
0 ,1 
0 
2,4 

5,2 

7 ,6 

6 ,3 

3,3 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 ,8 

6,6 

0 ,3 
1,0 

14,4 

1,3 

1,5 

1,2 

15,2 
7,9 
1,8 
2,2 

2,4 

1,0 

2 ,1 

2,7 

o,9 
0 ,1 

0 

2,4 

4 ,6 

7 ,0 

6 ,1 

3,2 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

207,1 

252,4 

374,4 

235,1 

337,2 
188,1 
72 ,0 
70 ,0 

544,2 
440,5 
446,4 
305,1 

46,8 

57,3 

36,6 

43,8 

56,2 
76,9 
65 ,1 
40,6 

117,9 
121,8 
109,1 
123,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

1,5 
1,9 
2,6 
0,9 

4 ,8 

2 ,2 

3,0 

0,9 

6,4 
4 ,2 
5,7 
1,8 

2 , 1 
3,7 
4,2 
3,0 

0,8 
0,8 
1,8 
2 ,0 

14,6 

7 ,1 

4 ,8 

5,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 
0,1 

0 

3,9 
1,0 
0,4 
0 ,1 

4 ,0 
0,2 
0,4 
0,2 

0,9 
2 ,2 
2 ,2 

1,4 

0,4 

3,1 
1,2 
1,3 

1,1 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl 

PAYS­BAS 

Données en monnaie nationale: Mio Fl 

NETHERLANDS 

Data in national currency: Mio Fl 

­ j 

N° 

NACE 

Nr. 

248 

24 

251 

( f ) 

255 

257 

258 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

He r s t e l l ung von keramischen Erzeugnissen (ohne Z i e g e l e i ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s céramiques 

Manufacture of ceramic goods 

Be­ u . Verarbei tung v . S te inen u . Erden; Her s t , u . Verarb . von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non mé ta l l i ques 

Manufacture of non ­me ta l l i c minera] products 

H e r s t e l l u n g chemischer Grundstoffe und H e r s t e l l u n g d i e s e r Erzeugnisse 
mit a n s c h l i e s s e n d e r Wei t e rve ra rbe i tung (ohne Chemiefase r indus t r i e ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base et f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t r ans fo rmat ion p lu s ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 

Manufacture of b a s i c i n d u s t r i a l chemicals and manufacture followed 
by f u r t h e r p roces s ing of such products 

H e r s t e l l u n g von S p a c h t e l k i t t e n , Lacken und A n s t r i c h m i t t e l n , F i r n i s 

Druck­ und Abziehfarben 

F a b r i c a t i o n d ' e n d u i t s , de p e i n t u r e , de v e r n i s et d ' e n c r e s 

d ' impr imer ie 

Manufacture of p a i n t , p a i n t e r s ' f i l l i n g s , va rn i sh and 

p r i n t i n g ink 

H e r s t e l l u n g von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ical products 

H e r s t e l l u n g von S e i f e , syn the t i s chen Waschmitteln, Parfums und 
sons t igen Körperpf legemit te ln 

Savonner ie , f a b r i c a t i o n de d é t e r g e n t s s y n t h é t i q u e s , a i n s i que 
d ' a u t r e s p r o d u i t s d 'hygiène c o r p o r e l l e et de parfumerie 

Manufacture of soap, s y n t h e t i c d e t e r g e n t s , perfume and t o i l e t 

p r e p a r a t i o n s 

J a h r 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

17,4 

22,1 

15,2 

14,9 

183,7 

217,3 

177,5 

178,6 

964,9 

860,0 

922,5 

1.376,4 

14,9 

18,0 

13,2 

14,9 

38,3 

54,2 

64,1 

93,8 

28,4 

30,7 

17,3 

20,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,8 

1,0 

0,8 

0,9 

24,3 

20,1 

15,8 

25 ,0 

6,4 

7,8 

8,2 

7,9 

3,7 

3,4 

2 ,9 

3,0 

2,4 

2,5 

2,8 

2,7 

2,7 

1,8 

1,8 

2,4 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

3,0 

5,2 

4 ,8 

2,9 

48,6 

55,4 

43 ,0 

3β, 5 

217,3 

142,4 

201,0 

237,1 

5,3 

20,7 

5,? 

6,9 

12,5 

18,4 

53,4 

31,4 

7 , 3 

2 ,9 

4 ,5 

7,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0,1 

0 

0,1 

8,4 

8,9 

8,6 

8,4 

10,9 

31,2 

14,6 

6,4 

1,1 

1,0 

0 ,3 

1,9 

3,5 

8,9 

0,7 

3,6 

0,4 

0,1 

0,4 

0,2 

Davon: Grundst, 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 

0 ,1 

0 

0,1 

7 ,9 

8,3 

8 ,3 

8,4 

10,7 

30,1 

14,5 

5,5 

1,1 

1,0 

0 ,3 

0 ,3 

0 

8,8 

0,5 

3,6 

0,4 

0,1 

0,­4 

0,2 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

20,6 

27,4 

20 ,0 

18 ,0 

241,5 

283,3 

230,8 

225,7 

1.193,3 

1.033,8 

1.138,7 

1.620,3 

21,6 

39,8 

19,4 

24,1 

54,3 

81,5 

118,2 

128,8 

36,3 

33,9 

22,2 

28,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,4 

0,1 

3,8 

2 ,2 

17,9 

11,8 

14,7 

12,4 

87,2 

12,4 

8,4 

17,7 

1,5 

2 ,0 

5,o 

5,3 

1,7 

1,4 

2 ,5 

1,0 

1,4 

1,3 

5,0 

3,4 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0,9 

4 ,0 

3,4 

3,5 

3,8 

1,3 

2 ,9 

2 ,0 

3,6 

0 

0,1 

0 

0 ,1 

0 



co Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

NIEDERLANDE PAYS­BAS NETHERLANDS 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl Données en monnaie nationale: Mio Fl Data in national currency: Mio Fl 

N° 

NACE 

Nr. 

259 

25 

(β) 

311 

312 
(h) 

314 

315 

Industr iezweig · B r a n c h e industriel le · Industry 

He r s t e l l ung von sons t igen chemischen Erzeugnissen vorwiegend für 
p r i v a t e n Verbrauch und Verwaltungen 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à l a 
consommation domestique et à l ' a d m i n i s t r a t i o n 

Manufacture of o the r chemical p roduc t s , ch i e f ly for household and 
o f f i ce use 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

Giesse re i 

Fonder ies 

Foundri es 

Schmiede­, P r e s s ­ und Hammerwerke 

Forge, estampage, ma t r i çage , emboutissage, découpage et repoussage 

Forging; drop forg ing , c losed d i e ­ f o r g i n g , p r e s s i n g and stamping 

Her s t e l l ung von S t a h l ­ und Le ich tme ta l lkons t ruk t ionen 

Construct ion mé ta l l ique 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal products 

Kesse l ­ und Behäl terbau 

Chaudronnerie, c o n s t r . de r é s e r v o i r s et d ' a u t r e s p ièces de t ô l e r i e 

Boilermaking, manufacture of r e s e r v o i r s , tanks and o the r con ta ine r s 

J a h r 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

39,6 

48 ,1 

41 ,1 

24,2 

1.086,2 

1.010,9 

1.058,1 

1.530,1 

13,1 

19,7 

27,3 

24,4 

24,4 

18,9 

19,3 

24,2 

35,3 

42 ,0 

41 ,8 

48,9 

5,9 

8,4 

7 ,8 

8 ,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

3,0 

3,3 

3,0 

3,1 

18,3 

19,0 

18,7 

19 ,1 

1,0 

0,8 

1,1 

1,2 

1,6 

1,2 

1,1 

1,4 

9,7 

9,5 

9,9 

12,1 

1,3 

1,7 

1,8 

1,6 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

29 ,1 

24,6 

15,9 

12,7 

271,5 

209,0 

280,7 

295,6 

8,1 

5,2 

10,1 

7,5 

3,5 

3,5 

3,0 

4 ,2 

17,7 

16,9 

37,9 

41,8 

1,1 

5,0 

5,8 

.5,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

2,9 

0,5 

4 ,0 

0,6 

18,8 

41,7 

20 ,0 

12,7 

o,5 

0,7 

0,7 

0,4 

0,2 

0 

0,2 

3,9 

1,9 

11,8 

7 ,3 

0,2 

0,4 

0,7 

1,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

2,9 

0,5 

0,7 

o,5 

15,1 

40 ,5 

16,3 

10,1 

0 ,5 

0,7 

0,7 

0,2 

0,1 

0 

0,2 

2,7 

1,8 

11,4 

5,4 

0 

0,4 

0,6 

1,8 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

71 ,8 

73,2 

61,2 

37,5 

1.377,4 

1.262,1 

1.359,7 

1.839,4 

21,9 

25,7 

37,4 

32,7 

28,8 

23,2 

22,3 

2β,7 

57,5 

61 ,1 

96,2 

98,8 

7,2 

13,9 

14,3 

15,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total · 

e 

1,8 

1,7 

2 ,0 

3,0 

93,6 

18,7 

22,8 

28,4 

0,3 

0 ,3 

1,8 

3,8 

7 ,2 

1,5 

1,4 

2,9 

9,7 

10,5 

8 ,1 

7,9 

0,5 

1,3 

0,5 

1,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 ,5 

0 

0,2 

1,3 

2 ,9 

2 ,1 

3,9 

0 

0 ,1 

0 

0 

0,1 

0,9 

0,4 

1,0 

0,5 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl 

PAYS­BAS 

Données en monnaie nationale: Mio Fl 

NETHERLANDS 

Data in national currency: Mio Fl 

CD 

N° 

NACE 

Nr. 

316 

( i ) 

31 

321 

322 

323 

( J ) 

324 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Hers t e l l ung von EBM­Waren 

F a b r i c a t i o n d ' o u t i l l a g e et d ' a r t i c l e s f i n i s en métaux 

Manufacture of t o o l s and f i n i shed metal goods 

H e r s t e l l u n g von Meta l le rzeugnissen (ohne Maschinen­ u . Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux(sauf machines et m a t é r i e l t r a n s p o r t ) 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except engineer ing and v e h i c l e s ) 

He r s t e l l ung von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Const ruct ion de machines et t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

H e r s t e l l u n g von Metal lbearbei tungsmaschinen, 'Maschinenwerkzeugen, 

und Vorrichtungen für Maschinen 

Cons t ruc t ion de mach ines ­ou t i l s pour l e t r a v a i l des métaux, 
d ' o u t i l l a g e et d ' o u t i l s pour machines 

Manufacture of machine­ tools for working meta l , and of o the r t o o l s 

and equipment for use with machines 

H e r s t e l l u n g von Text i lmaschinen, deren Zubehör und Nähmaschinen 

Cons t ruc t ion de machines t e x t i l e s et de machines à coudre 

Manufacture of t e x t i l e machinery and of sewing machines 

H e r s t e l l u n g von Maschinen und Apparaten für das Nahrungs­ und 
Genussmittelgewerbe, chemische und verwandte I n d u s t r i e n 

Cons t ruc t ion de machines et a p p a r e i l s pour l e s i n d u s t r i e s a l imen­

t a i r e s , chimiques e t connexes 

Manufacture of machinery for t h e food, chemical and r e l a t e d 
i n d u s t r i e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen. Anlagen. Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

126,3 

129,6 

121,3 

110,6 

205,0 

218,6 

217,5 

216,1 

11,6 

11,3 

7 ,8 

12,8 

20 ,1 

14,2 

11,7 

15,7 

9 ,3 

9,2 

7 ,4 

3 ,5 

20,2 

27,0 

20,6 

23,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

14,1 

11,7 

11,4 

15,0 

27,7 

24,9 

25,3 

31,4 

2 ,0 

1,6 

2 ,1 

3,1 

1,6 

1,4 

1,1 

1,3 

0,7 

0,9 

0,6 

0,8 

4 , 1 

3,5 

3,7 

5,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

39,8 

36,5 

61,3 

38,1 

70,2 

67,0 

118,1 

97,4 

4 , 3 

7 ,0 

3,8 

1,3 

7,1 

5,2 

4 , 3 

2,6 

5,9 

5,6 

9,0 

5,6 

16,9 

21,7 

10,8 

10,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

4,7 

2 ,9 

2,4 

6,4 

9,8 

6,1 

14,9 

16,3 

1,1 

0,2 

0,8 

1,0 

0,6 

0,2 

0,2 

0 

o,5 

0,2 

0 ,3 

0 ,3 

0,8 

2,6 

1,7 

1,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

4 ,5 

2,7 

1,9 

3,6 

8,0 

5,8 

14,0 

11,6 

0,7 

0,2 

0 ,3 

1,0 

0,2 

0,2 

0,2 

c 

o,5 

0,2 

0 ,3 

0,3 

0,8 

0,9 

o;7 

1,0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

171,0 

169,7 

186,2 

155,8 

286,3 

293,6 

356,5 

331,7 

17,1 

19,0 

12,4 

18,1 

28,2 

19,7 

16,3 

18,4 

15,7 

15,0 

16,6 

14,4 

37,9 

51,4 

33,1 

35,5 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

19,9 

22,2 

27,3 

22,9 

37,6 

35,8 

39,1 

38,5 

1,0 

0,9 

1,4 

1,3 

1,2 

1,2 

1,2 

1,6 

0,6 

1,2 

0,9 

0 ,5 

1,3 

2 ,1 

2 ,2 

2,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

1,0 

0,6 

3,3 

6 ,0 

2 ,0 

1,0 

4 ,5 

6,6 

0 

0,5 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,1 

0 

0 

0,1 

0 ,3 

0 ,3 



g Anlageinvestitionen 1973-1975 

NIEDERLANDE 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
PAYS-BAS 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

NETHERLANDS 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl Données en monnaie nationale: MÌO F I 

N° 
NACE 

Nr. 

325 

326 

328 

32 

33 

34 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Hüt ten- und Walzwerkseinrichtungen, Bergwerks- , 
G iesse re i und Baumaschinen sowie Hebezeugen und Förde rmi t t e ln 

Const ruct ion de m a t e r i e l pour l a s i d é r u r g i e , l e bâ t imen t , m a t é r i e l 
de levage et de manutention 
Machinery for i ron and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mechanical 
hand l ing equipment 

H e r s t e l l u n g von Zahnrädern , .Ge t r i eben , Wälzlagern, Antr iebselementen 

F a b r i c a t i o n d 'o rganes de t r ansmis s ion 

Manufacture of t r ansmiss ion equipment for motive power 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Maschinenbauerzeugnissen 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e s machines et m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o the r machinery and equipment 

Maschinenbau 

Const ruct ion de machines e t de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng ineer ing 

Her s t e l l ung von Büromaschinen und Datenverarbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i ce machinery and da t a p roces s ing machinery 

E lek t ro t echn ik 

Const ruct ion é l e c t r i q u e et é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng ineer ing 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 
1976 

1973 

1974 

1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

14,7 

15,5 

15,5 
20,6 

8 ,1 

6 ,3 

8,4 

7 ,3 

46 ,8 

67 ,1 

78 ,8 

72,3 

130,8 

150,5 

150,2 
160,8 

36,9 
33,3 
22,9 
28,9 

313,8 

400,7 

355,5 
383,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

4 ,5 
3,9 
3,8 
3,6 

0,5 
0 ,3 
0 ,3 
0 ,3 

8,5 
7 ,0 

8 ,0 

9,5 

21,9 
18,6 
19,6 
23,6 

0 ,3 
0,2 
0,2 
0,1 

20 ,1 

26,3 

17,4 

18,5 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

7 ,4 
6,7 
8,0 
9,2 

1,3 

0,8 

1,3 

0,9 

19,7 

38,2 

47,6 

35,9 

62,5 
85 ,1 
84,8 
68,9 

3,6 

11,5 

3,8 

12,9 

97,4 
119,9 
155,6 

124,5 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 ,5 
0,8 
0,7 
9 ,5 

0 

0,2 
0 
0,2 

2,8 

3,7 

2 ,5 

4 , 3 

6 ,3 
7,8 

6 ,1 

16,4 

0 

0 

0 

5,7 
2,6 
8 ,1 

4 ,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,4 
0 ,5 
0,7 
2 ,8 

0,2 

0 

0,2 

2,7 

3,4 

1,7 

2 ,3 

5,2 

5,5 

3,8 

7,7 

0,4 

0 

5,7 
2,2 

5,1 

4,7 

Data in national currency: Mio Fi 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

22,9 
23,6 
24,2 
39,6 

9 ,5 

7 ,2 

9,8 

8,4 

69,8 
110,8 

129,1 

112,7 

200,9 

246,6 

241,6 

247,2 

40,4 

44,7 
26,7 
41 ,8 

437,2 
527,9 
524,8 

515,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

1,8 
4,7 
1,4 
3,8 

2,6 

0,6 

0,4 

0,6 

6,2 

14,9 

9,6 

8,0 

14,6 

25,6 

17,0 

17,9 

0,4 

0 ,5 
0 ,1 

0,4 

24,3 
20,2 
18,0 

16,8 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which : Land 

e' 

0,1 
0 

-

0,3 

2,2 

1,2 

0 ,3 

0,7 

2,6 

2 ,1 

0,4 

-

1,7 

0,2 

0,9 

1,4 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung : Mio Fl 

PAYS­BAS 

Données en monnaie nationale: Mio F I 

NETHERLANDS 

Data in national currency: MÌO F I 

co 

N° 

NACE 

Nr. 

35 

361 

363 

364 
(k) 

36 

371 

(D 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion d 'au tomobi les et p i è c e s dé tachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Schiffbau 

Const ruct ion nava l e , r é p a r a t i o n et e n t r e t i e n des n a v i r e s 

Sh ipbu i ld ing 

H e r s t e l l u n g von Kraf t ­ und Fahrrädern und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion de c y c l e s , motoeycles et de l e u r s p i èces dé tachées 

Manufacture of c y c l e s , motor cyc les and p a r t s and a c c e s s o r i e s thercoí 

Luftfahrzeugbau und ­ r e p a r a t u r 

Cons t ruc t ion et r e p a r a t i o n d ' a é r o n e f s 

Aerospace equipment manufactur ing and r e p a i r i n g 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Const ruct ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o the r means of t r a n s p o r t 

He r s t e l l ung von feinmechanischen Erzeugnissen 

Fab r . d ' i n s t r . de p r é c i s i o n , d ' a p p a r e i l s de mesure et de con t rS l e 

Manuf.of measuring, checking and p r e c i s i o n ins t ruments and appara tus 

J a h r 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen. Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

60,0 

119,5 

113,2 

100,9 

67,4 

83 ,1 

80,9 

76 ,8 

4 ,8 

5,6 

3,3 

4 ,5 

5,4 

6 ,0 

9 ,2 

25,0 

77,7 

94,8 

93 ,3 

106,4 

7 ,6 

8,2 

4 ,6 

4 ,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

5,3 

7,2 

4 ,8 

8 6 

6 ,0 

10,3 

9 ,5 

7,5 

0,7 

0,7 

0,8 

0,8 

0,9 

0 ,9 

1,3 

1,5 

7,6 

11,9 

11 ,5 

10 ,1 

0,9 

0,6 

0,8 

0,7 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

36,6 

69,2 

42 ,0 

27 ,5 

45 ,3 

59,5 

105,7 

70,9 

1,8 

2 ,1 

0,5 

1,7 

7 ,1 

10,2 

17,8 

6,4 

54,2 

71,8 

124,0 

79,1 

3,1 

4 , 3 

0,6 

1,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

2 ,9 

2 ,3 

2,4 

3,4 

1,4 

2,4 

2,6 

■> Ρ 

0 

ο,ι 

0 

0,2 

0,1 

0,4 

0 

Q 

1,6 

2,9 

2,7 

4 ,1 

0,4 

0 ,3 

0 

C,l 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

2,9 

2 ,3 

0,8 

3,4 

1,3 

2 ,3 

2 ,5 

M ­> 

0 

0,1 

0 

0,2 

0 ,1 

0,4 

0 

0 

1,4 

2 ,8 

2 ,5 

2,6 

0 ,2 

0 ,3 

0 

0,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

99,7 

191,6 

157,8 

132,1 

115,9 

149,7 

190,2 

152,1 

6,7 

7 ,8 

3,8 

6,5 

12,6 

16,7 

27 ,0 

31,5 

135,3 

174,2 

221,0 

190,1 

11,1 

12,8 

5,2 

5,9 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

39,1 

3,1 

11,6 

12,1 

2 ,9 

7 ,4 

6 ,0 

oc 0 

0,2 

0,3 

0,2 

C, 5 

0 ,2 

0 ,3 

1,8 

0,5 

3,3 

8 ,0 

8,0 

Γ6,2 

4 ,9 

2,4 

0,6 

C,8 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

2,1 

0 

0,1 

1,0 

0 

0 

0,1 

­

0,2 

0 

0 

0,2 

1,0 



g Anlageinvestitionen 1973-1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl 

investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

PAÏS-BAS 

Données en monnaie nationale: Mio Fl 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

NETHERLANDS 

Data in national currency: Mio Fl 

N° 
NACE 

Nr. 

372 
(m) 

37 

411 

412 

413 

414 
(n) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von medizin- u . orthopädiemechanischen Erzeugnissen 

Fabr . de m a t é r i e l méd ico -ch i ru rg ica l et a p p a r e i l s or thopédiques 

Manuf. of medical and s u r g i c a l equipment and or thopaedic app l i ances 

Feinmechanik und Optik 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t rumen t s de p r é c i s i o n , d ' op t ique et s i m i l a i r e s 

Instrument engineer ing 

H e r s t e l l u n g von ölen und Fe t t en p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkurft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege tab le and animal o i l s and f a t s 

S c h l a c h t e r e i und Verarbe i tung von F l e i s c h 

Abattage de b é t a i l , p r épa ra t i on et mise en conserve de viande 

S l augh te r ing , p r epa r ing and p r e se rv ing of meat 

Be- und Verarbei tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of d a i r y products 

Verarbei tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s et légumes 

Process ing and p r e se rv ing of f r u i t and vege tab le s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

7ofa/ 
Total 

a 

7 ,6 

24,3 

18,9 
17,5 

15,2 
32,5 
23,5 
22,3 

25,4 
54,7 
64 ,3 
58,3 

60,9 
68 ,1 
70,7 
85 ,3 

162,2 

182,5 

191,7 

214,4 

31,3 
51,7 
37,4 
32,5 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,9 
0,9 
0,9 
1,3 

1,8 
1,5 
1,7 
2 ,0 

2 ,5 
2 ,5 
2 ,0 
2 ,3 

8,7 
11,6 
12,5 
13,5 

19,3 
22 ,0 
20,7 
25,4 

2 ,5 
2,6 
2 ,8 
4 , 0 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

11,1 
7,6 

5,8 

6,1 

14,2 

11,9 

6,4 
7 ,1 

3,0 
11,5 
14,8 

9,6 

44,8 
39,6 
32,1 
33,0 

33,6 

53,1 

53,1 

54,1 

11,5 
13,4 

9,7 
9,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0,2 
1,2 
0,2 
0 

o,5 
1,5 
0,2 
0 ,1 

0,2 
0 ,1 

o,5 

5,6 

1,8 

4 ,0 

1,4 

2,4 

6,4 

4 , 1 

2 ,2 

1,0 

0,7 

1,0 

0,9 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 ,1 
0,6 

0,2 
0 

0,3 
0,9 
0,2 
0 ,1 

0 

0 ,1 

0,2 

5,3 

1,7 

3,4 

1,2 

1,9 
5,6 
2 ,5 
2 ,0 

0,9 

0,7 

0 ,1 

0,9 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

18,9 
33,3 
24,9 
23,6 

29,9 
46 ,0 
30,2 
29,5 

28,5 
66,5 
79,2 

ee,5 

111,8 

110,1 

107,6 
119,8 

199,5 
253,0 
252,1 
271,1 

43 ,8 

66 ,1 

4S .0 

42,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0,7 
0 ,3 
0,7 

10,7 

5,7 
2,7 
1,3 

11,5 

1,4 

1,9 

2 ,3 

2 ,5 

5,0 
6 ,1 
8 ,3 

11,2 

13,4 
10,3 
14,9 
16,8 

4 , 5 
2,4 
2 ,3 
3,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0,2 

1,0 

0,2 

0 
0 

0 

0 ,5 
0,7 
0, ί­

ο, 2 

0,9 
0,2 
0,8 

0 

0,1 

0,1 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

PAÏS-BAS 

Données en monnaie nationale: Mio Fl 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

NETHERLANDS 

Data in national currency: MÌO F I 

co co 

N° 
NACE 

Nr. 

415 

416 

418 

419 

421 

422 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Verarbe i tung von Fischen und anderen Meeres t ie ren für menschliche 
Nahrungszwecke 
F a b r i c a t i o n de conserves de poissons et d ' a u t r e s p r o d u i t s de l a mer 
en vue de l ' a l i m e n t a t i o n humaine 

Process ing and p r e s e r v i n g of f i s h and o the r sea foods f i t fo r 
human consumption 

Mahl-, Schälmühlen 

T rava i l des g r a in s 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Stärken und S tä rkeerzeugnissen 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s amylacés 

Manufacture of s t a r c h and s t a r c h products 

H e r s t e l l u n g von Backwaren ( e i n s c h l · Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l o u r confec t ionary 

H e r s t e l l u n g von Süsswaren (ohne Dauerbackwaren) 

I n d u s t r i e du cacao, du chocola t et de l a c o n f i s e r i e de sucre 

Manufacture of cocoa, choco la te and sugar confec t ionary 

Her s t e l l ung von F u t t e r m i t t e l n ( e i n s c h l . Fischmehl) 

F a b r i c , p r o d u i t s pour a l i m e n t a t i o n animaux(y compris f a r i n e po i s son) 

Manuf. of animal and p o u l t r y foods ( i n c l . f i s h meal and f l ou r ) 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

7o(a/ 
Total 

a 

4 ,5 

10,3 

3,8 

4,7 

17,7 
19,8 
24,7 
18,6 

48,6 

56,7 

66,7 

44 ,2 

60,7 
59,3 
54,9 
77 ,3 

39,6 

32,9 

33,7 

45,6 

77 ,0 

91,6 

83,6 

91,7 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,9 
5,9 
1,4 
1,0 

1,6 

1,3 

2 ,1 

2,6 

0,8 

0,7 

0,6 

C,C 

12,9 

9,9 
10,7 
15,6 

2,2 

1,7 

1,7 

1,6 

18,8 

18,6 

18,5 

24,2 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

2 ,0 
0,8 
1,5 
?,C 

5,2 

9,8 

6,9 

2,8 

3,8 

7,6 

4 ,3 

6,2 

11 ,1 
23,0 
18,1 
21,1 

12,4 
12,6 

13,3 

7 ,6 

39,1 

35,3 

26,7 

32,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 ,1 

0,2 

0 

0,1 

0 

0,1 

0,1 

0 

0,1 

1,0 

2,7 
1,0 

1,2 
1,6 

1,0 

0 

1,0 

0,2 

8,2 

3,6 

0,5 

3,9 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,1 
0,2 
0 

0,1 

0 

0 ,1 

0 

0 

0 ,1 

1,0 

2,7 
0,5 
0,7 
1,4 

1,0 

0 

1,0 

0,2 

3 ,3 

1,9 

0,-5 

2,4 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

6,6 

11,3 

5,3 
7 ,0 

23 ,0 

29,7 

31,6 

21,5 

52,4 
64,4 
71 ,0 

51,4 

74,8 
84 ,1 
74,7 

100,5 

53,2 
45,5 
48,2 

53,4 

125,2 

131,8 

112,3 

128,3 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 ,1 

0,7 

0,3 

0,8 

0,1 
0,6 

2,8 

0,7 

0,5 

0,6 

0,1 

0,1 

7 ,4 
8,4 
6 ,3 

10,8 

2 ,8 

2 ,9 
5,0 

2,4 

9 ,3 

8,4 
10,1 

11,9 

Davon: Grundst. 
Donf : Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

0,2 

0 

0,2 

0,1 

0 

0,2 
0,3 
0,6 

0,1 

0,2 

0 ,3 

0,3 

0,4 



g Anlageinvestitionen 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung : MÌO F I 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

PAYS­BAS 

Données en monnaie nationale: MÌO F I 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

NETHERLANDS 

Data in national currency: Mio Fl 

N" 

NACE 

Nr. 

423 
(o) 

424 

( Ρ ) 

427 

428 

429 

41/42 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Sons t iges Nahrungsmittelgewerbe 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s d ive r s 

Manufacture of o the r food products 

H e r s t e l l u n g von Äthyla lkohol aus Vergärung; H e r s t , von S p i r i t u o s e n 

I n d u s t r i e des a l c o o l s é thy l i ques de fermenta t ion 

D i s t i l l i n g e thy l a lcohol from fermented m a t e r i a l s ; s p i r i t d i s t i l l i n g 

Brauere i und Mälzerei 

B rae se r i e e t m a l t e r i e 

Brewing and ma l t ing 

Abfüllung von Mineralbrunn en, Herst el lung von a lkoho l f r e i en Getränken 

I n d u s t r i e des boissons hygiéniques e t eaux gazeuses 

Manuf. of sof t d r i n k s , i n c l u d i n g t h e b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Tabakverarbei tung 

I n d u s t r i e du t abac 

Manufacture of tobacco products 

Nahrunge­ und Genussmittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des bo i ssons e t du t abac 

Food, d r ink and tobacco i n d u s t r y 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

98 ,1 

121,3 

128,2 

106,2 

13,4 

19,8 

14,8 

8,5 

68,8 

59,0 

211,1 

90,2 

28,4 

33,1 

30,8 

45,8 

40,2 

36,9 

37,1 

28,9 

776,8 

897,6 

1.053,5 

952,2 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

9 ,5 

8,7 

6,9 

8 ,3 

1,8 

2 ,1 

1,6 

1,6 

3,2 

4 ,1 

2 ,9 

3,5 

2,6 

1,5 

2,4 

2 ,5 

3,2 

2,7 

2,4 

3,6 

90 ,5 

95,7 

89 ,1 

110,4 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

29,5 

38,2 

45 ,3 

33,6 

17,8 

5,0 

2 ,8 

2 ,5 

18,5 

26,3 

98,4 

16 ,0 

5,5 

4 ,8 

5,1 

7,2 

6,9 

7,7 

9,6 

8,8 

244,6 

288,7 

341,5 

245,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

3 ,3 

6,5 

2 ,3 

5,2 

2 ,5 

0 

1,8 

0 ,1 

0,8 

2 ,5 

16,3 

0,8 

0 

0,8 

0 ,5 

0,6 

2 ,3 

o,3 

1,1 

0 ,1 

30,0 

24,2 

34,0 

18,8 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

c' 

3 ,0 

6,5 

2 ,3 

5,2 

2,4 

0 

1,8 

0,1 

0,8 

2 ,5 

16,3 

0,8 

0 

0,7 

0,4 

0,6 

0,7 

0 ,1 

1,0 

0 ,1 

22,3 

20,7 

31,0 

16,2 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

131,2 

166,6 

176,1 

145,0 

33,8 

24,9 

19,6 

11,1 

96 ,0 

89 ,8 

327,7 

108,2 

34,1 

38,6 

36,4 

53,6 

50,9 

45,9 

48 ,0 

37,8 

1.064,9 

1.228,4 

1.437,8 

1.220,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

5,1 

4,7 

4 ,9 

6,5 

2 ,0 

3,6 

0,8 

1,2 

1,9 

3,8 

15,7 

0,4 

1,0 

0,8 

0,6 

0,4 

7 ,8 

3,8 

4 ,6 

6 ,1 

62 ,8 

59,1 

79 ,0 

75,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0,6 

0,2 

0,5 

0,1 

0 

0,1 

0 ,3 

2 ,1 

­

0,6 

0 

1,8 

2 ,9 

4 ,7 

2 ,3 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

PAÏS­BAS 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

NETHERLANDS 

00 
en 

Angaben in Landeswährung: MÌO Fl 

N° 

NACE 

Nr. 

431 

432 

(q) 

435 

(r) 

436 

437 

43 

Données en monnaie nationale: MÌO Fl 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hol lau fbe re i tung , ­ S p i n n e r e i , ­Weberei u . a . 

I n d u s t r i e l a i n i è r e 

Wool i n d u s t r y 

Baumwollspinnerei , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e co tonn iè re 

Cotton i n d u s t r y 

J u t e s p i n n e r e i und ­weberei 

I n d u s t r i e du j u t e 

J u t e i n d u s t r y 

Wirkerei und S t r i c k e r e i 

Bonne te r ie 

K i i t t i n g i n d u s t r y 

T e x t i l v e r e d l u n g 

Achèvement des t e x t i l e s 

T e x t i l e f i n i s h i n g 

Text i lgewerbe 

I n d u s t r i e t e x t i l e 

T e x t i l e i n d u s t r y 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

14,4 

11,4 

12,6 

16,7 

49,4 

57,4 

50,7 

50,9 

50,3 

44,2 

31,0 

35,5 

20 ,1 

12,8 

11 ,1 

10,5 

17 ,3 

17,5 

19,9 

18,2 

151,5 

143,2 

125,4 

131,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,1 

1,1 

0,8 

1,1 

1,6 

1,7 

1,2 

1,5 

2,6 

2 ,5 

3,7 

2,1 

1,8 

1,1 

1,2 

1,1 

0,4 

0 ,3 

0 ,3 

0,5 

7 ,5 

6,7 

7 ,2 

6 ,3 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

2 ,2 

0,6 

3,4 

2 ,2 

6,2 

9,6 

11,2 

6 ,3 

20,4 

9,3 

12,0 

8,0 

3,5 

3,0 

2 ,0 

1,7 

3,4 

3,3 

2 ,3 

3,9 

35,7 

25,8 

30,9 

22,2 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0 

­

0,4 

0,4 

0,2 

6,2 

0 ,3 

0,2 

0 ,3 

0,5 

5,1 

o,5 

0,3 

0 

0 

0 

0,4 

5,8 

1,1 

0,9 

7,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 

0 

­

0,4 

0,4 

0,2 

0,5 

0 ,3 

0,2 

0 ,3 

o,5 

0,5 

0,5 

0 ,3 

0 

0 

0 

0,2 

1,2 

1,1 

o,"9 

1,3 

Data in national currency: MÌO Fl 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

16,6 

12 ,0 

16,1 

19,1 

56,2 

67,4 

62,4 

63 ,5 

71,2 

53,7 

43 ,3 

44 ,1 

28,8 

16,2 

13 ,5 

12,3 

20,7 

20,8 

22,2 

22,6 

193,5 

170,2 

157,5 

161,5 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,3 

1,0 

1,1 

2 ,5 

2 ,9 

2 ,1 

2 ,5 

10,6 

3,1 

2,6 

2 ,2 

2 ,5 

4 ,0 

1,9 

3,5 

2,9 

0,4 

2 ,5 

2 ,5 

0,7 

11,7 

10,1 

11,8 

19,2 

Davon: Grundst. 

Dont. Terrains 

Of which : Land 

e' 

­

­

0 

0 ,1 

0 

0 

0 ,1 

0 

0 ,2 

0 ,3 

0 

ο,ι 

0 

0 

0 

0 ,1 

0,2 

0 ,3 

0,4 



g Anlageinvestitionen 1973-1975 investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl 

PAYS-BAS 

Données en monnaie nationale: MÌO F I 

NETHERLANDS 

Data in national currency: Mio Fl 

N° 
NACE 

Nr. 

441 

442 

44 

451 
( s ) 

453 

455 
(t) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Gerberei und Zur ichtung von Leder 

Tanner ie -mégis se r i e et i n d u s t r i e s connexes 

Tanning and d r e s s i n g of l e a t h e r 

He r s t e l l ung von Lederwaren 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en c u i r e t s i m i l a i r e s 

Manufacture of products from l e a t h e r and l e a t h e r s u b s t i t u t e s 

Ledergewerbe 

I n d u s t r i e du c u i r 

Leather and l e a t h e r goods i n d u s t r y (except footwear and c l o t h i n g ) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Schuhen (ohne Gummi- und Holzschuhe) 

F a b r i c a t i o n mécanimie de chaussures ( sauf en caoutchouc et en b o i s ) 

Manufacture of mass-produced footwear ( e x c l . of wood or rubber) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bekleidung, H e r s t , von Bekleidungszubehör 

Confection d ' a r t i c l e s d 'hab i l l ement et d ' a c c e s s o i r e s d 'hab i l l ement 

Manufacture of ready-made c l o t h i n g and a c c e s s o r i e s 

Konfektion s o n s t i g e r Text i lwaren (ohne v o r g e l a g e r t e Weberei) 

Confection d ' a u t r e s a r t i c l e s t e x t i l e s (hors du t i s s a g e ) 

Manufacture of household t e x t i l e s , e t c . ( o u t s i d e weaving m i l l s ) 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

4 ,9 
2 ,3 
1,8 
2,9 

3,7 

2,9 

2,8 

3,4 

8,6 

5,2 

4 ,6 

6 ,3 

5,0 

5,8 

4 ,8 

6,5 

22,3 
18,9 
20,5 
25,6 

6 ,3 

4 ,0 

4 ,4 

6,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

o,5 
0,2 

0,2 
0,4 

o,9 
1,0 
1,0 

1,1 

1,4 

1,1 
1,2 
1,5 

1,4 
1,3 
1,0 
1,5 

6,0 
5,1 
5,1 
5,6 

1,9 

1,2 

0,9 

2 ,1 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0 ,3 
0,2 
0,4 
0 ,3 

1,0 

1,4 

2,6 

1,0 

1,3 
1,5 
3,0 
1,3 

0,6 

0 ,3 

1,5 

1,3 

9 ,1 
4 ,2 
4 ,8 
8,0 

1,6 

0,9 

3,1 

3,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 

0 

0 

0,1 

0 

0 ,1 
0 

0 ,1 
0 

0,5 
0,1 
0,8 
0 

0,9 
0 ,5 
1,0 
1,5 

0,6 

0,4 

0,7 

1,2 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 

0 

0 

0,1 

0 ,1 
0 

0 ,1 

0 

0 ,1 

0 

0 ,3 
0,4 
0 ,3 
0,7 

0,2 
0 ,1 
0 ,1 

0,4 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

5,2 
2 ,5 
2 ,3 
3,4 

4 ,7 
4 , 3 
5,4 
4 , 3 

9,9 
6,8 
7,7 
7,7 

6,2 
6 ,5 
7 ,4 
8,1 

32,5 
24,4 
26,4 
35,5 

8,5 
5,3 
8 ,3 

11,5 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0,6 
0,9 
0,5 
0,4 

0,2 
0,4 
0,4 
0,4 

0,8 
1,3 
o,9 
0,8 

1,4 
0,5 
0,6 
1,2 

14,2 
8,9 

11,0 
7 ,3 

1,3 
0,9 
0,4 

1,7 

Davon: Grundst. 
Doni : Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

0 

0 

0,1 
0 

0,1 

0 

0,1 
0 
0,8 

-



Anlageinvestitionen 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

PAYS­BAS 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

NETHERLANDS 

CO 

Angaben in Landeswährung : Mio Fl Données en monnaie nationale: MÌO Fl 

N" 

NACE 

Nr. 

45 

461 

462 

463 

464 

465 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Schuh­ und Bekleidungsgewerbe 

I n d u s t r i e des chaussures et de l ' h a b i l l e m e n t 

Footwear and c l o t h i n g indus t ry 

Bearbei tung von Holz 

Sciage et p r é p a r a t i o n i n d u s t r i e l l e du bo i s 

Sawing and p r o c e s s i n g of wood 

H e r s t e l l u n g von Halbwaren aus Holz 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s demi ­ f i n i s en bo i s 

Manufacture of semi ­ f in i shed wood products 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bauelementen aus Holz und von Pa rke t t 

Fab r . en s é r i e de p i èces de cha rpen te , de menuiser ie et de parquet 

Manufacture of ca rpen t ry and j o i n e r y components and parquet f l o o r i n g 

H e r s t e l l u n g von Verpackungsmitteln aus Holz 

F a b r i c a t i o n d 'embal lages en b o i s 

Manufacture of wooden con t a ine r s 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Holzwaren (ohne Möbel) 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s ouvrages en b o i s (à l ' e x c l u s i o n des meubles) 

Other wood manufactures (except f u r n i t u r e ) 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

33,7 

28,7 

29,7 

38,5 

1,7 

2 ,0 

0,5 

0,7 

5,8 

7,4 

3,5 

5,8 

26,5 

23,8 

21,2 

25,7 

8,3 

14,8 

8,7 

10,9 

4,7 

2 ,5 

2,7 

3,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

9,2 

7,6 

7 ,0 

9,1 

0,2 

0,4 

0 ,1 

0,2 

0,8 

0,8 

0,4 

0,7 

5,8 

5,0 

5,1 

5,2 

1,7 

2,2 

1,7 

1,6 

1,1 

0,6 

0,8 

1,0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

11 ,3 

5,4 

9,5 

13,1 

0,6 

0,6 

0,2 

0 

0,8 

1,9 

1,2 

0,6 

14,8 

13,2 

10,8 

22,0 

3,1 

6 ,1 

4 , 3 

2 ,0 

2 ,1 

1,3 

0 ,3 

1,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

c 

2 ,0 

1,0 

2,6 

2,7 

0,1 

0 

0 

0,2 

0,2 

1,5 

1,7 

2,9 

1,9 

3,6 

0 ,3 

1,6 

0 ,3 

0,1 

ο,ι 

0 ,3 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

o,5 

0,6 

0,4 

1,1 

0 ,1 

0 

0 

0,2 

0,2 

0,9 

1,4 

2,9 

1,4 

2 ,0 

0 ,3 

0,5 

0 ,3 

0,1 

0 ,1 

0,"3 

0,2 

Data in national currency : MÌO F I 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

47,2 

36,2 

42 ,1 

55,1 

2,4 

2,6 

0,9 

0,7 

6,6 

9,6 

5,0 

7,9 

44,2 

40 ,1 

34,1 

51,4 

11,8 

22 ,5 

13,4 

12,9 

6,8 

3,8 

3,2 

4 ,9 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

16,9 

10,3 

12 ,0 

10,2 

0 

0,2 

0,2 

1,2 

0 ,3 

0,7 

0,6 

1,9 

1,7 

2 ,0 

2 ,0 

5,4 

0,5 

5,7 

0,8 

1,5 

0,5 

0,2 

0,5 

0 ,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

e' 

0 ,1 

0,1 

0,1 

0,8 

0 

0,1 

ο,ι 

0 

0,2 

0 ,1 

0 ,1 

0 

0,2 

0 

0 ,3 

0 

0 



gg Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung: Mio Fl 

PAYS­BAS 

Données en monnaie nationale: Mio Fl 

NETHERLANDS 

Data in national currency : Mio Fl 

N° 

NACE 

Nr. 

466 

467 

46 

471 

472 

473 
(u) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Kork­, Korb­ u . F lechtwaren, Bürs ten , Besen ,P inse ln 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en l i è g e , p a i l l e , v a n n e r i e et r o t i n ; b r o s s e r i e 

Manufacture of a r t i c l e s of cork and s t r aw, brushes and brooms 

H e r s t e l l u n g von Holzmöbeln 

I n d u s t r i e du meuble en b o i s 

Manufacture of wooden f u r n i t u r e 

Be­ und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du bo i s et du meuble en bo i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u s t r i e s 

He r s t e l l ung von Holzsch l i f f , Z e l l s t o f f , Pap ie r und Pappe 

F a b r i c a t i o n de l a p â t e , du pap ie r et du car ton 

Manufacture of p u l p , paper and board 

Verarbei tung von Pap ie r und Pappe 

Transformation du pap i e r et c a r t on , f a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en pâ t e 

P rocess ing of paper and board 

Druckerei und verwandte Gewerbe 

Imprimerie et i n d u s t r i e s annexes 

P r i n t i n g and a l l i e d i n d u s t r i e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

3 ,1 

2 ,1 

2 ,5 

2 ,7 

29,6 

29,9 

27,1 

30,7 

79,7 

82,5 

66,2 

79,9 

71 ,6 

98,9 

59,8 

74,6 

65,6 

86,2 

77,9 

86,7 

174,5 

193,7 

206,3 

233,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,3 

0,2 

0 ,4 

0,4 

6,9 

6,6 

6,7 

8,4 

16,9 

15,8 

15,2 

17,5 

0,8 

1,6 

1,0 

1,0 

4 , 3 

3,7 

4 , 1 

4 ,3 

14,6 

15,7 

18,4 

20 ,3 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,8 

0,7 

0,2 

1,0 

25,6 

17,1 

22,2 

27 ,0 

47,9 

40,9 

39,3 

53,8 

11,8 

15,9 

18,8 

13,2 

11,8 

22 ,1 

20,8 

22,4 

44,6 

77 ,3 

52,3 

67,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,1 

0 ,1 

0 

2 ,2 

2,6 

1,7 

3,5 

4 ,4 

7 ,5 

4 ,5 

8,8 

0,4 

0 

0 ,5 

0 ,4 

2 ,2 

1,6 

3,2 

1,0 

4 , 0 

2 ,2 

3,5 

6,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

c' 

0,1 

0 ,1 

0 

1,4 

1,1 

1,2 

2,7 

3 ,3 

4 ,8 

3,5 

5,8 

0,4 

0 

0 ,5 

0 ,4 

2 , 1 

1,0 

0,9 

1,0 

3 ,1 

1,4 

1,3 

5,6 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

4 , 0 

2 ,9 

2 ,7 

3,8 

57,5 

49,9 

51,5 

61,7 

133,2 

131,3 

110,8 

143,2 

84 ,0 

115,0 

79 ,3 

88 ,3 

80,2 

110,5 

102,3 

113,6 

223,6 

273,7 

262,9 

299,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,2 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,5 

4 ,9 

3,4 

3,8 

6 ,8 

8,2 

12,2 

7 ,9 

17,7 

1,7 

1,1 

0,4 

0,9 

3,6 

5,9 

5,0 

7 ,3 

20,7 

19,2 

19,4 

33,1 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

β ' 

­

0 

0,2 

0 

0 

0,2 

0 ,3 

0 ,4 

0,5 

0 

0 

0 ,1 

0,2 

0 ,1 

0 

0,2 

0 ,3 

0,1 

0,2 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

PAYS­BAS 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

NETHERLANDS 

00 
to 

Angaben In Landeswährung: Mio Fl Données en monnaie nationale: Mio Fl 

N° 

NACE 

Nr. 

47 

481 
(ν ) 

483 

48 

491 

492 

M 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

P a p i e r ­ und Pappen indus t r i e ¡ Druckerei und Verlagsgewerbe 

I n d u s t r i e du pap i e r et du c a r t o n ; imprimerie et é d i t i o n 

Manuf. of paper and paper p r o d u c t s ; p r i n t i n g and p u b l i s h i n g 

Verarbe i tung von Gummi 

I n d u s t r i e du caoutchouc 

Manufacture of rubber products 

Verarbei tung von Kunststoffen 

Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of p l a s t i c s 

Verarbe i tung von Gummi und Kunststoffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc ­ Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

H e r s t e l l u n g von Schmuck, Gold­ u . Si lberschmiedewaren, usw. 

B i j o u t e r i e , o r f è v r e r i e , a r g e n t e r i e e t ouvraison de p i e r r e s 

Manuf. a r t i c l e s of j ewe l l e ry , go ldsmi th ' s and s i l v e r s m i t h ' s ware e t c . 

H e r s t e l l u n g von Musikinstrumenten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de musique 

Manufacture of musical ins t ruments 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

311,7 

378,8 

344,1 

384,8 

34,0 

49,9 

25,2 

25,5 

86,9 

105,4 

90,4 

87,3 

120,9 

155,3 

115,5 

112,8 

1,4 

1,4 

1,3 

1,7 

11,9 

10,9 

12,9 

12,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

19,7 

21 ,0 

23 ,5 

25,6 

2 ,5 

2,6 

1,8 

2 ,2 

4 ,7 

4 ,2 

4 ,1 

5,5 

7,2 

6,8 

5,9 

7,7 

0 ,3 

0,2 

0,2 

0,5 

1,9 

1,6 

1,7 

2 ,4 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

68,2 

115,3 

91,9 

106,0 

11,4 

22,4 

11,0 

5,6 

27 ,1 

40,6 

20,2 

24 ,4 

38,5 

63 ,0 

31,2 

29,9 

1,0 

3,4 

1,2 

0,2 

14,6 

3,9 

3,1 

4 ,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

6,6 

3,8 

7 ,3 

8,1 

1,1 

0,2 

0,8 

0,1 

6,2 

4 ,0 

1,4 

1,4 

7 ,3 

4 ,2 

2 ,2 

1,5 

0 

0 ,1 

0 

0,1 

0 ,3 

1,6 

0,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

5,6 

2,4 

2,7 

6,9 

0,9 

0,2 

0,8 

0,1 

3,7 

2,9 

1,2 

0,6 

4 ,6 

3,1 

1,9 

0,7 

0 

0 ,1 

0 

0 ,1 

0 ,3 

0",6 

0,1 

Data in national currency : Mio Fl 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

Investments 

a + b + c 

387,9 

499,3 

444,5 

500,8 

46 ,5 

72,9 

36,9 

31,4 

121,0 

150,8 

112,4 

113,6 

167,5 

223,7 

149,4 

145,0 

2,4 

4 ,9 

2 ,5 

2 ,2 

26,6 

15,2 

17,7 

16,8 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

26 ,0 

26,2 

24,8 

41,3 

5,6 

1,1 

2,7 

2,1 

4 , 5 

5,7 

13 ,1 

7,7 

10,1 

6,8 

15,8 

9,7 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,4 

1,4 

1,8 

1,0 

1,0 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 ,3 

0,4 

0,2 

0,2 

0 ,1 

0 

0 

2 ,0 

0 ,4 

0 ,1 

0 

2 ,0 

0 ,4 

­

0,8 



g Anlageinvestitionen 1973­1975 

NIEDERLANDE 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

PAYS­BAS 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

NETHERLANDS 

Angaben in Landeswährung : Mio Fl Données en monnaie nationale: MÌO F I Data in national currency; MÌO F I 

N° 

NACE 

Nr. 

49 

501 

( χ ) 

502 

50 

(y) 

1 

2 ­ 4 
(aa) 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Sons t iges ve r a rbe i t endes Gewerbe 

Autres i n d u s t r i e s manufac tur ières 

Other manufacturing i n d u s t r i e s 

Rohhaugewerhe 

Cons t ruc t ion d'immeubles ( d ' h a h i t a t i o n et a u t r e s ) 

Const ruct ion of r e s i d e n t i a l and n o n ­ r e s i d e n t i a l "buildings 

Tiefbau 

Génie c i v i l : c o n s t r u c t i o n de r o u t e s , p o n t s , vo ies f e r r é e s , e t c . 

C i v i l eng ineer ing : c o n s t r u c t i o n of roads , "bridges, ra i lways e t c . 

Baugewerbe 

Bâtiment e t génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l eng ineer ing 

Energ ie ­ und Wasserwir tschaf t 

Energie et eau 

Energy and water 

Verarbei tendes Gewerbe 

I n d u s t r i e s manufac tur ières 

Manufacturing i n d u s t r i e s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

13,2 

12,3 

14,2 

14,1 

193,5 

200,4 

189,5 

251,6 

323,4 

302,3 

343,2 

383,3 

516,9 

502,8 

532,7 

634,9 

1.239,1 

1.526,3 

2 .006 ,5 

1.803,9 

3.993,9 

4 .296,6 

4 .247,9 

4 .686 ,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

2,2 

1,8 

2 ,0 

3,0 

52,2 

53,8 

58,5 

66 ,5 

58,7 

61,9 

62 ,5 

77,2 

111,0 

115,7 

121,1 

143,7 

20,6 

21,7 

21,6 

29 ,0 

287,5 

292,8 

274,4 

323,2 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

15,6 

7 ,4 

4 , 3 

4 ,5 

36,8 

68 ,0 

56,7 

48 ,8 

17,8 

17,7 

20,7 

19,7 

54,6 

85,7 

77,4 

68,4 

1.941,1 

2 .006 ,5 

2 .371,2 

2 .227,9 

1.261,1 

1.364,6 

1.571,5 

1.292,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,1 

0,4 

1,6 

0,1 

23,7 

21,2 

9,2 

22,1 

10 ,1 

7,6 

5,3 

4 ,9 

33,8 

28,8 

14,4 

27,1 

89,4 

25,0 

25,4 

33,8 

126,4 

124,3 

117,8 

115,7 

Davon: Grundst. 

Dont:. Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0,4 

0,1 

0,1 

22,2 

19,0 

8,0 

18,4 

7 ,1 

7 ,1 

4 ,8 

4 ,5 

29,3 

26,1 

12,8 

22,9 

34,1 

24,8 

23,2 

33 ,8 

99,4 

109,3 

93,6 

82 ,8 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

29,0 

20,1 

20,2 

19,0 

262,8 

298,1 

271,1 

334,4 

351,8 

328,4 

370,7 

408,8 

614,6 

626,5 

641,8 

743,1 

3.271,6 

3.559,8 

4 .405 ,3 

4 .068 ,0 

5.425,9 

5.826,5 

5 .965,3 

6.110,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,7 

1,9 

1,4 

1,4 

32,3 

38,9 

41 ,0 

43 ,8 

43 ,1 

77,4 

118,5 

83,0 

75 ,3 

116,3 

159,5 

126,8 

19,7 

28,3 

32,8 

21,1 

381,1 

258,5 

291,9 

540,9 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0,8 

2 ,8 

3,0 

7 ,3 

6 ,0 

2 ,0 

0,9 

1,4 

3,3 

4 ,8 

3,9 

8,6 

9 ,2 

1,5 

4 , 0 

2,2 

4 ,5 

19,7 

15,0 

21,7 

22,1 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

NIEDERLANDE 

Angaben in Landeswährung : MÌO F I 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

PAÏS-EAS 

Données en monnaie nationale: K Ì 0 F I 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

NETHERLANDS 

Data in national currency: MÌO F l 

N° 
NACE 

Nr. 

5 

1 - 5 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l engineering 

Insgesamt 

Total général 

Grand t o t a l 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

516,9 

502,8 

532,7 

634,9 

5-749,9 

6.325,8 

6.787,1 

7.125,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont : Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

110,9 

115,7 
121,1 
143,7 

419,0 

430,1 

417,0 

495,9 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

54,6 

85,7 

77,4 

68,4 

3.?56,8 

3.456,6 

4.020,1 

3.588,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

33,8 

28,8 

14,4 

27,1 

249,6 

178,0 

157,7 

176,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

29,3 
26,1 
12,8 
22,9 

162,8 

160,1 

129,6 

139,5 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

614,6 
626,5 
641,8 
743,1 

9.312,1 
10.012,9 
11.012,4 
10.921,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

75,3 
116,3 
159,5 
126,8 

476,0 
402,9 
484,1 
688,8 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

e' 

4,8 

3,9 
8,6 
9,2 

26,1 

22,9 

32,5 

35,9 



CD 
fO Fußnoten 

NIEDERLANDE 
Notes 

PAYS-BAS 
Footnotes 

NETHERLANDS 

(a) Einschließlich Gruppe 111 und Klasse 23. 
(b) Einschließlich Klasse 12. 
(c) Einschließlich Gruppen 163 und 169. 
(d) NACE 221 bis 223. 
(e) Einschließlich Gruppen 244 bis 247. 
(f) Einschließlich Gruppe 256 und Klasse 26. 
(g) Einschließlich Klasse 26. 
(h) Einschließlich Gruppe 313. 
(i) Einschließlich Gruppe 319. 
(j) Einschließlich Gruppe 327. 
(k) Einschließlich Gruppe 365. 
(I) Einschließlich Gruppe 374. 
(m) Einschließlich Gruppe 373. 
(n) Einschließlich Gruppe 426. 
(o) Einschließlich Gruppen 417 und 420. 
(p) Einschließlich Gruppe 425. 
(q) NACE 432 bis 434. 
(r) Einschließlich Gruppen 438 und 439. 
(s) Einschließlich Gruppe 452. 
(t) Einschließlich Gruppe 456. 
(u) Einschließlich Gruppe 474. 
(v) Einschließlich Gruppe 482. 
(w) NACE 492 bis 495. 
(x) Einschließlich Gruppe 500. 
(y) Erhebung auf die Gruppen 500, 501 und 502 beschränkt; 

Unternehmen mit 10 und mehr Arbeitern, 
(z) Einschließlich Klasse 23. 
(aa) Ohne Klasse 23. 

(a) Y compris le groupe 111 et la classe 23. 
(b) Y compris la classe 12. 
(c) Y compris les groupes 163 et 169. 
(d) NACE 221 à 223. 
(e) Y compris les groupes 244 à 247. 
(f) Y compris le groupe 256 et la classe 26. 
(g) Y compris la classe 26. 
(h) Y compris le groupe 313. 
(i) Y compris le groupe 319. 
(j) Y compris le groupe 327. 
(k) Y compris le groupe 365. 
(I) Y compris le groupe 374. 
(m) Y compris le groupe 373. 
(n) Y compris le groupe 426. 
(o) Y compris les groupes 417 et 420. 
(p) Y compris le groupe 425. 
(q) NACE 432 à 434. 
(r) Y compris les groupes 438 et 439. 
(s) Y compris le groupe 452. 
(t) Y compris le groupe 456. 
(u) Y compris le groupe 474. 
(v) Y compris le groupe 482. 
(w) NACE 492 à 495. 
(x) Y compris le groupe 500. 
(y) Enquete limitée aux groupes 500, 501 et 502 ; entreprises 

occupant 10 ouvriers et plus. 
(z) Y compris la classe 23. 
(aa) Sans la classe 23. 

(a) Incl. group 111 and class 23. 
(b) Incl. class 12. 
(c) Incl. groups 163 and 169. 
(d) NACE 221 to 223. 
(e) Incl. groups 244 tot 247. 
(f) Incl. group 256 and class 26. 
(g) Incl. class 26. 
(h) Incl. group 313. 
(i) Incl. group 319. 
(j) Incl. group 327. 
(k) Incl. group 365. 
(I) Incl. group 374. 
(m) Inol. group 373. 
(n) Incl. group 426. 
(o) Incl. groups 417 and 420. 
(p) incl. group 425. 
(q) NACE 432 to 434. 
(r) Incl. groups 438 and 439. 
(s) Incl. group 452. 
(t) Incl. group 456. 
(u) Incl. group 474. 
(v) Incl. group 482. 
(w) NACE 492 to 495. 
(x) Incl. group 500. 
(y) Inquiry limited to groups 500, 501 and 502; enterprises 

with 10 and more manual workers, 
(z) Incl. class 23. 
(aa) Without class 23. 
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Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung : Mio FB 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 

des Etats membres 

des Communautés européennes 

1973­1975 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio PB 

CD 

ω 

N° 

NACE 

Nr. 

11 

(a) 

14 

161 

162 

163 

16 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Kohlenbergbau (einschl. Herstellung von Briketts) 

Extraction et agglomération de combustibles solides 

Extraction and briquetting of solid fuels 

Mineralölverarbeitung 

Raffinage de pétrole 

Mineral oi l refining 

Erzeugung und Verteilung von Elektr izi tät 

Production et distribution d'énergie électrique 

Generation and distribution of e lectr ic power 

Gaswerke, Verteilung von Gas 

Usines à gaz, distribution de gaz 

Gasworks, gas distribution 

Annual investments in fixed assets in the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

BELGIUM 
Data in national currency: Mio FB 

Erzeugung von Dampf­ und Pressluft, Fernheizung, Warmwasser­
versorgung 

Production et distribution de vapeur, d'eau chaude, d 'a i r comprimé; 
centrales de production de chaleur 

Production and distribution of steam, hot water, compressed a i r ; 
d i s t r i c t heating plants 

Erzeugung u. Verteilung von Elekt r iz i tä t , Gas, Dampf u. Warmwasser 

Production et distribution d ' é l ec t r i c i t é , gaz, vapeur, eau chaude 

Production and distribution of electricity,gas,steam and hot water 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic 

181,4 

267,7 

467,0 

510,6 

527,9 

1.174,3 

927,9 

358,9 

7.129,1 

6.681,7 

12.721,6 

12.048,7 

437,9 

667,9 

882,4 

731,5 

25,8 

54,6 

89,5 

40,9 

7.592,8 

7.404,2 

13.693,4 

12.821,1 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

2,3 

4,6 

6,4 

15,2 

5,8 

12,0 

10,3 

75,7 

81,6 

106,6 

126,9 

14,9 

16,2 

36,8 

23,7 

0,1 

0,4 

o,5 

0,2 

90,7 

98,3 

143,9 

150,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

30,0 

84,3 

46,1 

124,2 

1.891,9 

4.355,3 

4.950,1 

864,5 

6.976,5 

9.366,3 

10.378,2 

11.083,5 

2.296,4 

2.705,5 

6.600,0 

4.156,5 

0,1 

0,7 

9,7 

10,9 

9­273,0 

12.072,4 

16.988,0 

15.250,9 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

( t ) 

00 

00 
(h) 

00 

00 

179,9 

80,3 

331,3 

222,5 

6,4 

27,6 

17,6 

22,8 

0,3 

0,1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
Investments 

a + b + c 

211,4 

351,9 

513,2 

634,8 

2.419,8 

5.529,6 

5.878,0 

1.223,4 

14.285,6 

16.128,3 

23.431,1 

23.354,6 

2.740,7 

3.401,0 

7.500,0 

4.910,9 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

211,0 

138,4 

229,4 

194,3 

347,5 

206,5 

248,1 

636,6 

820,9 

1.279,2 

774,3 

279,9 

257,5 

217,0 

235,5 

186,3 

108,0 

349,0 

245,3 

95,4 

52,7 

137,2 

150,9 

25,9 

55,3 

99,3 

51,8 

17.052,1 

19.584,6 

31.030,4 

28.317,3 

20,4 

0,7 

56,4 

0,1 

936,9 

1.079,1 

1.552,5 

1.009,9 

e' 

25,9 

9,2 

77,1 

3,9 

8,1 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung: Mio FB 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio FB 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIUM 

Data in national currency : MÌO FB 

N° 

NACE 

Nr. 

17 

221 

(c) 

223 

224 

22 

23 

Industr iezweig ■ B r a n c h e industr iel le · Industry 

Wassergewinnung, ­ r e i n i g u n g , und ­ V e r t e i l u n g 

Captage, épura t ion e t d i s t r i b u t i o n d ' eau 

Water supply : c o l l e c t i o n , p u r i f i c a t i o n and d i s t r i b u t i o n of water 

Erzeugung von Eisen u . S t ah l gemäss EGKS­Vertrag(ohne Hüt tenkokerei ) 

S idé ru rg i e ( se lon l e t r a i t é CECA),non compris l e s coker ies i n t é g r é e s 

I ron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d coke ovens 

Ziehere ien und Kaltwalzwerke 

T r é f i l a g e , é t i r a g e , laminage de f e u i l l a r d s , p r o f i l a g e à f ro id d ' a c i e r 

Drawing, cold r o l l i n g and cold fo ld ing of s t e e l 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von NE­Metallen 

Product ion et première t r ans fo rmat ion des métaux non­ fe r reux 

Product ion and pre l iminary p rocess ing of non­ fe r rous metals 

Erzeugung und e r s t e Bearbei tung von Metallen 

Product ion et première t r ans fo rma t ion des métaux 

Product ion and p re l imina ry p r o c e s s i n g of metals 

Gewinnung von n i c h t ­ e n e r g e t i s c h e n Minera l i en ; Torfgewinnung 

Ex t rac t ion de minéraux non m é t a l l i q u e s e t é n e r g é t i q u e s ; t o u r b i è r e s 

Ex t rac t ion of non ­me ta l l i f e rous m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

J a h r 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

161,7 

156,3 

135,9 

137,7 

7 .305 ,0 

13.254,1 

13.944,4 

10.384,6 

983,6 

1.261,5 

1.153,2 

701,6 

1.519,1 

2 .633,8 

2 .772,9 

1.342,8 

9.807,6 

17.149,4 

17.870,4 

12.429,1 

485,3 

558,7 

479,6 

574,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

32,9 

33,4 

30,8 

60,9 

53,8 

113,5 

160,6 

216,3 

20,8 

21,8 

16,1 

9,4 

13,3 

15,8 

18,3 

12,2 

87,9 

151,1 

195,0 

237,9 

35,6 

74 ,3 

35,3 

87 ,5 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

1.811,5 

3.004,4 

3.603,4 

3.987,1 

1.418,0 

2 .460 ,5 

2 .637 ,3 

1.674,0 

298,5 

298,5 

282,2 

146,5 

315,7 

511,1 

509,7 

312,1 

2 .032,2 

3.270,1 

3 .429,1 

1.977,8 

178,9 

85,3 

100,8 

54,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0) 
52,1 

29,4 

23 ,8 

61 ,1 

129,2 

73 ,1 

0) 

17,6 

22,7 

2,4 

0) 

59,2 

142,3 

121,1 

0) 

137,9 

294,1 

196,6 

154,7 

92,4 

114,2 

52,2 

78,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

c' 

26,6 

44 ,2 

116,3 

127,6 

80,7 

104,2 

46,7 

68,6 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

1.973,2 

3.212,8 

3.768,7 

4 .148 ,6 

8.820,7 

15.929,6 

16.654,7 

12.058,6 

1.318,5 

1.595,3 

1.437,9 

848,0 

1.912,2 

3.317,9 

3.403,6 

1.654,9 

12.051,4 

20.842,9 

21.496,2 

14.561,6 

757 ,0 

762,9 

632,6 

708,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

22,4 

28 ,1 

44,2 

77 ,0 

886,8 

545,3 

503,7 

451,4 

86,0 

43 ,1 

52,0 

57,6 

205,4 

235,8 

229,1 

362,5 

1.178,2 

824,1 

784,8 

871,5 

76,6 

135,4 

93,2 

196,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

13,0 

67,8 

28,4 

27,7 

20 ,5 

34,0 

15,3 

22,3 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

BELGIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

BELGIQUE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

BELGIUM 

CD 
Ui 

Angaben in Landeswährung: Mio FB Données en monnaie nationale: M-0 ™ 

N° 
NACE 

Nr. 

241 

242 

243 
(e) 

247 

248 
( f ) 

24 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Ziege l e i 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en t e r r e c u i t e 

Manufacture of c lay products for c o n s t r u c t i o n a l purposes 

He r s t e l l ung von Zement, Kalk und Gips 

F a b r i c a t i o n de ciment , de chaux et de p l â t r e 

Manufacture of cement, lime and p l a s t e r 

H e r s t e l l u n g von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbestzementwaren 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de cons t ruc t ion en bé ton , ciment et p l â t r e 

Manufacture of s t r u c t u r a l conc re t e , cement or p l a s t e r products 

He r s t e l l ung und Verarbe i tung von Glas 

I n d u s t r i e du v e r r e 

Manufacture of g l a s s and glassware 

H e r s t e l l u n g von keramischen Erzeugnissen (ohne Z i e g e l e i ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s céramiques 

Manufacture of ceramic goods 

Be- u . Verarbe i tung v . S te inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb . von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non m é t a l l i q u e s 

Manufacture of non-me ta l l i c minera l products 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

- Tofaí 
Total 

a 

396,9 

508,7 

542,1 

435,9 

1.112,3 
1.807,0 

1.415,7 
782,4 

1.045,8 
1.133,8 

940,7 
884,9 

1.112,2 

1.993,4 

1.356,6 

1.472,9 

213,8 
395,3 
361,0 
187,5 

3 .881,1 

5 .838,3 

4 .616 ,1 

3 .763,5 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

30,1 

43 ,5 

50.7(d) 

23 ,4 

13,1 
18,5 
(d) 
56,2 

281,6 

305,7 

247,8 

352,5 

18 ,0 

17,9 
12,1 
28 ,0 

9 ,2 
14,6 
10,4 
14,7 

351,9 
400,1 
321,0 
474,8 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

141,9 
160,5 
151,1 
102,4 

150,6 
257,2 
334,8 
244,8 

198,4 

221,5 
170,3 

96 ,4 

142,2 
690,5 
213,5 
272,3 

95,3 
95,2 
39,2 
37,9 

728,4 

1.424,9 
908,9 
753,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

45 ,8 

38,1 

22,6 

50,3 

53,8 

24,0 

27,7 
79 ,0 

89,2 
67,8 
27,4 
34,0 

6,2 
14,3 
43,2 
45,3 

32,0 

20 ,1 

2,2 
11,4 

227,0 

164,3 

123,1 

219,9 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

38,5 

28,0 

18,1 

5,6 

13,9 

104,1 
61,6 
47,2 

112,7 

Data in national currency: MÌO FB 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

585,4 
709,0 

715,7 
588,6 

1.332,0 
2 .096 ,0 
1.778,2 
1.106,2 

1.343,7 
1.433,5 
1.138,5 
1.015,3 

1.263,3 
2 .702 ,1 
1.613,3 
1.790,4 

343,4 
513,1 
402,4 
236,7 

4 .867 ,8 
7 .453,8 
5.648,2 
4 .737 ,2 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
7ofa/ 
Total 

e 

69,5 
83,7 
70,2 
65 ,4 

71 ,3 
49 ,5 
50,3 
42,5 

215,9 
137,3 
132,8 
205,4 

468,3 
167,4 
197,5 
315,3 

45,5 
27,8 
35,1 
19,3 

870,4 
465,7 
485,9 
647,9 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

: 

1 

89,7 
42,7 
37,8 



g Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

BELCIEN 

Angaben in Landeswährung: MÌO FB 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio FB 

BELGIUM 

Data in national currency: Mio FB 

N° 
NACE 

Nr. 

251 

256 
(g) 

257 

258 

25 

311 
(h) 

Industr iezweig · B r a n c h e industriel le · Industry 

- H e r s t e l l u n g chemischer Grundstoffe und Hers t e l lung d i e s e r Erzeugnisse 
mit a n s c h l i e s s e n d e r Wei te rve ra rbe i tung (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base et f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t rans format ion p lus ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 
Manufacture of b a s i c i ndus t r i a l , chemicals and manufacture followed 
by fu r t he r p roces s ing of such products 

He r s t e l l ung von anderen chemischen Erzeugnissen, vorwiegend für 
gewerbliche und l a n d w i r t s c h a f t l i c h e Verwendung 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l ' i n d u s t r i e et à l ' a g r i c u l t u r e 
Manufacture of o the r chemical p roduc t s , mainly for i n d u s t r i a l and 
a g r i c u l t u r a l purposes 

Her s t e l lung von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ical products 

He r s t e l l ung von S e i f e , syn the t i schen Waschmitteln, Parfums und 
sons t igen Körperpf legemit te ln 
Savonner ie , f a b r i c a t i o n de d é t e r g e n t s s y n t h é t i q u e s , a i n s i que 
d ' a u t r e s p r o d u i t s d 'hygiène c o r p o r e l l e et de parfumerie 

Manufacture of soap, s y n t h e t i c d e t e r g e n t s , perfume and t o i l e t 
p r e p a r a t i o n s 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

Giesse re i 

Fonder ies 

Foundri es 

J a h r 
A n n é e 

Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 
1976 

1973 

1974 

1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

4 .563 ,5 
4 .822,4 

8 .780,5 
11.774,6 

2 .439,2 
3.676,7 
3.919,8 
5 .431,3 

495,7 
569,1 
516,4 
632,4 

222,0 

551,0 

270,1 

261,3 

7 .720,4 

9 .619,2 
13.486,8 

18.099,6 

513,5 

584,0 

536,7 

394,5 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

172,5 
44 ,0 
62,9 
47,4 

82,8 
115,0 
120,8 
236,2 

23,2 
32,1 
24,4 
22,3 

24,3 
16,8 
12,8 
24,1 

302,8 

207,9 

220,9 

330,1 

15 ,1 
20,9 
16,0 
10,2 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

692,9 

637,5 
2 .124 ,0 

1.383,1 

437,8 

695,4 

794,9 
2 .040 ,5 

356,1 
371,8 
588,6 
633,0 

44,9 
527,7 
333,6 
98 ,3 

1.567,6 

2.232,4 

3.841,1 

4 .154,9 

94,8 

113,0 

55,4 
51,0 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

569,2 

393,4 

250,9 
97,3 

187,5 
43,2 

340,9 
217,4 

22,7 

83 ,3 

67,5 
42 ,8 

17,0 
152,0 

19,6 
49,4 

796,4 
671,8 
678,8 
406,9 

37 ,1 
18,8 

6,6 
13,6 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

275,0 
151,0 

50,7 

: 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

5.825,6 

5.835,3 

11.155,4 
13 .255,0 

3 .100,5 
4 .415 ,3 
5.055,6 
7 .689,2 

874,6 

1.024,2 

1.172,4 
1.308,1 

283,9 
1.230,7 

623,2 
409,0 

10.145,9 
12.671,2 
18.006,7 
22 .661,4 

650,1 

724,4 

598,7 

459,1 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

531,8 

861,2 

1.287,4 
338,3 

197,3 
162,8 

352,9 
246,5 

101,3 

36,4 

77,4 
31,3 

31,0 
24,6 
90,6 
55,3 

861,4 
1.085,0 
1.808,3 

671,4 

131,2 
52,1 
62,8 
60 ,3 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

41 ,8 

10,4 

15,1 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung : Mio FB 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio FB 

BELGIUM 

Data in national currency: MÌO FB 

to 

N° 

NACE 

Nr. 

312 

( i ) 

313 

314 

315 

316 

( j ) 

31 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Schmiede­, P r e s s ­ und Hammerwerke 

Forge, estampage, ma t r i çage , emboutissage, découpage et repoussage 

Forg ing ; drop fo rg ing , c losed d i e ­ f o r g i n g , p r e s s i n g and stamping 

St ahi Verformung und Oberflächenveredlung 

Seconde t r an s fo rma t ion , t r a i t e m e n t e t revêtement des métaux 

Secondary t r an s fo rma t ion , t r ea tment and c o a t i n g of meta ls 

He r s t e l l ung von S t a h l ­ und Le ich tme ta l l kons t ruk t ionen 

Cons t ruc t ion m é t a l l i q u e 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal p roduc ts 

Kesse l ­ und Behäl te rbau 

Chaudronnerie , c o n s t r . de r é s e r v o i r s et d ' a u t r e s p i èces de t S l e r i e 

Boi lermaking, manufacture of r e s e r v o i r s , t anks and o the r c o n t a i n e r s 

H e r s t e l l u n g von EBM­Waren 

F a b r i c a t i o n d ' o u t i l l a g e et d ' a r t i c l e s f i n i s en métaux 

Manufacture of t o o l s and f i n i s h e d metal goods 

H e r s t e l l u n g von Meta l l e rzeugnissen (ohne Maschinen­ u . Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux(sauf machines e t m a t é r i e l t r a n s p o r t ) 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except eng inee r ing and v e h i c l e s ) 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

141,3 

183,4 

135,5 

267,0 

467,5 

249,9 

317,2 

460,3 

522,9 

429,4 

728,1 

166,6 

203,6 

139,9 

150,1 

783,6 

868,3 

711,6 

729,5 

2 .191 ,0 

2 .787,6 

2 .250,9 

2 .454 ,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

3,6 

2 ,3 

3,9 

12,9 

15 ,1 

14,4 

20,1 

85,6 

112,8 

84 ,0 

226,6 

21,8 

20,2 

18,2 

17,9 

80,6 

60 ,3 

47 ,3 

72,7 

216,0 

233,0 

182,4 

351,4 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

64,8 

35,5 

29 ,0 

18,6 

50,3 

58,3 

48,9 

149,5 

249,1 

173,2 

195,2 

136,2 

221,9 

148,3 

28 ,4 

284,9 

279,0 

168,0 

77,9 

684,0 

978,1 

638,7 

430,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

22,8 

22 ,1 

5,3 

41 ,4 

13 ,1 

28,6 

45,6 

54,7 

28,6 

41 ,1 

32,9 

9 ,8 

00 
30,2 

9 ,6 

76,2 

32,3 

55,5 

163,6 

219,2 

115,6 

184,3 

270,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

: 

: 

: 

50,2 

47,6 

18", 3 

29 ,5 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

: 

229,2 

241,0 

169,9 

327,7 

538,7 

336,8 

411,6 

667,5 

809,8 

643,8 

956,1 

314,3 

430,0 

318,5 

188,0 

1.149,8 

1.187,4 

935,1 

971,0 

3 .109,4 

3 .919,4 

3.073,9 

3.155,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

: 

5,7 

5,0 

3,7 

24,4 

49,7 

33,5 

64,6 

34,5 

44 ,0 

41 ,0 

55,3 

34,5 

13,8 

13,4 

15,0 

185,1 

122,5 

241,3 

156,5 

409,8 

287,8 

397,1 

355,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

e' 



<g Anlageinvestitionen 1973­1975 
00 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung : Mio FB 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio FB 

BELGIUM 

Data in national currency: Mio FB 

N° 

NACE 

Nr. 

321 

322 

323 

324 

325 

328 

00 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Cons t ruc t ion de machines e t t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

He r s t e l l ung von Metal lbearbei tungsmaschinen, Maschinenwerkzeugen 
und Vorrichtungen für Maschinen 

Const ruct ion de mach ines ­ou t i l s pour l e t r a v a i l des métaux, 
d ' o u t i l l a g e et d ' o u t i l s pour machines 

Manufacture of machine­ tools fo r working meta l , and of o the r t o o l s 
and equipment for use with machines 

H e r s t e l l u n g von Text i lmaschinen, deren Zubehör und Nähmaschinen 
• 

Const ruct ion de machines t e x t i l e s et de machines à coudre 

Manufacture of t e x t i l e machinery and of sewing machines 

H e r s t e l l u n g von Maschinen und Apparaten für das Nahrungs­ und 
Genussmittelgewerbe, chemische und verwandte I n d u s t r i e n 

Cons t ruc t ion de machines e t a p p a r e i l s pour l e s i n d u s t r i e s a l imen­
t a i r e s , chimiques et connexee 

Manufacture of machinery for t h e food, chemical and r e l a t e d 
i n d u s t r i e s 

He r s t e l l ung von Hüt ten­ und Walzwerkseinrichtungen, Bergewerks­ , 
GiesBerei und Baumaschinen sowie Hebezeugen und Förde rmi t t e ln 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l pour l a s i d é r u r g i e , l e bâ t iment , m a t é r i e l 
de levage et de manutention 

Machinery for i ron and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mechanical 
handl ing equipment 

He r s t e l l ung von sons t igen Maschinenbauerzeugnissen 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e s machines e t m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o the r machinery and equipment 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

277,3 

438,1 

343,0 

450,2 

285,5 

326,7 

220,5 

157,2 

153,9 

180,7 

154,1 

195,9 

96 ,1 

119,4 

100,0 

96,6 

1.001,7 

857,2 

841,5 

448,5 

689,9 

1.069,5 

964,5 

988,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

25 ,1 

33,5 

15,6 

21,5 

10,8 

12,4 

9 ,3 

8,9 

9,4 

10,4 

2,6 

9,7 

16,9 

11,0 

11 ,3 

14,8 

22,7 

29,6 

22,0 

30,2 

39,8 

101,3 

41 ,4 

50,2 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

103,8 

152,3 

102,9 

73 ,8 

116,0 

62 ,8 

22 ,5 

20,1 

32,2 

32,3 

75,9 

143,7 

13,2 

32,3 

60,2 

48,1 

1.214,5 

403,9 

76,8 

90 ,5 

218,4 

202,8 

240,4 

292,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

11,7 

7 ,4 

9 ,0 

(b) 

2,9 

22,5 

3,0 

(b) 

OO 
■ · 6 ,3 

1,2 

(b) 

14 ,3 

52,0 

U , 7 

(b) 

(b) 

16,8 

43,7 

(b) 

75 ,1 

74,9 

91,7 

(b) 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

: 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

392,8 

597,8 

454,9 

524,0 

404,5 

412,1 

249,0 

177,3 

186,1 

219,4 

231,2 

339,6 

123,6 

203,7 

171,8 

144,7 

2 .216 ,2 

1.277,8 

961,9 

539,0 

983,6 

1.347,2 

1.296,5 

1.281,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

40 ,8 

40 ,3 

35,7 

423,0 

40 ,0 

20,3 

21,3 

37,1 

2,9 

14,2 

5,9 

78,9 

10 ,0 

11,3 

14,9 

14,6 

117,5 

33,5 

106,3 

59,3 

62 ,3 

97 ,3 

103,6 

143,4 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

­

I 

­

: 

: 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung : Mio FB 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale : Mio FB 

BELGIUM 

Data in national currency : MÌO FB 

to 
CD 

N° 

NACE 

Nr. 

32 

33 
(D 

341 

M 

344 

346 

(n) 

34 
(o) 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Maschinenbau 

Const ruct ion de machines e t de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng ineer ing 

H e r s t e l l u n g von Büromaschinen und Datenverarbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i c e machinery and da ta p roces s ing machinery 

H e r s t e l l u n g von i s o l i e r t e n E lek t rokabe ln , ­ l e i t u n g e n und ­ d r a h t e n 

F a b r i c a t i o n de f i l s et câb les é l e c t r i q u e s 

Manufacture of i n s u l a t e d wires and cables 

H e r s t e l l u n g von Fernmeldegeräten, Zählern , Mess­ und Regelgerä ten , 
sowie e lek t romediz in ischen u . a . Geräten 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l de té lécommunicat ion, de compteurs, d ' appa ­
r e i l s de mesure e t de m a t é r i e l é l ec t roméd ica l 

Manufacture of te lecommunicat ions equipment, e l e c t r i c a l and e l e c ­
t r o n i c measuring and r eco rd ing equ ipment ,e lec t ro ­medica l equipment 

H e r s t e l l u n g von E lek t ro ­Hausha l t sge rä t en 

F a b r i c a t i o n d ' a p p a r e i l s é lec t rodomes t iques 

Manufacture of domestic type e l e c t r i c app l i ances 

E l e k t r o t e c h n i k 

Cons t ruc t ion é l e c t r i q u e et é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng inee r ing 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

2 .504 ,5 

2 .991,6 

2 .623,6 

2 .337,2 

670,9 

723,8 

602,2 

567,0 

1.669,5 

1.407,0 

847,2 

1.235,7 

1.120,9 

1.095,9 

1.003,8 

863,6 

160,2 

400,0 

387,3 

260,7 

2 .950,7 

2 .902,8 

2 .238 ,3 

2 .360 ,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

124,7 

198,3 

102,1 

135,3 

7 ,2 

6,4 

5,5 

13,2 

35,2 

31,0 

17,8 

27,1 

10 ,1 

14,9 

8,6 

16,7 

20,0 

23,8 

30,8 

33,9 

65,2 

69,7 

57,1 

77,7 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

1.658,6 

886,5 

581,5 

565,8 

193,1 

193,5 

261,5 

102,5 

502,1 

321,8 

292,9 

240,7 

186,5 

258,4 

466,5 

111,5 

173,1 

135,2 

196,4 

119,0 

861,7 

715,4 

955,8 

471,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

143,6 

179,9 

160,2 

103,0 

19,9 

6,9 

(b) 

33,1 

109,0 

50,8 

9,7 

64 ,0 

5,2 

76 ,5 

1,6 

53,3 

27 ,1 

21,6 

19,2 

7 ,3 

141,3 

148,9 

30,6 

124,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

39,4 

60,9 

86,6 

48,6 

­

: 

21,4 

2 ,4 

33 ,0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

4 .392 ,0 

4 .108 ,3 

3 .365,3 

3 .006,0 

883,9 

924,2 

863,6 

702,6 

2 .280,7 

1.779,6 

1.149,9 

1.540,3 

1.312,6 

1.430,8 

1.471,9 

1.028,4 

360,4 

556,8 

602,9 

387,0 

4 .142 ,1 

3.840,7 

3.224,6 

2 .955 ,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

273,6 

217,1 

287,6 

756,3 

27,4 

69,4 

70,4 

70,7 

184,8 

140,0 

118,7 

132,1 

293,2 

330,1 

734,4 

380,9 

42,6 

35,2 

108,4 

80 ,0 

520,5 

505,3 

961,6 

593,0 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

6 ,0 

3,3 

4 ,2 

7 ,2 

13,4 

1,5 



o Anlageinvestitionen 1973­1975 

BELGIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

BELGIQUE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIUM 

Angaber 

N° 
NACE 

Nr. 

351 
(P) 

352 

35 

36 

411 

412 

(q) 

in Landeswährung : Mio FB Données en monnaie nationale: Mio FI 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Bau und Montage von Kraftwagen und deren Motoren ( e i n s c h l . 
Strassenzugmaschinen 

Cons t ruc t ion et assemblage de vén icu le s automobiles (y compris 
t r a c t e u r s r o u t i e r s ) et c o n s t r u c t i o n de moteurs pour ceux­c i 

Manufacture and assembly of motor v e h i c l e s ( i n c l u d i n g road t r a c t o r s ) 
and manufacture of motor v e h i c l e engines 

H e r s t e l l u n g von Kar rosse r i en , Aufbauten und Anhängern 

Const ruct ion de c a r r o s s e r i e s , de remorques et de bennes 

Manuf .of motor v e h i c l e bodies and of motor­drawn t r a i l e r s and caravans 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion d 'au tomobi les et p i è c e s dé tachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o the r means of t r a n s p o r t 

H e r s t e l l u n g von ölen und Fe t t en p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkunft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege tab le and animal o i l s and f a t s 

S c h l a c h t e r e i und Verarbe i tung von F l e i s c h 

Abattage de b é t a i l , p r é p a r a t i o n et mise en conserve de viande 

S l augh te r ing , p r epa r ing and p r e s e r v i n g of meat 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

1.125,7 

1.582,2 

1.321,7 

220,0 

95,8 

70,9 

1.345,7 

1.678,0 

1.392,6 

1.233,0 

471,7 

1.235,9 

824,8 

1.063,2 

154,0 

396,0 

436,4 

593,6 

394,6 

490,3 

543,8 

541,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

77 ,4 

105,5 

23,3 

16,7 

10 ,1 

13,1 

94 ,1 

115,6 

36,5 

51,2 

28,6 

27,3 

28,9 

39,9 

16,6 

22,2 

21,3 

17,4 

82,9 

92 ,5 

85 ,0 

106,0 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

957,8 

1.219,4 

717,0 

145,0 

54,4 

45,5 

1.102,9 

1.273,8 

762,6 

401,2 

347,2 

850,3 

1.517,4 

821,8 

248,2 

93,4 

138,0 

175,7 

96 ,2 

158,0 

212,9 

214,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

157,2 

154,7 

55,7 

5,7 

14,3 

6,7 

162,8 

169,1 

62,4 

92,1 

30,2 

150,3 

26,6 

37,6 

(b) 

14,6 

3,8 

2 ,9 

51,5 

26,8 

25,8 

116,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

90 ,0 

2,7 

92,7 

1,4 

7 ,4 

6 ,3 

21,2 

9,5 

: 

Data in national currency: Mio 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

2 .286,6 

2 .956,3 

2 .094 ,5 

377,9 

164,5 

123,1 

2 .664 ,5 

3 .236,5 

2 .217,6 

1.726,3 

849,0 

2 .236 ,5 

2 .368,9 

1.922,5 

402,2 

504,1 

578,2 

772,1 

542,3 

675,2 

782,6 

873,5 

FB 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

86,2 

75 ,3 

219,6 

7,2 

19,0 

5,2 

93 ,1 

94,2 

224,8 

219,2 

463,8 

47,2 

229,7 

60,6 

49,2 

58,3 

42 ,2 

43 ,3 

72 ,0 

69,7 

51,0 

77,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

: 

: 

: 

: 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung : MÌO FB 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: MÌO FB 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

BELGIUM 

Data in national currency: Mio FB 

N° 
NACE 

Nr. 

413 

414 

416 
( r ) 

419 

420 

421 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Be- und Verarbe i tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a d t 

Manufacture of d a i r y products 

Verarbei tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s et légumes 

P rocess ing and p r e s e r v i n g of f r u i t and vege tab le s 

Mahl-, Schälmühlen 

T r a v a i l des g r a in s 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Backwaren ( e i n s c h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l o u r confec t ionary 

Zucke r indus t r i e 

I n d u s t r i e du suc re 

Sugar manufactur ing and r e f i n i n g 

H e r s t e l l u n g von Süsswaren (ohne Dauerbackwaren) 

I n d u s t r i e du cacao, du chocola t e t de c o n f i s e r i e de sucre 

Manufacture of cocoa, choco la te and sugar confec t ionary 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

757,9 
789,3 
892,8 
875,6 

226,5 
313,8 
219,0 
272,5 

479,0 

434,2 

444,4 

453,1 

222,8 

294,9 

267,5 

346,7 

894,5 
1.217,0 

930,5 
389,6 

428,2 

362,7 

338,9 

360,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

129,6 

116,9 

102,6 

117,7 

18,9 
19,2 
24 ,3 
20,7 

39,4 

23,3 

28,7 

30,5 

43 ,0 

42 ,1 

38,4 

54,3 

14,6 
15,4 
22,7 
32,6 

41 ,3 

54,3 

32,3 

59,1 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

118,7 

413,6 

433,2 

160,5 

63,3 
79,7 
38,3 
72 ,6 

36,0 

45,2 

107,3 

51,1 

79,4 
60,6 
26 ,8 
80,7 

147,2 

244,9 
106,8 

44,7 

68,2 

40,4 

18,8 

59,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

57,9 
21,7 

14,2 

39,9 

6 ,1 
6,7 
2,2 
9,1 

25,9 
24,6 
39,1 
10,8 

10,4 
8,1 

28 ,5 
19,8 

26,9 
13 ,1 
64,6 
23,3 

26 ,0 

21,2 

12,9 

9 ,6 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

: 

. -

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

934,5 
1.224,5 
1.340,1 
1.076,0 

295,8 

400,2 

259,5 

354,2 

541,0 

504,0 

590,8 

514,9 

312,6 

363,6 

322,8 

447,2 

1.068,6 
1.475,0 
1.102,0 

457,5 

522,4 

424,3 

370,7 

428,9 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

80 ,0 

75 ,5 
167,7 

98 ,0 

28 ,0 

28,7 

38,0 

37,4 

27,0 

33,7 

326,7 
26,3 

22,7 
26 ,3 
55,6 
31,6 

37,0 

76,1 

27,2 

103,1 

48 ,8 

78 ,5 

73,6 

146,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

e' 

: 



o 
to 

Anlageinvestitionen 1973­1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung : Mio FB 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio FB 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIUM 

Data in national currency : Mio FB 

N° 

NACE 

Nr. 

422 

423 

424 
( s ) 

427 

428 

429 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von F u t t e r m i t t e l n ( e i n s c h l . Fischmehl) 

F a b r i c , p r o d u i t s pour a l imen ta t ion animaux(y compris f a r i n e po isson) 

Manuf. of animal and p o u l t r y foods ( i n c l . f i s h meal and f l ou r ) 

Sons t iges Nahrungsmittelgewerbe 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s d ive r s 

Manufacture of o the r food products 

H e r s t e l l u n g von Äthyla lkohol aus Vergärung; H e r s t , von S p i r i t u o s e n 

I n d u s t r i e des a l c o o l s é t h y l i q u e s de fe rmenta t ion 

D i s t i l l i n g e t h y l a lcohol from fermented m a t e r i a l s j s p i r i t d i s t i l l i n g 

Brauere i und Mälzerei 

B r a s s e r i e e t m a l t e r i e 

Brewing and ma l t ing 

Abfüllung von Minera lbrunnen ,Hers te l lung von a lkoho l f r e i en Getränken 

I n d u s t r i e des boissons hygiéniques et eaux gazeuses 

Manuf. of so f t d r i n k s , i n c l u d i n g t h e b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Tabakverarbei tung 

I n d u s t r i e du t abac 

Manufacture of tobacco products 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

382,6 

557,3 

427,0 

328,4 

210,0 

305,9 

218,6 

222,7 

51,4 

59,4 

47,6 

41,1 

1.601,0 

2.112,6 

2 .001 ,3 

1.212,1 

262,8 

348,1 

479,6 

505,7 

446,5 

396,6 

269,2 

245,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

69,4 

83 ,1 

59,8 

91,7 

36,3 

33,6 

27,8 

33,3 

7 ,6 

6,6 

9 ,1 

10,3 

141,8 

150,5 

118,9 

102,7 

23 ,1 

29 ,1 

21,7 

17,4 

14,8 

19,4 

21,7 

21,2 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

138,5 

267,2 

220,3 

147,2 

92 ,0 

117,9 

24,3 

12,2 

3,8 

9,0 

4 , 3 

1,5 

532,5 

741,8 

466,7 

165,8 

66,9 

74 ,3 

26,7 

133,6 

189,4 

177,6 

103,8 

54 ,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

21,9 

16,2 

8 ,1 

44,6 

(b) 

20,6 

4 ,6 

57,4 

5,3 

13,9 

3,1 

3,3 

184,4 

289,7 

251,8 

149,8 

12,3 

25,4 

18,6 

5,7 

(b) 

(b) 

(b) 

(b) 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

543,0 

840,7 

655,3 

520,2 

302,0 

444,4 

247,5 

292,3 

60,6 

82 ,3 

55,1 

46 ,0 

2 .317,8 

3 .144,1 

2 .719,6 

1.527,6 

341,9 

447,9 

524,9 

644,9 

636,0 

574,2 

373,0 

299,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

54,0 

53,8 

20,7 

37,4 

35,9 

20 ,5 

37,1 

42,7 

7,9 

9 ,2 

11,3 

11,0 

319,0 

252,3 

297,1 

239,0 

87 ,8 

82 ,1 

15,8 

33,6 

27,9 

86,9 

83 ,0 

66 ,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung : Mio FB 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio PB Data in national currency: Mio FB 

o 
ω 

N° 

NACE 

Nr. 

41/42 

431 

432 

433 

434 

435 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

Nahrungs­ und Genussmittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des bo i ssons et du t abac 

Food, d r ink and tobacco i n d u s t r y 

Wol laufbere i tung, ­ S p i n n e r e i , ­Weberei u . a . 

I n d u s t r i e l a i n i è r e 

Wool i n d u s t r y 

Baumwollspinnerei , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e co tonn iè re 

Cotton i n d u s t r y 

Se idenaufbere i tung , ­ S p i n n e r e i , ­webere i u . a . 

I n d u s t r i e de l a s o i e r i e 

S i l k i n d u s t r y 

Leinen­ , Hanf­ und Ramieaufbereitung, ­Sp inne re i und ­webere i 

I n d u s t r i e du l i n , du chanvre et de l a ramie 

P r e p a r a t i o n , sp inn ing and weaving of f l a x , hemp and ramie 

J u t e s p i n n e r e i und ­webere i 

I n d u s t r i e du j u t e 

J u t e i n d u s t r y 

J a h r 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen. Anlagen. Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

6 .511,9 

8.077,9 

7 .516,6 

6 .388 ,5 

722,0 

733,2 

501,3 

394,8 

751,9 

934,4 

759,6 

630,3 

656,7 

790,5 

480,9 

521,1 

59,4 

66,3 

110,7 

101,5 

84,2 

83 ,3 

89 ,1 

127,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dom: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

679,3 

708,1 

614,4 

714,8 

12 ,1 

9,9 

8,4 

7,6 

25,9 

15,0 

18,2 

20,2 

13,9 

14 ,0 

8,8 

17,1 

11,7 

18,8 

19,7 

5,9 

2 ,0 

1,4 

1,4 

1,8 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

1.880,3 

2 .523,7 

2 .291,8 

1.667,4 

124,7 

111,5 

120,6 

55 ,0 

163,1 

177,6 

65,1 

63,4 

248,3 

167,7 

66 ,? 

107,0 

10,5 

9 ,1 

16,3 

8,9 

9,4 

3,1 

29,0 

19,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

428,6 

502,7 

113,6 

199,2 

43 ,0 

43 ,1 

33,9 

13,2 

(b) 

19,2 

17,1 

10,8 

14,4 

27,6 

14,5 

9 ,2 

0,5 

6f 2 

(b) 

4 ,5 

1,1 

(b) 

(b) 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

68,4 

61,8 

32,8 

49,7 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

Investments 

a + b + c 

8 .875,8 

11.164,5 

9 .922 ,0 

8.255,2 

889,7 

887,8 

655,7 

463,0 

915,0 

1.131,3 

841,8 

704,6 

919,4 

985,8 

561,6 

637,3 

70,4 

81,6 

126,9 

114,9 

94,6 

86 ,4 

118,1 

147,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

897,3 

951,6 

1.246,9 

1.020,8 

249,3 

140,4 

69,2 

71 ,8 

181,1 

165,3 

204,0 

193,3 

83,9 

236,4 

23,5 

93,4 

10,9 

9,6 

10,7 

5,3 

18,1 

57,5 

48 ,1 

23 ,0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

e' 

12,9 

19,7 

10,2 

5,0 



§ 
Anlageinvestitionen 1973-1975 

BELGIEN 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

BELGIQUE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

BELGIUM 

Angaben in Landeswährung : Mio FB Données en monnaie nationale: Mio FB 

N° 
NACE 

Nr. 

436 

437 

438 

439 

43 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Wirkerei und S t r i cke re i 

Bonneterie 

Kn i t t i ng industry 

Text i lveredlung 

Achèvement des t e x t i l e s 

Tex t i l e f i n i s h i n g 

Herstel lung von Teppichen, Linoleum u.a. Bodenbelag sowie Wachstuch 

Fabricat ion de t ap i s , l inoleum, couvre-parquets, t o i l e s cirées 

Manuf. of carpets, l inoleum, other f l oo r coverings, lea therc lo th etc 

Sonstiges Textilgewerbe 

Autres indust r ies t e x t i l e s 

Miscellaneous t e x t i l e indust r ies 

Textilgewerbe 

Indust r ie t e x t i l e 

Tex t i l e industry 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 

1975 
1976 

1973 
1974 

1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 
1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

250,9 
240,7 
137,1 

170,3 

494,1 

395,5 
228,6 

284,3 

473,0 

907,1 
671,1 
602,6 

269,5 

334,4 
491,6 
192,5 

3.761,7 
4.485,3 

3.469,9 

3.025,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

13,2 
11,6 

12,9 

19,9 

17,5 

9,5 
11,9 
11,5 

16,7 
27,6 

18,4 

24,9 

18,5 
13,2 
11,0 
26,9 

131,5 
121,1 
110,8 

135,7 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

99,7 
33,6 
14,8 

7 ,8 

131,6 

65,0 
38,1 
96,1 

185,4 
416,5 
200,6 

179,2 

91,4 

111,3 

162,5 
16,2 

1.064,2 

1.095,5 
711,2 

546,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

8 , 2 

5,7 

12,6 

1,4 

13,6 

71,8 

14,5 
6,7 

15,3 

9,5 
10,9 
12,9 

4 , 1 

30,1 
18,8 

7 ,1 

100,2 

213,2 
124,2 
73,2 

buildings, etc. 
Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

30,0 

75,2 
17,6 
16,2 

Data in national currency: Mio FB 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

358,9 
280,0 

164,4 

179,5 

639,3 

532,3 
281,2 
387,1 

673,6 
1.333,0 

882,6 
794,7 

365,1 
475,8 

672,9 
215,8 

4.954,0 
5.832,8 

4.305,3 
3.644,6 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

40,9 
25,8 
20,8 

26,4 

44,3 
22,8 

20,5 
71,7 

30,7 
102,2 

15,6 
67,2 

43,0 

67,5 
33,1 
49,6 

702,1 

827,4 

445,5 
601,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

e' 

25,4 
4,8 
4,8 

3,7 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung: Mio FB 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: MÌO FB 

BELGIUM 

Data in national currency : MÌO FB 

N° 
NACE 

Nr. 

44 

451 

453 

455 

456 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Ledergewerte 

I n d u s t r i e du c u i r 

Leather and l e a t h e r goods i n d u s t r y (except footwear and c l o t h i n g ) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Schuhen (ohne Gummi- und Holzschuhe) 

F a b r i c a t i o n mécanique de chaussures ( sauf en caoutchouc et en "bois) 

Manufacture of mass-produced footwear ( e x c l . of wood or rubber) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bekleidung, H e r s t · von Bekleidungszubehör 

Confection d ' a r t i c l e s d 'hab i l l ement e t d ' a c c e s s o i r e s d 'hab i l l ement 

Manufacture of ready-made c l o t h i n g and a c c e s s o r i e s 

Konfektion s o n s t i g e r Text i lwaren (ohne v o r g e l a g e r t e Weberei) 

Confection d ' a u t r e s a r t i c l e s t e x t i l e s (hors du t i s s a g e ) 

Manufacture of household t e x t i l e s , e t c . ( o u t s i d e weaving m i l l s ) 

H e r s t e l l u n g von Pelzen und Pelzwaren 

I n d u s t r i e des p e l l e t e r i e s et f o u r r u r e s 

Manufacture of fu r s and of fu r goods 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

54,8 

52,5 
51,0 
78,2 

52,2 

56,6 

34,0 

41,7 

503,6 

466,2 

403,8 

439,4 

17,6 
18,0 
46,2 
28,6 

20,3 

11,6 

10,3 

14 ,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

3,2 
3,2 
4 ,6 
4 ,0 

5,2 

4 ,1 

3,1 

3,2 

77 ,0 

61,9 

57,8 

75,6 

2 ,5 

5,7 

2,7 
5,4 

5,2 

2 ,5 

2,4 

4 ,2 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

11,0 

34,6 

20 ,1 

12,3 

5,3 

6,9 

3,4 

4 ,2 

205,6 

175,4 

159,0 

132,4 

8,7 

1,6 
21 ,1 

0,8 

7 ,3 

7,8 

0,8 

1,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

1,2 

0) 
1,5 
0,9 

00 
oo 
(°) 
00 

57,6 

74 ,8 

48,7 

57,3 

0) 

(*) 
00 

0>) 
00 
00 
00 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

« 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

67 ,0 

87 ,2 

72,6 

91 ,4 

58,3 

64 ,1 

37,4 

45,9 

776,6 

723,9 

611,6 

629,1 

28,3 
19,7 
67,4 
29,4 

27,6 

19,4 

11 ,1 

15,1 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

8,7 
7,2 
5,2 
5,1 

4 , 5 

12,9 
8 ,0 

4,1 

95,0 

85 ,1 

65,3 

72,9 

3,2 

0,8 
1,3 

3,8 

2 ,1 
1,8 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which : Land 

e' 

-

o ui 



o Anlageinvestitionen 1973-1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung: Mio EB 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio ra 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

BELGIUM 

Data in national currency: MÌO FB 

N° 
NACE 

Nr. 

45 

461 

462 

463 

464 

465 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Schuh- und Bekleidungsgewerbe 

I n d u s t r i e des chaussures et de l ' h a b i l l e m e n t 

Footwear and c l o t h i n g i n d u s t r y 

Bearbe i tung von Holz 

Sciage et p r é p a r a t i o n i n d u s t r i e l l e du h o i s 

Sawing and p roces s ing of wood 

H e r s t e l l u n g von Halbwaren aus Holz 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s demi - f in i s en h o i s 

Manufacture of semi - f in i shed wood produc ts 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bauelementen aus Holz und von P a r k e t t 

Fahr , en s é r i e de p i èces de charpen te , de menuiser ie e t de parquet 

Manufacture of ca rpen t ry and j o ine ry components and parquet f l o o r i n g 

H e r s t e l l u n g von Verpackungsmitteln aus Holz 

F a b r i c a t i o n d 'embal lages en bo i s 

Manufacture of wooden c o n t a i n e r s 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Holzwaren (ohne Möbel) 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s ouvrages en bo i s (à l ' e x c l u s i o n des meubles) 

Other wood manufactures (except f u r n i t u r e ) 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

593,7 
552,3 

494,3 
523,8 

127,8 

145,2 

101,9 

121,3 

643,4 
630,7 
226,8 
391,8 

112,9 
142,5 

78,7 
130,4 

16,2 

62,3 
37 ,0 
11,8 

29,4 
35,4 
25 ,5 
35,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

89,9 
74 ,3 
65,8 
88 ,3 

45 ,5 

35,6 

17,5 

23,9 

29 ,3 
22,3 
13,7 
17,4 

15,6 
17,0 
14,3 
21,3 

3,7 
10 ,0 

5,2 
2,2 

7 ,0 

3,4 

6 , 2 ( t ) 
5 , 6 ( t ) 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

220,1 

184,8 

168,8 

137,1 

32,6 

101,7 
90,4 
38,8 

144,5 
118,1 

31,6 
56,0 

57,3 
50,7 
35,9 
63 ,1 

3 ,3 

60,7 

23,4 
4 ,0 

25 ,1 
28,9 
17,7(t) 
35,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

64 ,3 

74 ,8 

64,3 

58,7 

00 
00 
0) 
0) 

00 
0») 
00 
0) 

00 
00 
00 
(D) 

00 
00 
00 
0) 

00 
0=) 
00 
00 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

12,9 
13,3 

: 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

890,7 

827,1 

727,4 

719,6 

160,4 
247,0 
192,3 
160,1 

787,8 
748,8 
258,3 
447,8 

170,2 
193,2 
114,7 
193,5 

19,5 
123,0 

60 ,5 
15,8 

54,5 
64 ,3 

43,2 
70,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

106,5 

102,5 

76 ,3 
80,2 

9 ,0 

10,1 

30,3 

6 ,3 

26,4 

24 ,0 
34,6 

5,9 

26 ,1 
9,8 

2,6 
2 ,3 
3 ,3 
2,4 

2 ,6( t ) 

10,5 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

t 

: 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung: Mio FB 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio FB 

BELGIUM 

Data in national currency: MÌO FB 

o 

N° 

NACE 

Nr. 

466 

467 

46 

471 

472 

473 

(ν) 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von Kork­, Korb­ u . Flechtwaren, Bürs ten , Besen ,P inse ln 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en l i è g e , p a i l l e , v a n n e r i e et r o t i n ; b r o s s e r i e 

Manufacture of a r t i c l e s of cork and s t r aw, brushes and brooms 

H e r s t e l l u n g von Holzmöbeln 

I n d u s t r i e du meuble en b o i s 

Manufacture of wooden f u r n i t u r e 

Be— und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du b o i s et du meuble en b o i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u s t r i e s 

H e r s t e l l u n g von Holzsch l i f f , Z e l l s t o f f , Papier und Pappe 

F a b r i c a t i o n de l a p â t e , du pap i e r et du ca r ton 

Manufacture of pu lp , paper and board 

Verarbe i tung von Pap ie r und Pappe 

Transformation du pap i e r et c a r t o n , f a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en pâ t e 

P rocess ing of paper and board 

Druckerei und verwandte Gewerbe 

Imprimerie et i n d u s t r i e s annexes 

P r i n t i n g and a l l i e d i n d u s t r i e s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

. 1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

197 ó 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

8,2 

16,8 

4 ,2 

6,7 

762,3 

813,8 

622,8 

849,5 

1.700,2 

1.846,8 

1.097,1 

1.546,S 

733,2 

1.450,1 

1.078,4 

1.163,2 

577,2 

677,1 

626,9 

899,2 

1.069,8 

1.222,1 

821,9 

1.063,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,7 

1,8 

(u) 

(u) 

128,9 

119,5 

85,7 

133,9 

230,7 

209,5 

142,5 

209,4 

9 ,2 

22 ,1 

14 ,0 

6,9 

39,8 

39,8 

32,7 

32,3 

54,9 

53,8 

47 ,5 

56,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,2 

1,0 

(») 
5,1 

418,8 

313,6 

257,0 

311,2 

618,2 

598,8 

431,8 

483,3 

262,0 

221,4 

326,0 

210,5 

197,6 

199,2 

251,8 

164,6 

510,4 

544,0 

198,9 

117,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0») 

00 

00 

00 

104,1 

118,7 

42,7 

52,0 

167,7 

194,6 

66,9 

81,7 

8,4 

104,0 

10,2 

4 ,2 

31,2 

71 ,3 

35,0 

27,4 

64,2 

59,0 

34,6 

65,8 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

62 ,0 

65,8 

!
 ­

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

8,4 

17,9 

4 ,4 

11,8 

1.285,2 

1.246,1 

922,5 

1.212,7 

2 .506,8 

2.672,7 

1.595,8 

2.111,9 

1.003,6 

1.780,1 

1.414,6 

1­377,9 

806,0 

955,3 

913,7 

1.091,2 

1.644,4 

1.867,6 

1.055,4 

1.246,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

(u) 

1,6 

69 ,3 

60,4 

87 ,1 

85,2 

117,3 

134,6 

173,4 

150,4 

143,0 

183,2 

95,2 

343,3 

147,6 

169,9 

113,9 

75 ,8 

208,5 

147,2 

344,6 

177,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

e' 

1,0 

5 ,0 



o An lage inves t i t ionen 1 9 7 3 ­ 1 9 7 5 
oo 

BELGIË» 

Angaben in Landeswährung: Mio FB 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: Mio FB 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIUM 

Data in national currency: MÌO FB 

N° 

NACE 

Nr. 

47 

481 

(w) 

483 

48 

49 

W 

500 

(y) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

P a p i e r ­ und P a p p e n i n d u s t r i e ; Druckerei und Verlagsgewerbe 

I n d u s t r i e du p a p i e r et du c a r t o n ; imprimerie e t é d i t i o n 

Manuf. of paper and paper p r o d u c t s ; p r i n t i n g and p u b l i s h i n g 

Verarbe i tung von Gummi 

I n d u s t r i e du caoutchouc 

Manufacture of rubber products 

Verarbei tung von Kunsts toffen 

Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of p l a s t i c s 

Verarbe i tung von Gummi und Kunststoffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc ­ Transformation des mat iè res p l a s t i q u e s 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

Sons t iges ve r a rbe i t endes Gewerbe 

Autres i n d u s t r i e s manufac tur iè res 

Other manufactur ing i n d u s t r i e s 

Allgemeines Baugewerbe (ohne ausgeprägten Schwerpunkt) 

Bâtiment et génie c i v i l (sans s p é c i a l i s a t i o n ) 

General b u i l d i n g and c i v i l eng ineer ing work (without s p e c i a l i s a t i o n ) 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

' Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

2 .380,2 

3 .349,2 

2 .527 ,0 

3.125,4 

268,0 

420,7 

233,3 

325,6 

1.149,1 

1.334,2 

1.105,6 

1.296,1 

1.417,1 

1.754,9 

1.338,9 

1 · 6 ? Ι , 6 

537,3 

646,9 

777,6 

530,4 

668,4 

649,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

103,8 

115,7 

94,2 

95 ,3 

16 ,3 

19,6 

20,6 

23,3 

49 ,1 

38,8 

29,0 

45 ,3 

65,4 

58,4 

49,7 

68,6 

28,8 

39,0 

27,1 

40,9 

80,7 

148,1 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

969,9 

964,6 

776,8 

492,9 

96,9 

60,9 

98,5 

75,4 

459,1 

437,0 

246,7 

149,5 

555,9 

497,9 

345,2 

224,9 

287,9 

79,8 

584,6 

389,2 

106,4 

162,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

103,8 

234,3 

79 ,8 

97,4 

9,7 

11,4 

9 ,0 

40 ,1 

56,8 

64,7 

. 55,8 

78,9 

66 ,5 

76 ,0 

64,9 

119,0 

28,8 

30,8 

37 ,1 

44 ,3 

38 ,0 

38,4 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

c' 

19,7 

34,2 

6,5 

16,2 

27,9 

4 ,4 

12 ,3 

22,7 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

3 .474,5 

4 .603 ,0 

3.383,7 

3.715,7 

376,1 

492,9 

340,8 

441,1 

1.673,7 

1.835,9 

1.408,1 

1.524,4 

2 .049,8 

2 .345,3 

1.748,9 

1.965,5 

855,0 

759,6 

1.399,3 

963,9 

812,8 

851,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

499,2 

491,4 

553,6 

596,7 

36,8 

40 ,3 

33,6 

55,2 

166,9 

124,9 

224,8 

156,6 

203,7 

165,2 

258,4 

211,8 

71 ,5 

149,0 

48 ,0 

142,4 

293,8 

286,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which : Land 

e' 

2,2 

: 

3,0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

BELGIEK 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

BELGIQUE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELCIUM 

O 
CD 

Angaben In Landeswährung: Hio FB Données en monnaie nationale: Mio PB 

N° 

NACE 

Nr. 

501 

(■) 

502 

503 

504 

50 

1 

Industriezwelg ■ Branche industrielle · Industry 

Rohbaugewerbe 

Cons t ruc t ion d'immeubles ( d ' h a b i t a t i o n e t a u t r e s ) 

Cons t ruc t ion of r e s i d e n t i a l and n o n ­ r e s i d e n t i a l h u i l d i n g s 

Tiefbau 

Génie c i v i l : c o n s t r u c t i o n de r o u t e s , p o n t s , vo ies f e r r é e s e t c . 

C i v i l eng inee r ing : c o n s t r u c t i o n of roads , b r i d g e s , r a i lways e t c . 

B a u i n s t a l l a t i o n e n 

I n s t a l l a t i o n 

I n s t a l l a t i o n ( f i t t i n g s and f i x t u r e s ) 

Ausbaugewerbe 

Aménagement e t parachèvement 

Bu i ld ing completion work 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l eng ineer ing 

Energ ie ­ und Wasserwir tschaf t 

Energie e t eau 

Energy and water 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

1.923,3 

2 .283,1 

1.425,1 

1.315,6 

2 .262,2 

2 .325,3 

2 .166,9 

3.248,9 

133,8 

169,8 

143,9 

159,0 

125,3 

153,1 

179,3 

207,2 

4 .464 ,6 

4 .931 ,3 

4 .583,6 

6 .030,5 

8.463,8 

9 .002,5 

15 .224,1 

13.823,4 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

479,0 

499,4 

414,7 

501,4 

638,1 

662,3 

585,5 

668,2 

60,7 

69,7 

61,1 

77,7 

51,9 

57,3 

61,9 

8­1,0 

1.229,8 

1.288,7 

1.203,9 

1.476,3 

131,7 

148,3 

191,3 

226,9 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

318,4 

533,9 

255,3 

424,3 

98 ,3 

98,9 

77 ,0 

147,2 

56,3 

55,9 

66,4 

40 ,1 

36,3 

52,4 

29 ,1 

18,0 

509,4 

741,1 

534,1 

792,7 

13.006,4ac 

19.516,4ae 

25.587,7af 

20.226,7af 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

693,0 

104,4 

82,2 

185,5 

? 2 , 9 

60,4 

57,9 

53,5 

24 ,1 

45 ,5 

12 ,5 

20,7 

4 ,9 

17,6 

37,0 

18,8 

794,8 

227,8 

227,5 

316,4 

186,3 

160,1 

378,4 

174,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

157,2 

48,2 

32,5 

86 ,8 

39,5 

36 ,0 

14,5 

22,8 

1,8 

2 ,9 

5,4ab 

1 2 , l a l 

2 ,5 

1,9 

(ab) 

(ab) 

201,0 

89 ,0 

64,6 

144,4 

95,7ad 

79 ,3 

137,2 

Data in national currency: Mio FB 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

2 .940,4 

2 .927,9 

1.762,6 

2.425,4 

2 .456 ,3 

2 .491 ,0 

2 .301,7 

3.449,8 

215,4 

271,5 

222,8 

219,8 

166,8 

224,1 

245,4 

244,0 

5 .779,0 

5.914,6 

5.345,2 

7 .190 ,1 

21 .656 ,5 

28.678,9 

41.190,2 

34.324,2 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

442,3 

425,5 

235,1 

208,9 

470,7 

622,6 

306,5 

313,3 

29,6 

21 ,3 

18,4 

23,4 

13,9 

25,5 

26 ,0 

18,9 

965,5 

1.094,9 

879,7 

851,1 

1.364,6 

1.593,1 

1.803,2 

1.564,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

27,2 

21,5 

10 ,0 

20,8 

4 ,4aa 

4 ,8 

i ( a a ) 

i ( a a ) 

48 ,0 

28,5 

17 ,5 

20 ,0 

9,2ad 

103,0 

I6,9ah 



zi Anlageinvestitionen 1973­1975 
o 

BELGIEN 

Angaben in Landeswährung : Mio FB 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

BELGIQUE 

Données en monnaie nationale: MÌO PB 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

BELGIUM 

Data in national currency: MÌO FB 

N° 

NACE 

Nr. 

2 ­ 4 

50 

1 ­ 5 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Verarbeitendes Gewerbe 

Industr ies manufacturières 

Manufacturing indust r ies 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l engineering 

Insgesamt 

Total général 

Grand t o t a l 

Jahr 

Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 
Total 
Total 

a 

48.985,8 

66.251,1 

63.657,6 

61.722,3 

4.464,6 

4.931,3 

4.583,6 

6.080,5 

61.914,2 

80.184,9 

83.465,4 

81.631,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

2.646,6 

2.813,0 

2.294,0 

3.155,9 

1.229,8 

1.288,7 

1.203,9 

1.476,3 

4.008,1 

4.250,0 

3.689,2 

4.359,2 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 

buildings, etc. 

b 

14.962,1 

17.890,0 

17.964,1 

13.687,0 

509,4 

741,1 

534,1 

792,3 

28.477,9 

38.147,5 

44.855,8 

34.706,4 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

2.931,8 

3.341,5 

2.430,8 

2.195,3 

794,8 

227,8 

227,5 

316,9 

3.912,9 

3.729,4 

3.036,7 

2.687,0 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

626,8 

986,4 

552,2 

416,3 

201,0 

89,0 

64,6 

144,4 

923,5 

1.154,7 

754,0 

560,7 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a+b + c 

67.536,6 

89.212,8 

84.052,5 

77.604,6 

5.779,0 

5.914,6 

5.345,2 

7.190,1 

94.972,1 

123.806,3 

130.587,9 

119.118,9 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

7.381,1 

6.560,1 

8.150,4 

7.251,4 

956,5 

1.094,9 

879,7 

851,1 

9­702,2 

9.248,1 

10.833,2 

9.666,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

267,3 

156,0 

128,5 

48,0 

28,5 

17,5 

20,0 

324,5 

287,5 

162,9 



Fußnoten 
BELGIEN 

Notes 
BELGIQUE 

Footnotes 
BELGIUM 

(a) Einschließlich Klasse 12. 
(b) In den „Bau von Gebäuden usw." (Spalte b) einbegriffen. 

(c) Einschließlich Gruppe 222. 
(d) Die Spalte ai der Gruppe 241 enthält die Spalte a' der 

Gruppe 242. 
(e) Einschließlich Gruppe 244. 
(f) Einschließlich Gruppen 245 und 246. 
(g) Einschließlich Gruppen 255 und 259. 
(h) 1973 einschließlich Gruppe 312. 
(i) 1973 in Gruppe 311 einbegriffen. 
(j) Einschließlich Gruppe 31ü. 
(k) . Einschließlich Gruppen 326 und 327. 
(I) Einschließlich Gruppe 345; Spalte e und ei in Klasse 34 

einbegriffen, 
(m) Einschließlich Gruppen 342 und 343. 
(n) Einschließlich Gruppen 347 und 348. 
(o) Ohne Gruppe 345; Spalten e1, e und e1 einschließlich 

Klasse 33. 
(p) Einschließlich Gruppe 353. 
(q) Einschließlich Gruppe 415. 
(r) Einschließlich Gruppen 417 und 418. 
(s) Einschließlich Gruppen 425 und 426. 
(t) Einschließlich Gruppe 466. 
(u) In Gruppe 465 einbegriffen, 
(v) Einschließlich Gruppe 474. 
(w) Einschließlich Gruppe 482. 
(x) Einschließlich Klassen 26 und 37. 
(y) 1973 und 1974 in Gruppe 501 einbegriffen, 
(z) 1973 und 1974 einschließlich Gruppe 500. 
(aa) Die Spalte e1 der Gruppe 502 enthält die Spalte e1 der 

Gruppen 503 und 504. 
(ab) Die Spalte c1 der Gruppe 503 enthält die Spalte c1 der 

Gruppe 504. 
(ac) Einschließlich dem „Kauf von bestehenden Gebäuden 

usw." (Spalte c) der Klassen 11, 12, 14 und 17. 
(ad) Betrifft Klassen 11, 12 und 16. 
(ae) Einschließlich dem „Kauf von bestehenden Gebäuden 

usw." (Spalte c) der Klassen 11 und 12. 
(af) Einschließlich dem „Kauf von bestehenden Genäuden 

usw." (Spalte c) der Klassen 11, 12 und 14. 
(ag) Betrifft Klassen 14, 16 und 17. 
(ah) Betrifft Klassen 16 und 17. 

(a) Y compris la classe 12. 
(b) Compris dans la «construction d'Immeubles etc.» 

(colonne b). 
(c) Y compris le groupe 222. 
(d) La rubrique a1 du groupe 241 comprend la rubrique ai du 

groupe 242. 
(e) Y compris le groupe 244. 
(f) Y compris les groupes 245 et 246. 
(g) Y compris les groupes 255 et 259. 
(h) En 1973 y compris le groupe 312. 
(i) En 1973 compris dans le groupe 311. 
(j) Y compris le groupe 319. 
(k) Y compris les groupes 326 et 327. 
(I) Y compris le groupe 345; colonnes e et e1 comprises 

dans la classe 34. 
(m) Y compris les groupes 342 et 343. 
(n) Y compris les groupes 347 et 348. 
(o) Sans le groupe 345 ; colonnes c1, e et e1, y compris classe 

33. 
(p) Y compris le groupe 353. 
(q) Y compris le groupe 415. 
(r) Y compris les groupes 417 et 418. 
(s) Y compris les groupes 425 et 426. 
(t) Y compris le groupe 466. 
(u) Compris dans le groupe 465. 
(v) Y compris le groupe 474. 
(w) Y compris le groupe 482. 
(x) Y compris les classes 26 et 37. 
(y) En 1973 et 1974 compris dans le groupe 501. 
(z) En 1973 et 1974 y compris le groupe 500. 
(aa) La colonne e1 du groupe 502 comprend la rubrique ei des 

groupes 503 et 504. 
(ab) La colonne c1 du groupe 503 comprend la rubrique d du 

groupe 504. 
(ac) Y compris «achat d'immeubles existants etc.» (colonne 

c) des classes 11, 12, 14 et 17. 
(ad) Concerne les classes 11, 12 et 16. 
(ae) Y compris «achat d'immeubles existants etc.» (colonne 

c) des classes 11 et 12. 
(af) Y compris « achat d'immeubles existants etc. » (colonne 

c) des classes 11, 12 et 14. 
(ag) Concerne les classes 14, 16 et 17. 
(ah) Concerne les classes 16 et 17. 

(a) Incl. class 12. 
(b) Incl. in the 'construction of buildings etc. ' (column b). 

(c) Incl. group 222. 
(d) The column a1 of group 241 includes column a1 of group 

242. 
(e) Incl. group 244. 
(f) Incl. groups 245 and 246. 
(g) Incl. groups 255 and 259. 
(h) In 1973 incl. group 312. 
(i) In 1973 included in group 311. 
(j) Incl. group 319. 
(k) Incl. groups 326 and 327. 
(I) Incl. group 345; columns e and ei included in class 34. 

(m) Incl. groups 342 and 343. 
(n) Incl. groups 347 and 348. 
(o) Without group 345; columns e1, e and e1 including class 

33. 
(p) Incl. group 353. 
(q) Incl. group 415. 
(r) Incl. groups 417 and 418. 
(s) Incl. groups 425 and 426. 
(t) Incl. group 466. 
(u) Included In group 465. 
(v) Incl. group 474. 
(w) Incl. group 482. 
(x) Incl. classes 26 and 37. 
(y) In 1973 and 1974 included in group 501 : 
(z) In 1973 and 1974 incl. group 500. 
(aa) Column ei of group 502 includes column ei of groups 503 

and 504. 
(ab) Column ci of group 503 includes column ci of group 504. 

(ac) Incl. the ' purchase of existing buildings etc. ' (column c) 
of classes 11, 12, 14 and 17. 

(ad) Covers classes 11, 12 and 16. 
(ae) Incl. the ' purchase of existing buildings etc. ' (column c) 

of classes 11 and 12. 
(af) Incl. the ' purchase of existing buildings etc. ' (column c) 

of classes 11, 12 and 14. 
(ag) Covers classes 14, 16 and 17. 
(ah) Covers classes 16 and 17. 
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Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 
der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 
1973-1975 

LUXEKEUHC 
Angaben in Landeswährung: " i o Flux 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973-1975 
LL'XffiEO'JnC 

Données en monnaie nationale: "i¿ ? : ,x 

Annual investments in fixed assets in the industry 
of the Member States 

of the European Communities 
1973-1975 

LUXC3UEC 
Data in national currency: " i ^ Flux 

N° 
NACE 

Nr. 

16 
' 0 

17 

21 
00 

221 

223 

22 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Erzeugung u . Ve r t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t , Gas, Dampf u . Warmwasser 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é , gaz , vapeur , eau chaude 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c i t y , gas , steam and hot water 

Hassergewinnung, - r e i n i g u n g und - V e r t e i l u n g 

Captage, épura t ion e t d i s t r i b u t i o n d ' eau 

Water supply : c o l l e c t i o n , p u r i f i c a t i o n and d i s t r i b u t i o n of water 

Erzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

E x t r a c t i o n e t p r e p a r a t i o n de minera i s m é t a l l i q u e s 

rbctraction and p r e p a r a t i o n of m e t a l l i f e r o u s o res 

Erzeugung von Eisen u . S tah l gemäss EGKS-Vertrag (ohne Hüt tenkokere i ) 

S idé ru rg i e ( se lon l e t r a i t é CECA), non compris l e s coke r i e s i n t é g r é e s 

Iron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d coke ovens 

Z i e h e r e i und Kaltwalzwerke 

T r é f i l a g e , é t i r a g e , laminage de f e u i l l a r d s , p r o f i l a g e à f ro id d ' a c i e r 

Drawing, cold r o l l i n g and cold f o l d i n g of s t e e l 

Erzeugung und e r s t e Bearbei tung von Metal len 

production e t première t r ans fo rmat ion des métaux 

Production and p re l imina ry p r o c e s s i n g of meta ls 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

183,8 

289,3 
91 ,0 
95 ,8 

25,6 

63,7 

43,3 

13,2 

82,7 
100,8 

34,1 

39,4 

1.729,3 

1.877,4 

1.839,4 

2 .141,5 

250,5 

295,5 
305,8 

67,1 

1.979,8 

2.172,9 

2 .145,2 

2 .208,6 

Dav.: Fahrzeuge 
Doni : Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

5,0 
14,4 
10,6 

8,6 

0,1 

1,0 

O,2 

0,3 

0 ,3 

21,7 

11,1 
13,9 
6 ,0 

1,6 

0,2 

1,3 

21,7 

12,7 

14,1 

7 ,3 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

342,4 
374,3 
668,2 
458,6 

163,0 

111,2 

116,5 
29,4 

10,2 

11,7 

1.108,7 

342,8 

498,8 

135,0 

94 ,5 
117,3 
42 ,8 

30,9 

1.203,2 

460,1 

541,6 

165,9 

Kauf von besteh.Gebäuden.usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

3,3 

14,2 

5,4 

0,2 

50,0 

0,1 

0 ,3 

0,2 

2 ,8 

0,1 

1,2 

52,3 

66,4 

36,8 

190,1 

13,6 

7,7 

0,7 

65,9 
74,1 

37,5 

190,1 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

3,3 

14,2 

5,4 

0,2 

50,0 

0,1 

0 ,3 

0,2 

2 ,8 

0,1 
1,2 

29,2 
46,8 

18,0 

31,2 

2 ,9 
7,7 
0,7 

32,1 

54,5 

18,7 

31,2 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

529,5 
677,8 
764,6 
554,6 

238,6 
175,n 
160,1 

42,0 

92,9 
103,6 

34,2 

52,3 

. 2 .896,8 

2 .292,2 

2 .375 ,0 

2 .466,6 

362,7 

424,1 
349,3 

98 ,0 

3 .259,5 
2 .716 ,3 
2 .724,3 
2 .564,6 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 ,3 

0,2 
0,1 

-

2,5 
3,1 
4 ,6 

99,2 

62,7 

132,2 

219,4 

2 ,5 
0,4 
1,7 
0,7 

101,7 

63,1 

184,9 

220,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0,3 

0,1 

-

o,5 
3,1 

3,9 
23 ,0 

3,8 

24,3 

-

3,9 
23 ,0 

3,8 

24,3 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

LUXEMBURG 

Angaben in Landeswährung : Mio Flux 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

LUXEMBOURG 

Données en monnaie nationale: Mio Flux 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

LUXEMBURG 

Data in national currency: MÍO Flux 

N° 

NACE 

Nr. 

23 

00 

242 

(«0 

243 

246 
( f ) 

248 

( β ) 

24 

(h) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Gewinnung von n i c h t ­ e n e r g e t i s c h e n Minera l ien ; Torfgewinnung 

Ext rac t ion de minéraux non mé ta l l i ques e t éne rgé t i ques ; t o u r b i è r e s 

E x t r a c t i o n of non­me ta l l i f e rous m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

H e r s t e l l u n g von Zement, Kalk und Gips 

f a b r i c a t i o n de ciment , de chaux e t de p l â t r e 

Manufacture of cement, lime and p l a s t e r 

l e r s t e l l u n g von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbestzementwaren 

f a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en bé ton , ciment e t p l â t r e 

Manufacture of s t r u c t u r a l conc re t e , cement or p l a s t e r products 

He r s t e l l ung von Schleifkb'rpern und S c h l e i f m i t t e l n auf Unterlagen 

Production de meules e t a u t r e s p r o d u i t s a b r a s i f s app l iqués 

Production of g r inds tones and o the r a b r a s i v e products 

i e r s t e l l u n g von keramischen Erzeugnissen (ohne Z i e g e l e i ) 

f ab r i ca t i on de produi te céramiques 

Manufacture of ceramic products 

Be­ u . V e r a r b e i t u n g von Ste inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb. von Glas 

I n d u s t r i e dee p r o d u i t s minéraux non mé ta l l i ques 

Manufacture of non ­me ta l l i c minera l products 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

9,1 

20,2 

9 ,5 

9,1 

55,6 

97,1 

89,9 

78,1 

40 ,0 

31,4 

12,7 

17,0 

4 , 0 

15,1 

28 ,0 

57,9 

95,6 

128,5 

134,6 

168,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

2 ,2 

3,2 

1,6 

2,3 

8,0 

6,6 

5,8 

5,2 

5,2 

4 ,5 

5,1 

3 ,5 

0 ,5 

6,8 

0,6 

0 ,8 

13,2 

11,1 

12,0 

16,3 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

2 ,5 

0 ,3 

0,6 

0,1 

22 ,0 

49 ,4 

16,7 

13,2 

22 ,5 

o,9 

2,1 

3,1 

1,0 

12,5 

391,5 

376,3 

44 ,5 

50,3 

411,3 

405,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

4,1 

1,8 

0,1 

0 ,3 

0,6 

2,1 

­

3,2 

3,1 

0,7 

3,5 

5,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

4,1 

1,8 

0,1 

0,3 

0 ,6 

: 

3,2 

3,1 

0,7 

3,5 

3,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

17,0 

22,3 

10,1 

9 ,2 

78 ,3 

149,2 

106,9 

91 ,3 

62,5 

32,9 

14,8 

22,2 

5,o 

27,6 

422,7 

437,3 

140,8 

182,1 

549,4 

578,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Tola; 

Total 

e 

0,6 

0 ,2 

1,6 

1,5 

1,8 

4 ,8 

0 ,3 

0,1 

0 ,2 

0 ,4 

0 ,3 

0,1 

1,6 

2 ,0 

5,5 

0 ,4 

Davon: Grundst. 

Donf : Terrains 

Of which: Land 

e' 

o,7 

­

0,3 

­

­

0 ,3 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

LUXEMBURG LUXEMBOURG LUXEMBURG 

Angaben in Landeswährung : Mio Flux Données en monnaie nationale: Mio Flux 

N° 
NACE 

Nr. 

251 
( i ) 

256 

(S 

26 
(k) 

311 

313 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Chemie : Grundstoffe , auch ansch l i e s sende Wei t e rve ra rbe i tung 

Chimie : P rodu i t s de b a s e , y compris t r ans fo rma t ion en cont inu 

Basic i n d u s t r i a l chemicals and manuf. followed by f u r t h e r p roces s ing 

H e r s t , von chemischen Erzeugnissen für I n d u s t r i e und Landwirtschaft 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques pour l ' i n d u s t r i e e t l ' a g r i c u l t u r e 

Manufacture of chemical products mainly fo r i n d u s t r y and a g r i c u l t u r e 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

I n d u s t r i e chimique (sans prod, f i b r e s a r t i f i c i e l l e s e t syn thé t i ques ) 

Chemical i n d u s t r y ( e x c l . the product ion of man-made f i b r e s ) 

Chemiefaser indus t r ie 

Product ion de f i b r e s a r t i f i c i e l l e s e t syn thé t i ques 

Man-made f i b r e s i n d u s t r y 

G ie s se re i 

Fonder ies 

Foundry 

Stahlverformung und Oberf lächenveredlung 

Seconde t r ans fo rma t ion , t r a i t e m e n t e t revêtement des métaux 

Secondary t r ans fo rma t ion , t r ea tment and c o a t i n g of metals 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

3,7 

3,5 

8,9 
2,7 

973 ,0 

494,3 
12,6 

6,2 

624,0 

252,2 

21,3 

10,4 

7 ,9 
33,6 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

1,3 

1,2 

0,2 
0,2 

45 ,5 

1,9 

1,5 

1,4 

3,2 

0,7 

0,1 

0,5 

0 ,4 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

4,1 

2,1 

3,9 

29,1 

482,7 

121,7 
8,0 

31,2 

1 

67,4 

57,4 

3,9 
3 2 

2,7 
19,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

1,3 

-

4 ,0 

1,3 

-

-

-

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

: 
1,3 

: 
: 

2 ,8 

1,3 

-

: 

- -

Data in national currency: MÌO Flux 

Investitionen 
insgesamt 

Tora/ des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

9,1 
5,6 

12,8 

31,8 

1.460,6 

616,0 

21,9 
37,4 

691,4 
309,6 

25,2 
13,6 

10,6 

52,6 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0,6 

0,4 

-

1,6 
10,6 

0,6 

0 ,4 

-

0,6 

-

Davon: Grundst. 
Donf : Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

> 

1,6 

-

-

1 



r¡ Anlageinvestitionen 1973-1975 
co 

LUXEMBURG 

Angaben in Landeswährung : Mio Flux 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

LUXEMBOURG 

Données en monnaie nationale: Mio Flux 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

LUXEMBURG 

Data in national currency: Mio Flux 

N° 
NACE 

Nr. 

314 

315 
(D 

31 

321 
(m) 

325 

328 
(n) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Stahl— und Le ich tme ta l lkons t ruk t ionen 

Const ruct ion mé ta l l ique 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal products 

KeBsel- und Behäl terbau 

Chaudronnerie, c o n s t r . de r é s e r v o i r s e t d ' a u t r e s p i èces de t ô l e r i e 

Boilermaking, manufacture of r e s e r v o i r s , tanks and o t h e r con ta ine r s 

H e r s t e l l u n g von Meta l le rzeugnissen(ohne Maschinen- und Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux (sauf machines e t m a t é r i e l t r a n s p o r t ) 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except eng inee r ing and v e h i c l e s ) 

H e r s t e l l u n g von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Construct ion de machines e t t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

Maschinen für E i sen - u . S t a h l i n d u s t r i e , Baumaschinen, Hebezeuge usw. 

Ma té r i e l pour s i d é r u r g i e , bâ t imen t , levage et manutention 

Mach, f o r i ron and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mech. handl ing equipment 

He r s t e l l ung von sons t igen MascLinenbauerzeugnissen 

Construct ion d ' a u t r e s machines e t m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o the r machinery and equipment 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

28,7 
26,1 
47,3 
28 ,0 

2 ,9 
2 ,2 

4,1 

0,5 

106,4 

99 ,9 

80,6 

72 ,5 

38,7 
51,6 

10,4 

8 ,3 

51,5 
31,0 
23,3 
31,2 

40 ,5 
18,0 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

4,1 
3,7 
2 ,8 
3,3 

0,7 

0 ,8 

0,2 

7 ,3 
5,9 
3,5 
3,8 

0,7 

2 ,3 

1,8 

3,0 

1,4 

1,7 

1,0 

1,6 

2,7 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

12,9 
2 ,4 

10,7 
33,2 

0,1 

1,0 

0 ,3 

40 ,0 

30,6 

17,6 

55,4 

26,7 

29,6 

3,6 

10,3 

3,9 
3,4 

4 ,2 
28,3 

I 

37,9 
13,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0,7 
0 ,3 

-

3,8 

2 ,8 

0,7 

0 ,3 

0,6 

7 ,0 

: 
: 

0,4 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

o,7 
0,3 

-

2 ,8 

2 ,8 

0,7 

0 ,3 

0,6 

-

: 

0,1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

42,6 

28,5 

58,7 

61,5 

3,0 

3,2 

4 ,4 

0,5 

150,2 

133,3 

98,9 
128,2 

67,7 
81,2 
14,0 
18,6 

55,4 

34,4 

34,5 

59,5 

t 

78,4 

31,7 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 ,3 

0,1 
15,0 

1,2 

0,1 
0,2 

0 ,3 

0 ,4 
15,8 

1,2 

0,7 
2 ,0 
3,2 

0,7 

2 ,4 

0,7 
0 ,8 
0 ,3 

1 

3,4 

0,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

-

-

0,3 
1,0 

-

1 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

LUXEMBURG 

Angaben in Landeswährung : Mio Flux 

LUXEMBOURG 

Données en monnaie nationale: Mio Flux 

LUXEMBURG 

Data in national currency: Mio Flux 

N° 

NACE 

Nr. 

32 

34 
( β ) 

35 
(p> 

412 

413 

416 

(q) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Maschinenbau 

Const ruct ion de machines e t de m a t e r i e l mécanique 

Mechanical eng inee r ing 

E l e k t i o t e c h n i k 

Cons t ruc t ion é l e c t r i q u e e t é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng inee r ing 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Const ruct ion d 'au tomobi les e t p i èces dé tachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

S c h l a c h t e r e i und Verarbe i tung von F l e i s c h 

Abattage de b é t a i l , p r é p a r a t i o n e t mise en conserve de viande 

S l augh te r ing , p r e p a r i n g and p r e s e r v i n g of meat 

Be­ und Verarbe i tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of d a i r y products 

fehl­ und Schälmühlen 

Frava i l des g r a i n s 

3rain m i l l i n g 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

90,2 

82,6 

74,2 

57,5 

14,3 

29 ,8 

17,8 

30,2 

8,9 

7,7 

10,2 

23,3 

56,7 

6,8 

6,3 

6,7 

43,2 

82,7 

75,7 

60 ,0 

20,9 

47,3 

9,5 

5,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

3,7 

3,7 

5,1 

3,7 

1,9 

2,9 

1,7 

2 ,0 

0 ,4 

0,1 

2,7 

3,1 

1,3 

2 ,8 

1,7 

1,6 

2 ,1 

13,6 

17,1 

10,4 

4,6 

0,6 

1,6 

2 ,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

30,6 

33,0 

45,7 

51,9 

3,8 

41,6 

7 ,4 

37,1 

4,9 

0,2 

2 ,8 

13,8 

8,8 

117,7 

51,4 

5,7 

3 6 , 0 

S8,9 

167,1 

108,2 

3,7 

1,6 

1,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,6 

7 ,0 

0,4 

1,2 

0,6 

9,7 

­

­

1,0 

0,4 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,6 

0,4 

1,2 

0,6 

2,1 

­

­

­

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

123,1 

115,6 

126,9 

109,8 

19,3 

72 ,0 

25,2 

77 ,0 

13,8 

7,9 

13,0 

37,1 

65,5 

■ 124,5 

57,7 

12,4 

139,2 

171,6 

242,0 

169,2 

25,0 

43,9 

9 ,5 

7 ,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

3,1 

2,7 

7 ,4 

1,1 

0 ,3 

0,2 

■>,4 

1,1 

0,3 

1,2 

1,6 

0,4 

­

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0,3 

1,0 

­

­

­

­

­



Z¡ Anlageinvestitionen 1973-1975 
co 

LUXEMBURG 

Angaben in Landeswährung : Mio Flux 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

LUXEMBOURG 

Données en monnaie nationale: Mio Flux 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

LUXEMBURG 

Data in national currency : M i o Flux 

N° 
NACE 

Nr. 

419 

425 

427 

428 
( p ) 

41/42 

45 
í s ) 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

H e r s t e l l u n g von Backwaren ( e i n s c h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l o u r confec t ionary 

H e r s t e l l u n g von Traubenwein und Getränken auf Traubenweinbasis 

I n d u s t r i e du vin e t des bo i ssons à base de v in 

Manufacture of wine of f r e sh grapes and of beverages based thereon 

Brauere i und Malzerei 

B r a s s e r i e e t m a l t e r i e 

Brewing and mal t ing 

Abfüllung von Mineralbrunnen, H e r s t e l l u n g von a l k o h o l f r e i e n Getränken 

I n d u s t r i e des bo i ssons hygiéniques e t eaux gazeuses 

Manuf. of sof t d r i n k s , i nc lud ing the b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Nahrungs- und Genussmittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des bo i s sons e t du tabac 

Food, d r ink and tobacco i n d u s t r y 

Schuh- und Bekleidungsgewerbe 

Cndustrie des chaussures e t de l ' h a b i l l e m e n t 

?ootwear and c l o t h i n g i n d u s t r y 

J a h r 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

11 ,8 

3,6 

2 ,8 

4 ,7 

15,8 
25 ,1 
19,4 
25,3 

96 ,3 

109,2 

70 ,5 

97 ,3 

42,2 
91,4 
48 ,3 
23,7 

286,9 

366,1 

232,5 

223,4 

10,1 

4 ,4 

3,1 

4 ,2 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0 ,5 

0,4 
3,4 
2 ,9 
1,4 

2 ,3 
2,6 
3,8 
3,0 

4 ,6 
2 ,9 
3,7 
2 ,0 

15,3 
26,1 
30 ,8 
21 ,0 

1,7 

o,7 

1,6 

1,4 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

6,2 
2 ,8 
6,2 

24,9 

6,4 
30,6 
13,7 
8,8 

12,1 

7 ,5 

1,1 

5 ,5 

15,1 
22,4 

6,3 
5,5 

148,3 

271,5 

245,8 

159,9 

0 ,4 

3,5 

2,9 

0,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 ,3 

1,1 
0 ,6 

1,2 

0,7 

16,2 

10 ,1 

5,4 

12,3 

2 ,9 

21 ,0 
9 ,8 

7,2 

13,9 

-

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 ,3 

0,6 

1,2 

0,7 

3,0 

0,1 

-

1,5 
3,0 
0,7 
0,7 

-

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

18 ,3 

6,4 
10,1 

30,2 

23,4 

55,7 
33,8 

34,1 

124,6 

126,8 

77 ,0 

115,1 

60,2 
113,8 
54,6 
29,2 

456,2 

647,7 

485,5 

397,2 

10,5 

7 ,9 

6 ,0 

4 , 3 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

-

0 ,3 

12,6 

0,6 

1,4 

9 ,8 

1,9 
1,5 
4,6 

0,4 

14,9 
3,5 
7,9 

11,8 

0 ,2 

0,2 

1,4 

0,2 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

-

3,7 

0 ,4 

-

3,7 
0,4 

-



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

LUXEMBURG 

Angaben in Landeswährung : Mio Flux 

LUXEMBOURG 

Données en monnaie nationale: Mio Flux 

LUXEMBURG 

Data in national currency: MÍO Flux 

N° 
NACE 

Nr. 

46 

47 
( t ) 

48 

501 
(uï 

502 

503 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Be- und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du "bois e t du meuble en bo i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u s t r i e s 

P a p i e r - und Pappen indus t r i e ; Druckerei und Verlagsgewerbe 

I n d u s t r i e du pap ie r e t du ca r ton ; imprimerie e t é d i t i o n 

Manufacture of paper and paper p roduc t s ; p r i n t i n g and p u b l i s h i n g 

Verarbei tung von Gummi und Kunsts toffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc — Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

Rohbaugewerbe 

Const ruct ion d'immeubles ( d ' h a b i t a t i o n e t a u t r e s ) 

Construct ion of r e s i d e n t i a l and n o n - r e s i d e n t i a l b u i l d i n g s 

Tiefbau 

Génie c i v i l : c o n s t r u c t i o n de r o u t e s , p o n t s , vo ies f e r r é e s , e t c . 

C iv i l eng inee r ing : c o n s t r u c t i o n of r o a d s , b r i d g e s , r a i l w a y s , e t c . 

B a u i n s t a l l a t i o n 

I n s t a l l a t i o n 

I n s t a l l a t i o n ( f i t t i n g s and f i x t u r e s ) 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 
1974 
1975 
1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

1973 

1974 

1975 

1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

8,1 

19,4 

8,4 
7 ,0 

79 ,8 

85,9 

75,6 

68,7 

329,2 

527,9 

264,5 

298,7 

172,9 
241,2 
101,9 
100,6 

110,4 

124,5 
126,0 

114,8 

7 ,0 

11,1 

8,7 

9 ,6 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a 

2,7 

3,6 

3,6 

1,9 

2 ,8 

0,7 

1,6 

2,9 

0,7 
1,3 
3,5 
3,8 

51,7 
60,1 
31,5 
37,8 

35,4 

41,9 

32,4 

38,4 

3,4 

5,1 

3,8 

3,3 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0,6 

0 ,3 

3,1 

1,4 

3,7 

5,7 
10,0 
28 ,8 

83,7 
110,6 

35,6 

28,5 

6,0 

50,9 
8,7 

14,8 

10,7 
24,0 

5,1 
9,2 

2 ,3 
16,0 

9 ,5 
31,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

-

38,0 

0 ,2 
5,o 

0,5 
2,6 
0,4 

24,2 
24,0 

6,0 

3,0 

6,0 

8,2 

3,0 

9 ,0 

2,7 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

-

38,0 

0,2 

5,0 

o,5 
0,6 

23,9 
24 ,0 

6,0 

3 ,0 

1,4 

8,2 

3,0 

9 ,0 

1,2 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

8,7 

19,7 

11,5 

8,4 

83 ,5 
129,6 

85 ,8 

102,5 

413,4 

641,4 

300,5 

327,2 

205,3 
' 323,3 

116,6 

118,4 

131,4 
158,3 
134,1 
133,0 

12,0 

27,1 

18,2 

40,6 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0,2 
0 ,8 
0 ,8 
1,6 

0,6 

0,1 
0,2 
2 ,8 

6 ,5 

1,7 

36,7 

6,1 

3,6 

9,1 

5,6 

5,2 

8,4 

3,3 

6,5 

6,2 

0,2 

0,9 

1,1 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

= 

-

0,1 

1,4 
0,2 
1,2 

2,9 

3 ,6 

0,6 

0,2 

1,9 

-



¡̂  Anlageinvestitionen 1973-1975 
o 

LUXIMBURG 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

LUXEMBOURG 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

LUXEMBURG 

Angaben in Landeswährung: Mio Flux Données en monnaie nationale: MÍO Flux 

N° 
NACE 

Nr. 

504 

50 

1 

2 - 4 

5 

1 - 5 

Industriezweig · Branche Industrielle · Industry 

Ausbaugewerbe 

Aménagement et parachèvement 

Bui ld ing completion work 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bui ld ing and c i v i l engineering 

Energie- und Wasserwirtschaft 

Energie et eau 

Energy and water 

Verarbeitendes Gewerbe 

Industr ies manufacturières 

Manufacturing industr ies 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bui lding and c i v i l engineering 

Insgesamt 

Total général 

3rand t o t a l 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 
1976 

1973 
1974 

1975 
1976 

1973 
1974 

1975 
1976 

1973 
1974 

1975 
1976 

1973 
1974 

1975 
1976 

1973 
1974 

1975 
1976 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Tora/ 
Total 

a 

15,7 
15,7 

6 , 8 

5 ,8 

306,0 

392,5 
243,4 
230,8 

209,4 
353,0 

134,3 
109,0 

4.074,1 
4.140,4 

3.726,9 
3.469,1 

306,0 

392,5 
243,4 
230,8 

4.589,5 
4.885,9 
4.104,6 

3.808,9 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

4,7 
4,7 

3 , 4 

3 ,5 

95,2 
111,8 

71,1 
83,0 

5,0 

14,5 
11,6 

8 , 8 

119,4 
74,2 

86,5 
71,6 

95,2 
111,8 

71,1 
83,0 

219,6 
200,5 
169,2 

163,4 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

3,4 
18,6 

1,7 

0 ,3 

22,4 

109,5 
25,0 

55,3 

505,4 

485,5 
784,7 
488,0 

2.059,1 
1.129,4 
1.399,8 

1.048,3 

22,4 

109,5 
25,0 

55,3 

2.586,9 
1.724,4 

2.209,5 
1.591,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

8 ,2 

-
5,1 

41,1 
32,2 

9,o 
17,1 

53,3 
14,3 

5,7 

0 , 4 

99,4 
133,2 

57,9 
225,8 

41,1 
32,2 

9 , 0 

17,1 

193,8 

179,7 
72,6 

243,3 

buildings, etc. 
Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

7 ,5 

-
5 ,1 

34,0 

32,2 
9 , 0 

17,1 

53,3 
14,3 

5,7 

0 , 4 

45,6 
104,8 

25,2 
44,0 

34,0 

32,2 
9 , 0 

17,1 

133,0 

151,3 

31,9 
61,5 

Data in national currency: Mio Flux 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

28,1 

34,3 

8 , 5 
11,2 

376,8 
543,0 

277,4 
303,2 

768,1 

852,8 

924,7 
597,4 

6.249,5 
5.415,4 
5.184,6 

4.743,2 

376,8 

543,0 
277,4 
303,2 

7.394,4 
6.811,2 

6.386,7 
5.643,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

o,5 
2,1 
0 , 4 
0 ,2 

12,7 
15,4 
13,6 
11,6 

0,3 

0,2 
0,1 

130,7 
88,5 

264,7 

251,9 

12,7 
15,4 
13,6 
11,6 

143,7 
104,1 

278,4 

263,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

_ 

5,0 
0,8 

1,4 

4 , 8 

0,3 

0,1 

-

9,5 
24,9 

7 , 3 

25,0 

5 , 0 

0 ,8 

1,4 

4 , 8 

14,8 
25,8 

8 ,7 

29,8 



Fußnoten 
LUXEMBURG 

Notes 
LUXEMBOURG 

Footnotes 
LUXEMBOURG 

(a) Betrifft die Gruppen 161 und 162. 
(b) Betrifft die Gruppe 211. 
(c) Einschließlich Gruppe 224. 
(d) Betrifft die Gruppe 231. 
(e) 1973 und 1974 einschließlich Gruppen 245 245, 246 und 

248; 1975 und 1976 einschließlich Gruppe 245. 
(f) 1973 und 1974 in Gruppe 242 einbegriffen ; 1975 und 1976 

einschließlich Gruppe 491. 
(g) 1973 und 1974 in Gruppe 242 einbegriffen, 
(h) 1975 und 1976 einschließlich Gruppe 491. 
(i) Einschließlich Gruppe 255. 
(j) 1973 und 1974 einschließlich Klasse 26. 
(k) 1973 und 1974 in Klasse 25 einbegriffen. 
(I) 1975 und 1976 einschließlich Gruppe 316. 
(m) 1973 und 1974 einschließlich Gruppe 328; 1975 und 1976 

einschließlich Gruppe 324. 
(n) 1973 und 1974 in Gruppe 321 einbegriffen, 
(o) Betrifft Gruppen 342, 346 und 348. 
(p) Betrifft Gruppe 351 und 353. 
(q) Einschließlich Gruppen 417 und 422. 
(r) Einschließlich Gruppe 429. 
(s) Betrifft Gruppen 453 und 455, und ab 1975 auch Gruppe 

454. 
(t) 1973 und 1974 betrifft Gruppe 473; 1975 und 1976 betrifft 

Gruppen 472 und 473. 
(u) Einschließlich Gruppe 500. 

(a) Concerne les groupes 161 et 162. 
(b) Concerne le groupe 211. 
(c) Y compris le groupe 224. 
(d) Concerne le groupe 231. 
(e) En 1973 et 1974 y compris les groupes 245, 246 et 248 ; en 

1975 et 1976 y compris le groupe 245. 
(f) En 1973 et 1974 compris dans le groupe 242; en 1975 et 

1976 y compris le groupe 491. 
(g) En 1973 et 1974 compris dans le groupe 242. 
(h) En 1975 et 1976 y compris le groupe 491. 
(I) Y compris le groupe 255. 
(j) En 1973 et 1974 y compris la classe 26. 
(k) En 1973 et 1974 compris dans la classe 25. 
(I) En 1975 et 1976 y compris le groupe 316. 
(m) En 1973 et 1974 y compris le groupe 328 ; en 1975 et 1976 y 

compris le groupe 324. 
(n) En 1973 et 1974 compris dans le groupe 324. 
(o) Concerne les groupes 342, 346 et 348. 
(p) Concerne les groupes 351 et 353. 
(q) Y compris les groupes 417 et 422. 
(r) Y compris le groupe 429. 
(s) Concerne les groupes 453 et 455, et à partir de 1975 

également le groupe 454. 
(t) En 1973 et 1974 concerne le groupe 473; en 1975 et 1976 

concerne les groupes 472 et 473. 
(u) Y compris le groupe 500. 

(a) Covers groups 161 and 162. 
(b) Covers group 211. 
(c) Incl. group 224. 
(d) Covers group 231. 
(e) In 1973 and 1974 incl. groups 245,246 and 248 ; in 1975 and 

1976 incl. group 245. 
(f) In 1973 and 1974 included in group 242; in 1975 and 1976 

incl. group 491. 
(g) In 1973 and 1974 included in group 242. 
(h) In 1975 and 1976 incl. group 491. 
(i) Incl. group 255. 
(j) In 1973 and 1974 incl. class 26. 
(k) In 1973 and 1974 Included in class 25. 
(I) In 1975 and 1976 incl. group 316. 
(m) In 1973 and 1974 incl. group 328; In 1975 and 1976 incl. 

group 324. 
(n) In 1973 and 1974 included in group 321. 
(o) Covers groups 342, 346 and 348. 
(p) Covers groups 351 and 353. 
(q) Incl. groups 417 and 422. 
(r) Incl. group 429. 
(s) Covers groups 453 and 455, and since 1975 also group 

454. 
(t) In 1973 and 1974 covers group 473; in 1975 and 1976 

covers groups 472 and 473. 
(u) Incl. group 500. 

N> 
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Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 

VEREINIGTES KÖNICREICH 

A n g a b e n in L a n d e s w ä h r u n g : Mio £ 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 

des Etats membres 

des Communautés européennes 

1973­1975 

ROYAUME­UNI 

D o n n é e s en m o n n a i e na t iona le : Mio £ 

Annual Investments In fixed assets in the Industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

UNITED KINGDOM 

Data in national currency: MÌO £ 

K) 

ω 

N° 

NACE 

Nr. 

11 

12 

13 

14 

161 

162 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Kohlenbergbau ( e i n s c h l . H e r s t e l l u n g von B r i k e t t s ) 

Ex t r ac t i on et agglomérat ion de combust ibles s o l i d e s 

Ex t rac t ion and b r i q u e t t i n g of s o l i d fue l s 

Kokerei 

Cokeries 

Coke ovens 

Gewinnung von Erdöl und Erdgas 

Ex t rac t ion de p é t r o l e et de gas n a t u r e l 

Ex t r ac t i on of petroleum end n a t u r a l gas 

K i n e r a l ö l v e r a r b e i t u n g 

Raffinage de p é t r o l e 

Mineral o i l r e f i n i n g 

Erzeugung und Ver t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é n e r g i e é l e c t r i q u e 

Generat ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c power 

Gaswerke, Ve r t e i l ung von Gas 

Usines à gaz, d i s t r i b u t i o n de gaz 

Gasworks; gas d i s t r i b u t i o n 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen. Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

96,6 

138,9 

230,8 

2,6 

3,7 

10,0 

49.0(a) 

164.0(a) 

373.0(a) 

74 ,1 

41,2 

76,7 

419,8 

506,3 

645,4 

223,7 

283,6 

361,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,2 

0 ,3 

0,7 

0 

0,2 

28 ,0 

1.2 

1.4 

1,9 

6 ,0 

12,9 

1^,3 

2 ,1 

4 ,8 

6 ,0 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

7,1 

is,e 

41,9 

0,4 

0 ,3 

0,2 

133,C 

564,0 

1.299,0 

3,6 

23,2 

4 ,0 

91,7 

124,6 

188,6 

6,2 

9 ,0 

3,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,3 

0,9 

1,6 

0 

­

0,5 

o,5 

o,3 

4,6 

7,9 

4 ,6 

2 ,8 

1,1 

11,0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

104,0 

158,6 

274,3 

3,0 

4 , 0 

10,2 

182.0(a) 

728.0(a) 

1.672.0(a) 

78,2 

64,9 

83,C 

516,1 

638,8 

838,6 

232,7 

293,7 

375,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,6 

1,6 

0,9 

0,1 

0 ,3 

0,1 

32,5 

0,9 

2 ,8 

14,3 

Ì0 ,6 

10,7 

13 ,0 

6,1 

5,1 

Davon: Grundst. 

Donf: Terrains 

Of which: Land 

e' 



M Anlageinvestitionen 1973­1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ROYAUME-UNI 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

UNITED KINGDOM 

Angaben in Landeswährung: Mio £ Données en monnaie nationale: Mio
 £ Data in national currency:

 κί° £ 

N° 
NACE 

Nr. 

16 

17 

221 

222 

224 

22 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Erzeugung u . Ve r t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t , Gas, Dampf u . Warmwasser 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é , gaz, vapeur, eau chaude 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c i t y , g a s , s t e a m and hot water 

Wassergewinnung, - r e i n i g u n g , und - V e r t e i l u n g 

Captage, épura t ion et d i s t r i b u t i o n d 'eau 

Water supply: c o l l e c t i o n , p u r i f i c a t i o n and d i s t r i b u t i o n of water 

Erzeugung von Eisen u . S t a h l gemäss EGKS-Vertrag (ohne Hüt tenkokerei ) 

S i d é r u r g i e ( se lon l e t r a i t é CECA),non compris l e s coker ies i n t é g r é e s 

I ron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d coke ovens 

Hers t e l lung von S tah l rohren 

F a b r i c a t i o n de tubes d ' a c i e r 

Manufacture of s t e e l tubes 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von NE-Metallen 

Product ion et première t r ans fo rmat ion des métaux non- fe r reux 

Product ion and p re l imina ry p roces s ing of non- fe r rous metals 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von Metal len 

Product ion et premiere t r ans fo rmat ion des métaux 

Product ion and p re l imina ry p r o c e s s i n g of metals 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

643,5 

789,9 
1.006,4 

14,1 
14,3 
29,8 

212,7 
299,3 
463,6 

11,4 
16,2 
26 ,1 

41,7 
57,9 
69,8 

265,8 

373,4 

559,5 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

8 ,1 
17,7 
18,3 

2 ,3 
2,6 
4 ,6 

5,7 
7,7 
8 ,0 

0,8 

1,0 

1,1 

3,4 

4 ,4 

3,9 

9,9 
13 ,1 
13 ,0 

Errichtung von 
Gebäuden, usw 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

97,9 
133,6 

191,6 

113,9 

111,9 
150,1 

26,9 

43,6 

82 ,5 

0,8 

2 ,1 

8,5 

6,8 

9,8 

15,1 

34,5 

55,5 
106,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

7 ,4 
9,0 

15,6 

2 ,1 
2 ,1 
7,7 

2 ,3 

3,6 

4.4 

0,5 
0,2 
2 ,2 

0,8 

3,0 

3,6 

3,6 
6,8 

ID,2 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

748,8 

932,5 
1.213,6 

130,0 
128,3 
187,6 

241,9 

346,5 

550,5 

12,6 
18,5 
36,8 

49 ,3 

70,7 

88 ,5 

303,8 

435,7 

675,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

27 ,3 
16,7 
15,8 

3,4 

2 ,3 

3,7 

9,7 
12,4 
21,7 

1,7 
2,2 
0,8 

3,7 
3,9 
3,0 

15 ,1 

18,5 

25,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio £ 

ROYAUME­UNI 

Données en monnaie nationale: Mio £ 

UNITED KINGDOM 

Data in national currency : Mio £ 

N° 

NACE 

Nr. 

23 
(c) 

241 
(d) 

242 
(e) 

244 

246 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Gewinnung von n i c h t ­ e n e r g e t i s c h e n Minera l ien ; Torfgewinnung 

Ext rac t ion de minéraux non m é t a l l i q u e s e t é n e r g é t i q u e s ; t o u r b i è r e s 

Ex t r ac t i on of non ­me ta l l i f e rous m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Z i ege l e i 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de cons t ruc t ion en t e r r e c u i t e 

Manufacture of c lay products for c o n s t r u c t i o n a l purposes 

He r s t e l l ung von Zement, Kalk und Gips 

F a b r i c a t i o n de ciment, de chaux et de p l â t r e 

Manufacture of cement, l ime and p l a s t e r 

He r s t e l l ung von Asbestwaren (ohne Asbestzement­
waren 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en amiante (à l ' e x c l u s i o n des a r t i c l e s en 
amiante­ciment 

Manufacture of a r t i c l e s of a sbes tos (except a r t i c l e s of a s b e s t o s ­
cement) 

He r s t e l l ung von Schle i fkörpern und S c h l e i f m i t t e l n auf Unterlagen 

Product ion de meules e t a u t r e s p r o d u i t s a b r a s i f s app l iqués 

Product ion of g r inds tones and o the r ab ra s ive products 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

48,6 

60,9 

51,5 

30,5 

38,2 

34,7 

59,9 

64,8 

50,5 

4 ,8 

6 ,0 

5,4 

1,5 

2 ,1 

2,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

6,8 

8 ,1 

6,4 

4 ,0 

3,7 

6,2 

13,7 

14,2 

8,2 

0 ,3 

0,9 

0,9 

0,5 

0,7 

0,5 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

4 ,1 

7 ,0 

5,7 

10 ,5 

9,6 

9 ,5 

9,2 

13,6 

7 ,5 

0,6 

1,0 

0,7 

0 ,1 

0,2 

1,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

5,3 

5,1 

6 ,0 

2,1 

2,2 

1,4 

2 ,2 

4,7 

3,6 

0,6 

0,1 

0 ,1 

0,8 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

58,1 

73 ,0 

63,2 

43,4 

50,0 

45,7 

71 ,3 

83 ,1 

61,5 

6 ,0 

7 ,0 

6,2 

2 ,5 

2 ,3 

3,8 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

3,8 

5,4 

4 ,8 

4 ,1 

4 ,2 

4 ,3 

9,9 

6 ,3 

6,4 

1,1 

0,5 

0,6 

0 ,3 

0 ,3 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 



M Anlageinvestitionen 1973-1975 
O) 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

ROYAUME-UNI 

Données en monnaie nationale: Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

UNITED KINGDOM 

Data in national currency : Mio £ 

N° 
NACE 

Nr. 

247 

24 

251 
(f) 

255 

257 

25 

Industriezweig · Branche Industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g und Verarbe i tung von Glas 

I n d u s t r i e du v e r r e 

Manufacture of g l a s s and glassware 

Be- u . Verarbe i tung v . S te inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb . von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non mé ta l l i ques 

Manufacture of n o n - m e t a l l i c minera l products 

H e r s t e l l u n g chemischer Grundstoffe und H e r s t e l l u n g d i e s e r Erzeugnissf 
mit ansch l i e s sende r Wei t e rve ra rbe i tung (ohne Chemiefase r indus t r i e ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base e t f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t r ans fo rmat ion p lus ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 
Manufacture of b a s i c i n d u s t r i a l chemicals and manufacture followed 
by fu r t he r p rocess ing of such products 

H e r s t e l l u n g von S p a c h t e l k i t t e n , Lacken und A n s t r i c h m i t t e l n , F i r n i s , 
Druck- und Abziehfarben 
F a b r i c a t i o n d ' e n d u i t s , de p e i n t u r e , de v e r n i s e t d ' e n c r e s 
d ' impr imer ie 

Manufacture of p a i n t , p a i n t e r s l f i l l i n g s , varniBh and 
p r i n t i n g ink 

Her s t e l l ung von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ica l products 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

25,8 

38,3 

41,4 

122,5 
149,4 
134,6 

178,4 
237,9 
428,0 

11,1 
16,1 

20,9 

26,3 

35,2 

49,4 

215,8 

289,2 

498,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

1,8 

2 ,5 

2 ,1 

20,8 
22,0 

17,9 

12,8 

16,5 

19,0 

2,6 

3,2 

3,2 

3,2 

3,6 

4 , 2 

18,6 

23,3 

26,4 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

7,5 
10,9 

7,7 

27,9 
35,3 
26,4 

28,6 

34,2 

51,0 

3,7 

5,0 

9,4 

10,6 

18,7 

25,5 

42,9 

57,9 
85,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 ,4 

0,6 

2 ,8 

6,4 

7,6 

8,1 

3,6 

13,3 

11,7 

0 ,3 

1,1 
1,9 

0,8 

1,6 

0,9 

4,7 
16,0 

14,5 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

33,8 

49 ,8 

51,9 

157,0 

192,2 

169,1 

210,6 

285,4 

490,7 

15,1 
22,2 
32,2 

37,7 
55,5 
75,9 

263,4 

363,1 
598,8 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

1,3 

0,8 

2 ,0 

16,7 
12 ,1 

13,5 

16,9 

15,2 

15,1 

1,9 
1,9 
2,4 

2 ,3 

1,5 

2 ,5 

21,1 
18,6 
20 ,0 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

: 



Anlageinvestitionen 1973-1975 Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

ROYAUME-UNI UNITED KINGDOM 

Données en monnaie nationale : Mio £ Data in national currency: MÌO £ 

N° 
NACE 

Nr. 

26 

31 

32 

33 

341 

342 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Chemi ef as e r indus t r i e 

Product ion de f i b r e s a r t i f i c i e l l e s e t syn thé t i ques 

Man-made f i b r e s i n d u s t r y 

H e r s t e l l u n g von Meta l le rzeugnissen (ohne Maschinen- u . Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux(sauf machines et m a t é r i e l t r anspor t ] 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except eng inee r ing and v e h i c l e s ) 

Maschinenbau 

Cons t ruc t ion de machines et de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng ineer ing 

H e r s t e l l u n g von Büromaschinen und Datenvera rbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i c e machinery and d a t a p r o c e s s i n g machinery 

H e r s t e l l u n g von i s o l i e r t e n E lek t rokabe ln , - l e i t u n g e n und -d r ah t en 

F a b r i c a t i o n de f i l s e t câb les é l e c t r i q u e s 

Manufacture of i n s u l a t e d wires and cab les 

H e r s t e l l u n g von E lek t romoto ren , -gene ra to ren , - t r ans fo rma to ren usw. 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e d'équipement 

Manufacture of e l e c t r i c a l machinery 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1971 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

37,6 

36,1 

36,7 

104,2 

133,7 

151,3 

168,1 

206,7 

243,3 

9,5 
12,1 
24,6 

17,1 

20 ,0 

25,3 

21,3 

29,0 

32,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Doni; Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,4 
0,8 
0,6 

17,2 

23,0 

25 ,1 

24,8 

29,3 

30,3 

0,4 

0,9 

1,2 

0,8 

0,9 

1,2 

2,7 
2 ,8 
2,8 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

4,7 
4 ,5 
4 ,0 

24,3 

33,3 

33,2 

33,3 

56,3 

58,3 

1,8 
3,7 
7,8 

2 ,3 

3,4 

1,7 

4 ,1 
6,0 
6,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achai immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 

0,9 
0,2 

7 ,0 

12,7 

12 ,5 

17,8 

16,3 

12,4 

0,2 
0,2 
0,8 

0,1 
0 ,3 
0 ,3 

2 ,0 
1,5 
1,6 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

42,4 

41 ,5 

40,9 

135,4 
179,7 
197,0 

219,2 

279,3 
314,1 

11,5 
16,1 
33,2 

19,5 
23,7 
27,2 

27 ,3 

36,5 

40,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0,8 

1,5 

3,4 

41,6 

20,9 

18,6 

45,6 
32,6 
32,2 

1,4 

1,3 

2 ,9 

0,6 

0 ,5 

0,5 

3,4 
2,7 
7 ,8 

Davon: Grundst. 
Doni : Terrains 
Of which: Land 

e' 



M Anlageinvestitionen 1973­1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ROYAUME­UNI 

Données en monnaie nationale: MÌO £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

UNITED KINGDOM 

Data in national currency: Mio £ 

N° 

NACE 

Nr. 

343 
( β ) 

344 
(h) 

346 

34 

35 

361 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von gewerblichen E l ek t roge rä t en , ­ e i n r i ch tungen und 
­ aus rüs tungen ; He r s t e l l ung von B a t t e r i e n und Akkumulatoren 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e d ' u t i l i s a t i o n , de p i l e s e t 
accumulat eurs 

Manufacture of e l e c t r i c a l appara tus and appl iances for i n d u s t r i a l 
u s e ; manufacture of b a t t e r i e s and accumulators 

He r s t e l l ung von Fernmeldegeräten, Zählern , Mess­ und Regelgeräten 
sowie e lek t romediz in ischen u . a . Geräten 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l de télécommunicat ion, de compteurs, d ' appa­
r e i l s de mesure et de m a t é r i e l electro—médical 

Manufacture of telecommunicat ions equipment, e l e c t r i c a l and e l e c t r o ­
n i c measuring and r eco rd ing equipment, and e l ec t ro ­med ica l equipment 

He r s t e l l ung von E lek t ro ­Hausha l t sge rä ten 

F a b r i c a t i o n d ' a p p a r e i l s é lec t rodomest iques 

Manufacture of domestic type e l e c t r i c app l i ances 

E lek t ro t echn ik 

Cons t ruc t ion é l e c t r i q u e et é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng ineer ing 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Construct ion d 'au tomobi les e t p i èces détachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Schiffbau 

Cons t ruc t ion nava l e , r é p a r a t i o n et e n t r e t i e n des n a v i r e s 

Sh ipbu i ld ing 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery; plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

20,3 

26,2 

26,7 

76 ,3 

108,5 

102,3 

10,7 

16,6 

19,9 

145,7 

200,3 

206,5 

128,3 

155,4 

142,8 

23 ,1 

31,7 

37,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

2 ,0 

2 ,5 

2 ,2 

5,8 

7 ,1 

7,8 

1,9 

2 ,5 

3,6 

13,2 

15,8 

17,6 

8 ,3 

7 , 3 

7,7 

1,4 

1,8 

1,1 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

2,7 

4,7 

5,6 

14,0 

21,8 

23,4 

2 ,2 

3,6 

4 , 1 

25,3 

39,5 

41,4 

21,8 

22,9 

14,5 

15,5 

29,7 

28,5 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

1,2 

1,0 

1,9 

5,8 

5,1 

8,4 

o,5 

1,1 

1,2 

9,6 

9,o 

13,4 

6,9 

6,0 

7,7 

0,8 

0,8 

0,4 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

24,2 

31,9 

34,2 

96,2 

135,4 

134,0 

13,3 

21,3 

25,2 

180,5 

248,8 

261,0 

157,0 

184,2 

165,0 

39,4 

62,2 

66,3 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

2,9 

2 ,8 

3,5 

8,6 

5,7 

10,7 

0,8 

3,4 

1,4 

16,3 

15,1 

23,9 

13,2 

9,7 

14,1 

1,8 

3,6 

3 ,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

ROYAUME-UNI 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

UNITED KINGDOM 

N) 
CD 

Angaben in Landeswährung: Mio £ Données en monnaie nationale: MÌO £ 

N° 
NACE 

Nr. 

362 

363 

364 

36 

37 

411 
( i ) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Schienenfahrzeugen 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l f e r r o v i a i r e rou l an t 

Manufacture of ra i lway and tramway r o l l i n g - s t o c k 

H e r s t e l l u n g von Kraf t - und Fahrrädern und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion de c y c l e s , motocycles e t de l e u r s p i èces dé tachées 

Manufacture of c y c l e s , motor cyc les and p a r t s and a c c e s s o r i e s therecf 

Luftfahrzeugbau und - r e p a r a t u r 

Cons t ruc t ion et r é p a r a t i o n d ' aé rone f s 

Aerospace equipment manufactur ing and r e p a i r i n g 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o the r means of t r a n s p o r t 

Feinmechanik und Optik 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de p r é c i s i o n , d ' o p t i q u e et s i m i l a i r e s 

Instrument eng ineer ing 

H e r s t e l l u n g von ölen und Fe t t en p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkunft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege tab le and animal o i l s and f a t s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

1,2 
2,6 

5,0 

2,6 

2 ,3 

1,7 

24,0 

40,5 

62,5 

50,9 

77 ,1 
106,5 

36,2 

44,9 
41,8 

30,0 

43 ,0 

48 ,1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont .Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,2 
0,2 

0 ,3 

0,4 

0,5 
0,2 

2,7 

3,1 
3,4 

4,7 

5 ,6 . 
5,0 

4 ,2 
5,0 

5,2 

5,9 

8,7 
8 ,3 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0,8 

1,6 

3,1 

0,1 
0,2 

3,8 

6,1 
9,4 

2C,2 

37,6 
41,0 

4 ,2 

4 ,9 
11,3 

9 9 

14,1 
16,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0,1 

0,3 

0 

0,2 

4 ,6 

0,4 
1,0 

5,5 

1,7 
1,4 

2 ,5 

1,5 
1,8 

2,8 

1,7 
2,6 

buildings, etc. 
Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

Data in national currency : Mio £ 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

2,1 

4 ,5 
3,1 

2 ,3 

2,7 

1,7 

32,4 
47 ,0 
72 ,8 

76,7 

116,4 

148,9 

43 ,0 

51,3 
54,8 

42,7 
58,8 

67 ,5 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

o,5 
0,2 
0,2 

1,5 
0,2 

2,7 

7,9 
4,4 

6,5 

11,9 
7,9 

6,1 
5,7 

5,7 

4 ,0 

3,9 

5,5 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 



¿£ Anlageinvestitionen 1973-1975 
o 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

ROYAUME-UNI 

Données en monnaie nationale: Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

UNITED KINGDOM 

Data in national currency: MÌO £ 

N° 
NACE 

Nr. 

413 

414 

416 
li) 

419 

420 

421 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Be- und Verarbe i tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of d a i r y products 

Verarbe i tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s e t légumes 

Process ing and p r e s e r v i n g of f r u i t and vege tab le s 

Mahl-, Schälmühlen 

T rava i l des g ra ins 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Backwaren ( e i n s o h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l ou r confec t ionary 

Zucker indus t r i e 

I n d u s t r i e du sucre 

Sugar manufactur ing and r e f i n i n g 

H e r s t e l l u n g von Süsswaren (ohne Dauerbackwaren) 

I n d u s t r i o du cacao, du chocola t e t de l a c o n f i s e r i e de sucre 

Manufacture of cocoa, chocola te and sugar confec t ionary 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

24,8 

27,3 
33,9 

20,2 

26,4 
23,6 

15,3 
22,0 

30,9 

36,9 

35,4 
51,2 

10,1 

9 ,5 
13,8 

19,3 
19,6 

19,9 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

3,4 

4 , 3 
6,9 

3,2 

2,7 

2 ,1 

3,0 

2,8 

3,8 

10,? 

9,4 
10,1 

0,4 

0 ,2 
0,7 

2 ,3 

3,1 

2,7 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

6,7 

6,7 
7 ,1 

3,8 
6,2 

5,1 

2 ,5 
3 ,3 

4 , 3 

9,9 
5,8 

7,7 

2 ,5 
3,1 
3,6 

2 ,3 

3,1 
3,8 

Kauf von besteh.Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

1,5 
1,2 

3,7 

0,7 
2 ,3 

1,7 

0,3 
3,2 

1,7 

1,5 

1,1 
5,9 

0 

0 ,1 
0,2 

0,4 

0,4 

1,5 

buildings, etc. 
Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

. 
1 

• 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

33,0 

35,3 

44,7 

24,7 
34,9 
30,4 

18,1 

28 ,5 

36,3 

48,4 

42,3 
64,8 

12,6 

12,7 
17,6 

22 ,0 

23 ,1 
25,2 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

1,8 
2 ,0 
1,6 

3,3 

1,4 

1,9 

3,5 

3,7 

1,9 

5,1 
6 ,0 
8,8 

0,5 
0,2 
0 ,3 

2,4 
1,6 

1,8 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which Land 

e' 

; 
: 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Angaben In Landeswährung: Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ROYAUME­UNI 

Données en monnaie nationale: MÌO £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

UNITED KINGDOM 

Data in national currency : v¿0 £ 

N° 

NACE 

Nr. 

422 

424 

425 
(k) 

427 

428 

429 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von F u t t e r m i t t e l n ( e i n s c h l . Fischmehl) 

F a b r i c , p r o d u i t s pour a l imen ta t ion animaux (y compris f a r i n e poisson) 

Manuf. of animal and pou l t ry foods ( i n c l . f i s h meal and f lou r ) 

H e r s t e l l u n g von Äthylalkohol aus Vergärung; H e r s t , von S p i r i t u o s e n 

I n d u s t r i e des a l c o o l s é t h y l i q u e s de fermentat ion 

D i s t i l l i n g e thyl a l coho l from fermented m a t e r i a l s ¡ s p i r i t d i s t i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Traubenwcin und Getränken auf Traubtnwcinbasis 

I n d u s t r i e du vin e t des bo i ssons à baso do vin 

Manufacture of wine of f r e sh grapes and of beverages basod the recn 

Brauere i und Kälzera i 

B r a s s e r i e et m a l t e r i e 

Erewing and ma l t ing 

Abfüllung von Mineralbrunn en, Herst el lung von a lkoho l f r e i en Getränken 

I n d u s t r i o des bo i ssons hygiéniques et eaux gazeuses 

Kanuf. of sof t d r i n k s , i n c l u d i n g t h e b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Tabakverarbei tung 

I n d u s t r i e du tabac 

Manufacture of tobacco produc ts 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Tola/ 

Total 

a 

18,5 

24,1 

23,3 

15,9 

23,2 

23,5 

' 1 ­

3,4 

2,1 

" i n 
1 ­*, t 

90,6 

78 ,3 

10,2 

15,3 

14,9 

21,0 

19,2 

21,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Doni: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

3,7 
Γ, ι .· ι ­

5,7 

0,9 

0,9 

0,6 

0,6 

0,4 

7,9 

9,6 

9,4 

2,1 

2,9 

1,9 

0,7 

0,9 

0,7 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

3,C 

6,9 

3,3 

8,4 

16,5 

16,3 

6,6 

0,5 

C,8 

33,3 

49,8 

28,9 

2 ,8 

5,9 

6 ,3 

0,9 

4 ,9 

3,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

2 ,2 

1,5 

2 ,1 

0,5 

1,4 

0,4 

0,7 

0,7 

0,2 

9,8 

12,0 

4 ,0 

0,2 

1,0 

1,4 

0,1 

0,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

" ­

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

23,7 

32,5 

29,7 

24,8 

41 ,1 

40,7 

9 ,5 

4 ,6 

3,1 

116,9 

152,4 

111,2 

13 ,1 

22 ,0 

22,6 

22 ,0 

24,9 

24,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

3,4 

3,7 

2,4 

1,0 

1,0 

1,0 

0,5 

0,4 

0,8 

13,8 

17,5 

14,2 

1,3 

0 ,5 

1,2 

1,7 

1,4 

3,9 

Davon: Grundst. 

Doni: Terrains 

Of which: Land 

e' 



¿ Anlageinvestitionen 1973­1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ROYAUIŒ­UNI 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

UNITED KINGDOM 

Angaben in Landeswährung : Mio £ Do 

N° 

NACE 

Nr 

41/42 

431 

432 
(D 

435 

436 

M 

43 

_̂ 
■ · 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Nahrungs­ und Genussmittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des boissons et du tabac. 

Food, d r ink and tobacco indus t ry 

Wollaufberei tung, ­ S p i n n e r e i , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e l a i n i è r e 

Wool i n d u s t r y 

Baumwollspinnerei , ­Weberei u . a . 

I n d u s t r i e co tonn iè re 

Cotton indus t ry 

J u t e s p i n n e r e i und ­weberei 

I n d u s t r i e du j u t e 

J u t e i n d u s t r y 

Wirkerei und S t r i c k e r e i 

Bonne te r ie 

Kn i t t i ng i n d u s t r y 

Texti lgewerbe 

I n d u s t r i e t e x t i l e 

Tex t i l e i n d u s t r y 

mees en monnaie nationale : Mio £ 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

298,1 

358,8 

385,6 

24,8 

30,1 

40,6 

37,7 

45,7 

56,6 

3,7 

3,2 

2,4 

74,2 

82,9 

71 ,5 

140,4 

161,9 

171,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

44 ,3 

51,3 

53,6 

2,2 

2 ,3 

9,7 

1,6 

1,7 

3,6 

0,2 

0 ,3 

0,3 

7 ,0 

9,8 

12,2 

11 ,0 

14,1 

25,8 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 
buildings, etc. 

b 

92,6 

126,8 

108,1 

4 ,6 

5,9 

4 ,7 

4 ,7 

13,8 

14,2 

0,4 

0,4 

0,1 

12,4 

16,3 

11,1 

22,1 

36,9 

30,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 
Total 

c 

20,7 

27,4 

25,4 

0,8 

1,4 

1,4 

o,5 

0,9 

0,4 

0 ,1 

0 ,3 

3,5 

3,8 

2,8 

4 ,9 

6,4 

4 ,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

Data in national curren 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

411,5 

513,1 

519,0 

30 ,1 

37,4 

46,7 

42,9 

60,4 

71,2 

4 ,2 

3,9 

2 ,5 

90 ,1 

103,5 

85,4 

167,3 

205,2 

205,8 

cy : Mio £ 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 
Total 

e 

42 ,3 

43,3 

45 ,3 

4 ,8 

4 ,5 

6,6 

3,9 

3,9 

5,1 

0,4 

0,6 

0,2 

10,6 

9,4 

11,4 

19,7 

18,4 

23,3 

Davon: Grundst. 

Doni: Terrains 
Of which: Land 

e' 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH ROYAUME­UNI UNITED KINGDOM 

ω 
ω 

Angaben in Landeswährung: Mio £ Données en monnaie nationale: Kio « 

N° 

NACE 

Nr. 

441 

442 

44 

451 

M 

453 

(°) 

455 
(P ) 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Gerberei und Zurichtung von Leder 

Tanner ie ­mégisse r ie et i n d u s t r i e s connexes 

Tanning and d r e s s i n g of l e a t h e r 

He r s t e l l ung von Lederwaren 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en c u i r et s i m i l a i r e s 

Manufacture of products from l e a t h e r and l e a t h e r s u b s t i t u t e s 

Ledergewerbe 

I n d u s t r i e du c u i r 

Leather and l e a t h e r goods i n d u s t r y (except footwear and c l o t h i n g ) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Schuhen (ohne Gummi­ und Holzschuho) 

F a b r i c a t i o n mécanique de chaussures ( sauf en caoutchouc et en b o i s ) 

Manufacture of mass­produced footwear ( e x c l . of wood or rubber) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bekleidung, H e r s t , von Bekleidungszubehör 

Confection d ' a r t i c l e s d 'hab i l l emen t et d ' a c c e s s o i r e s d 'hab i l l ement 

Manufacture of ready­made c l o t h i n g and a c c e s e o r i e s 

Konfektion s o n s t i g e r Text i lwaren (ohne v o r g e l a g e r t e Weberei) 

Confection d ' a u t r e s a r t i c l e s t e x t i l e s (hors du t i s s a g e ) 

Manufacture of household t e x t i l e s e t c . ( o u t s i d e weaving m i l l s ) 

. ■ 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

4 ,8 

5,0 

6 ,1 

2 ,1 

2 ,3 

2 ,1 

6,9 

7 , 3 

8,2 

6,8 

6,8 

6,8 

24,9 

26,0 

26,0 

10 ,0 

9,6 

6,2 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,9 

0,3 

1.1 

0,7 

0,8 

0,8 

1,6 

1,6 

1,9 

1,6 

1,3 

1,6 

7,7 

7 ,5 

7 ,5 

1,7 

1,8 

1,9 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

1,7 

2,6 

1,1 

0,8 

0,7 

0,2 

2,5 

3i 3 

1,3 

2 ,0 

1,5 

0,4 

7 S 

9,6 

4,4 

5,6 

4 ,0 

0,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,5 

0,8 

0,2 

0,6 

0,6 

0,7 

0,6 

1,4 

0,7 

0,9 

0,6 

2 ,5 

4 ,2 

3,4 

0,5 

0 ,5 

1,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

Data in national currency: MÌO £ 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

6,9 

7,6 

8 ,0 

3,1 

3,6 

2 ,9 

10,0 

11.2 

10,9 

9,4 

9,2 

7,8 

34,9 

39,8 

33,8 

16 ,1 

14 ,1 

8 ,1 

Verkaufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,1 

0,6 

1,0 

0,4 

0,4 

o,5 

1,5 

1,0 

1,5 

1,3 

1,1 

o,9 

5,5 

4,9 

4,4 

1,9 

1,6 

1,5 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 



j5 Anlageinvestitionen 1973­1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ROYAUME-UNI 

Données en monnaie nationale: Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

UNITED KINGDOM 

Data In national currency: Mio £ 

N° 

NACE 

Nr. 

45 

461 
(q) 

464 
( Γ ) 

46 

471 

472 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Schuh­ und Bekleidungsgewerbe 

I n d u s t r i e des chaussures et de l ' h a b i l l e m e n t 

Footwear and c l o t h i n g i n d u s t r y 

Bearbei tung von Holz 

Sciage et p r é p a r a t i o n i n d u s t r i e l l e du b o i s 

Sawing and p roces s ing of wood 

Her s t e l l ung von Verpackungsmitteln aus Holz 

F a b r i c a t i o n d 'embal lages en boia 

Manufacture of wooden con t a ine r s 

Be­ und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du b o i s et du meuble en bo i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u e t r i e s 

H e r s t e l l u n g von Holzsch l i f f , Z e l l s t o f f , Pap ie r und Pappe 

F a b r i c a t i o n de l a p â t e , du pap i e r e t du car ton 

Manufacture of pu lp , paper and board 

Verarbe i tung von Pap ie r und Pappe 

Transformation du pap i e r e t c a r t o n , f a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en pâ t e 

P rocess ing of paper and board 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

41,7 

42 ,4 

39,0 

57,8 

58,6 

6? ,1 

9,6 

10,9 

9,5 

67,4 

69,3 

71,6 

23,0 

39,9 

40 ,0 

44 ,1 

57,7 

59,4 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

11,0 

10,6 

11,0 

17,0 

17,8 

27,2 

3,1 

3 ,3 

3,5 

20 ,1 

21 ,1 

30,7 

1,6 

2 ,1 

2,1 

5,2 

7 ,6 

7 ,5 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

15 ,1 

15 ,1 

5,6 

19,3 

26,0 

19,2 

3,1 

1,7 

1,6 

22,4 

27,7 

20,8 

3 ,1 

5,0 

4 ,7 

6,9 

10,9 

10 ,0 

Kauf von besteh.Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

3,7 

5,6 

5,1 

8,8 

4 ,4 

8 ,1 

0,8 

1,4 

0 ,3 

9,6 

5,8 

8,4 

0,6 

1,2 

0,9 

2,6 

1,5 

4 , 3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

I 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

60,4 

63 ,1 

49,7 

85,9 

89 ,0 

89,4 

13,5 

13,8 

11,4 

99,4 

102,8 

100,8 

26,6 

46 ,1 

45,6 

53,5 

70 ,1 

73,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

8,4 

7,6 

6,8 

10,3 

14,2 

19,1 

3,2 

2 ,3 

6,2 

13,5 

16,5 

25,3 

2,7 

6,4 

1,9 

8 ,3 

8,0 

5,8 

Davon: Grundst. 

Doni: Terrains 

Of which: Land 

β ' 

I 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Angaben in Landeswährung: Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

ROYAUME­UNI 

Données en monnaie nationale: Mio £ 

UNITED KINGDOM 

Data in national currency: Mio £ 

ω 

N° 

NACE 

Nr. 

473 
( s ) 

47 

48 

49 

50 

( t ) 

1 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Druckerei und verwandte Gewerbe 

Imprimerie e t i n d u s t r i e s annexes 

P r i n t i n g and a l l i e d i n d u s t r i e s 

P a p i e r ­ und Pappen indus t r i e ; Druckerei und Verlagsgewerbe 

I n d u s t r i e du pap i e r et du c a r t o n i imprimerie et é d i t i o n 

Manuf. of paper and paper p r o d u c t s ; p r i n t i n g and pub l i sh ing 

Verarbe i tung von Gummi und Kunststoffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc ­ Transformation des mat iè res p l a s t i q u e s 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

Sons t iges ve r a rbe i t endes Gewerbe 

Autres i n d u s t r i e s manufac tur iè res 

Other manufactur ing i n d u s t r i e s 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l eng ineer ing 

Energ ie ­ und Wasserwir tschaf t 

Energie et eau 

Energy and water 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

82 ,1 

85,1 

102,4 

149,2 

182,7 

201,3 

105,3 

106,0 

9­ :,3 

17,4 

23,4 

23,3 

233,0 

392,8 

398,4 

879,9 

1.152,0 

1.728,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

13,4 

15 ,5 

14,0 

20,2 

25,2 

23,6 

8 ,3 

9 ,3 

10,7 

2,9 

3,7 

3,7 

8­9,0 

151,1 

163,9 

11,9 

on Q 

53,7 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

19,7 

26,7 

21,3 

29,7 

42,6 

36,0 

18,2 

19,7 

13,4 

6,4 

8 ,1 

6,7 

35,0 

45,9 

52,1 

355,8 

851,8 

1.686,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

6,1 

4 , 3 

9,6 

9 ,3 

7 ,0 

14,8 

3,4 

6 ,0 

1,1 

3,2 

0,9 

17,9 

30,2 

10,3 

12,5 

25,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

107,9 

116,1 

133,3 

188,0 

232,3 

252,6 

126,9 

128,5 

115,6 

24,9 

34,6 

30,9 

273,0 

456,6 

480,7 

1.246,0 

2 .016 ,3 

3.440,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

19,8 

?7 ,3 

28,6 

30,8 

41,7 

36,3 

7,7 

7,4 

10,2 

2 ,0 

3,6 

2,8 

106,2 

122,0 

64,9 

21,8 

23,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 



£ Anlageinvestitionen 1973­1975 
en 

VEREINIGTES KÖNIGREICH 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

ROYAUME­UNI 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

UNITED KINGDOM 

Angabe 

N° 

NACE 

Nr. 

2 ­4 

5 

1 ­ 5 

τ in Landeswährung : Mio £ Données en monnaie nationale: Mio 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Verarbeitendes Gewerbe 

Industr ies manufacturières 

Manufacturing indust r ies 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

Bu i ld ing and c i v i l engineering 

Insgesamt 

Total général 

Grand t o t a l 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1974 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 
Total 
Total 

a 

2.159,7 

2.691,0 

3.194,2 

238,0 

392,8 

398,4 

3.277,6 

4.235,8 

5.321,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Doni: Véhicules 
Of which: Vehic 

a' 

248,7 

291,1 

317,4 

89,0 

151,1 

163,9 

349,6 

464,2 

535,0 

£ 

Errichtung von 
Gebäuden, usw 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 

buildings, etc. 

b 

454,0 

638,6 

657,4 

35,0 

45,9 

52,1 

844,8 

1.536,3 

2.396,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

123,0 

142,7 

155,4 

17,9 

30,2 

133,3 

173,1 

210,8 

Davon: Grundst 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

Data in national currency: MÌO £ 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

2.736,4 

3.472,1 

4.007,0 

273,0 

456,6 

480,7 

4.255,4 

5­945,0 

7.928,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

314,4 

292,3 

323,8 

106,2 

122,0 

379,3 

420,8 

469,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 



Fußnoten 
VEREINIGTES KÖNIGREICH 

(a) Abzüglich Verkäufe. (a) 
(b) Einschließlich Gruppe 223. (b) 
(c) Einschließlich Klasse 21. (c) 
(d) Einschließlich Gruppe 248. (d) 
(e) Einschließlich Gruppen 243 und 245. (e) 
(f) Einschließlich Gruppen 256, 258 und 259. (f) 
(g) Einschließlich Gruppe 347. (g) 
(h) Einschließlich Gruppe 345. (h) 
(i) Einschließlich Gruppen 412 und 415. (i) 
(j) NACE 416 bis 418, einschließlich Gruppe 423. (j) 
(k) Einschließlich Gruppe 426. (k) 
(I) NACE 432 bis 434. (I) 
(m) NACE 436 bis 439. (m) 
(n) Einschließlich Gruppe 452. (n) 
(o) Einschließlich Gruppe 454. (o) 
(p) Einschließlich Gruppe 456. (p) 
(q) NACE 461 bis 463, einschließlich Gruppe 467. (q) 
(r) NACE 464 bis 466. (r) 
(s) Einschließlich Gruppe 474. (s) 
(t) Die Ergebnisse für 1973 betreffen nur Privatunterneh- (t) 

Notes 
ROYAUME-UNI 

Cessions déduites. (a) 
Y compris le groupe 223. (b) 
Y compris la classe 21. (c) 
Y compris le groupe 248. (d) 
Y compris les groupes 243 et 245. (e) 
Y compris les groupes 256, 258 et 259. (f) 
Y compris le groupe 347. (g) 
Y compris le groupe 345. (h) 
Y compris les groupes 412 et 415. (i) 
NACE 416 à 418, y compris le groupe 423. (j) 
Y compris le groupe 426. (k) 
NACE 432 à 434. (I) 
NACE 436 à 439. (m) 
Y compris le groupe 452. (n) 
Y compris le groupe 454. (o) 
Y compris le groupe 456. (p) 
NACE 461 à 463, y compris le groupe 467. (q) 
NACE 464 à 466. (r) 
Y compris le groupe 474. (s) 
Les données pour 1973 ne concernent que les entrepri- (t) 
ses privées. 

Footnotes 
UNITED KINGDOM 

Less disposals. 
Incl. group 223. 
Incl. class 21. 
Incl. group 248. 
Incl. groups 243 and 254. 
Incl. groups 256, 258 and 259. 
Incl. group 347. 
Incl. group 345. 
Incl. groups 412 and 415. 
NACE 416 to 418, ¡nel. group 423. 
Incl. group 426. 
NACE 432 to 434. 
NACE 436 to 439. 
Incl. group 452. 
Incl. group 454. 
Incl. group 456. 
NACE 461 to 463, incl. group 467. 
NACE 464 to 466. 
Incl. group 474. 
Figures for 1974 are for private undertakings only. 

OJ 
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Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio £ 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : MÌO c 

Annual Investments In fixed assets in the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency : 
Mio £ 

ω 
to 

N° 

NACE 

Nr. 

11 

W 

14 

161 

162 

16 

17 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Kohlenbergbau ( e i n s c h l . H e r s t e l l u n g von B r i k e t t s ) 

Ex t rac t ion et agglomerat ion de combust ibles s o l i d e s 

E x t r a c t i o n and b r i q u e t t i n g of s o l i d fue l s 

Minera lö lVerarbe i tung 

Raffinage de p é t r o l e 

Mineral o i l r e f i n i n g 

Erzeugung und Ver t e i lung von E l e k t r i z i t ä t 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é n e r g i e é l e c t r i q i i e 

Generat ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c power 

Gaswerke, V e r t e i l u n g von Gas 

Usines à gaz, d i s t r i b u t i o n de gaz 

Gasworks; gas d i s t r i b u t i o n 

Erzeugung u . V e r t e i l u n g von E l e k t r i z i t ä t , Gas, Dampf u . Warmwasser 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é , gaz, vapeur , eau chaude 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c i t y , g a s , s t e a m and hot water 

Wassergewinnung, ­ r e i n i g u n g und ­ V e r t e i l u n g 

Captage, épura t ion et d i s t r i b u t i o n d ' eau 

Water supply: c o l l e c t i o n , p u r i f i c a t i o n and d i s t r i b u t i o n of water 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,1 

0 

0 ,3 

0,2 

21,3 

24,7 

0 

0,1 

21,3 

24,8 

0 ,1 

0,2 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 

0 

0 ,1 

0,1 

o,5 

0,7 

0 

0 

0,6 

0,7 

0 

0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 

0 

0 

16,6 

■3,8 

0,8 

1,8 

17,4 

5,6 

2 ,2 

2,8 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Tofaf 

Total 

c 

­

0 

0 

0,4 

1,2 

0,2 

0,4 

1,4 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

­

­

0,2 

o,5 

0,1 

0 ,2 

0,6 

0 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0 ,1 

0 

0 ,3 

0,2 

38,3 

29,8 

0,8 

2 ,1 

39,1 

31,9 

2 ,3 

3,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 

0 

0 ,1 

0 ,1 

0,5 

0,6 

0 

0 ,2 

0 ,5 

0,7 

­

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

­

0 

0 

0 ,2 

0 

0,2 

­



o 
Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency: MÌO £ 

N° 

NACE 

Nr. 

21 

00 

223 

(c) 

224 

22 

231 

239 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Erzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r é p a r a t i o n de minera i s m é t a l l i q u e s 

Ex t r ac t i on and p r e p a r a t i o n of m e t a l l i f e r o u s o res 

Z iehere ien und Kaltwalzwerke 

T r é f i l a g e , é t i r a g e , laminage de f e u i l l a r d s , p r o f i l a g e à f r o i d d ' a c i e r 

Drawing, cold r o l l i n g and cold fo ld ing of s t e e l 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von NE­Metallen 

Product ion et première t r ans fo rma t ion des métaux non­ fe r reux 

Product ion and p re l imina ry p roces s ing of non­ fe r rous meta ls 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von Metal len 

Product ion et première t r ans fo rmat ion des métaux 

Product ion and p re l imina ry p r o c e s s i n g of meta l s 

Gewinnung von Baumater ia l , f eue r f e s t en und keramischen Erden 

Ex t r ac t i on de matér iaux de c o n s t r u c t i o n et t e r r e s à feu 

Ex t r ac t i on of b u i l d i n g m a t e r i a l s and r e f r a c t o r y c l ays 

Gewinnung von sons t igen Minera l ien ; Torf gewinn ur. g 

Ex t r ac t i on d ' a u t r e s minéraux; t o u r b i è r e s 

Ex t rac t ion of o the r m i n e r a l s ; pea t e x t r a c t i o n 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

1,0 

1,3 

9 ,3 

0,8 

0,2 

0 ,1 

9 ,5 

0,8 

3,0 

3,6 

! 

1,5 

1,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,3 

0,8 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

1,3 

1,4 

0 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,7 

0 ,1 

0,6 

0 ,3 

0 

0 

0,7 

0 ,3 

0 

0 

: 

0,1 

0,8 

: 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,4 

0,2 

0,1 

0 

0 

! 

0,1 

0 

1,3 

0,7 

0 

0 

: 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,3 

0 ,1 

­

­

­

1,0 

0 ,5 

0 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

2 ,1 

1,5 

10 ,1 

1,1 

0,2 

0 ,1 

10,3 

1,2 

4 ,4 

4 , 3 

1,5 

2,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Tota; 

Total 

e 

0 ,1 

0 

0 

0 

0 

0 

0 ,1 

0 

: 

o,7 

0 ,3 

0 

: 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

0 

­

0 

ο,ι 

: 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : Mi°
 £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency : MÌO £ 

N° 

NACE 

Nr. 

?3 

241 

?43 

(d) 

246 

(e) 

247 

248 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Gewinnung von n i c h t ­ e n e r g e t i s c h e n Minera l i en ; Torfgewinnung 

Ex t r ac t i on de minéraux non m é t a l l i q u e s et é n e r g é t i q u e s ; t o u r b i è r e s 

Ex t r ac t i on of non ­me ta l l i f e rous m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Z i ege l e i 

Fabrication de matériaux de construction en terre cuite 

Manufacture of clay products for constructional purposes 

Herstellung von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbestzementwaren 

Fabrication de matériaux de construction en béton, ciment et plâtre 

Manufacture of structural concrete, cement or plaster products 

Herstellung von Schleifkörpern und Schleifmitteln mit Unterlagen 

Production de meules et autres produits abrasifs appliqués 

Production of grindstones and other abrasive products 

Herstellung und Verarbeitung von Glas 

Industrie du verre 

Manufacture of g l a s s and glassware 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen. Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic 

4,5 

5,3 

0,1 

0,2 

4,6 

7,5 

1973 

1974 

1975 

Herstellung von keramischen Erzeugnissen (ohne Ziegelei) 

Fabrication de produits céramiques 

Manufacture of ceramic goods 

1973 

1974 

1975 

0,6 

0,9 

0,° 

0,7 

0,2 

0,5 

1,3 

1,4 

1,8 

1,7 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 

buildings, etc. 

0,1 

0,1 

0,1 

0,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

1,3 

0,7 

0,6 

1,3 

2,8 

0,2 

0,4 

0,3 

0,6 

o,5 

0,1 

0,1 

1,0 

o,5 

0,1 

0,1 

0,2 

0,1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a+b + c 
—τ­— '— 

5,9 

6,8 

0,1 

0,2 

8,0 

8,9 

1,1 

1,3 

1,5 

1,2 

0,5 

0,7 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

0,7 

0,3 

3,2 

1,4 

0 

0,2 

0,1 



■t* 
IO 

Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung: Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency: MÌO £ 

N° 

NACE 

Nr. 

24 

251 

255 

256 

257 

258 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Be— u . Verarbe i tung ν · S te inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb . von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non mé ta l l i ques 

Manufacture of non ­me ta l l i c minera l products 

He r s t e l l ung chemischer Grundstoffe und Her s t e l l ung d i e s e r Erzeugnisse 
mit a n s c h l i e s s e n d e r Wei t e rve ra rbe i tung (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base et f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t r ans fo rmat ion p lus ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 

Manufacture of b a s i c i n d u s t r i a l chemicals and manufacture followed 
by fu r t h e r p roces s ing of such produc ts 

He r s t e l l ung von S p a c h t e l k i t t e n , Lacken und A n s t r i c h m i t t e l n , F i r n i s , 
Druck­ und Abziehfarben 

F a b r i c a t i o n d ' e n d u i t s , de p e i n t u r e , de v e r n i s et d ' e n c r e s 
d ' impr imer ie 

Manufacture of p a i n t , p a i n t e r s ' f i l l i n g s , va rn i sh and 
p r i n t i n g ink 

H e r s t e l l u n g von anderen chemischen Erzeugnissen,vorwiegend für ge ­
werbl iche und l a n d w i r t s c h a f t l i c h e Verwendung 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l ' i n d u s t r i e e t à l ' a g r i c u l t u r e 

Manufacture of o the r chemical p r o d u c t s , mainly for i n d u s t r i a l and 
a g r i c u l t u r a l use 

H e r s t e l l u n g von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ical p roduc ts 

He r s t e l l ung von S e i f e , syn the t i schen Waschmitteln, Parfums und 
sons t igen Körpe rp f l egen i t t e ln 

Savonner ie , f a b r i c a t i o n de d é t e r g e n t s s y n t h é t i q u e s , a i n s i que 
d ' a u t r e s p r o d u i t s d 'hygiène c o r p o r e l l e e t de parfumerie 

Manufacture of soap, s y n t h e t i c d e t e r g e n t e , perfume and t o i l e t 
p r epa ra t i ons 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

6,4 

9,8 

3,2 

5,3 

0,2 

0,2 

0,9 

1,1 

1,0 

2 ,2 

0,2 

0 ,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,9 

1,9 

0,2 

0 ,2 

0,1 

0 ,1 

0,2 

0 ,3 

0,2 

0,2 

0 

0 ,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

1,7 

2 ,1 

0 ,1 

1,4 

0,1 

0 ,3 

0,2 

0 

0,4 

0,8 

0 ,1 

0 ,1 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

3,1 

0,4 

0 ,3 

0,2 

: 

0 

0,2 

0,2 

0,4 

0 ,3 

0,4 

0 

0 

: 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0,1 

0 

0 

0 

0,2 

0 ,1 

0 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

11,2 

12 ,3 

3,5 

7,0 

0,3 

0,7 

1,3 

1,6 

1,7 

3,4 

0 , 3 

0,4 

t 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

3,2 

1,6 

: 

0 ,1 

0 

0 

0 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,2 

: 

0 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

­

­

­

­

: 



Anlageinvestitionen 1973­1975 Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRLAND IRLANDE IRELAND 

Angaben in Landeswährung: Mio £ Données en monnaie nationale: Mio £ Data in national currency : MÌO £ 

ω 

N° 

NACE 

Nr. 

259 
( f ) 

25 
( f ) 

311 

312 

313 

314 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Hers t e l l ung von sons t igen chemischen Erzeugnissen vorwiegend für 
p r i v a t e n Verbrauch und Verwaltungen 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l a consommation domestique et à l ' a d m i n i s t r a t i o n 

Manufacture of o the r chemical p r o d u c t s , c h i e f l y fo r household and 
o f f i c e use 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefase r indus t r i e ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

G ie s se re i 

Fonder ies 

Foundri es 

Schmiede­, P r e s s ­ und Hammerwerke 

Forge, e s t aapage , ma t r i çage , emboutissage, découpage et repoussage 

Forgingj drop fo rg ing , c losed d i e ­ f o r g i n g , p r e s s i n g and stamping 

Stahlverformung und Oberflächenveredlung 

Seconde t r an s fo rma t ion , t r a i t e m e n t e t revêtement des métaux 

Secondary t r an s fo rma t ion , t r ea tmen t and c o a t i n g of meta ls 

H e r s t e l l u n g von S t a h l ­ und Le ich tme ta l l kons t ruk t ionen 

Cons t ruc t ion m é t a l l i q u e 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal p roduc ts 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

1,3 

1,3 

6,7 

10,5 

0 ,3 

0 ,5 

o,5 

0,3 

o,5 

0,9 

0,4 

0,4 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 

0 

0,7 

0,9 

0,1 

0 

0 

0 

0 

0 

ο,ι 

0,2 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 ,3 

0,4 

1,0 

2 ,9 

0 ,1 

0,1 

0 

0 ,1 

0 

0,1 

0,2 

0 ,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,1 

0 

0,9 

1,4 

0 

0 

0 ,1 

0 ,1 

0 

0 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 

0 

0,2 

0,2 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

1,6 

1,8 

8,7 

14,8 

0,4 

0,6 

0,6 

0 ,5 

0,6 

1,0 

0,6 

0 ,8 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 

0 

0,6 

0,4 

0 

0 ,1 

0 

0 

0 

0 ,1 

0,7 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

­

­

­

­



£ Anlageinvestitionen 1973-1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale: Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

IRELAND 

Data in national currency : Mio £ 

N° 
NACE 

Nr. 

315 

316 

31 

321 

322 

323 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Keesel - und Behäl te rbau 

Chaudronnerie, c o n s t r . de r é s e r v o i r s et d ' a u t r e s p i èces de t ô l e r i e 

Boilermaking,manufacture of r e s e r v o i r s , t anks and o the r c o n t a i n e r s 

He r s t e l l ung von EBM-Waren 

F a b r i c a t i o n d ' o u t i l l a g e et d ' a r t i c l e s f i n i s en métaux 

Manufacture of t o o l s and f i n i s h e d metal goods 

Her s t e l l ung von Meta l le rzeugnissen(ohne Maschinen- u . Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux(sauf machines et m a t é r i e l t r a n s p o r ! 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except engineer ing and v e h i c l e s ) 

H e r s t e l l u n g von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Cons t ruc t ion de machines e t t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

H e r s t e l l u n g von Metal lbearbei tungsmaschinen, Maschinenwerkzeugen 
und Vorrichtungen für Maschinen 
Cons t ruc t ion de mach ines -ou t i l s pour l e t r a v a i l des métaux, 
d ' o u t i l l a g e e t d ' o u t i l s pour machines 

Manufacture of machine- too ls for working m e t a l , and of o the r t o o l s 
and equipment fo r use with machines 

H e r s t e l l u n g von Text i lmaschinen, deren Zubehör und Nähmaschinen 

Cons t ruc t ion de machines t e x t i l e s e t de machines à coudre 

Manufacture of t e x t i l e machinery and of sewing machines 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 

1 1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

0 ,2 

0,1 

0,6 

0,7 

2 ,5 
3,0 

0 ,1 

0 ,1 

0 

0 ,1 

0,2 

0,1 

t 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0 ,1 

0 

1 

0 ,1 

0,1 

0,4 

0,4 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,3 

0,4 

0,6 

1,1 

0 

0 

0 
0 

0 

0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 

0 

0 

0,4 

0,2 

0,5 

0 

0 

0 
0 

0 

: 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 

0 

0,2 

0 

0,2 

0 

: 

-

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

0 ,3 

0,2 

0,9 
1,6 

3 ,3 
4 ,6 

0 ,1 
0 ,1 
: 

0 
0 ,1 

1 

0,2 

0,1 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 

0 

0,1 

0 

0 ,4 

0 ,3 

0 

0 

0 
0 

0 

0 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

-

-

0 

: 

-



Anlageinvestitionen 1973-1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 Investments in fixed assets, 1973-1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : Mio £ 

IRELAND 

Data in national currency: Mio £ 

ui 

N° 
NACE 

Nr. 

324 

325 

327 

328 

32 

33 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Maschinen und Apparaten für das Nahrungs- und 
Genussmittelgewerbe, chemische und verwandte I n d u s t r i e 

Cons t ruc t ion de machines e t a p p a r e i l s pour l e s i n d u s t r i e s a l imen­
t a i r e s , chimiques et connexes 
Manufacture of machinery for t h e food, chemical and r e l a t e d 
i n d u s t r i e s 

H e r s t e l l u n g von Hüt ten- und Walzwerkseinr ichtungen, Bergwerks- , 
G ie s se re i und Baumaschinen sowie Hebezeugen und F ö r d e r m i t t e l n 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l pour l a s i d é r u r g i e , l e bâ t imen t , m a t é r i e l 
de levage et de manutention 
Machinery for i r o n and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mechanical 
hand l ing equipment 

H e r s t e l l u n g von Maschinen für w e i t e r e bestimmte Wir tschaf tszweige 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e s m a t é r i e l s spéc i f i ques 

Manuf. of o the r equipment fo r use in s p e c i f i c branches of i n d u s t r y 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Maschinenbauerzeugnissen 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e s machines et m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o t h e r machinery and equipment 

Maschinenbau 

Const ruct ion de machines e t de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng ineer ing 

H e r s t e l l u n g von Büromaschinen und Da tenvera rbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i c e machinery and d a t a p r o c e s s i n g machinery 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

0,4 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,3 

0 
0,1 

0 ,5 

0,5 

1,6 

0,4 

0,6 

0,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Doni : Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0 ,1 
0 

1 

0 

0 

0 

0,1 

0 

0,2 

0 ,1 

0 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0,2 

0 ,5 

0 ,1 

0 ,1 

0 

0 ' 

0 ,1 
0 ,1 

0,5 

0,7 

0 ,3 
0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 ,1 

0 

0 

0 ,1 

0 

0 

0,1 
0 

0 ,3 
0 ,1 

0 ,4 
0 

t 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

: 

-

-

-

0 

1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
Investments 

a + b + c 

0,7 
0,8 

0,5 
0,4 

0 ,1 

0,1 

0,7 
0,6 

2,4 

2 , 1 

1,2 
0 ,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 

0 

0 

0 

0 

0 
0 

0 ,1 

0 ,1 

0 

: 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

-

-

-

0 

-



Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : Mio ε 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency: Mio £ 

N° 

NACE 

Nr. 

341 

342 

343 

344 

345 

346 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von i s o l i e r t e n E lek t rokabe ln , ­ l e i t u n g e n und ­ d r a h t e n 

F a b r i c a t i o n de f i l s et câb les é l e c t r i q u e s 

Manufacture of i n s u l a t e d wires and cab les 

H e r s t e l l u n g von Elektromotoren, ­gene ra to ren und ­ t r ans fo rma to ren 
Bowie S c h a l t ­ und I n s t a l l a t i o n s g e r ä t e n 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e 
d'équipement 

Manufacture of e l e c t r i c a l m a c h i n e r y ( e l e c t r i c motors , e l e c t r i c i t y 
g e n e r a t o r s , t r an s fo rmer s , swi t ches , swi tchgear e t c . ) 

H e r s t e l l u n g von gewerblichen E l ek t roge rä t en , ­ e i n r i c h t u n g e n und 
­ aus rüs tungen ; H e r s t e l l u n g von B a t t e r i e n und Akkumulatoren 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e d ' u t i l i s a t i o n , de p i l e s e t 
accumulateurs 

Manufacture of e l e c t r i c a l appara tus and app l i ances for i n d u s t r i a l 
u s e ; manufacture of b a t t e r i e s and accumulators 

H e r s t e l l u n g von Fernmeldegeräten, Zählern , Mess­ und Regelgerä ten , 
sowie e lek t romediz in i schen u . a . Geräten 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l de té lécommunicat ion, de compteurs, d ' appa ­
r e i l s de mesure et de m a t é r i e l electro—médical 

Manufacture of te lecommunicat ions equipment, e l e c t r i c a l and e l e c t r o ­
n i c measuring & r eco rd ing equipment, and e l ec t ro ­med ica l equipment 

H e r s t e l l u n g von Rundfunk­, Fe rnseh­ und phonotechniechen Geräten 
und Einr ichtungen usw. 

Cons t ruc t ion a p p a r e i l s é l e c t r o n i q u e s , r a d i o , t é l é v i s i o n , é l e c t r o ­
acous t i que , e t c . 

Manufacture of r a d i o and t e l e v i s i o n r e c e i v i n g s e t s , sound reproduc­
i n g equipment, e t c . 

He r s t e l l ung von E lek t ro ­Hausha l t sge rä t en 

F a b r i c a t i o n d ' a p p a r e i l s é lec t rodomes t iques 

Manufacture of domestic type e l e c t r i c app l i ances 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,3 

0,6 

0,2 

0,2 

0,4 

0,8 

1,2 

1,3 

: 

0,1 

0 ,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Doni: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 

0 

0,1 

0 

0 

0,1 

0 ,1 

0,2 

0 ,1 

0 ,1 

0 

0 ,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0,4 

: 

0,1 

0,2 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

­

0 

­

0,1 

0 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0,1 

0,2 

0,4 

0,7 

0 ,2 

0,2 

0 ,5 

1,3 

1,5 

1,5 

0,2 

0 ,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 

0 

0 

0,2 

0,1 

0 

0,1 

0 

0 

0 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

: 

­

­

: 

: 

­



4 * 
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Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency : MÌO £ 

N° 
NACE 

Nr. 

347 

343 

34 

351 

352 

353 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Hers t e l l ung von e l e k t r i s c h e n Leuchten ( e i n s c h l . Glüh­ und Ent ladungs­

lampen) 

F a b r i c a t i o n de lampes et de m a t é r i e l 
d ' é c l a i r a g e 

Manufacture of e l e c t r i c lamps and o the r e l e c t r i c l i g h t i n g 

equipment 

Montage und I n s t a l l a t i o n von e l ek t ro t echn i s chen Erzeugnissen 

Montage, t r avaux d ' i n s t a l l a t i o n technique 

Assembly and i n s t a l l a t i o n of e l e c t r i c a l equipment and appara tus 

E l ek t ro t echn ik 

Cons t ruc t ion é l e c t r i q u e et é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng ineer ing 

Bau und Montage von Kraftwagen und deren Motoren ( e i n s c h l . 

Strassenzugmaschinen) 

Cons t ruc t ion et assemblage de véh icu le s automobiles (y compris 
t r a c t e u r s r o u t i e r s ) e t c o n s t r u c t i o n de moteurs pour ceux­c i 

Manufacture and assembly of motor v e h i c l e s ( i n c l u d i n g road t r a c t o r s ) 
and manufacture of motor v e h i c l e engines 

H e r s t e l l u n g von Kar ros se r i en , Aufbauten und Anhängern 

Cons t ruc t ion de c a r r o s s e r i e s , de remorques et de bennes 

Manuf. of bodies fo r motor v e h i c l e s and of motor­drawn t r a i l e r s e t c . 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

H e r s t e l l u n g von Ausrüstungen, Zubehör und E i n z e l t e i l e n für Kra f t ­

wagen 

Fabrication d'équipement, d'accessoires et pièces détachées pour 

automobiles 

Manufacture of parts and accessories for motor 

vehicles 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

O,? 

0,1 

2 ,5 

3,5 

0,4 

0,3 

ο,ι 

o 

o 

0,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

0 ,2 

0 ,2 

0,1 

0,1 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 

Achat immeubles existants, etc 

Purchase exist, buildings, etc. 

o,3 

o,5 

o,3 

0,3 

ο,ι 

0 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst 

Dont: Terrains 

Of wh ich : Land 

0,2 

0,6 

0,2 

0,1 

0 

0,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0,2 

0 ,1 

3,1 

4 ,6 

0,9 

0,7 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

0,2 

0,1 

0 

0,1 

0,2 

0,2 

0,1 

0 ,1 
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00 

Anlageinvestitionen 1973-1975 

IRLAND 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

IRLANDE 

Angaben in Landeswährung : "1° £ Données en monnaie nationale : Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

IRELAND 

Data in national currency: Mio £ 

N° 
NACE 

Nr. 

35 

361 

363 

365 
W 

36 

371 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion d 'au tomobi les et p i è c e s dé tachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Schiffbau 

Const ruct ion n a v a l e , r é p a r a t i o n et e n t r e t i e n des n a v i r e s 

Sh ipbu i ld ing 

H e r s t e l l u n g von Kraf t - und Fahrrädern und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion de c y c l e s , motocycles et de l e u r s p i èces détachées 

Manufacture of cyc les ,motor cyc les and p a r t s and a c c e s s o r i e s t he r eo f 

S o n s t i g e r Fahrzeugbau 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l de t r a n s p o r t n . d . a . 

Manufacture of t r a n s p o r t equipment not elsewhere s p e c i f i e d 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o the r means of t r a n s p o r t 

He r s t e l l ung von feinmechanischen Erzeugnissen 

Fab r . d ' i n s t r . de p r é c i s i o n , d ' a p p a r e i l s de mesure e t de contr31e 

Manuf. of measuring, checking and p r e c i s i o n ins t ruments and appara tus 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

0 ,5 

0 ,3 

0,4 

0,5 

0 

0 

0 ,1 

0,2 

0,6 

0,7 

0 

0,2 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0 ,1 
0 ,1 

0 
0 

0 

0 

0 

0 

0 ,1 

0 

0 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0,4 

0 ,4 

0 ,5 
0,6 

0 

0 

0,1 
0,1 

0,7 

0,7 

0 

0,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0,2 

0 ,1 
: 

0,2 
0 ,1 

-

0 

0 

0 ,3 
0 ,1 

0 

0 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0 

0,1 
0 

-

-

0 ,1 
0 

-

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

1,1 
0,8 
: 

1,2 
1,2 

0 

0 

0,2 

o,3 

1,5 
1,6 

0 ,1 
o,3 
I 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 ,1 

0,1 

0 

0 

: 

0 

0 

: 

0 

0,2 

0 

0 ,3 
t 

0 
0 
: 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

t 

-

-

-

-

-



Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Angaben in Landeswährung: Mio £ Données en monnaie nat 

N° 

NACE 

Nr. 

372 

37 

411 

412 

413 

414 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von medizin­ u . orthopädiemechanischen Erzeugnissen 

Fab r . de m a t é r i e l médico—chirurgical e t a p p a r e i l s or thopédiques 

Manuf. of medical and s u r g i c a l equipment and or thopaedic app l i ances 

Feinmechanik und Optik 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de p r é c i s i o n , d ' o p t i q u e et s i m i l a i r e s 

Instrument eng inee r ing 

H e r s t e l l u n g von ölen und Fe t t en p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkunft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege tab le and animal o i l s and f a t s 

S c h l a c h t e r e i und Verarbe i tung von F l e i s c h 

Abat tage de b é t a i l , p r é p a r a t i o n et mise en conserve de viande 

S l a u g h t e r i n g , p r e p a r i n g and p r e s e r v i n g of meat 

Be­ und Verarbe i tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of da i ry p roduc ts 

Verarbe i tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s et légumes 

P rocess ing and p r e s e r v i n g of f r u i t and vege tab le s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

o n a l e : Mio £ 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,8 

1,2 

: 

o,9 

1,4 

0,2 

0,2 

1,8 

3,5 

13,0 

11,3 

1,0 

0,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 

0 

: 

0 

0 

0 

ο,ι 

0,4 

0,8 

1,3 

1,8 

0 ,1 

0,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 

0 ,1 

: 

0 

0,2 

0,1 

0,2 

1,5 

1,5 

7,7 

7 ,0 

0,2 

0,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0 

I 

0 

0 

0,1 

0 

0,1 

0 ,1 

0,4 

1,4 

0 ,1 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

­

­

­

0 

0 

0 

0 ,1 

0 ,1 

: 

Data in national currency : Mio £ 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0,9 

1,3 

! 

0,9 

1,6 

: 

0 ,3 

0,4 

: 

. 3,5 

5,1 

21,2 

19,6 

1,2 

1,8 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 ,1 

0 ,1 

! 

0,2 

0 ,1 

0 

0 

0,2 

0 ,1 

0 ,2 

0 ,5 

0,1 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

: 

­

­

0 ,1 

0 

0 

: 

­

' 



αϊ o 
Anlageinvestitionen 1973-1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency: MÌO £ 

N° 

NACE 

Nr. 

415 

■416 

419 

420 

421 

422 

Industr iezweig ■ B r a n c h e industr iel le · Industry 

Verarbe i tung von Fischen und anderen Meeres t ie ren für menschliche 
Nahrungszwecke 

F a b r i c a t i o n deoonserves de poissons et d ' a u t r e s p r o d u i t s de l a mer 
en vue de l ' a l i m e n t a t i o n humaine 

Process ing and p reee rv ing of f i s h and o the r sea foods f i t for 
human consumption 

Mahl­, Schälmühlen 

T rava i l des g r a in s 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Backwaren ( e i n s c h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l o u r confec t ionary 

Zucke r indus t r i e 

I n d u s t r i e du sucre 

Sugar manufactur ing and r e f i n i n g 

Her s t e l l ung von Süsswaren (ohne Dauerbackwaren) 

I n d u s t r i e du cacao, du chocolat e t de l a c o n f i s e r i e de sucre 

Manufacture of cocoa, chocola te and sugar confec t ionary 

H e r s t e l l u n g von F u t t e r m i t t e l n ( e i n s c h l . Fischmehl) 

F a b r i c , p r o d u i t s pour a l i m e n t a t i o n animaux (y compris f a r i n e poisson) 

Manuf. of animal and p o u l t r y foods ( i n c l . f i sh meal and f l ou r ) 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen. Anlagen. Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0 ,3 

0 ,1 

' 0 , 5 

0,8 

1,5 

1,2 

1,2 

1,1 

1,6 

3,4 

1,0 

1,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,1 

0 

0 ,3 

0 ,3 

0,4 

0,4 

0 ,1 

0,2 

0 ,3 

0,4 

0,2 

0 ,3 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 ,3 

0 

0 

0 

0,8 

0,4 

­

0 ,3 

0,6 

0 ,1 

0 ,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0 

0 

0 

0,1 

0,1 

0 

0 ,1 

0,1 

0,4 

0 

0,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

­

­

0 

0 

0,1 

0 

: 

0 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0,6 

0,2 

0,7 

0,8 

2,4 

1,6 

1,3 

1,3 

2 ,0 

4 , 3 

1,2 

1,2 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

e 

0 

0 

: 

0,1 

0,4 

1,3 

0 ,1 

0,1 

ο,ι 

: 

0 ,3 

0,4 

0,1 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

e' 

­

­

0 

0 

0 

: 

0,1 

: 

0 

t 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : MÌO £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency : MÌO £ 

N° 

NACE 

Nr. 

423 
( j ) 

424 

427 

428 

(k) 

429 

41/42 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Sons t iges Nahrungsmittelgewerbe 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s d ivera 

Manufacture of o the r food products 

H e r s t e l l u n g von Äthyla lkohol aus Vergärung; H e r s t , von S p i r i t u o s e n 

I n d u s t r i e des a l c o o l s é t h y l i q u e s de fermenta t ion 

D i s t i l l i n g e thy l a l coho l from fermented m a t e r i a l s ; s p i r i t d i s t i l l i n g 

Brauere i und Mälzerei 

B r a s s e r i e e t m a l t e r i e 

Brewing and m a l t i n g 

Abfüllung von Minera lbrunnen ,Hers te l lung von a lkoho l f r e i en Getränken 

I n d u s t r i e des bo i s sons hygiéniques e t eaux gazeuses 

Manuf. of sof t d r i n k s , i n c l u d i n g t h e b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Tabakverarbe i tung 

I n d u s t r i e du t abac 

Manufacture of tobacco products 

Nahrungs­ und Genussmittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des bo i s sons et du t abac 

Food, d r ink and tobacco i n d u s t r y 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,4 

1,9 

0,2 

0 ,3 

4 ,9 

4 ,6 

1,1 

1,1 

0,9 

1,2 

29,8 

32,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,3 

0,2 

0,7 

4 , 1 

5,6 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,2 

1,1 

1,4 

5,3 

1,3 

1,6 

0 ,3 

0,2 

0 

0,2 

14,4 

19,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 

0,1 

0 

0 ,1 

0,5 

1,1 

0,1 

0,1 

: 

0,1 

0 ,2 

1,7 

3,7 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 

0 

0,1 

0 

0 

­

0 

0 ,1 

o,.5 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0,7 

3,1 

1,6 

5,7 

6,7 

7 , 3 

1,5 

1,4 

1,0 

1,6 

45,8 

55,4 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 ,1 

0 

0,4 

0 ,1 

0,2 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,1 

3,4 

2,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

β ' 

­

­

0 

0 

­

­

0,2 

0 



¿J Anlageinvestitionen 1973-1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale: Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

IRELAND 

Data in national currency : MÌO £ 

N° 
NACE 

Nr. 

431 

432 

433 

436 

437 

438 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Wollaufbereitung, -Spinnerei , -weberei u .a. 

Indus t r ie l a i n i è re 

Wool industry 

Baumwollspinnerei, -weberei u .a. 

Indust r ie cotonnière 

Cotton industry 

Seidenaufbereitung, -Spinnerei , -weberei u .a. 

Indust r ie de l a so ie r ie 

S i l k industry 

Wirkerei und S t r i ckere i 

Bonneterie 

l ö i i t t i ng industry 

Text i lveredlung 

Achèvement des t e x t i l e s 

Tex t i l e f i n i s h i n g 

Herstel lung von Teppichen, Linoleum u.a. Bodenbelag sowie Wachstuch 

Fabricat ion de t a p i s , l inoleum, couvre-parquets, t o i l e s cirées 

Manuf. of carpets, l inoleum, other f l oo r coverings, leatherc lo th etc. 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 
Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

0,6 

1,6 

0,5 
0,6 

0,1 

0,2 

1,5 
0,9 

0,1 

0,2 

0,3 
0,4 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,1 
0,1 

0 

0 

0 

0 

0,1 
0,1 

0 
0 

0 
0 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0,1 

0,1 

0,1 
0 

0 
0 

0,2 
0 

0 
0 

0,1 
0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 

0,4 

0,2 
1 o 

-

0,1 
0,2 

0 , 2 

0 
0,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 

0 

-

0 

0 

0 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

0,7 
2,2 

0,8 
1,6 

0,1 
0,2 

1,8 

1,2 

0,1 
0,3 

0,4 

0,5 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0,2 
0 

0 

0 

0 
0 

0,3 
0,2 

0 
0 

0 
0 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 
0 

0 

-

0,1 
0 

-

: 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Ui 
ω 

Angaben in Landeswährung: MÌO £ Données en monnaie nationale: Mio £ 

N° 

NACE 

Nr. 

439 
(D 

43 

441 

442 

44 

451 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Sons t iges Text i lgewerbe 

Autres i n d u s t r i e s t e x t i l e s 

Miscel laneous t e x t i l e i n d u s t r i e s 

Text i lgewerbe 

I n d u s t r i e t e x t i l e 

T e x t i l e i n d u s t r y 

Gerberei und Zur ich tung von Leder 

Tanner ie ­mégis se r i e e t i n d u s t r i e s connexes 

Tanning and d r e s s i n g of l e a t h e r 

H e r s t e l l u n g von Lederwaren 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en c u i r et s i m i l a i r e s 

Manufacture of p roduc ts from l e a t h e r and l e a t h e r s u b s t i t u t e s 

Ledergewerbe 

I n d u s t r i e du c u i r 

Leather and l e a t h e r goods i n d u s t r y (except footwear and c l o t h i n g ) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Schuhen (ohne Gummi­ .und Holzschuhe) 

F a b r i c a t i o n mécanique de chaussures ( sauf en caoutchouc et en b o i s ) 

Manufacture of mass­produced footwear ( e x c l . of wood or rubber) 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,8 

1,1 

3,7 

5,9 

0,2 

0,2 

0 

0 

• 

0,2 

0,2 

* 

0,4 

0 ,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,1 

0,1 

0,4 

0,5 

0 

0,1 

0 

0 

I 

0 

0,1 

* 

0,1 

0 ,1 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,2 

0 ,3 

0,6 

0,5 

0 

0 

0 ,1 

* 

0 ,1 

0 

* 

0,1 

0 ,1 

* 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,2 

0 

0,6 

o,9 

' 

0 

0 

: 

0 

• 

0 

0 

• 

0 

0 ,1 

* 

buildings, etc. 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 

0 

0,1 

0 

0 

0 

­

• 

0 

0 

• 

­

* 

Data in national currency : MÌO £ 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

1,2 

1,3 

5,0 

7,3 

0,2 

0,3 

0,1 

0 

* 

0 ,3 

0 ,3 

* 

0,5 

0,5 

* 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 ,2 

0,2 

0 ,8 

0,4 

0 

0 

0 

0 

: 

0 

0 

: 

0,1 

0 ,1 

: 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0 

0,1 

0 

_ 

­

­

­

: 

­

* 



tn 
Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale : Mìo c 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency: Mio £ 

N° 

NACE 

Nr. 

453 

455 

456 

45 

461 

462 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bekleidung, H e r s t , von Bekleidungszubehör 

Confection d ' a r t i c l e s d 'hab i l l emen t e t d ' a c c e s s o i r e s d 'hab i l l ement 

Manufacture of ready­made c l o t h i n g and a c c e s s o r i e s 

Konfektion s o n s t i g e r Text i lwaren (ohne v o r g e l a g e r t e Weberei) 

Confection d ' a u t r e s a r t i c l e s t e x t i l e s (hors du t i s s a g e ) 

Manufacture of household t e x t i l e s , e t c . ( ou t s ide weaving m i l l s ) 

H e r s t e l l u n g von Pelzen und Pelzwaren 

I n d u s t r i e des p e l l e t e r i e s et fou r ru res 

Manufacture of furs and fur goods 

Schuh­ und Bekleidungsgewerbe 

I n d u s t r i e des chaussures e t de l ' h a b i l l e m e n t 

Footwear and c l o t h i n g i n d u s t r y 

Bearbei tung von Holz 

Sciage et p r é p a r a t i o n i n d u s t r i e l l e du b o i s 

Sawing and p roces s ing of wood 

Her s t e l l ung von Halbwaren aus Holz 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s demi ­ f i n i s en bo i s 

Manufacture of semi ­ f in i shed wood products 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0,9 

0,9 

0 

0 ,1 

0 

0 

1,3 

1,3 

0,2 

0,2 

0,5 

0,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,2 

0,2 

1 

0 

0 

0 

0 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,1 

0 

0 

0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 ,3 

0 ,3 

0 

0 

0 

0 

0,4 

0,4 

0 

0 

0,2 

0,7 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,4 

0,2 

0 

0 

0 

0 

0 ,5 

0 ,3 

0 

0 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0 

­

0,1 

­

­

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

1,6 

1,4 

0 

0 ,1 

0 

0 

2,2 

2 ,1 

0 ,3 

0,2 

0,7 

1,2 

I 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,4 

0,4 

: 

0 

0 

0 

0 

0,6 

0,5 

: 

0,1 

0 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

e' 

0,1 

­

­

0,1 

0 

0 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben in Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale: MÌO £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data in national currency: Mio £ 

σι 
αι 

N° 

NACE 

Nr. 

463 

464 

465 

466 

467 

46 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bauelementen aus Holz und von P a r k e t t 

F a b r . en s é r i e de p i è c e s de cha rpen te , de menuise r ie e t de parquet 

Manufacture of ca rpen t ry and j o ine ry components and parquet f l o o r i n g 

H e r s t e l l u n g von Verpackungsmitteln aus Holz 

F a b r i c a t i o n d 'embal lages en b o i s 

Manufacture of wooden c o n t a i n e r s 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Holzwaren (ohne Möbel) 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s ouvrages en b o i s (à l ' e x c l u s i o n des meubles) 

Other wood manufactures (except f u r n i t u r e ) 

H e r s t e l l u n g von Kork­, Korb— u . Flechtwaren, Bürs t en , Besen, P inse ln 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en l i è g e , p a i l l e , vanner ie et r o t i n ¡ b r o s s e r i e 

Manufacture of a r t i c l e s of cork and s t r aw, brushes and brooms 

H e r s t e l l u n g von Holzmöbeln 

I n d u s t r i e du meuble en b o i s 

Manufacture of wooden f u r n i t u r e 

Be­ und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du b o i s et du meuble en b o i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u s t r i e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0 ,5 

o,4 

0,1 

0,2 

0 

0 ,1 

0 

0,1 

0 ,3 

0,4 

1,7 

1,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0,2 

ο,ι 

0 

0 ,1 

0 

0 

0 

0 

0 ,1 

ο,ι 

0,5 

0 ,4 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0 ,5 

0,5 

0 

0 

0 

0 

0 

0 ,1 

0 ,3 

0,3 

1,1 

1,6 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,1 

0 ,1 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0,2 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 

0 

t­

­

­

0 

0 

0 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

1,1 

1,0 

0 ,1 

0,2 

0 

0 ,1 

0 ,1 

0,2 

0,6 

0,8 

2 ,9 

3,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0,2 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

­

­

­

0 

0 

0 



(Jl Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

Angaben In Landeswährung : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

Données en monnaie nationale: MÌO £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

Data In national currency: MÌO £ 

N° 

NACE 

Nr. 

471 

472 

473 
(m) 

47 

481 

482 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von Holzsch l i f f , Z e l l s t o f f , Pap ie r und Pappe 

F a b r i c a t i o n de l a p â t e , du p a p i e r e t du ca r ton 

Manufacture of p u l p , paper and board 

Verarbe i tung von Pap ie r und Pappe 

Transformation du pap i e r et c a r t o n , f a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en p â t e 

P rocess ing of paper and board 

I ruckere i und verwandte Gewerbe 

Imprimerie e t i n d u s t r i e s annexes 

P r i n t i n g and a l l i e d i n d u s t r i e s 

P a p i e r ­ und Pappen indus t r i e i Druckerei und Verlagsgewerbe 

I n d u s t r i e du p a p i e r et du c a r t o n ; imprimerie e t é d i t i o n 

Manuf. of paper and paper p r o d u c t s ; p r i n t i n g and p u b l i s h i n g 

Verarbei tung von Gummi 

I n d u s t r i e du caoutchouc 

Manufacture of rubber producte 

Runderneuerung und Reparatur von Bereifungen auB Gummi 

Rechapage et r é p a r a t i o n de pneus 

Ret read ing and r e p a i r i n g of rubber t y r e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

0 ,3 

1,4 

1,6 

1,2 

2 ,1 

2 ,3 

: 

4 ,0 

4 ,9 

1,8 

1,7 

0 ,1 

0 ,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 

0 ,1 

0,2 

0,2 

: 

0 ,3 

0,4 

0 ,6 

0,7 

0 ,1 

0 ,1 

0 

0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,1 

0 

0 ,3 

0,2 

0,7 

1,0 

1,0 

1,2 

0,4 

0,7 

: 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

c 

­

0 

0 

0,8 

0 ,5 

0,8 

0 ,5 

0,7 

0 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

­

: 

­

: 

0,4 

­

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

0 ,4 

1,4 

: 

1,9 

1,4 

: 

3,5 

3,8 

5,9 

6,6 

1 

2,9 

2 ,4 

: 

0 ,1 

0 ,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0 

0 

0 ,1 

0 ,3 

: 

0,5 

0 ,3 

0 ,6 

0,7 

t 

ο,ι 
0,1 

0 

0 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

: 

! 

0 

0 

0 

­



σι 

Anlageinvestitionen 1973­1975 

IRLAND 

A n g a b e n in L a n d e s w ä h r u n g : Mio £ 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

IRLANDE 

D o n n é e s en m o n n a i e n a t i o n a l e : Mio £ 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

IRELAND 

D a t a in n a t i o n a l c u r r e n c y : Mio £ 

N° 

N A C E 

Nr. 

433 

48 

491 

494 

(Iff 

I n d u s t r i e z w e i g · B r a n c h e i n d u s t r i e l l e · I n d u s t r y 

Verarbe i tung von Kunststoffen 

Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e 

P rocess ing of p l a s t i c s 

Verarbe i tung von Gummi und Kunststoffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc ­ Transformation des mat iè res p l a s t i q u e 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

He r s t e l l ung von Schmuck, Gold­ u . Si lberschmiedewaren, usw. 

B i j o u t e r i e , o r f è v r e r i e , a r g e n t e r i e et ouvraison de p i e r r e s 

Manuf. a r t i c l e s of j e w e l l e r y , go ld smi th ' s and s i l v e r s m i t h ' s ware e tc 

He r s t e l l ung von S p i e l ­ und Sportwaren 

F a b r i c a t i o n de jeux , j oue t s et a r t i c l e s de spor t 

Manufacture of t oys and s p o r t s goods 

Sons t ige Zweige des b e ­ und ve ra rbe i t enden Gewerbes 

I n d u s t r i e s manufac tur iè res d i v e r s e s 

Miscel laneous manufactur ing i n d u s t r i e s 

Sons t iges v e r a r b e i t e n d e s Gewerbe 

Autres i n d u s t r i e s manufac tur iè res 

Other manufactur ing i n d u s t r i e s 

J a h r 

A n n é e 

Yea r 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont. Véhicules 

Of which: Vehic. 

?,4 

2 ,3 

4 ,3 

4 , 1 

o 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0,1 

0,2 

0,2 

0 ,2 

0 ,3 

0 ,3 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

0 ,3 

0,4 

0,6 

1,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of wh ich : Land 

0 ,4 

0 ,? 

1,1 

0,2 

0 ,1 

o 

0,1 

0 

0,4 

o 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

ä + b + c 

3,1 

2,9 

6,0 

5,4 

0 

0,1 

0,1 

0,1 

0,2 

0,1 

0,3 

0 ,2 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

0 ,2 

0 ,2 

0 ,3 

0,3 

0 

o,5 

0 

0,5 

Davon: Grundst 

Dont: Terrains 

Of wh ich : Land 



Ol 
00 

Anlageinvestitionen 1973-1975 
IRLAND 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
IRLANDE 

Investments in fixed assets, 1973-1975 
IRELAND 

Angaben in Landeswährung: Mio £ Données en monnaie nationale : Mio £ Data in national currency : MÌO £ 

N° 
NACE 

Nr. 

1 

2 - 4 

1 - 5 
(o ) 

Industriezwelg - Branche industrielle · Industry 

Energ ie - und Wasserwir tschaf t 

Energie et eau 

Energy and water 

Verarbei tendes Gewerbe 

I n d u s t r i e s manufactur ières 

Manufactur ing i n d u s t r i e s 

Insgesamt 

T o t a l généra l 

Grand t o t a l 

Jahr 
Année 
Year 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

1973 
1974 
1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

2 1 , 8 

2 5 , 3 

8 2 , 4 

8 9 , 5 

104 ,2 

114 ,8 

1 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,7 
0 ,8 

11 ,5 

13 ,8 

12 ,2 

14 ,6 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

1 9 , 5 

8 ,4 

25 ,7 
33 ,6 

44 ,7 

4 2 , 0 

Kauf von besteh.Gebäuden.usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 ,5 

1 ,5 

> 

1 2 , 5 
1 0 , 1 
; 

1 3 , 0 

1 1 , 6 

I 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

0 ,2 

0 ,6 

: 

2 , 5 
2 , 2 

2 ,7 

2 ,8 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

4 1 , 8 

35 ,2 

120 ,1 

133 ,2 

161 ,9 

168 ,4 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0 ,6 

0 ,9 

1 1 , 5 
8 , 1 

1 2 , 1 

9 , 0 

: 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 

0 , 2 
t 

0,4 

0 , 1 

0 ,4 

0 , 3 

1 



Fußnoten 
IRLAND 

(a) Betrifft die Gruppe 111. 
(b) Betrifft die Gruppe 212. 
(c) Einschließlich Gruppe 221. 
(d) Einschließlich Gruppe 242. 
(e) Einschließlich Gruppe 245. 
(f) Einschließlich Klasse 26. 
(g) Einschließlich Gruppe 326. 
(h) Einschließlich Gruppen 362 und 364. 
(i) Einschließlich Gruppe 373. 
(j) Einschließlich Gruppen 417 und 416. 
(k) Einschließlich Gruppe 426. 
(I) Einschließlich Gruppen 434 und 435. 
(m) Einschließlich Gruppe 474. 
(n) Einschließlich Gruppe 492. 
(o) Ohne Abteilung 5. 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 
(h) 
(i) 
(j) 
(k) 
(I) 
(m) 
(n) 
(o) 

Notes 
IRLANDE 

Concerne le groupe 111. 
Concerne le groupe 212. 
Y compris le groupe 221. 
Y compris le groupe 242. 
Y compris le groupe 245. 
Y compris la classe 26. 
Y compris le groupe 326. 
Y compris les groupes 362 et 364 
Y compris le groupe 373. 
Y compris les groupes 417 et 418 
Y compris le groupe 426. 
Y compris les groupes 434 et 435 
Y compris le groupe 474. 
Y compris le groupe 492. 
A l'exclusion de la division 5. 

Footnotes 
IRELAND 

(a) Covers group 111. 
(b) Covers group 212. 
(c) Incl. group 221. 
(d) Incl. group 242. 
(e) Incl. group 245. 
(f) Incl. class 26. 
(g) Incl. group 326. 
(h) Incl. groups 362 and 364. 
(i) Incl. group 373. 
(j) Incl. groups 417 and 418. 
(k) Incl. group 426. 
(I) Incl. groups 434 and 435. 
(m) Incl. group 474. 
(n) Incl. group 492. 
(o) Excl. division 5. 

CTI 
CD 





Α. 9 
Angivelser for Danmark 
Angaben für Dänemark 

Data for Denmark 
Données pour le Danemark 

Dati per la Danimarca 
Gegevens voor Denemarken 





Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973­1975 

Annual investments in fixed assets in the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

Angaben in Landeswährung : Kio Dkr Données en monnaie nationale: Kio Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

14 

221 

222 

223 

224 

22 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

Minera lö lVerarbe i tung 

Raffinage de p é t r o l e 

Mineral o i l r e f i n i n g 

Erzeugung von Eisen u . S t ah l gemäss EGKS­Vertrag(ohne Hüt tenkokerei ) 

S i d é r u r g i e ( se lon l e t r a i t é CECA), non compris l e s coke r i e s i n t é g r é e s 

Iron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d .coke ovens 

H e r s t e l l u n g von S tah l rohren 

F a b r i c a t i o n de tubes d ' a c i e r 

Manufacture of s t e e l tubes 

Z iehere ien und Kaltwalzwerke 

T r é f i l a g e , é t i r a g e , laminage de f e u i l l a r d s , p r o f i l a g e à f ro id d ' a c i e r 

Drawing, cold r o l l i n g and cold fo ld ing of s t e e l 

Erzeugung und e r s t e Bearbei tung von NE­Metallen 

Production et première t rans format ion des métaux non­ fe r reux 

Production and p re l imina ry p roces s ing of non­ fe r rous meta ls 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von Metallen 

Production et premiere t r ans fo rmat ion des métaux 

Droduct ion and p re l imina ry p r o c e s s i n g of meta ls 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

. 1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

48,4 

40,4 

48,9 

76,3 

160,4 

237,1 

6,5 

1,5 

2,9 

8,2 

11,6 

6,8 

5,9 

10,7 

11,5 

96,8 

184,2 

258,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

5,6 

3,6 

6,6 

0 ,3 

0,2 

0,1 

0,2 

0,1 

0 ,3 

0,6 

0,6 

0,6 

0,5 

1,2 

0,9 

1,6 

2 ,2 

2 ,0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

5,9 

10,2 

4 ,5 

18,7 

123,8 

106,0 

1,7 

0 

o,9 

5,0 

0 ,3 

2,7 

8,7 

3,9 

24 ,0 

137,5 

110,0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

1,5 

0,8 

0 

­

­

­

o,9 

2 ,1 

0 ,3 

3,5 

1,3 

o,9 

5,6 

1,7 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

c' 

1,5 

0 

0 

­

­

­

o,9 

2,1 

0 ,3 

3,2 

1,3 

0,9 

5,3 

1,7 

Data in national currency : y i o Dkr 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

55,7 

51,5 

53,5 

95 ,0 

284,2 

343,1 

8,2 

1,5 

2,9 

9,9 

18,7 

7 ,4 

8,6 

22,9 

16,6 

121,7 

327,3 

370,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

2 ,1 

7 ,0 

2 ,3 

0 

0,6 

0 

0,5 

0 ,1 

0 

0 ,3 

0,4 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,1 

1,7 

1,1 

1,2 

1,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

1,6 

0 

­

­

­

­

­

1,5 

­

1,5 



σι 
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Anlageinvestitionen 1973­1975 

DAN EMARX 

Angaben in Landeswährung : Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: MÌO Dkr 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency: MÌO Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

231 

233 
(a) 

23 

241 

242 

243 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Gewinnung von Baumater ia l , f eue r f e s t en und keramischen Erden 

Ex t r ac t i on de matér iaux de cons t ruc t ion et t e r r e s à feu 

Ex t r ac t i on of b u i l d i n g m a t e r i a l s and r e f r a c t o r y c l ays 

Gewinnung von Salz 

Ex t rac t ion de ee l 

S a l t e x t r a c t i o n 

Gewinnung von n i c h t ­ e n e r g e t i s c h e n Minera l ien ; Torfgewinnung 

Ex t r ac t i on de minéraux non méta l l iquee et é n e r g é t i q u e s ; t o u r b i è r e s 

Ex t rac t ion of non ­me ta l l i f e rous m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Z i ege l e i 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en t e r r e c u i t e 

Manufacture of c lay p roduc ts fo r c o n s t r u c t i o n a l purposes 

He r s t e l l ung von Zement, Kalk und Gips 

F a b r i c a t i o n de ciment , de chaux et de p l â t r e 

Manufacture of cement, l ime and p l a s t e r 

H e r s t e l l u n g von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbest zementwaren 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de cons t ruc t ion en bé ton , ciment e t p l â t r e 

Manufacture of s t r u c t u r a l conc re t e , cement or p l a s t e r products 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

11,2 

22,2 

17,9 

2 ,2 

8 ,1 

4 ,5 

13,4 

30,3 

22,4 

26,9 

30,0 

25,9 

61 ,5 

5,9 

3,7 

118,9 

106,4 

58 ,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,3 

4 , 0 

0,8 

0 ,4 

0,6 

0 ,3 

1,6 

4 ,6 

1,1 

3,1 

1,3 

2 , 1 

10,2 

0 ,1 

0 ,1 

24 ,5 

14,5 

17,8 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

2,6 

2 ,5 

1,0 

0 

0 ,5 

0,4 

2,6 

3,0 

1,4 

14 ,1 

12,2 

9 ,0 

26,7 

3,5 

21,4 

46,4 

51,9 

12,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

2 ,1 

0,9 

0 ,4 

­

2 ,0 

0,9 

0,4 

0 ,3 

0,1 

0 ,2 

1,2 

3,0 

4 , 5 

9 , 1 

3,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,2 

0 ,1 

0,4 

­

0,2 

0 ,1 

0,4 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,2 

3,9 

0,7 

0,8 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

15,9 

25,6 

19,3 

2 ,2 

8,6 

4 ,9 

18 ,1 

34,2 

24,2 

41 ,3 

42 ,2 

35,1 

89 ,3 

12,4 

25 ,1 

169,8 

167,4 

74,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

e 

2 ,8 

10,1 

4 , 3 

0 

0 

2 ,8 

10 ,1 

4 , 3 

3,0 

6,7 

8,6 

1,3 

0,2 

0 ,3 

9 ,8 

12,6 

16,5 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

o,5 

— 

0 

0,5 

0,1 

0,4 

3,2 

0 ,5 

0 ,1 

0 ,4 

0,4 

0 ,1 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

DÄNEMARK 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DEtîMARK 

CD 

ω 

Angaben in Landeswährung : Mio Dkr Données en monnaie nationale: MÌO Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

245 
0>) 

247 

248 

24 

251 

255 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Be­ und Verarbe i tung von Na tu r s t e inen sowie H e r s t e l l u n g von a . n . g . 

Minera lerzeugnissen 

T rava i l de l a p i e r r e et de p r o d u i t s minéraux non mé ta l l i ques 

Working of s tone and of n o n ­ m e t a l l i c minera l products 

Herst e l lung und Verarbe i tung von Glas 

I n d u s t r i e du v e r r e 

Manufacture of g l a s s and glassware 

Her s t e l l ung von keramischen Erzeugnissen (ohne Z i e g e l e i ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s céramiques 

Manufacture of cerami c goods 

Be­ u . Verarbe i tung v . S te inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb . von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non m é t a l l i q u e s 

Manufacture of non ­me ta l l i c minera l p roduc ts 

H e r s t e l l u n g chemischer Grundstoffe und H e r s t e l l u n g d i e s e r Erzeugnis» 
mit a n s c h l i e s s e n d e r Wei t e rve ra rbe i tung (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base e t f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t r ans fo rma t ion p lu s ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 

Manufacture of b a s i c i n d u s t r i a l chemicals and manufacture followed 
by f u r t h e r p roces s ing of such products 

H e r s t e l l u n g von S p a c h t e l k i t t e n , Lacken und A n s t r i c h m i t t e l n , F i r n i s , 
Druck­ und Abziehfarben 

F a b r i c a t i o n d ' e n d u i t s , de p e i n t u r e , de v e r n i s e t d ' e n c r e s 
d ' impr imer ie 

Manufacture of p a i n t , p a i n t e r s ' f i l l i n g s , varn ieh and 
p r i n t i n g ink 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

! 1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

23 ,0 

26 ,3 

20,9 

16,6 

27,7 

12 ,5 

18,4 

74,7 

60 ,8 

265,4 

271,1 

181,9 

118,3 

126,7 

169,3 

22,8 

28,8 

21 ,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,7 

1,1 

1,3 

2,4 

1,4 

1,7 

0,7 

13,2 

20 ,1 

42 ,5 

31,7 

43 ,1 

3,9 

2,7 

2,6 

6 ,0 

2,9 

4 , 0 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

11,4 

17,9 

5,9 

10,9 

2 ,0 

7 ,4 

28,2 

26,4 

10 ,0 

137,6 

113,7 

66 ,5 

24 ,1 

91,7 

97,4 

14,8 

25,6 

6,7 

Kauf von besteh.Gebäuden,usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

2,8 

0 ,3 

1,1 

2,4 

1,4 

0 ,1 

1,0 

6,4 

1,9 

12,2 

20 ,3 

6,8 

1,2 

8 ,3 

5,3 

2,6 

3,8 

3,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,3 

0 

0 ,1 

0,9 

5,6 

0,5 

5,7 

6,8 

1,8 

0 ,1 

0,6 

1,3 

Data in national currency: MÌO Dkr 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a ' b J c 

37,2 

44 ,5 

27,9 

29,9 

31,0 

19,9 

47,7 

107,5 

72,6 

415,2 

405,1 

255,2 

143,6 

226,7 

271,9 

40 ,2 

58,2 

31,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,0 

o,5 

0,8 

1,2 

o,5 

5,4 

0,6 

28,6 

8,5 

17,0 

49 ,1 

40 ,1 

27 ,0 

2 ,1 

10 ,1 

1,5 

1,0 

1,0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

0,8 

3,0 

27,7 

6,7 

1,8 

28 ,5 

13,1 

4 ,2 

0 ,3 

0,5 

0 



Anlageinvestitionen 1973-1975 

DANEMARK 

Angaben in Landeswährung : MÌO Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: Mio Dkr 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

DENMARK 

Data in national currency: Mio Dkr 

N° 
NACE 

Nr. 

256 

257 

258 

259 

25 
(c) 

311 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Hers t e l l ung von anderen chemischen Erzeugnissen, vorwiegend für 
gewerbliche und l a n d w i r t s c h a f t l i c h e Verwendung 
F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l ' i n d u s t r i e et à l ' a g r i c u l t u r e 
Manufacture of o the r chemical p r o d u c t s , mainly for i n d u s t r i a l and 
a g r i c u l t u r a l purposes 

H e r s t e l l u n g von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ical products 

He r s t e l l ung von S e i f e , syn the t i schen Waschmitteln, Parfums und 
sons t igen Körperpf legemit te ln 
Savonner ie , f a b r i c a t i o n de d é t e r g e n t s s y n t h é t i q u e s , a i n s i que 
d ' a u t r e s p r o d u i t s d 'hygiène c o r p o r e l l e e t de parfumerie 
Manufacture of soap, s y n t h e t i c d e t e r g e n t s , perfume and t o i l e t 
p r e p a r a t i o n s 

He r s t e l l ung von sons t igen chemischen Erzeugnissen vorwiegend für 
p r i v a t e n Verbrauch und Verwaltungen 
F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s a 
l a consommation domestique et à l ' a d m i n i s t r a t i o n 
Manufacture of o the r chemical p r o d u c t s , c h i e f l y for household and 
o f f i c e use 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefase r indus t r i e ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

G ie s se re i 

Fonder ies 

Foundri es 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 
1975 

Maschinen, Anlagen. Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

11,0 

20 ,0 

14 ,1 

40,6 
53,3 
57,6 

19,7 
19,7 
21 ,0 

3,4 
6 ,3 
4 , 3 

215,7 
254,8 
287,4 

25 ,0 

32,0 

31,3 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

2 ,8 

9 ,2 

7,9 

4 ,9 
6,2 
5,2 

4 ,0 
4 ,4 
3,8 

0 ,4 
1,0 
0,8 

22 ,1 

26,3 

24,2 

1,6 
1,3 
0,6 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

12,3 
5,7 
2,6 

17,3 
28,9 
20,6 

3,8 
14 ,5 
30,1 

1,4 
1,1 
3,5 

73,7 
167,4 
160,9 

4 , 0 

10,6 

15,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

-

8,0 
1,0 

0 ,3 

1,2 

0,8 

1,2 

4 ,9 
21,4 
11,9 

1,1 
1,4 
3,0 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

-

0,2 
0 

0 ,1 

1,2 

0,9 
2 ,5 
0 ,1 

0,8 

0,6 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

23 ,3 
25,7 
16,7 

57,9 
90,2 
79,2 

23,7 
34,3 
52,3 

5,6 
8 ,5 
7 ,8 

294,2 
443,6 
459,6 

30,1 

4 4 , 0 

49 ,5 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

1,0 

1,4 

0,7 

8,2 
2,8 
2 ,0 

2 ,5 
2 ,0 
3,1 

1,8 
1,6 
1,8 

4 2 , 0 

10,8 

18,7 

1,3 
0,8 
0,4 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 

5,2 

0 

0 ,1 

-

9,4 
0,4 
0,6 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

DÜNEMARK 

Angaben in Landeswährung : Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: Mio Dkr 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency : Mio Dkr 

σ> 
en 

N° 

NACE 

Nr. 

313 

314 

315 

316 

31 

321 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

Stahlverformung und Oberflächenveredlung 

Seconde t r an s fo rma t ion , t r a i t e m e n t und revêtement des métaux 

Secondary t r an s fo rma t ion , t r ea tment and c o a t i n g of metalB 

H e r s t e l l u n g von S t a h l ­ und Le ich tme ta l lkons t ruk t ionen 

Const ruct ion m é t a l l i q u e 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal products 

Kesse l ­ und Behäl te rbau 

Chaudronnerie, c o n s t r . de r é s e r v o i r s et d ' a u t r e s p i è c e s de t S l e r i e 

Boilermaking, manufacture of r e s e r v o i r s , t anks and o the r c o n t a i n e r s 

H e r s t e l l u n g von EBM­Waren 

F a b r i c a t i o n d ' o u t i l l a g e et d ' a r t i c l e s f i n i s en métaux 

Manufacture of t o o l s and f i n i shed metal goods 

H e r s t e l l u n g von Metal lerzeugniBsen (ohne Maschinen­ u . Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux(sauf machines et m a t é r i e l t ranspor t ] 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except eng inee r ing and v e h i c l e s ) 

H e r s t e l l u n g von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Cons t ruc t ion de machines e t t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

33,0 

40,4 

34,4 

10,1 

17,7 

17,9 

10,5 

10 ,5 

10,6 

104,8 

85 ,2 

72,2 

183,4 

185,8 

166,4 

33,0 

33,0 

24 ,3 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

5,5 

6,4 

5,2 

2 ,0 

4 , 3 

2 ,5 

3 ,3 

2 ,9 

2 ,0 

11,3 

7 ,1 

7 , 1 

23,6 

22 ,0 

17,4 

5,4 

4 , 5 

3 ,3 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

8,7 

20,2 

14,0 

7,9 

9,7 

14,5 

3,3 

7 ,2 

5,0 

43 ,8 

39,8 

24,6 

67,7 

87 ,5 

73,4 

14 ,3 

41,2 

10 ,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

1,8 

2,9 

2,8 

3,5 

1,8 

6 ,3 

1,1 

0,1 

5,5 

14,7 

12,2 

16,5 

22,3 

18 ,5 

34,0 

1,5 

1,0 

3,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

1,6 

2 ,1 

0,8 

0 ,1 

1,0 

2 ,3 

0 ,1 

0,1 

0,2 

2 ,8 

2 ,0 

3,1 

5,4 

5,2 

7 ,0 

1,4 

0 ,8 

0,4 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

43 ,5 

63 ,5 

51,2 

21,6 

29,2 

38,8 

14,9 

17,9 

21 ,0 

163,4 

137,2 

113,4 

273,4 

291,9 

273,9 

48,9 

75 ,1 

38,2 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

7 ,0 

2,4 

2,9 

1,8 

2 ,0 

2 ,5 

2,8 

1,1 

0,8 

11,0 

8,4 

13,7 

23,9 

14,8 

20 ,3 

2 ,8 

4 ,6 

3,7 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

0,1 

0 ,3 

1,2 

0 ,5 

3,3 

1,5 

0,6 

3,3 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,1 



en 
Oí 

Anlageinvestitionen 1973­1975 

DANEMARK 

Angaben in Landeswährung: MÌO Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: MÌO Dkr 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency : MÌO Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

322 

323 

324 

325 

326 

327 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von Metal lbearbei tungsmaschinen, Maschinenwerkzeugen 
und Vorrichtungen für Maschinen 

Cons t ruc t ion de mach ines ­ou t i l s pour l e t r a v a i l des métaux, 
d ' o u t i l l a g e et d ' o u t i l s pour machines 

Manufacture of machine­ tools fo r working me ta l , and of o the r t o o l s 
and equipment for use with machines 

H e r s t e l l u n g von Text i lmaschinen, deren Zubehör und Nähmaschinen 

Const ruct ion de machines t e x t i l e s et de machines à coudre 

Manufacture of t e x t i l e machinery and of sewing machines 

He r s t e l l ung von Maschinen und Apparaten für das Nahrungs­ und 
Genussmittelgewerbe, chemische und verwandte I n d u s t r i e n 

Cons t ruc t ion de machines e t a p p a r e i l s pour l e s i n d u s t r i e s a l imen­
t a i r e s , chimiques e t connexes 

Manufacture of machinery for t h e food, chemical and r e l a t e d 
i n d u s t r i e s 

He r s t e l l ung von Hüt ten­ und Walzwerkseinrichtungen, Bergwerks­ , 
G iesse re i und Baumaschinen sowie Hebezeugen und Förde rmi t t e ln 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l pour l a s i d é r u r g i e , l e bâ t imen t , m a t é r i e l 
de levage et de manutention 

Machinery for i ron and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mechanical 
hand l ing equipment 

H e r s t e l l u n g von Zahnrädern, Get r ieben , Wälzlagern, Antr iebselementen 

F a b r i c a t i o n d 'o rganes de t r ansmis s ion 

Manufacture of t r ansmiss ion equipment for motive power 

He r s t e l l ung von Maschinen für we i t e r e bestimmte Wir tschaf tszweige 

Const ruct ion d ' a u t r e s m a t é r i e l s spéc i f i ques 

Manuf. of o the r equipment for use in s p e c i f i c branches of i n d u s t r y 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

a 

11 ,5 

11 ,1 

7 ,8 

2,4 

1,5 

2,6 

18,8 

29,2 

22 ,0 

42 ,4 

60,9 

50,7 

8 ,3 

8,6 

5,2 

4 ,6 

3,4 

2 ,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,2 

0,2 

0,6 

0,6 

0,2 

0 ,1 

3,8 

4 , 0 

3,4 

7 , 1 

7,7 

5,4 

0,2 

0 ,3 

0 ,1 

0,4 

0 ,3 

0,2 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

5,7 

6,9 

0,7 

0 ,5 

0,7 

0 ,1 

11,3 

32,2 

12,8 

21 ,0 

77 ,5 

48,9 

2 ,5 

1,6 

0 ,1 

1,7 

2 ,5 

0 ,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,9 

1,2 

8 ,1 

­

0,4 

4,7 

5,4 

7 ,4 

8,8 

6 ,3 

0 ,1 

0,8 

0,9 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,3 

0,2 

0 ,1 

­

4,5 

3,4 

0,9 

4 , 3 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,1 

0 ,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

18,2 

19,2 

16,6 

2 ,9 

2 ,2 

2,7 

30,5 

66,1 

40 ,3 

70,9 

147,3 

105,9 

10,8 

10,3 

5,3 

7 ,1 

6 ,0 

3 ,3 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,1 

2 , 1 

0,2 

0 ,1 

0,6 

0 ,3 

6 ,3 

8 ,3 

2,6 

11,6 

3,7 

6 ,3 

0 ,1 

0,2 

2 ,0 

1,3 

0 ,3 

1,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

­

0,1 

0,6 

0,2 

­

0 

0 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

DÄNEMARK 

Angaben in Landeswährung : Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: Mìo Dkr 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency: MÌO Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

328 

32 

33 

341 
(d) 

343 

344 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von sons t igen Maschinenbauerzeugnissen 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e s machines et m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o the r machinery and equipment 

Maschinenbau 

Cons t ruc t ion de machines et de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng inee r ing 

H e r s t e l l u n g von Büromaschinen und Datenvera rbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i c e machinery and da t a p r o c e s s i n g machinery 

H e r s t e l l u n g von i s o l i e r t e n E lek t rokabe ln , ­ l e i t u n g e n und —drahten 

F a b r i c a t i o n de f i l s e t câb les é l e c t r i q u e s 

Manufacture of i n s u l a t e d wires and cab les 

H e r s t e l l u n g von gewerblichen E l e k t r o g e r ä t e n , ­ e i n r i c h t u n g e n und 
­ a u s r ü s t u n g e n ; H e r s t e l l u n g von B a t t e r i e n und Akkumulatoren 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e d ' u t i l i s a t i o n , de p i l e s et 
accumulateurs 

Manufacture of e l e c t r i c a l appara tus and app l i ances fo r i n d u s t r i a l 
u s e ; manufacture of b a t t e r i e s and accumulators 

H e r s t e l l u n g von Fernmeldegeräten, Zäh le rn , Mess­ und Regelgeräten 
sowie e lek t romediz in i schen u . a . Geräten 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l de té lécommunicat ion, de compteurs, d ' appa ­
r e i l s de mesure et de m a t é r i e l é l e c t r o ­ m é d i c a l 

Manufacture of te lecommunicat ions equipment, e l e c t r i c a l and e l e c t r o ­
n i c measuring and r eco rd ing equipment, e l ec t ro ­med ica l ecminment. 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

143,7 

184,8 

162,2 

264,8 

332,5 

276,8 

2 ,2 

5,0 

4 , 0 

70 ,1 

93 ,5 

55,0 

8,8 

6,8 

10,2 

36,2 

36,9 

33,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

11,1 

8 ,0 

6,6 

29,7 

25 ,3 

19,8 

0,1 

0,3 

0 

4 ,8 

3,4 

2,8 

0,9 

1,0 

1,0 

4 , 0 

4 , 1 

3,9 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

43 ,3 

88 ,3 

75 ,1 

100,3 

250,9 

148,2 

1,0 

0 ,3 

31,4 

29,2 

8 ,0 

12,9 

1,4 

0,2 

21,4 

23,7 

24 ,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

11,7 

3,4 

3,4 

22,8 

19,2 

27,9 

­

3,3 

2 ,5 

0,2 

0,8 

3,2 

2,4 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

c' 

10 ,3 

1,4 

0,4 

13 ,1 

11,3 

4 ,7 

­

3,0 

2 ,0 

0 ,3 

1,1 

2,­3 

0 ,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a i b ' c 

198,7 

276,5 

240,7 

387,8 

602,7 

452,9 

3,2 

5,o 

4 , 3 

104,8 

125,3 

63,3 

22 ,5 

8,2 

10 ,5 

60,8 

63 ,0 

57,9 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

5,4 

4 ,5 

7 ,8 

28,6 

24 ,3 

24 ,1 

0 ,3 

0,5 

3,0 

6,4 

7 ,5 

7 ,3 

0,5 

0,2 

2 ,3 

4 ,7 

14,7 

3 ,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

1,0 

0 ,3 

0 

1,3 

1,2 

0 ,1 

­

0,4 

1,8 

1,6 

0 ,1 

4 , 5 



Φ Anlageinvestitionen 1973­1975 
co 

DÄNEMARK 

Angaben in Landeswährung: Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: Mio Dkr 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency: Mio Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

345 

346 

347 

34 

351 

352 

Industriezweig · Branche industrielle · industry 

H e r s t e l l u n g von Rundfunk­, Fe rnseh­ und phonotechnischen Geräten 
und Einr ichtungen usw. 

Cons t ruc t ion a p p a r e i l s é l e c t r o n i q u e s , r a d i o , t é l é v i s i o n , é l e c t r o ­
a c o u s t i q u e , e t c . 

Manufacture of r a d i o and t e l e v i s i o n r e c e i v i n g s e t s , sound reproducing 
equipment, e t c . 

H e r s t e l l u n g von E lek t ro ­Hausha l t sge rä t en 

F a b r i c a t i o n d ' a p p a r e i l s é lec t rodomes t iques 

Manufacture of domestic type e l e c t r i c app l i ances 

H e r s t e l l u n g von e l e k t r i s c h e n Leuchten usw. 

F a b r i c a t i o n de lampes et de m a t é r i e l d ' é c l a i r a g e 

Manufacture of e l e c t r i c lamps and o ther e l e c t r i c l i g h t i n g equipment 

E l ek t ro t echn ik 

Cons t ruc t ion é l e c t r i q u e et é l e c t r o n i q u e 

E l e c t r i c a l eng inee r ing 

Bau und Montage von Kraftwagen und deren Motoren ( e i n s c h l . 
Strassenzugmaschinen) 

Const ruct ion et assemblage de véh icu le s automobiles (y comprie 
t r a c t e u r s r o u t i e r s ) e t c o n s t r u c t i o n de moteurs pour ceux­c i 

Manufacture and assembly of motor v e h i c l e s ( i n c l u d i n g road t r a c t o r s ) 
and manufacture of motor v e h i c l e engines 

H e r s t e l l u n g von Kar rosse r i en , Aufbauten und Anhängern 

Cons t ruc t ion de c a r r o s s e r i e s , de remorques e t de bennes 

Manufacture of bod ies fo r motor v e h i c l e s and of motor­drawn t r a i l e r s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

: 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

15 ,0 

13,8 

9 ,0 

20,9 

28,4 

18,8 

6,9 

12 ,0 

4 ,8 

157,9 

191,3 

131,6 

3,2 

0,9 

0,9 

5,5 

5,9 

4 , 5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont : Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,1 

0,9 

0 ,3 

1,0 

1,7 

0,7 

0,9 

0,7 

0,4 

12,7 

11,9 

8,9 

0,9 

0,2 

0,4 

0,8 

1,1 

1,2 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

5,7 

3,4 

0,7 

12 ,3 

19,4 

6 ,1 

5,3 

3,0 

0,7 

89 ,1 

80,2 

39,8 

3,4 

2 ,0 

o,9 

3,8 

7 ,8 

3 ,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

1,3 

1,5 

0,6 

0,6 

0 

0,6 

0,6 

0,9 

9,7 

6,4 

2 ,5 

­

4 , 5 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

1,1 

0,2 

0 

0,2 

0,2 

0 ,1 

5,9 

4 , 3 

0,4 

­

2 ,0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

21,9 

18,7 

10,3 

33,8 

47 ,8 

25,6 

12,9 

15,0 

6 ,5 

256,7 

278,0 

173,9 

6,6 

2 ,9 

1,8 

13,8 

13,9 

7 ,6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,7 

0 ,3 

0,4 

0,7 

2 ,0 

4 , 0 

1,0 

0,6 

0 ,3 

15,0 

25,4 

17,6 

0,8 

1,0 

0 ,4 

1,4 

0,6 

2 ,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

1,1 

0,2 

0 

0 

0 

­

1,2 

4 ,9 

3,6 

­

­



Anlageinvestitionen 1973-1975 

DÄNEMARK 

Angaben in Landeswährung : MÌO Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: MÌO Dkr 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

DENMARK 

Data in national currency : MÌO Dio­

di 
co 

N° 
NACE 

Nr. 

353 

35 

361 

362 

36 

371 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von Ausrüstungen, Zubehör und E i n z e l t e i l e n für 
Kraftwagen 
F a b r i c a t i o n d 'équipement , d ' a c c e s s o i r e s et p i è c e s dé tachées pour 
automobiles 
Manufacture of p a r t s and a c c e s s o r i e s for 
motor v e h i c l e s 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion d 'au tomobi les e t p i è c e s dé tachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Schiffbau 

Cons t ruc t ion nava l e , r é p a r a t i o n et e n t r e t i e n des n a v i r e s 

S h i p b u i l d i n g 

H e r s t e l l u n g von Schienenfahrzeugen 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l f e r r o v i a i r e rou lan t 

Manufacture of r a i lway and tramway r o l l i n g - s t o c k 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o the r means of t r a n s p o r t 

H e r s t e l l u n g von feinmechanischen Erzeugnissen 

Fabr . d ' i n s t r . de p r é c i s i o n , d ' a p p a r e i l s de mesure et de c o n t r ô l e 

Manuf.of measuring, checking and p r e c i s i o n ins t rument s and appara tus 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

3,5 
3,5 
3 ,3 

12,1 

10,3 

8,7 

66,4 

68 ,5 

146,9 

5,2 

7 ,4 

5,2 

71,7 

75,9 
152,2 

4 , 0 

3,9 
16 ,0 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

0,6 

0,4 

0,4 

2,4 

1,7 

2 ,0 

1,6 

1,2 

2 ,1 

0,8 

0,6 

0,1 

2,4 
1,7 
2 ,2 

0 ,5 

0,6 

0,7 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

0,9 

1,5 

0,7 

8 ,1 

11,2 

4 ,6 

52,2 

47 ,0 

50,5 

6,7 
2 ,3 
4 ,6 

58,9 

49,4 

55,1 

1,8 

0,4 

1,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

1,0 

0,2 

0 ,3 

5,5 

0 ,3 

0,3 

1,3 

2 ,1 

0,9 

0 

0 ,3 
0 

1,3 

2 ,5 
1,0 

0,6 

0,6 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,2 

2 ,1 

0,2 

0,4 
0 ,5 
0 

0 

0 

0 

0,5 

0,5 
0 

0,6 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

5,3 

5,1 

4 ,2 

25,8 

21 ,8 

13,6 

119,9 
117,7 
198,4 

12,0 

10 ,1 

9 ,9 

131,9 
127,8 
208,3 

6,4 
5,0 

17 ,1 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

0,4 
0,2 
0,2 

2 ,5 

1,7 

3,5 

4 , 0 
9 ,8 
7 ,0 

0 ,1 
0,2 
0,1 

4 , 1 
10 ,0 

7 ,1 

0 ,1 
0 ,1 

4 ,4 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

e' 

-

0 

2,6 

0 

2,6 

-
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Anlageinvestitionen 1973­1975 

DÄNEMARK 

Angaben in Landeswährung : Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: MÌO Dkr 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency: Mio Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

372 

373 

37 

411 

412 

413 

Industriezweig ■ Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von mediz in­ u . orthopädiemechanischen Erzeugnissen 

Fab r . de m a t é r i e l méd ico ­ch i ru rg i ca l e t a p p a r e i l s or thopédiques 

Manuf. of medical and s u r g i c a l equipment and or thopaedic app l i ances 

H e r s t e l l u n g von opt i schen und fo togra f i schen Geräten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s d ' o p t i q u e et de m a t é r i e l photographique 

Manufacture of o p t i c a l ins t ruments and photographie equipment 

Feinmechanik und Optik 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de p r é c i s i o n , d ' o p t i q u e et s i m i l a i r e s 

Instrument eng ineer ing 

Her s t e l l ung von ölen und Fe t t en p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkunft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege tab le and animal o i l s and f a t s 

S c h l a c h t e r e i und Verarbe i tung von F l e i s c h 

Abattage de b é t a i l , p r é p a r a t i o n et mise en conserve de viande 

S l a u g h t e r i n g , p r e p a r i n g and p r e s e r v i n g of meat 

Be­ und Verarbe i tung von Milch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of da i ry products 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

11 ,3 

10,3 

5 ,0 

4 , 3 

4 ,2 

5,9 

19,6 

18,4 

26,9 

32,9 

82 ,8 

63,6 

100,3 

139,2 

120,0 

22,8 

29 ,0 

29,9 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

o,5 

0,5 

0,5 

0,6 

1,7 

0,9 

1,6 

2 ,8 

2 ,1 

2,6 

3,8 

2 ,8 

14,8 

10,6 

8 ,5 

1,6 

1,8 

1,7 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

2 ,8 

3,7 

2 ,5 

0 ,3 

0,5 

6,7 

4 ,9 

4 ,6 

10,3 

6,4 

16,5 

6,7 

77 ,1 

244,3 

209,9 

11,7 

12,7 

16 ,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,1 

3,6 

3,8 

2 ,9 

2 ,0 

4 ,5 

7 , 1 

2 ,0 

7 ,3 

2,7 

0,1 

34,1 

6 ,0 

2,4 

0 ,1 

1,1 

0 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0 ,1 

­

o,7 

0,1 

7 ,2 

9 ,1 

1,1 

1,0 

0 

0 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

14,2 

17,6 

7 ,5 

8,4 

7 ,5 

14,6 

29 ,0 

30,1 

39,2 

46,7 

102,0 

70 ,3 

211,4 

389,5 

332,3 

34,6 

42 ,8 

46 ,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

0,4 

1,1 

0,4 

0 ,1 

0 ,3 

1,7 

0,6 

1,5 

6 ,5 

2 ,0 

1,8 

0,8 

9 ,4 

6,9 

11,7 

0,6 

3 ,1 

1,7 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which : Land 

e' 

­

­

o,5 

0,7 

0,4 

0 ,1 

0,9 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

DÄNEMARK 

Angaben in Landeswährung : Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: Mio Dis­

investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency: Mio Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

414 

415 

416 

417 

( f ) 

419 

420 

(ε) 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Verarbe i tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s e t légumes 

P rocess ing and p r e s e r v i n g of f r u i t and vege tab le s 

Verarbe i tung von Fischen und anderen Meeres t ie ren für menschliche 

Nahrungszwecke 

F a b r i c a t i o n de conserves de poissons et d ' a u t r e s p r o d u i t s de l a mer 

en vue de l ' a l i m e n t a t i o n humaine 

P rocess ing and p r e s e r v i n g of f i s h and o the r sea foods f i t for 

human consumption 

Mahl­, Schälmühlen 

T rava i l des g r a in s 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Teigwaren 

F a b r i c a t i o n de p â t e s a l i m e n t a i r e s 

Manufacture of s p a g h e t t i , macaroni , e t c . 

H e r s t e l l u n g von Backwaren ( e i n s c h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l o u r confec t ionary 

Z u c k e r i n d u s t r i e 

I n d u s t r i e du sucre 

Sugar manufactur ing and r e f i n i n g 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

27,5 

36,6 

28,4 

42 ,1 

36,3 

24,4 

12,8 

24,4 

17 ,5 

0,2 

0,5 

0,2 

30,8 

30,3 

33,5 

81 ,8 

65,8 

94 ,1 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

5,5 

5,9 

5,2 

14,0 

6,7 

3,6 

2,9 

2 ,9 

2 ,2 

0,1 

6,4 

5,6 

5,6 

9 ,1 

8 ,5 

13 ,0 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

11 ,0 

22 ,5 

8,9 

9,7 

33,3 

11,2 

0,8 

11,8 

2 ,5 

0 

0 

0,8 

5,6 

22 ,3 

7 ,4 

24 ,1 

30,0 

31,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

3 ,3 

1,8 

1,9 

1,0 

1,1 

1,4 

0 ,1 

0,2 

6,2 

­

o,9 

2 ,3 

4 ,0 

0,7 

0 ,4 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,4 

0,2 

0,7 

0,2 

0 ,3 

­

­

0,3 

0 ,3 

0 ,1 

0,7 

0,4 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

41 ,8 

60,9 

39,2 

52,7 

70,7 

37,0 

13,8 

36,4 

26,2 

0 ,3 

0,5 

0,9 

37,3 

54,9 

4 5 , 0 

106,7 

96,2 

126,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

3,7 

2,4 

3,2 

4 , 3 

4 ,4 

8,7 

1,6 

1,3 

8 ,0 

0 

0 

0 

1,8 

6 ,3 

8,2 

15,3 

2 ,9 

2 ,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 ,5 

0,4 

0 

­

­

0,1 

0,2 

0 ,5 

0,2 

0 ,1 

0 



^ Anlageinvestitionen 1973-1975 
to 

DÄNEMARK 

Angaben in Landeswährung: Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: Mio Dis­

investments in fixed assets, 1973-1975 

DENMARK 

Data in national currency: MÌO Dkr 

N° 
NACE 

Nr. 

422 

423 

424 
(h) 

428 

429 

41/42 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von F u t t e r m i t t e l n ( e i n s c h l . Fischmehl) 

F a b r i c , p r o d u i t s pour a l imen ta t i on animaux(y compris f a r i n e poisson] 

Manuf. of animal and p o u l t r y foods ( i n c l . f i s h meal and f l ou r ) 

Sons t iges Nahrungsmittelgewerbe 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s d ive r s 

Manufacture of o the r food products 

He r s t e l l ung von Äthyla lkohol aus Vergärung; Hers t , von S p i r i t u o s e n 

I n d u s t r i e des alcoolB é thy l i ques de fermenta t ion 

D i s t i l l i n g e thy l a lcohol from fermented m a t e r i a l s ; s p i r i t d i s t i l l i n g 

Abfüllung von Minera lbrunnen ,Hers te l lung von a lkoho l f r e i en Getränken 

I n d u s t r i e des boissons hygiénicrues e t eaux gazeuses 

Manuf. of sof t d r i n k s , i n c l u d i n g t h e b o t t l i n g of n a t u r a l spa waters 

Tabakverarbei tung 

- I n d u s t r i e du t abac 

Manufacture of tobacco products 

Nahrungs- und Genussmittelgewerbe 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s a l i m e n t a i r e s , des bo i ssons et du tabac 

Food, d r ink and tobacco i n d u s t r y 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

68,6 

110,8 

115,2 

14,7 

30,5 

17,2 

66 ,5 
87,2 
88 ,1 

8,6 

6,4 

5,1 

16,8 

25,2 

19 ,5 

526,4 

705,1 

656,7 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

6 ,1 
12 ,3 

6 ,3 

4 ,5 

2,6 

2,7 

6 ,1 
6 ,1 

11,4 

2,2 
2,4 
2 ,4 

2,6 

2 ,5 

2,7 

78,7 

71 ,8 

67,9 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

34,9 
24,7 
39,0 

7 ,4 

3,0 

7 ,1 

34,1 

32,9 

52,1 

0 ,5 
1,3 
0 ,3 

5,8 

15,7 

1,5 

229,2 

470,9 

395,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

0 ,4 

1,6 

0,5 

2 ,2 

0 

0 

4 , 3 

2,6 

7 ,3 

0 

0,1 

0 ,3 

5,4 

54,7 

25 ,5 

23,9 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,4 

0 ,3 

0 ,5 

0,9 
0 
0 

3,5 
1,1 
5,8 

0 

0 ,3 
0 

23 ,0 

3,7 

8 ,1 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

104,0 

137,1 
154,6 

24,3 

33,4 

24,3 

104,9 
122,8 

147,5 

9 ,1 
7 ,9 
5,4 

22,9 

46 ,3 

21 ,1 

810,4 

1.201,4 

1.075,9 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

3,2 

7,6 

2 ,3 

1,0 
1,0 
1,0 

4 ,9 
11,7 
7,7 

0 ,3 

0,2 

0 ,5 

1,8 

4,7 

2 ,0 

49 ,9 
54,4 
57,7 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 

0 

0 ,1 

0 ,3 
0 

0 ,1 

-

1,5 

1,9 

1,5 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

DÄNEMARK 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

ω 

Angaben in Landeswährung: Mio Dkr Do 

N° 

NACE 

Nr. 

431 

432 

433 

436 

437 

438 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Wollaufbere i tung, ­ S p i n n e r e i , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e l a i n i è r e 

Wool i n d u s t r y 

Baumwollspinnerei , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e co tonn iè re 

Cotton i n d u s t r y 

Se idenaufbere i tung , ­ S p i n n e r e i , ­weberei u . a . 

I n d u s t r i e de l a s o i e r i e 

S i l k i n d u s t r y 

Wirkerei und S t r i c k e r e i 

Bonneter ie 

K n i t t i n g i n d u s t r y 

T e x t i l v e r e d l u n g 

Achèvement des t e x t i l e s 

T e x t i l e f i n i s h i n g 

H e r s t e l l u n g von Teppichen, Linoleum u . a . Bodenbelag sowie Wachstuch 

F a b r i c a t i o n de t a p i s , l inoléum, couvre ­pa rque t s , t o i l e s c i r é e s 

Manuf. of c a r p e t s , l inoleum, o the r f l oo r cove r ings , l e a t h e r c l o t h e t c 

inées en monnaie nationale: Mio 

J a h r 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

13,8 

6,6 

3,6 

7 ,4 

7 ,2 

8 ,3 

25,8 

28,4 

12,4 

22,4 

17,8 

15 ,0 

11,3 

8 ,0 

9,2 

25,7 

27,4 

17 ,5 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,3 

0,2 

0 ,3 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,3 

1,0 

1,2 

0 ,5 

2,8 

1,2 

1,6 

0,8 

0 ,4 

0 ,3 

0,8 

1,5 

0,4 

Jkr 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

8,6 

1,7 

0,2 

0 ,5 

1,9 

0,8 

4 ,2 

5,7 

0 

10,7 

7 ,8 

2 ,1 

0,8 

4 , 0 

2 ,0 

11,3 

18,5 

2 ,8 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0,7 

0 ,3 

0 

0 

0 

0,4 

8 ,0 

5,5 

0,9 

2 , 1 

2 ,3 

­

­

0 

0,8 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0 

0 

0 

­

8,0 

0,5 

0,5 

o,3 

0,6 

­

­

0 

0,8­

Data in national currency: Mio Dkr 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

Investments 

a + b + c 

23 ,1 

8 ,5 

3,8 

8 ,0 

9,2 

9,2 

30,3 

42 ,0 

17,9 

34,1 

27,8 

19,4 

12,1 

11,9 

11,2 

37 ,0 

46,7 

20,3 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Tota/ 

Total 

e 

2 ,2 

1,1 

0,9 

1,6 

0 ,5 

0 ,3 

0,9 

5,2 

2 ,1 

6 ,5 

1,9 

4 ,2 

0 ,5 

0,4 

0,2 

0 ,6 

3,6 

1,3 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 

0,4 

1,5 

­

­

o,5 

2,9 

0,6 

­

­

­

0,1 

ο,ι 



^ Anlageinvestitionen 1973­1975 
■t* 

DÄNEMARK 

Angaben in Landeswährung: Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: MÌO Dkr 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency: MÌO Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

439 

43 

441 

442 

44 

451 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Sons t iges Text i lgewerbe 

Autres i n d u s t r i e s t e x t i l e s 

Miscellaneous t e x t i l e i n d u s t r i e s 

Text i lgewerbe 

I n d u s t r i e t e x t i l e 

T e x t i l e i n d u s t r y 

Gerberei und Zur ich tung von Leder 

Tanner ie ­mégisse r ie et i n d u s t r i e s connexes 

Tanning and d r e s s i n g of l e a t h e r 

He r s t e l l ung von Lederwaren 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en c u i r et s i m i l a i r e s 

Manufacture of p roduc ts from l e a t h e r and l e a t h e r s u b s t i t u t e s 

Ledergewerbe 

I n d u s t r i e du c u i r 

Leather and l e a t h e r goods i n d u s t r y (except footwear and c l o t h i n g ) 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Schuhen (ohne Gummi­ und Holzschuhe) 

F a b r i c a t i o n mécanique de chaussures ( sauf en caoutchouc et en b o i s ) 

Manufacture of mass­produced footwear ( e x c l . of wood or rubber) 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

lotai 

a 

4 ,8 

11 ,3 

9 ,5 

111,1 

106,6 

75,5 

2,8 

1,5 

1,6 

0,9 

1,7 

1,0 

3,7 

3,2 

2,6 

6,7 

6 ,1 

3,8 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

1,1 

0,6 

0 ,3 

7 ,0 

5,2 

3,6 

0 ,3 

0 ,1 

0 ,1 

0,4 

0,6 

0 ,1 

0,7 

0,7 

0,2 

1,0 

0 ,5 

0 ,5 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

0,7 

8 ,0 

7 , 0 

36,8 

47 ,5 

14,9 

1,0 

0 ,3 

0 ,5 

0,4 

0 ,1 

0,2 

1,4 

0 ,4 

0,7 

5,6 

5,1 

0 ,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

5,5 

0,7 

2 , 1 

16,7 

8,6 

0 .1 

0,2 

0 ,1 

0 ,3 

0 ,1 

1,7 

0 ,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,1 

0 ,5 

0,6 

9,2 

1,7 

­

0,2 

0,2 

0 

0 ,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

5,4 

24,7 

17,2 

150,2 

170,8 

99 ,0 

4 , 0 

1,8 

2 ,0 

1,4 

1,8 

1,4 

5,4 

3,6 

3,4 

14,0 

11,3 

4 , 1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,0 

1,1 

1,1 

13,4 

13,8 

10 ,1 

0,4 

0 ,1 

0 ,3 

1,3 

0,2 

0,2 

1,7 

0 ,3 

0,5 

0 ,6 

1,3 

7 ,6 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

­

4 ,4 

0 ,1 

1,2 

­

­

­

­



Anlageinvestitionen 1973-1975 
DÄNEMARK 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 
DANEMARK 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

DENMARK 

tn 

Angaben in Landeswährung : Mio Dkr Données en monnaie nationale: MÌO 

N° 
NACE 

Nr. 

453 

455 

456 

45 

461 

462 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bekleidung, H e r s t , von Bekleidungszubehör 

Confection d ' a r t i c l e s d 'hab i l l emen t et d ' a c c e s s o i r e s d 'hab i l l ement 

Manufacture of ready-made c l o t h i n g and a c c e s s o r i e s 

Konfektion s o n s t i g e r Text i lwaren (ohne v o r g e l a g e r t e Weberei) 

Confection d ' a u t r e s a r t i c l e s t e x t i l e s (hors du t i s s a g e ) 

Manufacture of household t e x t i l e s , e t c . ( o u t s i d e weaving-mi l l s ) 

H e r s t e l l u n g von Pelzen und Pelzwaren 

I n d u s t r i e des p e l l e t e r i e s e t fou r ru res 

Manufacture of fu r s and of fur goods 

Schuh- und Bekleidungsgewerbe 

I n d u s t r i e des chaussures et de l ' h a b i l l e m e n t 

Footwear and c l o t h i n g i n d u s t r y 

Bearbe i tung von Holz 

Sc iage et p r é p a r a t i o n i n d u s t r i e l l e du bo i s 

Sawing and p roces s ing of wood 

H e r s t e l l u n g von Halbwaren aus Holz 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s demi - f i n i s en bo i s 

Manufacture of semi - f in i shed wood produc ts 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen. Anlagen. Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

22,9 

19 ,5 

20,4 

18,4 

14,3 
5,0 

0,6 

0 ,5 

0,4 

48,6 

40 ,4 

29,7 

12,9 
10,4 

6,2 

50,4 
43 ,9 
10,8 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

5,7 

3,9 

5,5 

3,2 

2 ,1 

1,5 

0 ,1 
0 ,1 
0 ,1 

10,0 

6,6 

7 ,5 

1,6 

1,1 
0,7 

1,0 

0 ,4 

0,2 

Dkr 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

8,8 

9 ,1 

3,5 

7 , 3 

22,3 

1,3 

1,9 
0 ,5 
0 ,3 

23,6 

37,0 

5,3 

6,8 

10,7 
2 ,0 

11 ,1 

13 ,3 

1,3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

4 , 0 

5,4 

4 , 1 

18,3 
0,8 
3,8 

0,7 

0 ,2 

24,7 

6 ,5 

7 ,9 

3,4 
0,6 

0 ,1 

0 ,5 

0,1 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

0,7 

0,6 

0,4 

6,8 

0,8 

0 

-

7,6 

1,4 

0 ,5 

3 ,1 
0 ,3 

0 ,1 

0,5 

0 ,1 

Data in national currency: MÌO Dkr 

Investitionen 
insgesamt 

Total des in­
vestissements 

Total of 
investments 

a + b + c 

35,7 
34,0 
28 ,1 

44 ,0 
37,3 
10 ,1 

3,2 

1,2 

0,7 

96,9 
83 ,8 
42,9 

23,1 

21,7 

8 ,3 

62 ,1 

57,2 

12,2 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

12,6 

3,9 

4 , 0 

0,9 
0,4 
1,0 

0 ,1 
0 

0,1 

14,2 

5,6 
12,6 

1,2 

0,5 

0 ,5 

19,4 

1,3 
0,6 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

0,6 

0 ,1 
0 ,1 

0 ,3 

-

o,9 
0,1 
0 ,1 

-

-



^ Anlageinvestitionen 1973­1975 
σ> 

DÄNEMARK 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Angaben in Landeswährung: MÌO Dkr Données en monnaie nationale: y; Ό Dier Data in national currency: MÌO Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

463 

464 

465 

466 

467 

46 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

S e r i e n h e r s t e l l u n g von Bauelementen aus Holz und von Pa rke t t 

Fabr . en s é r i e de p i èces de charpente , de menuiser ie et de parquet 

Manufacture of ca rpen t ry and j o ine ry components and parquet f l o o r i n g 

Her s t e l l ung von Verpackungsmitteln aus Holz 

F a b r i c a t i o n d 'embal lages en bo i s 

Manufacture of wooden con t a ine r s 

He r s t e l l ung von sons t igen Holzwaren (ohne Möbel) 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s ouvrages en b o i s (à l ' e x c l u s i o n des meubles) 

Other wood manufactures (except f u r n i t u r e ) 

H e r s t e l l u n g von Kork­, Korb— u . Flechtwaren, Bürs ten , Besen ,Pinse ln 

F a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en l i è g e , p a i l l e , v a n n e r i e et r o t i n ; b r o s s e r i e 

Manufacture of a r t i c l e s of cork and s t r aw, brushes and brooms 

H e r s t e l l u n g von Holzmöbeln 

I n d u s t r i e du meuble en bo i s 

Manufacture of wooden f u r n i t u r e 

Be­ und Verarbe i tung von Holz 

I n d u s t r i e du b o i s et du meuble en b o i s 

Timber and wooden f u r n i t u r e i n d u s t r i e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

54,8 

26,3 

16,2 

1,9 

1,7 

0,9 

4 , 3 

3,3 

2,6 

2 ,8 

1,6 

1,2 

67,2 

42 ,3 

28,7 

194,3 

129,5 

66,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

3,2 

1,9 

2,4 

0,2 

0,4 

0,2 

1,2 

0,6 

0,5 

0,6 

0 ,4 

0 ,3 

11,3 

7 , 3 

4 ,4 

19,2 

12 ,1 

8,7 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

37,9 

15 ,5 

10,5 

0 ,3 

1,8 

0,7 

2 ,3 

0,6 

0,8 

2,7 

0,9 

0,7 

42 ,8 

35,9 

14,2 

103,9 

78,7 

30,2 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

3,5 

0,6 

0 ,1 

0 ,1 

0 

0 

0,9 

0,7 

0,2 

12,4 

4 ,6 

4 , 8 

21 ,5 

6 ,0 

5,1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

1,4 

0,4 

0,1 

0 ,1 

0 

0,2 

0,4 

0,2 

2 ,2 

3,9 

1,6 

7 ,8 

4 ,8 

1.9 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

96 ,3 

42 ,4 

26,8 

2 ,3 

3,5 

1,6 

7 ,5 

3,9 

3,4 

6,2 

2,7 

1,9 

122,4 

82,7 

47 ,8 

319,7 

214,1 

102,0 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

3,4 

6 ,3 

3,4 

0,2 

0 ,4 

0,9 

0,8 

6 ,5 

3,3 

0 ,1 

0 ,2 

0 ,1 

10,3 

9,4 

11,6 

35,5 

24,6 

20,4 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0 ,1 

0 ,3 

­

0,8 

1,5 

0,2 

o,5 

0,4 

0,8 

0 ,6 

1.7 ·. 

2 ,3 



Anlageinvestitionen 1973­1975 

DÄNEMARK 

Angaben in Landeswährung: Mio Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: Mio Dkr 

Investments In fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Data in national currency : MÌO Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

471 

472 

473 

47 

481 

482 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von Holzsch l i f f , Z e l l s t o f f , Pap ie r und Pappe 

F a b r i c a t i o n de l a p â t e , du p a p i e r et du ca r ton 

Manufacture of p u l p , paper and board 

Verarbe i tung von Pap ie r und Pappe 

Transformation du p a p i e r et c a r t o n , f a b r i c a t i o n d ' a r t i c l e s en p a t e 

P rocess ing of paper and board 

Druckerei und verwandte Gewerbe 

Imprimerie et i n d u s t r i e s annexes 

P r i n t i n g and a l l i e d i n d u s t r i e s 

P a p i e r ­ und P a p p e n i n d u s t r i e ; Druckerei und Verlagsgewerbe 

I n d u s t r i e du p a p i e r e t du c a r t o n ; imprimerie e t é d i t i o n 

Manuf. of paper and paper p r o d u c t s ; p r i n t i n g and p u b l i s h i n g 

Verarbe i tung von Gummi 

I n d u s t r i e du caoutchouc 

Manufacture of rubber products 

Runderneuerung und Repara tur von Bereifungen aus Gummi 

Rechapage et r é p a r a t i o n de pneus 

Ret read ing and r e p a i r i n g of rubber t y r e s 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen. Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

10 ,5 

36,4 

34,0 

48 ,3 

92 ,8 

61 ,1 

140,3 

159,8 

132,6 

199,1 

289,1 

227,7 

14,6 

12 ,2 

12,2 

4 ,5 

4 , 3 

3,7 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

0 ,5 

0,2 

0 ,3 

2 ,8 

3,2 

5,0 

12 ,1 

8 ,1 

8,6 

15,3 

11,5 

13,9 

1,0 

0,8 

0,7 

1,3 

0,6 

0,6 

Errichtung von 

Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

3,6 

14,8 

7 ,8 

38,5 

27,1 

11,0 

25,8 

35,4 

17,8 

67,9 

77 ,4 

36,6 

5,9 

2 ,0 

7 ,6 

3,9 

0,2 

2 , 3 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

0 ,3 

0 ,4 

0 

5,1 

5,2 

9,8 

3,7 

9 ,5 

2,7 

9,1 

15,1 

12 ,5 

0,9 

0 ,8 

3 ,3 

0 ,1 

2 , 1 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0 ,3 

0,4 

0 

2 ,0 

3,7 

0,4 

1,2 

1,5 

0,4 

3,5 

5,6 

0,8 

0,9 

0 ,1 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

14 ,5 

51,7 

41 ,8 

91,9 

125,1 

81 ,8 

169,8 

204,8 

153,1 

276,1 

381,6 

276,8 

21,5 

15 ,0 

2 3
·

Χ 

8 ,3 

4 ,7 

8 ,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

3,1 

0,6 

0,4 

5,7 

12,5 

4 ,4 

21 ,8 

18 ,1 

15,5 

30,6 

31,2 

20 ,3 

1,2 

10,6 

1,8 

0,9 

2,7 

0,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

e' 

0,9 

0 ,1 

0 

0 ,1 

2 ,1 

1,4 

0 ,4 

3,0 

1,5 

0 ,5 

0,1 

0,8 

0 ,1 
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Anlageinvestitionen 1973-1975 

DÄNEMARK 

Investissements en capitaux fixes, 1973-1975 

DANEMARK 

Investments in fixed assets, 1973-1975 

DENMARK 

Angaben in Landeswährung: Mio Dkr Données en monnaie nationale: Mio Dkr 

N° 
NACE 

Nr. 

483 

48 

491 

492 

494 

495 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

Verarbe i tung von Kunststoffen 

Transformation des ma t i è r e s p l a s t i q u e s 

P rocess ing of p l a s t i c s 

Verarbe i tung von Gummi und Kunststoffen 

I n d u s t r i e du caoutchouc - Transformation des mat iè res p l a s t i q u e s 

P rocess ing of rubber and p l a s t i c s 

He r s t e l l ung von Schmuck, Gold- u . Si lberschmiedewaren, usw. 

B i j o u t e r i e , o r f è v r e r i e , a r g e n t e r i e et ouvraison de p i e r r e s 

Manuf. a r t i c l e s of j e w e l l e r y , go ld smi th ' s and s i l v e r s m i t h ' s wa re , e t c 

H e r s t e l l u n g von Musikinstrumenten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de musique 

Manufacture of musical ins t ruments 

He r s t e l l ung von S p i e l - und Sportwaren 

F a b r i c a t i o n de jeux, j oue t s et a r t i c l e s de spor t 

Manufacture of toys and s p o r t s goods 

Sons t ige Zweige des b e - und ve ra rbe i t enden Gewerbes 

I n d u s t r i e s manufac tur iè res d i v e r s e s 

Miscel laneous manufactur ing i n d u s t r i e s 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 
1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 
Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 
Insgesamt 

Total 
Total 

a 

154,9 
130,3 
107,3 

174,0 

146,8 

123,2 

4 ,6 

1,6 

1,1 

0,6 

0 ,3 

0 ,3 

5,5 
14,0 
14,3 

4 ,4 

6 ,3 

4 , 5 

Dav.: Fahrzeuge 
Dont: Véhicules 
Of which: Vehic. 

a' 

23 ,3 
12 ,0 

5,8 

25,6 

13,5 
7 ,1 

0,5 

0 ,3 

0 ,1 

0,4 
0,2 
0 ,1 

1,2 

1,8 

1,1 

0,7 
0,7 
0 ,5 

Errichtung von 
Gebäuden, usw. 
Constr. immeu­
bles, bâtiments 
Construction of 
buildings, etc. 

b 

45,9 

55,8 

21 ,1 

55,6 
58,1 
31,0 

2,2 

0 ,1 
0,8 

0 

0 ,3 
0 ,1 

0,9 
0,8 
2 ,3 

1,1 
0 ,5 
2 , 0 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 
Achat immeubles existants, etc. 
Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 
Total 
Total 

c 

16 ,1 

7 ,3 

13,2 

17 ,0 
8,2 

18,6 

1,1 

-

4 , 3 

0,9 

0,7 
1,3 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of which: Land 

c' 

4,7 
2 ,1 
2 ,3 

5,7 
2 ,2 
2 ,3 

0 

-

0,3 

0 ,5 
0 ,3 

Data in national currency : Mio Dkr 
Investitionen 

insgesamt 
Total des in­

vestissements 
Total of 

investments 
a + b + c 

216,9 
193,4 
141,6 

246,6 

213,1 

172,8 

7,8 

1,7 

1,9 

0,6 

0,6 

0,4 

10,7 
14,8 
17,4 

6 ,3 
8 ,1 
6 ,5 

Verkäufe 
Cessions 
Disposals 

Insgesamt 
Total 
Total 

e 

14,5 
17,7 
59,0 

16,6 

31,0 

61 ,0 

0,2 

0,8 

0,1 

0,2 

0 ,1 

0 ,1 

0,8 

1,2 

1,2 

0,6 
o ,5 

0,7 

Davon: Grundst. 
Dont : Terrains 
Of which: Land 

e' 

0 ,1 

0 ,1 

1,3 

0,2 

0,2 

2 , 1 

-

-

-

-



Anlageinvestitionen 1973­1975 

DANEMARK 

Angaben in Landeswährung : MÌO Dkr 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 Investments in fixed assets, 1973­1975 

DANEMARK 

Données en monnaie nationale: MÌO Dkr 

DENMARK 

Data ¡n national currency: MÌO Dkr 

­ j 
co 

N" 

NACE 

Nr. 

49 

501 

502 

( i ) 

503 

504 

50 

Industriezweig ■ Branche industrielle ■ Industry 

Sons t iges v e r a r b e i t e n d e s Gewerbe 

Autres i n d u e t r i e s manufac tur iè res 

Other manufactur ing i n d u s t r i e s 

Rohbaugewerbe 

Cons t ruc t ion d'immeubles ( d ' h a b i t a t i o n et a u t r e s ) 

Cons t ruc t ion of r e s i d e n t i a l and n o n ­ r e s i d e n t i a l b u i l d i n g s 

Tiefbau 

Génie c i v i l : c o n s t r u c t i o n de r o u t e s , pon t s , vo ies f e r r é e s e t c . 

C i v i l eng ineer ing : c o n s t r u c t i o n of roads , b r i d g e s , ra i lways e t c . 

B a u i n s t a l l a t i o n e n 

I n s t a l l a t i o n 

I n s t a l l a t i o n ( f i t t i n g s and f i x t u r e s ) 

Ausbaugewerbe 

Aménagement et parachèvement 

B u i l d i n g completion work 

Baugewerbe 

Bâtiment et génie c i v i l 

B u i l d i n g and c i v i l eng inee r ing 

Jahr 
Année 
Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

15 ,1 

22,2 

20,2 

72,9 

55,2 

69,8 

211,3 

192,9 

274,0 

24,6 

29,6 

28,2 

11 ,1 

12,8 

15 ,0 

319,9 

290,5 

387,0 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

2 ,8 

2 ,9 

1,9 

20,9 

17,0 

20,4 

67 ,1 

55,1 

60,4 

13,9 

15,2 . 

14,0 

4 ,0 

4 ,6 

6,1 

105,9 

91,9 

100,9 

Errichtung von 

Gebäuden, usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

4 ,2 

1,7 

5,2 

14,7 

17,5 

14,7 

23,2 

26,1 

17,3 

3,0 

14,0 

7,4 

5,0 

8,2 

10,5 

45,9 

6R °, "3,0 

49,9 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

6 ,1 

1,3 

0,9 

11,6 

7,4 

5,2 

19,0 

11,2 

8 ,3 

5,9 

4 ,1 

8,9 

2 ,8 

2,6 

4 ,8 

39,3 

25,3 

27,2 

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of which: Land 

c' 

0,8 

0 ,3 

6,7 

4,4 

3,5 

7 ,1 

8,0 

4 ,6 

3,0 

1,6 

4 , 3 

0,5 

1,0 

1,0 

17 ,3 

15.­0 

13,4 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

25,4 

25,2 

26,2 

99,2 

80 ,1 

89,7 

253,5 

230,2 

299,6 

33,5 

47,7 

44,5 

18,9 

23,6 

30,3 

405,1 

381,6 

464,1 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

1,7 

2 ,5 

2 ,1 

15,6 

23,8 

2C,0 

44,6 

63,5 

71 ,8 

4,4 

5,2 

9,2 

5,2 

7,2 

2,4 

69,8 

99,7 

103,4 

Davon: Grundst. 

Dont : Terrains 

Of which: Land 

e' 

­
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Anlageinvestitionen 1973­1975 

DÄNEMARK 

Investissements en capitaux fixes, 1973­1975 

DANEMARK 

Investments in fixed assets, 1973­1975 

DENMARK 

Angaben in Landeswährung : Mio Dkr Données en monnaie nationale: MÍO Dio­ Data in national currency: Nio Dkr 

N° 

NACE 

Nr. 

1 

( j ) 

2 ­ 4 

j 

1 ­ 5 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

E n e r g i e ­ und W a s s e r w i r t s c h a f t 

E n e r g i e et eau 

Energy and wa te r 

V e r a r b e i t e n d e s Gewerbe 

I n d u s t r i e s m a n u f a c t u r i è r e s 

M a n u f a c t u r i n g i n d u s t r i e s 

Baugewerbe 

Bâ t imen t et gén ie c i v i l 

B u i l d i n g and c i v i l e n g i n e e r i n g 

Insgesamt 

T o t a l g é n é r a l 

Grand t o t a l 

Jahr 

Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1974 

l ° 7
r 

1°7">. 

1974 

1975 

Maschinen, Anlagen, Fahrzeuge 

Machines, install., véhicules 

Machinery, plant, vehicles 

Insgesamt 

Total 

Total 

a 

48 ,4 

4 0 , 4 

48 ,9 

2 . 5 7 5 , 3 

1 CC*"
1
 ^ 

2 .718 ,7 

V 0
 n 

3?7,C 

2 .943 ,6 

3 .333 ,5 

3 .154 ,6 

Dav.: Fahrzeuge 

Dont: Véhicules 

Of which: Vehic. 

a' 

5 ,6 

3,6 

6 ,6 

2?9,7 

Γ Sá Ρ 

0 1 Ί ο 

105,? 
n i r> 
- - ι -

IOC,? 

• i - - ι t-

250,3 

341,4 

Errichtung von 
Gebäuden,usw. 

Constr. immeu­

bles, bâtiments 

Construction of 

buildings, etc. 

b 

10 ,2 

4 , 5 

1 .090,6 

Ι .C ι , , * 

1·189 7 

/ ς ο 
-»-Ί " 
fr. Ο 

4 ? , ? 

1 . 7 5 3 , 1 

1 .244,1 

Kauf von besteh. Gebäuden, usw. 

Achat immeubles existants, etc. 

Purchase exist, buildings, etc. 

Insgesamt 

Total 

Total 

c 

1,5 

0 ,8 

c 

221,7 

181,4 

165,6 

I P "ï 
­ · ­ 1 ­J 

2 v "*■ 

27 ,2 

262,f ; 

207 ,5 

ι­, <­ t ­

Davon: Grundst. 

Dont: Terrains 

Of wh ich : Land 

c' 

1,5 

0 

0 

85 ,4 

6 3 , 1 

31,4 

17 3 

1 5 , 0 

13,4 

104 ,2 

7 8 , : 

44 ,8 

Investitionen 

insgesamt 

Total des in­

vestissements 

Total of 

investments 

a + b + c 

55,7 

51 ,5 

53 ,5 

3 .887 ,6 

4 . 8 6 1 , 1 

4 .074 ,C 

405, · ! 

381,6 

4 6 4 , 1 

5 ·2?4 ,2 

4 . 5 9 1 , 6 

Verkäufe 

Cessions 

Disposals 

Insgesamt 

Total 

Total 

e 

2 , 1 

7 , 0 

2 ,3 

301,6 

312,8 

331,7 

(Ά Ρ 

9? , 7 

103,4 

1 7 1 r 

- Í - , y 

4 1 9 , 5 
437 ,4 

Davon: Grundst. 
Dont: Terrains 
Of wh ich : Land 

e' 

g 

1,6 

0 

28 ,6 

4 1 , 0 

3C,C 

28 ,6 

42 ,6 

20,8 



Fußnoten 
DÄNEMARK 

(a) Einschließlich Gruppe 239. 
(b) Einschließlich Gruppe 246. 
(c) Einschließlich Klasse 26. 
(d) Einschließlich Gruppe 342. 
(e) Einschließlich Gruppe 363; 1973 einschl. Gruppe 365. 

(f) Einschließlich Gruppe 418. 
(g) Einschließlich Gruppe 421. 
(h) NACE 424 bis 427. 
(i) Einschließlich Gruppe 500. 
(j) Ohne Klassen 16 und 17. 
(k) Ohne Klassen 16 und 17. 

Spalte „e" ohne Abteilung 5. 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 

(f) 
(g) 
(h) 
(i) 
(i) 
(k) 

Notes 
DANEMARK 

Y compris le groupe 239. 
Y compris le groupe 246. 
Y compris la classe 26. 
Y compris le groupe 342. 
Y compris le groupe 363; en 1973 
365. 
Y compris le groupe 418. 
Y compris le groupe 421. 
NACE 424 à 427. 
Y compris le groupe 500. 
A l'exclusion des classes 16 et 17 
Sans les classes 16 et 17. 
Rubrique «e» sans la Division 5. 

Footnotes 
DENMARK 

(a) Incl. group 239. 
(b) Incl. group 246. 
(c) Incl. class 26. 
(d) Incl. group 342. 
(e) Incl. group 363; in 1973 incl. group 365. 

(f) Incl. group 418. 
(g) Incl. group 421. 
(h) NACE 424 to 427. 
(i) Incl. group 500. 
(j) Excl. classes 16 and 17. 
(k) Excl. classes 16 and 17. 

Column ' e ' without Division 5. 

co 
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Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 

des Etats membres 

des Communautés européennes 

1973­1975 

Annual investments in fixed assets in the Industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

CO 

ω 

Angabe 

Ν" 

NACE 

Nr. 

11 

(a) 

13 
(c ) 

14 

161 

162 

163 

16 

ι in R e c h n u n g s e i n h e i t e n : Mio ERE D o n n é e s en 

Industr iezweig · B r a n c h e industr ie l le · Industry 

Kohlenbergbau ( e i n s c h l . H e r s t e l l u n g von B r i k e t t s ) 

Ex t rac t ion e t agglomérat ion de combust ibles s o l i d e s 

E x t r a c t i o n and b r i q u e t t i n g of s o l i d fue l s 

Gewinnung von Erdöl und Erdgas 

Ex t rac t ion de p é t r o l e e t de gaz n a t u r e l 

E x t r a c t i o n of petroleum and n a t u r a l gas 

Mine ra lö lve ra rbe i tung 

Raffinage de p é t r o l e 

Mineral o i l r e f i n i n g 

Erzeugung und Ver t e i l ung von E l e k t r i z i t ä t 

Product ion e t d i s t r i b u t i o n d ' é n e r g i e é l e c t r i q u e 

Generat ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c power 

Gaswerke, V e r t e i l u n g von Gas 

Usines à gaz, d i s t r i b u t i o n de gaz 

Gasworks; gas d i s t r i b u t i o n 

Erzeugung von Dampf­ und P r e s s l u f t , Fernheizung, Warmwasser­
versorgung 

Product ion e t d i s t r i b u t i o n de vapeur , d ' eau chaude, d ' a i r comprime; 
c e n t r a l e s de product ion de cha leur 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of steam, hot wa te r , compressed a i r ; 

d i s t r i c t h e a t i n g p l a n t s 

Erzeugung u . V e r t e i l u n g von E l e k t r i z i t ä t , Gas, Dampf u . Warmwasser 

Product ion et d i s t r i b u t i o n d ' é l e c t r i c i t é , gaz, vapeur , eau chaude 

Product ion and d i s t r i b u t i o n of e l e c t r i c i t y , gas , steam and hot water 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

uni tés d e c o m p t e : Mio UCE 

DEUTSCH­
LAND BR 

275,7 

318,7 

512,6 

51,9 

59,3 

109,0 

466,3 

549,4 

474,3 

2 .586,6 

3 .125,6 

3.161,8 

381,4 

442,1 

499,6 

2 .967 ,9 

3.567,7 

3 .661,4 

FRANCE 

44 ,3 

43,9 

75 ,0 

28,2 

29,6 

36,0 

504,7 

519,9 

373,0 

1.151,9 

1.376,3 

1.901,0 

178,3 

221,1 

351,3 

9 ,2 

15,6 

16,0 

1.339,3 

1.613,0 

2 .268 ,2 

ITALIA 

1,1 

2 ,4 

7 ,8 

70 ,8 

135,6 

194,6 

215,2 

262,2 

188,6 

993,4 

1.130,3 

1.310,9 

156,6 

187,7 

150,1 

0 ,6 

0 

0 

1.150,5 

1.318,0 

1.460,8 

NEDER­
LAND 

( 0 ) 

M 

212,1 

226 ,6 

430,7 

103,4 

48,4 

72,6 

413,6 

583,1 

625,6 

110,6 

117,7 

114,6 

524,2 

700,8 

740,3 

BELGIQUE 

BELGIË 

4 ,4 

7 ,6 

11,3 

­

50,6 

119,2 

129,0 

298,9 

347,6 

514,2 

57,3 

73,3 

164,6 

0 ,5 

1,1 

2,2 

356,7 

422,1 

681,0 

LUXEM­

BOURG 

­

­

­

­

11,1 " 

14,6 

16,8 

Data in uni ts of a c c o u n t : Mio EUA 

UNITED­

KINGDOM 

213,1 

318,9 

508,0 

362,3 

1.428,0 

2 .985,6 

155,7 

127,3 

148,2 

1.027,4 

1.253,0 

1.497,4 

463,2 

576,1 

669,6 

* 

1.490,7 

1.829,1 

2 .167,1 

IRELAND 

0,2 

0 

: 

0,6 

0 ,4 

76,2 

58,5 

1,6 

4,1 

­

77,8 

62,6 

DAN MARK 

­

­

7,5 

7,1 

7,5 

TOTAL 

538,8 

691,5 

1.114,7 

725,3 

1.879,1 

3.755,9 

1.504,0 

1.633,9 

1.393,2 

6 .548,0 

7 .874 ,4 

9­010,9 

1.349,0 

1.622,1 

1.949,8 

1 

7.918,2 

9 .527,9 

LO.995,6 



œ Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie Annual investments in fixed assets in the industry 

des Etats membres 

des Communautés européennes 

1973­1975 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

Angaben in Rechnungseinheiten: Mio ERE Données en unités de compte: Mio UCE Data in units of account : Mio EUA 

N° 

NACE 

Nr. 

17 

211 

212 

21 

221 
(e ) 

222 

223 

le) 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Wassergewinnung, ­ r e i n i g u n g und ­ V e r t e i l u n g 

Captage, épura t ion et d i s t r i b u t i o n d ' eau 

Water supply: c o l l e c t i o n , p u r i f i c a t i o n and d i s t r i b u t i o n of water 

Eisenerzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r é p a r a t i o n de minerai de f e r 

Ex t r ac t i on and p r e p a r a t i o n of i ron ore 

NE­Metallerzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r é p a r a t i o n de minera is de métaux non fer reux 

Ex t rac t ion and p r e p a r a t i o n of non­ fe r rous metal ores 

Erzbergbau (Gewinnung und Aufberei tung) 

Ex t rac t ion et p r é p a r a t i o n de minera i s mé ta l l i ques 

Ex t rac t ion and p r e p a r a t i o n of m e t a l l i f e r o u s ores 

Erzeugung von Eisen u . S t ah l gemäss EGKS­Vertrag(ohne Hüt tenkokerei ) 

S i d é r u r g i e ( se lon l e t r a i t é CECA), non compris l e s coke r i e s in tégrée ï 

I ron and s t e e l i n d u s t r y (ECSC T r e a t y ) , e x c l . i n t e g r a t e d coke ovens 

H e r s t e l l u n g von S tah l rohren 

F a b r i c a t i o n de tubes d ' a c i e r 

Manufacture of s t e e l tubes 

Z iehe re ien und Kaltwalzwerke 

T r é f i l a g e , é t i r a g e , laminage de f e u i l l a r d s , p r o f i l a g e à froid d ' a c i e r 

Drawing, co ld r o l l i n g and cold fo ld ing of s t e e l 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

DEUTSCH­
LAND BR 

660,7 

642,4 

856,5 

68,9 

47 ,3 

62,9 

82,5 

73,9 

72 ,0 

FRANCE 

33,1 

43 ,8 

67,6 

12,3 

13,3 

16,7 

0 ,8 

1,0 

5,8 

13,1 

14,3 

22,4 

959,0 

616,4 

624,3 

24 ,8 

37,1 

60,9 

30,7 

35,8 

40 ,4 

ITALIA 

79,1 

109,4 

144,2 

0,7 

1,3 

1,4 

29,3 

21,4 

27,7 

30,0 

22,7 

29,0 

917,7 

733,1 

750,4 

49 ,8 

54,0 

86,1 

30,8 

39,1 

47 ,8 

NEDER­
LAND 

114,5 

135,9 

161,7 

­

­

­

60,4 

78 ,8 

119,4 

( f ) 

( f ) 

( f ) 

BELGIQUE 

BELGIË 

41 ,3 

69,3 

82,7 

­

­

­

184,5 

343,3 

365,5 

( f ) 

( f ) 

( f ) 

27,6 

34,4 

31,6 

LUXEM­

BOURG 

5,0 

3,8 

3,5 

1,9 

2 ,2 

0,8 

­

1,9 

2,2 

0,8 

60,6 

49,4 

52,1 

­

7,6 

9,1 

7,7 

UNITED­

KINGDOM 

258,8 

251,7 

335,0 

(d) 

(d) 

(d) 

(d) 

(d) 

(d) 

(d) 

(d) 

(d) 

481,6 

679,7 

983,0 

25,1 

36,3 

65,7 

IRELAND 

4,6 

5,9 

­

4,2 

2 ,9 

4 ,2 

2,9 

­

20,1 

2 ,2 

DAN MARK 

­

­

­

12,8 

39,1 

48 ,2 

1,1 

0,2 

0,4 

1,3 

2,6 

1,0 

TOTAL 

3.337,3 

3.182,2 

3.799,4 

169,7 

174,9 

276,0 



Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 

des Etats membres 

des Communautés européennes 

1973­1975 

Annual investments In fixed assets in the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

CO 

en 

Angabe 

N° 

NACE 

Nr. 

224 

22 

231 
( i ) 

232 

233 

239 

23 
(m) 

ï in Rechnungseinheiten: Mio ERE Données en 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Erzeugung und e r s t e Bearbei tung von NE­Metallen 

Product ion et première t r ans fo rmat ion des métaux non­ fe r reux 

Product ion and p re l imina ry p roces s ing of non­ fe r rous meta ls 

Erzeugung und e r s t e Bearbe i tung von Metallen 

Product ion et première t r ans fo rmat ion des métaux 

Product ion and p re l imina ry p roces s ing of meta ls 

Gewinnung von Baumate r ia l , f eue r f e s t en und keramischen Erden 

Ex t r ac t i on de matér iaux de c o n s t r u c t i o n et t e r r e s à féu 

Ex t rac t ion of b u i l d i n g m a t e r i a l s , and r e f r a c t o r y c l ays 

K a l i s a l z ­ und Phosphatbergbau 

Ex t r ac t i on min iè re de s e l s de po t a s se et de phosphates n a t u r e l s 

Mining of potassium s a l t and n a t u r a l phosphates 

Gewinnung von Salz 

Ex t r ac t i on de s e l 

S a i t e x t r a c t i o n 

Gewinnung von sons t igen Minera l i en ; Torfgewinnung 

Ex t r ac t i on d ' a u t r e s minéraux; t o u r b i è r e s 

E x t r a c t i o n of o the r m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Gewinnung von n i c h t ­ e n e r g e t i s c h e n Minera l i en ; Torfgewinnung 

Ex t r ac t i on de minéraux non m é t a l l i q u e s et é n e r g é t i q u e s ; t o u r b i è r e s 

Ex t r ac t i on of n o n ­ m e t a l l i f e r o u s m i n e r a l s ; peat e x t r a c t i o n 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

unités de compte: Mio UCE 

DEUTSCH­
LAND BR 

241,2 

299,3 

167,1 

1.053,3 

1.062,9 

1.158,6 

124,5 

93,9 

92,2 

22,4 

28,1 

28,2 

146,9 

122,0 

120,4 

FRANCE 

104,5 

154,5 

215,4 

1.119,0 

843,8 

940,9 

43,7 

38,3 

45,7 

20,2 

25,8 

31,3 

3,4 

2 ,6 

4,o 

67,3 

66,7 

81 ,0 

ITALIA 

80 ,4 

90,5 

86,6 

1.078,6 

916,7 

970,9 

22,1 

30,3 

25 ,0 

6,4 

4 ,9 

1,6 

1,4 

2,4 

2,6 

6 ,3 

8,6 

25,9 

36,1 

46,3 

55,1 

NEDER­
LAND 

98,4 

58,7 

23 ,0 

158,7 

137,6 

142,4 

Q ) 

0) 
Q ) 

( j ) 

( j ) 

( i ) 

( j ) 

0) 
0) 

( j ) 

( j ) 

Q) 

(i) 

0) 
( i ) 

BELGIQUE 

BELGIË 

40 ,0 

71 ,5 

74,7 

252,1 

449,2 

471,7 

15,8 

16,4 

13,9 

LUXEM­

BOURG 

00 
(h) 

(h) 

68,2 

58,6 

59,8 

0 ,4 

o,5 

0,2 

— 

~* 

_ 

0,4 

o,5 

0,2 

Data in units of accoun 

UNITED­

KINGDOM 

98,1 

138,7 

158,0 

604,8 

854,6 

1.206,7 

115,7 

143,2 

112,9 

IRELAND 

0,4 

0,2 

20,5 

2 ,4 

8,8 

8,4 

: 

_ 

3,0 

5,1 

11,7 

13,3 

: 

DANMARK 

1,2 

3,2 

2 ,3 

16,4 

45,1 

51,9 

2,1 

3,5 

2,7 

: 

0,3 

1,2 

0,7 

(D 

(D 

(D 

2,4 

4,7 

3,4 

: Mio EUA 

TOTAL 

664,2 

816,6 

727,1 

4 .371,6 

4 .370,9 

5.002,9 

396,3 

413,1 

386,9 



œ Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

°> der Mitgliedstaaten 

der Europäischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie Annual investments in fixed assets in the industry 

des Etats membres 

des Communautés européennes 

1973­1975 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

Angaber 

N° 

NACE 

Nr. 

241 

(n) 

242 

(c ) 

243 

(ρ) 

244 

(q) 

245 
( r ) 

246 

( B ) 

247 

t in R e c h n u n g s e i n h e i t e n : Mio ERE D o n n é e s en 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

Z i e g e l e i 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de cons t ruc t ion en t e r r e c u i t e 

Manufacture of c lay products fo r c o n s t r u c t i o n a l purposes 

H e r s t e l l u n g von Zement, Kalk und Gips 

F a b r i c a t i o n de ciment , de chaux et de p l â t r e 

Manufacture of cement, lime and p l a s t e r 

He r s t e l l ung von Baustoffen aus Beton und Gips, Asbestzementwaren 

F a b r i c a t i o n de matér iaux de c o n s t r u c t i o n en bé ton , ciment et p l â t r e 

Manufacture of s t n z c t u r a l conc re t e , cement or p l a s t e r p roduc ts 

H e r s t e l l u n g von Asbestwaren (ohne Asbestzementwaren) 

Fabr . d ' a r t i c l e s en amiante (à l ' e x c l . des a r t i c l e s en amiante­ciment 

Manufacture of a r t i c l e s of a s b e s t o s (except of asbes tos­cement) 

Be— und Verarbe i tung von Na tu r s t e inen sowie H e r s t e l l u n g von a . n . g . 

Minera lerzeugnissen 

Trava i l de l a p i e r r e e t de p r o d u i t s minéraux non 

mé ta l l i ques 

Working of s tone and of non ­me ta l l i c mineral 
products 

H e r s t e l l u n g von Schle i fkörpern und S c h l e i f m i t t e l n auf Unterlagen 

Product ion de meules et a u t r e s p r o d u i t s a b r a s i f s appl iqués 

Product ion of g r inds tones and o the r ab ra s ive products 

H e r s t e l l u n g und Verarbe i tung von Glas 

I n d u s t r i e du v e r r e 

Manufacture of g l a s s and glassware 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

j n i t é s d e c o m p t e : Mio UCE 

DEUTSCH­
LAND BR 

57,1 

36,5 

28,9 

219,7 

147,6 

79 ,8 

260,1 

153,3 

136,6 

138,1 

145,7 

108,3 

FRANCE 

26 ,0 

38,0 

36,3 

117,9 

130,3 

113,6 

76 ,0 

78,5 

70,7 

2 ,4 

2,6 

2,1 

44,6 

45,6 

51,7 

2,6 

2,1 

2 ,0 

107,7 

137,9 

107,5 

ITALIA 

54,3 

87,9 

83,9 

93 ,5 

105,3 

98,2 

45,6 

78 ,5 

77,3 

1,3 

1,4 

0,7 

15,4 

13,3 

8,3 

2,2 

3,4 

2 ,3 

59,2 

83,4 

65 ,8 

NEDER­
LAND 

13,7 

17,9 

11,7 

16,4 

24 ,0 

20,9 

34,4 

38,0 

34,8 

( t ) 

( t ) 

( t ) 

( t ) 

( t ) 

( t ) 

BELGIQUE 

BELGIË 

12,2 

15,3 

15,7 

27,9 

45,2 

39,0 

28,1 

30,9 

25,0 

­

­

­

­

26,4 

58,2 

35,4 

LUXEM­

BOURG 

­

­

1,6 

3,2 

2 ,3 

1,3 

0,7 

0,3 

­

­

( t ) 

( t ) 

0,1 

­

Data in uni ts of a c c o u n 

UNITED­

KINGDOM 

86,4 

98,1 

81,6 

141,9 

163,0 

109,8 

11,9 

13,7 

11,1 

4 ,9 

4 ,5 

6,8 

67,3 

97,7 

92,7 

IRELAND 

0,2 

0,4 

15,9 

17,5 

: 

­

­

2,2 

2,6 

3,0 

2,4 

DANMARK 

5,6 

5,8 

4 ,9 

12,0 

1,7 

3,5 

22,9 

23,1 

10,5 

­

­

5,0 

6,1 

3,9 

4 ,0 

4 ,3 

2 ,8 

: Mio EUA 

TOTAL 

255,5 

299,9 

263,0 

630,9 

620,3 

467,1 

405,7 

529,6 

412,5 



Jährliche Aniageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie Annual investments in fixed assets in the industry 

des Etats membres of the Member States 

des Communautés européennes of the European Communities 

1973­1975 1973­1975 

Angaben in Rechnungseinheiten : Mio ERE Données en unités de compte: Mio UCE Data in units of account : Mio EUA 

co 

N° 

NACE 

Nr. 

248 

(u) 

24 

251 
(ν) 

255 
(w) 

256 

( χ ) 

257 

(y) 

258 

Industriezweig · Branche industr ie l le · Industry 

H e r s t e l l u n g von keramischen Erzeugnissen (ohne Z i e g e l e i ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s céramiques 

Manufacture of ceramic goods 

Be— und Verarbe i tung v . S te inen u . Erden; H e r s t , u . Verarb . von Glas 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s minéraux non m é t a l l i q u e s 

Manufacture of n o n ­ m e t a l l i c minera l products 

H e r s t e l l u n g chemischer Grundstoffe und H e r s t e l l u n g d i e s e r Erzeugnisse 
mit a n s c h l i e s s e n d e r Wei t e rve ra rbe i tung (ohne Chemiefase r indus t r i e ) 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s chimiques de base e t f a b r i c a t i o n s u i v i e de 
t r ans fo rma t ion p lus ou moins é laborée de ces p r o d u i t s 

Manufacture of b a s i c i n d u s t r i a l chemicals and manufacture followed 

by f u r t h e r p roces s ing of such products 

H e r s t e l l u n g von S p a c h t e l k i t t e n , Lacken und A n s t r i c h m i t t e l n , F i r n i s , 
Druck­ und Abziehfarben 

F a b r i c a t i o n d ' e n d u i t s , de p e i n t u r e , d e v e r n i s et d ' e n c r e s 

d ' impr imer ie 

Manufacture of p a i n t , p a i n t e r s ' f i l l i n g s , va rn i sh and 

p r i n t i n g ink 

H e r s t e l l u n g von anderen chemischen Erzeugnissen, vorwiegend für 
gewerbliche und l a n d w i r t s c h a f t l i c h e Verwendung 

F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l ' i n d u s t r i e et à l ' a g r i c u l t u r e 

Manufacture of o the r chemical p r o d u c t s , mainly for i n d u s t r i a l and 

a g r i c u l t u r a l purposes 

H e r s t e l l u n g von pharmazeutischen Erzeugnissen 

F a b r i c a t i o n de p r o d u i t s pharmaceutiques 

Manufacture of pharmaceut ica l products 

H e r s t e l l u n g von S e i f e , syn the t i schen Waschmitteln, Parfums und 
sons t igen Körperpf legemi t te ln 

Savonner ie , f a b r i c a t i o n de d é t e r g e n t s s y n t h é t i q u e s , a i n s i que 
d ' a u t r e s p r o d u i t s d 'hygiène c o r p o r e l l e et de parfumerie 

Manufacture of soap, s y n t h e t i c d e t e r g e n t s , perfume and t o i l e t 
p r e p a r a t i o n s 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

DEUTSCH­
LAND BR 

92 ,3 

101,7 

66 ,0 

767,3 

584,7 

419,6 

965,0 

1.343,8 

1.328,7 

104,1 

96 ,8 

105,2 

311,3 

412,6 

408,9 

FRANCE 

47 ,0 

49,1 

51,9 

424,4 

484,1 

435,9 

270,9 

306,1 

481,3 

16,9 

20,9 

18,8 

195,8 

278,3 

194,2 

84,7 

93,3 

133,0 

37,3 

48,3 

49 ,0 

ITALIA 

114,9 

182,5 

114,4 

386,5 

555,6 

450,9 

587,3 

677,2 

865,5 

28,5 

31,3 

31,6 

46,6 

47,1 

132,0 

70,2 

172,5 

123,2 

25 ,5 

30,0 

30,8 

NEDER­
LAND 

6,0 

8,6 

6,4 

70,4 

88,5 

73,6 

348,1 

322,8 

363,2 

6,3 

12,4 

6,2 

15,8 

25,5 

37,7 

10,6 

10,6 

7,1 

BELGIQUE 

BELGIË 

7,4 

11,1 

8,8 

101,8 

160,6 

124,0 

121,9 

126,2 

244,8 

64,9 

95,2 

110,9 

18,3 

22,1 

25,7 

5,9 

26 ,5 

13,7 

LUXEM­

BOURG 

( t ) 

( t ) 

9 ,3 

2 ,9 

3,9 

12,1 

0,2 

­

0,3 

­

­

UNITED­

KINGDOM 

312,5 

377,0 

302,0 

419,3 

559,8 

876,2 

30,0 

43,5 

57,5 

I 

75,0 

108,9 

135,5 

(») 

(■) 

00 

IRELAND 

1,0 

1,4 

22,3 

?4,1 

7 ,0 

13,7 

0,6 

1,4 

2,6 

3,1 

3 ,4 

6,7 

0,6 

0,8 

1 

DANMARK 

6,4 

14,8 

10,2 

56,0 

55,8 

35,8 

19,4 

31,2 

38,2 

5,4 

8,0 

4 ,4 

3,1 

3,5 

2 ,3 

7 ,8 

12,4 

11,1 

3,2 

4 ,7 

7 ,3 

TOTAL 

2.144,1 

2 .334 ,3 

1.853,9 

2 .738,9 

3 .380,8 

4 .198,1 

256,7 

309,5 

334,6 

586,5 

854,0 

875,1 



co 
co 

Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 
der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 
1973-1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973-1975 

Annual investments in fixed assets in the industry 
of the Member States 

of the European Communities 
1973-1975 

Angaben in Rechnungseinheiten: Mio ERE Données en unités de compte: Mio UCE Data in units of account : Mio EUA 
N° 

NACE 
Nr. 

259 
(aa) 

25 
(ab) 

26 
(ae) 

311 
(ad) 

312 
(ae) 

313 

314 

Industriezweig · Branche industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von sons t igen chemischen Erzeugnissen vorwiegend für 
p r i v a t e n Verbrauch und Verwaltungen 
F a b r i c a t i o n d ' a u t r e s p r o d u i t s chimiques pr inc ipa lement d e s t i n é s à 
l a consommation domestique et à l ' a d m i n i s t r a t i o n 
Manufacture of o the r chemical p r o d u c t s , c h i e f l y fo r household and 
o f f i c e use 

Chemische I n d u s t r i e (ohne Chemiefaser indus t r ie ) 

I n d u s t r i e chimique 

Chemical i n d u s t r y 

Chemiefase r indus t r i e 

Product ion de f i b r e s a r t i f i c i e l l e s et syn thé t iques 

Man-made f i b r e s i ndus t ry 

Giesse re i 

Fonder ies 

Foundries 

Schmiede-, P r e s s - und Hammerwerke 

Forge, estampage, ma t r i çage , emboutissage, découpage et repoussage 

Forg ing ; drop fo rg ing , c losed die—forging, p r e s s i n g and stamping 

Stahlverformung und Cberf lächenveredlung 

Seconde t r ans fo rma t ion , t r a i t e m e n t e t revêtement des métaux 

Secondary t r an s fo rma t ion , t r ea tment and c o a t i n g of meta l s 

H e r s t e l l u n g von S t a h l - und Le ich tme ta l lkons t ruk t ionen 

Cons t ruc t ion m é t a l l i q u e 

Manufacture of s t r u c t u r a l metal products 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

DEUTSCH­
LAND BR 

1.380,4 
1.853,2 
1.842,8 

54,1 

104,9 
81 ,8 

147,7 

142,5 

124,2 

6,1 

4 ,6 

4 ,4 

148,0 

131,9 

135,7 

81 ,0 

55,8 

62,9 

FRANCE 

62,5 

64,7 

77,1 

668,6 

811,8 

953,4 

52.7 
63,9 
68,1 

89,5 
86,4 
82,5 

36,0 

34,9 

50,7 

92 ,8 

91,9 
100,2 

4 ,0 

3,7 

4 ,2 

ITALIA 

6 ,0 

11,7 

17,0 

764,2 

969,9 
1.200,2 

117,4 

185,4 

192,3 

84,6 
110,1 

87 ,0 

28,1 

33,8 

33,1 

31,3 

40,6 

35,9 

69,2 
84 ,4 
80 ,8 

NEDER­
LAND 

20,9 

22,9 

19,5 

401,7 

394,1 

433,7 

6 ,4 
8,0 

11,9 

8,4 

7 ,2 

7,1 

(a f ) 
(a f ) 
(a f ) 

16,8 

19,1 

30,7 

BELGIQUE 
BELGIË 

212,3 

273,1 

395,2 

13,6 

15,6 

13,1 

4 ,9 
5,3 

6,9 
11,6 

7 ,4 

14,0 

17,5 

14,1 

LUXEM­
BOURG 

-

30,6 

13,3 

o,5 

15,2 

0,6 

-

0,2 

0,9 
0,6 

1,3 

UNITED­
KINGDOM 

524,4 
712,2 

1.069,2 

84,4 
81,4 
73 ,0 

IRELAND 

3,2 

3,5 

17,3 

2 9 , 1 

0,8 

1,2 

1,2 
1,0 

1,2 
2 ,0 

1,2 
1,6 

DAN MARK 

0,8 

1,2 

1,1 

39,7 

61,1 

64,5 

4,1 

6,1 

6,9 

-

5,9 
8,7 
7 ,2 

2 ,9 
4 ,0 

5,4 

TOTAL 

I 

4.039,2 

5.117,7 

5 .959,5 

308,6 

435,6 

430,4 



Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 
der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 
1973-1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie Annual investments In fixed assets in the industry 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973-1975 

of the Member States 
of the European Communities 

1973-1975 

00 
CO 

Angaben in R e c h n u n g s e i n h e i t e n : Mio ERE D o n n é e s en 

N° 
NACE 

Nr. 

315 
(ag) 

316 
(ah) 

319 

31 

321 
( a j ) 

322 

323 
(ak) 

Indust r iezweig · B r a n c h e industr ie l le · Industry 

Kesse l - und Behäl te rbau 

Chaudronnerie , c o n s t r . de r é s e r v o i r s e t d ' a u t r e s p i è c e s de t 3 1 e r i e 

Eoi lermaking, manufacture of r e s e r v o i r s , t anks and o the r c o n t a i n e r s 

H e r s t e l l u n g von EBM-Waren 

F a b r i c a t i o n d ' o u t i l l a g e et d ' a r t i c l e 3 f i n i s en métaux 

Manufacture of t o o l s and f i n i shed metal goods 

Mechanik a . n . g . 

A t e l i e r s mécaniques n . d . a . 

Other metal workshops not elsewhere s p e c i f i e d 

H e r s t e l l u n g von Meta l le rzeugnissen (ohne Maschinen- u . Fahrzeugbau) 

F a b r i c a t i o n d 'ouvrages en métaux(sauf machines et m a t é r i e l t r a n s p o r t 

Manufacture of metal a r t i c l e s (except eng inee r ing and v e h i c l e s ) 

H e r s t e l l u n g von l a n d w i r t s c h a f t l i c h e n Maschinen und Ackerschleppern 

Cons t ruc t ion de machines et t r a c t e u r s a g r i c o l e s 

Manufacture of a g r i c u l t u r a l machinery and t r a c t o r s 

H e r s t e l l u n g von Metal lbearbei tungsmaschinen, Maschinenwerkzeugen 
und Vorrichtungen für Maschinen 
Cons t ruc t ion de mach ines -ou t i l s pour l e t r a v a i l des métaux, 
d ' o u t i l l a g e et d ' o u t i l s pour machines 
Manufacture of machine- too ls fo r working me ta l , and of o the r t o o l s 
and equipment fo r use with machines 

H e r s t e l l u n g von Text i lmaschinen , deren Zubehör und Nähmaschinen 

Cons t ruc t ion de machines t e x t i l e s et de machines à coudre 

Manufacture of t e x t i l e machinery and of sewing machines 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

uni tés d e c o m p t e : Mio UCE 

DEUTSCH­
LAND BR 

48 ,5 
43,6 
48,2 

348,3 

295,3 

289,9 

10,4 
10,2 

6,7 

789,9 
683,9 
672,0 

48,2 

75,9 

64,8 

124,4 

125,3 

117,5 

78 ,3 

62,4 

47,9 

FRANCE 

57,6 

74 ,5 
105,8 

124,4 
136,9 

134,1 

404,4 

428,5 

477,5 

34 ,0 

48,7 

44 ,3 

37,3 
40,1 
42 ,8 

14,8 

13,2 

10,1 

ITALIA 

16,7 
26 ,0 
38,8 

93 ,2 
139,9 
134,4 

0 ,4 
0,8 

1,1 

323,5 
435,6 
411,0 

33,4 
40,7 
67 ,3 

47,2 
61,5 
42 ,0 

25 ,0 

34,4 

30,5 

NEDER­
LAND 

2,1 
4 ,3 
4 ,6 

49,9 
53 ,0 
59,4 

( a i ) 

( a i ) 

( a i ) 

83 ,5 
91,7 

113,7 

5 ,0 

5,9 
4 ,0 

8,2 

6,2 

5,2 

4 ,6 

4 ,7 

5,3 

BELGIQUE 
BELGIË 

6,6 

9 ,3 

7 ,0 

24,1 
25,6 
20,5 

( a i ) 

( a i ) 

( a i ) 

65,1 

84 ,5 

67,5 

8,2 
12,3 
10,0 

8,5 

8,9 

5,5 

3,9 

4 ,7 

5,1 

LUXEM­
BOURG 

0,1 

0,1 

0,1 

: 

-

3,4 
3,0 
2 ,2 

1,4 

1,8 

0,3 

-

-

UNITED-
KINGDOM 

: 

269,5 
352,5 
351,8 

Data in uni ts of a c c o u n t : Mio EUA 

IRELAND 

0,6 

0,4 

1,8 

3,1 

-

6,7 

9 ,2 

0,2 

0,2 

0 

0,2 

0 ,4 
0,2 

DAN MARK 

2 ,0 

2 ,5 

2 ,9 

22,0 

18,9 

15,9 

-

36,9 

40,2 

38,5 

6,6 

10,3 

5 ,4 

2 ,5 
2,6 
2 ,3 

0 ,4 

0 ,3 

0 ,4 

TOTAL 

1.982,9 
2.129,0 
2.134,2 



¿ Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 

des Etats membres 

des Communautés européennes 

1973­1975 

Annual investments in fixed assets in the industry 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

Angaben in Rechnungseinheiten: Mio ERE Données en unités de compte: Mio UCE Data in units of account : Mio EUA 

N° 

NACE 

Nr. 

324 

325 

326 
(am) 

327 
(an) 

328 

(ao) 

32 

33 

(aq) 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le ■ Industry 

He r s t e l l ung von Maschinen und Apparaten für das Nahrungs­ und 
Genussmittelgewerbe, chemische und verwandte I n d u s t r i e n 

Const ruct ion de machines et a p p a r e i l s pour l e s i n d u s t r i e s a l imen­
t a i r e s , chimiques e t connexes 

Manufacture of machinery for t h e food, chemical and r e l a t e d 
i n d u s t r i e s 

He r s t e l l ung von Hüt ten­ und Walzwerkseinrichtungen, Bergwerks­, 
G iesse re i und Baumaschinen sowie Hebezeugen und Förde rmi t t e ln 

Cons t ruc t ion de m a t e r i e l pour l a s i d é r u r g i e , l e bâ t iment , ma t é r i e l 
de levage et de manutention 

Machinery for i ron and s t e e l i n d u s t r y , b u i l d i n g , mechanical 
handl ing equipment 

H e r s t e l l u n g von Zahnrädern, Get r ieben , Wälzlagern, Antr iebselementen 

F a b r i c a t i o n d 'o rganes de t r ansmiss ion 

Manufacture of t r ansmiss ion equipment for motive power 

He r s t e l l ung von Maschinen für we i t e r e bestimmte Wir tschaf tszweige 

Const ruct ion d ' a u t r e s m a t é r i e l s spéc i f iques 

Manuf. of o the r equipment for use in s p e c i f i c branches of i ndus t ry 

He r s t e l l ung von sons t igen Maschinenbauerzeugnissen 

Const ruct ion d ' a u t r e s machines et m a t é r i e l mécanique 

Manufacture of o the r machinery and equipment 

Maschinenbau 

Const ruct ion de machines et de m a t é r i e l mécanique 

Mechanical eng ineer ing 

Hers t e l lung von Büromaschinen und Datenverarbe i tungsgerä ten 

Machines de bureau et équipement pour l e t r a i t e m e n t de l ' i n f o r m a t i o n 

Manufacture of o f f i ce machinery and da t a p roces s ing machinery 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

DEUTSCH­
LAND BR 

97,3 

90,2 

84,5 

131,9 

136,0 

144,2 

79 ,8 

85,9 

108,8 

72,7 

86,2 

60,1 

382,3 

331,8 

354,9 

1.014,9 

993,7 

982,6 

315,6 

398,6 

351,1 

FRANCE 

28,9 

29,1 

28,5 

69,1 

67,1 

62,2 

35,8 

35,6 

35,7 

7 ,0 

6 ,3 

9 ,8 

79,4 

77 ,0 

78,4 

306,3 

317,1 

311,9 

250,1 

322,7 

324,0 

ITALIA 

36,0 

35,6 

29,0 

75,6 

77,3 

61,5 

32,0 

45,8 

41,5 

16,6 

25,1 

18,0 

77,3 

85,9 

87,0 

343,4 

406,2 

376,9 

28 ,3 

35,2 

43,6 

NEDER­
LAND 

11,1 

16,1 

10,6 

6,7 

7,4 

7,7 

2 ,8 

2 ,2 

3,1 

20,4 

34,6 

41,2 

58,6 

77 ,0 

77,1 

11,8 

14,0 

8,5 

BELGIQUE 

BELGIË 

2 ,6 

4 ,4 

3,8 

46,4 

27,5 

21,1 

20,6 

29 ,0 

28,5 

91,9 

88,6 

73,9 

18,5 

19,9 

19,0 

LUXEM­

BOURG 

( a l ) 

1,2 

0,7 

0,8 

­

­

1,7 

2,6 

2 ,5 

2 ,8 

­

UNITED­

KINGDOM 

436,4 

547,9 

560,9 

22,9 

31,6 

59,3 

IRELAND 

1,4 

1,6 

1,0 

0,8 

0,2 

0,2 

1,4 

1,2 

4 ,8 

4,1 

2 ,4 

0,8 

DAN MARK 

4,1 

9,1 

5,7 

9 ,6 

20,3 

14,9 

1,5 

1,4 

0,7 

1,0 

0,8 

0,5 

26 ,8 

38,1 

33,8 

52,3 

83 ,0 

63,6 

0,4 

0,7 

0,6 

TOTAL 

2 .311 ,2 

2 .520,1 

2.449,7 

650,0 

823,5 

806,1 



Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie Annual investments in fixed assets in the industry 

des Etats membres of the Member States 

des Communautés européennes of the European Communities 

1973­1975 1973­1975 

Angaber 

N° 

NACE 

Nr. 

341 
( a r ) 

342 

343 
( a t ) 

344 

345 
(av) 

346 
(aw) 

347 
(ax) 

ι in Rechnungseinheiten: Mio ERE Données en 

Industriezweig · Branche industrielle ■ Industry 

Hers t e l l ung von i s o l i e r t e n E lek t rokabe ln , ­ l e i t u n g e n und ­d r ah t en 

F a b r i c a t i o n de f i l s et câb les é l e c t r i q u e s 

Manufacture of i n s u l a t e d wires and cab les 

H e r s t e l l u n g von Elektromotoren, ­gene ra to ren und ­ t r ans fo rmato ren 
sowie S c h a l t ­ und I n s t a l l a t i o n s g e r ä t e n 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e 
d'équipement 

Manuf. of e l e c t r i c a l m a c h i n e r y ( e l e c t r i c motors , e l e c t r i c i t y genera ­
t o r s , t r a n s f o r m e r s , s w i t c h e s , swi tchgear and o the r b a s i c p l a n t ) 

H e r s t e l l u n g von gewerblichen E l ek t roge rä t en , ­ e i n r i c h t u n g e n und 
­ aus rüs tungen ; H e r s t e l l u n g von B a t t e r i e n und Akkumulatoren 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l é l e c t r i q u e d ' u t i l i s a t i o n , de p i l e s et 

accumulateurs 

Manufacture of e l e c t r i c a l appara tus and app l i ances for i n d u s t r i a l 

H e r s t e l l u n g von Fernmeldegeräten, Zählern , Mess­ und Regelgeräten 
sowie e lek t romediz in i schen u . a . Geräten 

F a b r i c a t i o n de m a t é r i e l de té lécommunicat ion, de compteurs, d ' appa ­

r e i l s de mesure e t de m a t é r i e l é l ec t ro ­méd ica l 

Manufacture of te lecommunicat ions equipment, e l e c t r i c a l and e l e c ­
t r o n i c measuring and r eco rd ing equipment, e l ec t ro ­med ica l equipment 

H e r s t e l l u n g von Rundfunk­, Fernseh­ und phonotechnischen Geräten 

und Einr ichtungen usw. 

Cons t ruc t ion a p p a r e i l s é l e c t r o n i q u e s , r a d i o t é l é v i s i o n , é l e c t r o ­

a c o u s t i q u e , e t c . 

Manufacture of r a d i o and t e l e v i s i o n r e c e i v i n g s e t s , sound r e p r o ­

ducing equipment, e t c . 

H e r s t e l l u n g von E lek t ro ­Hausha l t sge rä t en 

F a b r i c a t i o n d ' a p p a r e i l s é lec t rodomes t iques 

Manufacture of domestic type e l e c t r i c app l i ances 

H e r s t e l l u n g von e l e k t r i s c h e n Leuchten ( e i n s c h l . Glüh­ und Ent ­

1 adun gs 1 amp en ) 

F a b r i c a t i o n de lampes et de m a t é r i e l d ' é c l a i r a g e 

Manufacture of e l e c t r i c lamps and o the r e l e c t r i c l i g h t i n g equipment 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

jnités de compte: Mio UCE 

DEUTSCH­
LAND BR 

439,5 

411,1 

416,1 

( a s ) 

(as) 

( a s ) 

( a s ) 

( a s ) 

( a s ) 

(au) 

(au) 

(au) 

480,2 

579,7 

539,8 

102,3 

104,4 

90 ,8 

(ay) 

(ay) 

(ay) 

FRANCE 

32,0 

48,9 

47,7 

74,6 

82,1 

119,0 

43,1 

72 ,0 

84,5 

92,9 

126,0 

136,1 

131,6 

167,1 

168,3 

54,8 

60,5 

68,4 

12,1 

12,3 

12,6 

ITALIA 

31,5 

34,5 

28 ,0 

49,3 

60,5 

64,5 

28,6 

39,0 

38,7 

39,4 

41 ,1 

38,4 

64 ,2 

90,1 

86 ,0 

49,0 

61,1 

69,7 

11,9 

12,2 

10,0 

NEDER­
LAND 

BELGIQUE 

BELGIË 

47,7 

38,4 

25,2 

(as) 

( as ) 

( a s ) 

( a s ) 

( a s ) 

( a s ) 

27,5 

30,8 

32,3 

7 ,5 

12,0 

13,2 

(ay) 

(ay) 

(ay) 

LUXEM­

BOURG 

­

­

­

­

: 

_ 

Data in units of accounl 

UNITED­

KINGDOM 

38,8 

46 ,5 

48,6 

54,3 

71,6 

72,1 

48,2 

62,6 

61,1 

(au) 

(au) 

(au) 

191,5 

265,6 

239,3 

26,5 

41,8 

45,0 

IRELAND 

0,2 

0,4 

0,8 

1,4 

0 ,4 

0 ,4 

1,0 

2 ,6 

3,0 

2 ,9 

0 ,4 

1,2 

0 

0 

DANMARK 

14,1 

17,3 

8,9 

(as ) 

( as ) 

( a s ) 

3 ,0 

1,1 

1,5 

8,2 

8,7 

8,1 

3,0 

2,6 

1,4 

4 ,6 

6,6 

3,6 

1,7 

2,1 

0,9 

: Mio EUA 

TOTAL 

603,8 

597,1 

574,5 

873,5 

1.108,0 

1.034,8 

245,1 

287,6 

290,7 

: 

1 



co Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 
der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 
1973-1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie Annual investments in fixed assets in the industry 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973-1975 

of the Member States 
of the European Communities 

1973-1975 

Angaben in Rechnungseinheiten: Mio ERE Données en unités de compte: Mio UCE Data in units of account : Mio EUA 
N° 

NACE 
Nr. 

348 

34 

351 
(az) 

352 

353 

35 

361 

Industr iezweig - B r a n c h e industrielle - Industry 

Montage und I n s t a l l a t i o n von e l ek t ro t echn i schen Erzeugnissen 

Montage, t r avaux d ' i n s t a l l a t i o n technique 

Assembly, and i n s t a l l a t i o n of e l e c t r i c a l equipment and appara tus 

E l ek t ro t echn ik 

Const ruct ion é l e c t r i q u e et é l e c t ron ique 

E l e c t r i c a l eng ineer ing 

Bau und Montage von Kraftwagen und deren Motoren ( e i n s c h l . S t r a s s e n -
zugmaschinen) 
Const ruct ion et assemblage de véh icu les automobiles (y compris 
t r a c t e u r s r o u t i e r s ) et cons t ruc t ion de moteurs pour ceux-c i 
Manufacture and assembly of motor v e h i c l e s ( i n c l u d i n g road t r a c t o r s ) 
and manufacture of motor v e h i c l e engines 

He r s t e l l ung von Kar ros se r i en , Aufbauten und Anhängern 

Const ruct ion de c a r r o s s e r i e s , de remorques et de bennes 

Manuf. of bodies for motor v e h i c l e s and of motor-drawn t r a i l e r s e t c . 

H e r s t e l l u n g von Ausrüstungen, Zubehör und E i n z e l t e i l e n für 
Kraftwagen 
F a b r i c a t i o n d 'équipement , d ' a c c e s s o i r e s et p ièces détachées pour 
automobiles 

Manufacture of p a r t s and a c c e s s o r i e s for motor 
v e h i c l e s 

Bau von Kraftwagen und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion d 'au tomobi les et p i èces dé tachées 

Manuf. of motor v e h i c l e s and of motor v e h i c l e p a r t s and a c c e s s o r i e s 

Schiffbau 

Cons t ruc t ion n a v a l e , r é p a r a t i o n et e n t r e t i e n des n a v i r e s 

Sh ipbu i ld ing 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

DEUTSCH­
LAND BR 

26,2 

25,1 
26,6 

1.048,1 

1.120,2 

1.073,2 

888,2 

1.031,3 
907,0 

56,5 

109,5 

138,4 

FRANCE 

441,2 

569,0 

636,5 

440,0 

562,5 

615,5 

16,1 

16,4 

18,8 

143,1 

129,5 
116,7 

599,2 

708,4 

751,0 

37,6 

50,3 
104,8 

ITALIA 

-

273,7 
338,4 
335,0 

369,0 

506,4 

367,5 

17,0 

31,1 

30,6 

50,8 

48,7 

49,3 

436,7 

586,1 

447,4 

56,5 

78,4 

60,9 

NEDER­
LAND 

127,5 

164,9 

167,4 

29,1 

59,8 

50,3 

33,8 

46,7 

60,7 

BELGIQUE 
BELGIË 

(ay) 

(ay) 

(ay) 

36,7 
82 ,8 
70,8 

47,8 

63,7 

46,0 

7,9 
3,5 
2,7 

(ba) 
(ba) 
(ba) 

55,7 
69,8 
48,7 

LUXEM­
BOURG 

0,4 
1,6 
0,6 

-

0,3 

0,2 

0 ,3 

-

UNITED-
KINGDOM 

359,3 
488,0 
466,1 

312,5 
361,3 
294,6 

78,4 

122,0 

118,4 

IRELAND 

0,4 

0,2 

6,2 

9 ,o 

1,8 

1,4 

0 ,4 
0,2 

0 

0,2 

2 ,2 

1,6 

2 ,4 

2 ,4 

: 

DANMARK 

-

34,6 

38,3 

24,4 

0,9 
0 ,4 
0 ,3 

1,9 

1,9 

1,1 

0,7 
0,7 
0 ,6 

3,5 

3,0 

1.9 

16,2 

16,2 

27,9 

TOTAL 

2.377,7 
2.812,2 
2.774,0 

2.327,4 
2.821,5 
2.501,2 

281,4 
425,5 
511,1 



Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 

der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 

1973­1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie Annual investments in fixed assets in the industry 

des Etats membres 

des Communautés européennes 

1973­1975 

of the Member States 

of the European Communities 

1973­1975 

Angaben in Rechnungseinheiten : Mio ERE Données en unités de compte: Mio UCE Data in units of account : Mio EUA 

co 
ω 

N° 

NACE 

Nr. 

362 
( t b ) 

363 

364 

(M) 

365 
(be) 

36 

371 
(bf) 

372 

(bg) 

Indust r iezweig · Branche industr ie l le ■ Industry 

H e r s t e l l u n g von Schienenfahrzeugen 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l f e r r o v i a i r e rou l an t 

Manufacture of ra i lway and tramway r o l l i n g ­ s t o c k 

H e r s t e l l u n g von Kraf t ­ und Fahrrädern und deren E i n z e l t e i l e n 

Cons t ruc t ion de c y c l e s , motocycles e t de l e u r s p i èces détachées 

Manufacture of c y c l e s , motor cyc les and p a r t s and a c c e s s o r i e s the reo f 

Luftfahrzeugbau und ­ r e p a r a t u r 

Cons t ruc t ion et r é p a r a t i o n d ' a é r o n e f s 

Aerospace equipment manufactur ing and r e p a i r i n g 

S o n s t i g e r Fahrzeugbau 

Cons t ruc t ion de m a t é r i e l de t r a n s p o r t n . d . a . 

Manufacture of t r a n s p o r t equipment not elsewhere s p e c i f i e d 

Fahrzeugbau (ohne Bau von Kraftwagen) 

Cons t ruc t ion d ' a u t r e m a t é r i e l de t r a n s p o r t 

Manufacture of o the r means of t r a n s p o r t 

H e r s t e l l u n g von feinmechanischen Erzeugnissen 

Fab r . d ' i n s t r . de p r é c i s i o n , d ' a p p a r e i l s de mesure e t de c o n t r o l e 

Manuf. of measuring, checking and p r e c i s i o n ins t ruments and appara tus 

H e r s t e l l u n g von mediz in­ u . orthopädiemechanischen Erzeugnissen 

Fab r . de m a t é r i e l méd ico ­ch i ru rg i ca l et a p p a r e i l s or thopédiques 

Manuf. of medical and s u r g i c a l equipment and or thopaedic app l i ances 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

DEUTSCH­
LAND BR 

23,1 

17,9 

43,3 

16,6 

8,6 

5,7 

28 ,4 

31,3 

47,3 

2 ,8 

2,7 

3,1 

127,4 

169,9 

237,8 

30,3 

31,4 

31,4 

17,7 

24 ,8 

27,6 

FRANCE 

11,5 

21,2 

22,1 

18,8 

19,0 

21 ,8 

127,8 

116,8 

150,0 

195,6 

207,4 

298,6 

10,3 

10,1 

12,1 

5,3 

9 ,8 

10 ,0 

ITALIA 

17,3 

16,9 

17,0 

34 ,8 

33,1 

26 ,8 

21,1 

24,6 

31,9 

1,3 

1,0 

0,5 

130,9 

154,0 

137,1 

11,2 

14,2 

17,2 

3,8 

3,2 

4 ,8 

NEDER­
LAND 

2,0 

2 ,4 

1,2 

3,7 

5,2 

8,6 

39,5 

54,4 

70,5 

3,2 

4 ,0 

1,7 

5,5 

10,4 

7,9 

BELGIQUE 

BELGIË 

17,8 

48,2 

52,0 

« 

LUXEM­

BOURG 

­

­

­

­

­

­

­

UNITED­

KINGDOM 

4,2 

8,8 

14,6 

5,6 

5,3 

3,0 

64,5 

92 ,2 

130,0 

152,7 

228,3 

265,9 

IRELAND 

0 

0 

0 ,4 

0,6 

3,0 

3,1 

0 ,2 

0,6 

1,8 

2,6 

DAN MARK 

1,6 

1,4 

1,4 

(bc) 

(bc) 

(bc) 

­

­

17,8 

17,6 

29,2 

0,9 

0,7 

2­4 

1,9 

2,4 

1,1 

TOTAL 

57,7 

66,2 

98 ,4 

77 ,8 

68,4 

58,5 

245,5 

270,1 

367,8 

684,7 

882,9 

1.091,1 



tS Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 
^ der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 
1973-1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie Annual investments in fixed assets in the industry 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973-1975 

of the Member States 
of the European Communities 

1973-1975 

Angaben in Rechnungseinheiten: Mio ERE Données en unités de compte: Mio UCE Data in units of account : Mio EUA 
N° 

NACE 
Nr. 

373 
(bh) 

374 

37 

411 
(bi.) 

412 
ib J ) 

413 

414 
(bk) 

Industr iezweig · B r a n c h e industrielle · Industry 

H e r s t e l l u n g von opt ischen und fo togra f i schen Geräten 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t rumen t s d ' o p t i q u e et de ma té r i e l photographique 

Manufacture of o p t i c a l ins t ruments and photographic equipment 

H e r s t e l l u n g von Uhren und deren Tei len 

F a b r i c a t i o n de montres , hor loges et de l e u r s p ièces détachées 

Manufacture of c locks and watches and p a r t s t he r eo f 

Feinmechanik und Optik 

F a b r i c a t i o n d ' i n s t r u m e n t s de p r é c i s i o n , d ' o p t i q u e et s i m i l a i r e s 

Instrument eng ineer ing 

Her s t e l l ung von ölen und F e t t e n p f l a n z l i c h e r oder t i e r i s c h e r Herkunft 

I n d u s t r i e des corps gras végétaux et animaux 

Manufacture of vege tab le and animal o i l s and f a t s 

S c h l a c h t e r e i und Verarbei tung von F l e i s c h 

Abattage de b é t a i l , p r é p a r a t i o n et mise en conserve de viande 

S l augh te r ing , p repa r ing and p r e s e r v i n g of meat 

Be- und Verarbe i tung von Kilch 

I n d u s t r i e du l a i t 

Manufacture of d a i r y products 

Verarbei tung von Obst und Gemüse 

F a b r i c a t i o n de conserves de f r u i t s et légumes 

Process ing and p r e s e r v i n g of f r u i t and vege tab les 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 
1974 

1975 

DEUTSCH­
LAND BR 

53,0 

64,4 

48,2 

12,7 

13,5 

9 ,5 

113,6 

134,2 

116,7 

48,2 

34,9 

32,4 

78 ,8 

72,6 

79,4 

190,5 
153,3 
157,7 

52,1 
51,7 

56,9 

FRANCE 

15,1 
10,4 

14,1 

13,2 

13,7 

15,4 

43,9 
44 ,0 
51,6 

14,0 

23,2 

23,8 

58,8 

83 ,5 

97,4 

155,1 
165,8 
219,4 

42,9 
44,6 

47,9 

ITALIA 

9 ,5 

7 ,9 

4 ,1 

1,7 
2 ,3 
1,0 

26 ,1 

27 ,5 

27,2 

9,6 

17,9 

25,2 

32,0 
38,7 
43,6 

24,4 
36,9 
36,3 

36,7 
47,7 

41 ,0 

NEDER­
LAND 

lap) 

(ap) 

(ap) 

8,7 

14,4 
9,6 

8 ,3 

20,8 

25,3 

32,6 

34,4 

34,3 

58,2 
79 ,0 
80,4 

12,8 

20,6 

15,3 

BELGIQUE 
BELGIË 

8,4 

i o , 9 
12,7 

11,3 

14,6 

17,2 

19,6 

26,4 

29,4 

6,2 
8,6 

5,7 

LUXEM­
BOURG 

-

-

-

-

1,4 
2,7 
1,3 

2 ,9 
3,7 
5,3 

-

UNITED-
KINGDOM 

35,6 

100,6 

97,9 

85 ,0 

115,3 

120,5 

65,7 
69,2 
79 ,8 

49,2 
68 ,5 

54,3 

IRELAND 

-

1,9 

3,1 

0,6 

0,8 

7 ,0 
10,0 

42 ,2 

38,4 

2,4 

3,5 

DANMARK 

1,1 
1,0 
2 ,0 

-

3,9 

4 , 1 

5,5 

6 ,3 

14,1 

9,9 

28,5 
53,7 
46,7 

4,7 

5,9 

6 ,5 

5,6 

8,4 

5,5 

TOTAL 

283,7 
327,9 
308,5 

180,4 
237,9 
249,8 

563,3 
578,6 
614,8 

207,9 
253,6 

226,6 



Jährliche Anlageinvestitionen in der Industrie 
der Mitgliedstaaten 

der Europaischen Gemeinschaften 
1973-1975 

Investissements annuels en capitaux fixes dans l'industrie 
des Etats membres 

des Communautés européennes 
1973-1975 

Annual investments in fixed assets in the Industry 
of the Member States 

of the European Communities 
1973-1975 

CO 
en 

Angaben in R e c h n u n g s e i n h e i t e n : Mio ERE D o n n é e s en 

N° 
NACE 

Nr. 

415 
( b l ) 

416 
(bm) 

417 
(bn) 

418 
(bo) 

419 

420 
(bp) 

421 

Industr iezweig · B r a n c h e industr iel le · Industry 

Verarbe i tung von Fischen und anderen Meeres t ie ren für menschliche 
Nahrungszwecke 
F a b r i c a t i o n de conserves de poissons et d ' a u t r e s p r o d u i t s de l a mer 
en vue de l ' a l i m e n t a t i o n humaine 
P rocess ing and p r e s e r v i n g of f i s h and o the r sea foods f i t for 
human consumption 

Mahl-, Schälmühlen 

T r a v a i l des g ra ins 

Grain m i l l i n g 

H e r s t e l l u n g von Teigwaren 

F a b r i c a t i o n de p â t e s a l i m e n t a i r e s 

Manufacture of s p a g h e t t i , macaroni e t c . 

H e r s t e l l u n g von Stärken und S tä rkeerzeugnissen 

I n d u s t r i e des p r o d u i t s amylacés 

Manufacture of s t a r c h and s t a r c h products 

H e r s t e l l u n g von Backwaren ( e i n s c h l . Dauerbackwaren) 

Boulanger ie , p â t i s s e r i e , b i s c o t t e r i e , b i s c u i t e r i e 

Bread and f l ou r confec t ionary 

Zucke r indus t r i e 

I n d u s t r i e du suc re 

Sugar manufactur ing and r e f i n i n g 

H e r s t e l l u n g von Süsswaren (ohne Bauerbackwaren) 

I n d u s t r i e du cacao , du chocolat et de l a c o n f i s e r i e de sucre 

Manufacture of cocoa, choco la te and sugar confec t ionary 

Jahr 
Année 

Year 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

1973 

1974 

1975 

uni tés d e c o m p t e : Mio UCE 

DEUTSCH­
LAND BR 

5,6 

6,8 

8 ,3 

17,4 
16,4 
23,0 

6,9 

5,1 

4 ,9 

11,0 

17,1 

14,9 

81 ,3 

60,4 

57,9 

54,4 
50,4 
90,8 

56,4 

57,2 

51,5 

FRANCE 

4 ,2 
4 ,9 
9 ,0 

12,1 
16,3 
18,8 

5,4 
8,6 
9,8 

15,1 

15,7 

25,2 

40 ,0 

29,5 

31,6 

75 ,0 
154,8 
140,8 

33,5 

36,2 

35,9 

ITALIA 

4 ,5 
4 , 1 
6 ,3 

8,7 
17,0 
19,6 

16,5 

19,9 

25,9 

5,3 

4 , 1 
1 1 
- I -> 

26,8 

29,0 

25,6 

44 ,1 
44,7 
31,3 

43,8 

38,2 

27 ,1 

NEDER­
LAND 

1,9 

3,5 

1,7 

6,7 
9 ,3 

10,1 

15,3 
20,1 
22,6 

21,8 

26 ,3 

23,8 

15,5 

14,2 

15,4 

BELGIQUE 
BELGIË 

11,3 

i o , 9 
13,0 

6 ,5 

7,8 

7,1 

22,4 
31,8 
24,2 

i o , 9 

9 ,1 

8 ,1 

LUXEM­
BOURG 

-

o,5 

1,1 
0,2 

-

0,4 

0,1 

0,2 

-

-

Data in uni ts of a c c o u n t : Mio EUA 

UNITED­
KINGDOM 

36,0 

55,9 

65,7 

96,4 
83 ,0 

115,7 

25 ,1 
24,9 
31,4 

43,8 

45 ,3 

45 ,0 

IRELAND 

1,2 
0,4 

1,4 
1,6 

4 ,8 

3,1 

2,6 

2,6 

4 ,0 

8,4 

DAN MARK 

7 ,1 

9,7 
5,2 

1,9 
5,0 
3,7 

0 

0,1 

0 ,1 

5,0 

7 ,6 

6 ,3 

14,4 

13,3 

17,7 

(bq) 

(bq) 

(bq) 

TOTAL 

96,3 

133,8 

154,1 

283,0 

246,8 

268,2 

238,0 

322,5 

336,2 

207,9 
208,6 
183,0 
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